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RESUMENES

Resumen

Los godos se presentan por todas partes en la historiografia y la literatura espafiolas
de los siglos XVI y XVII, porque constituyen un simbolo potente que auna diversos sentidos
(idea de nacion, legitimacioén politica, etc.). En este trabajo se examinan justamente las
reescrituras y variaciones de la imagen de los godos en relacion con el contexto y los intereses
en juego, para tratar de definir la configuraciéon del mito neogético, el abanico de formas,
funciones y sentidos posibles, y su capacidad de adaptacién y cambio. Por ello, el estudio se
mueve entre el tiempo del reino visigotico y el Siglo de Oro, al tiempo que considera un
selecto corpus de textos con el que se pretende ofrecer un cuadro general de la cuestion.

En concreto, primero se presenta una introduccioén conceptual con los fundamentos
teéricos y un multiple estado de la cuestion (formacion de naciones, el caso espafiol, el mito
neogotico y la idea de reescritura) (cap. 1); después, se analiza la presencia de los godos en la
historiografia espafiola de los siglos XVI y XVII, que se extiende a otros géneros cercanos
(corografias, listas de z/lustri viri, emblemas y espejos de principes) (cap. 2); a continuacion, se
propone un recorrido por los godos de papel (literarios) en diferentes géneros (poesia, prosa,
teatro), autores (de Cervantes a Quevedo) y significados, que constituye el corazén de la tesis
(cap. 3); seguidamente, se pasa al ambito de la diplomacia para considerar la funcién de los
godos en las relaciones con otras naciones (cap. 4); y se acaba con unas conclusiones en las
que se retoman y discuten las ideas mas significativas de este repaso gotico en el Siglo de

Oro, abriendo algunos caminos de trabajo para el futuro (cap. 5).

Résumé

Les goths sont présents partout dans historiographie et la littérature espagnoles des
16-17°" siécles, car ils constituent un symbole puissant qui réunit diverses significations
(idée de nation, légitimité politique, etc.). Ce travail examine justement les réécritures et
variations de 'image des goths en relation avec le contexte et les intéréts en jeu, pour essayer
de définir la configuration du mythe gothique, la panoplie de formes, fonctions et sens
possibles, et sa capacité d’adaptation et de changement. A cet effet, I'étude parcourt les
époques du royaume visigothique et du Siecle d’Or, et inclut une sélection de textes qui visent
a proposer un cadre général pour le sujet.

Plus particuliecrement, lintroduction conceptuelle présente les fondements
théoriques et un état de la question multiple (formation de nations, le cas espagnol, le mythe

néogothique, et I'idée de réécriture) (chap. 1) ; ensuite, I'analyse débute par I’étude de la



présence des goths dans I’historiographie espagnole des 16-17™ siécles, qui s’étend 2
d’autres genres similaires (corographies, listes de /ustri viri, emblemes, et specula principis)
(chap. 2) ; par la suite, le travail propose un parcours de ces goths de papier (goths littéraires)
pour différents genres (poésie, prose, théatre), auteurs (de Cervantes a Quevedo) et
significations, un chapitre qui constitue le cceur de la these (chap. 3) ; étude s’intéresse aussi
a la diplomatie pour examiner la fonction des goths dans leurs relations avec d’autres nations
(chap. 4) ; et, pour finir, les conclusions reprennent et discutent les idées principales de cet

itinéraire gothique au Siecle d’Or, ouvrant la voie a de futures recherches (chap. 5).

Abstract:

The goths are everywhere in Spanish 16" and 17" Century historiography and
literature, because they are a powerful symbol that joins different meanings (idea of nation,
political legitimation, etc.). This work examines the rewritings and variations of the image of
goths in relation with the context and the interests at play, in order to define the neogothic
myth, its variety of forms, functions and meanings, and its capacity of adaptation and change.
Therefore, the study moves between the times of the Visigoth kingdom and the Golden Age,
at the same time that it deals with a selected corpus, with which it seeks to offer a general
view of the question.

More specifically, firstly comes a conceptual introduction with the theoretical
foundations and a multiple szatus guaestionis (nation formation, the Spanish case, the neogothic
myth and the idea of rewriting) (chap. 1); afterwards, an analysis of goths in Spanish 16™ and
17" Century historiography, which also takes similar genres into account (corographies, lists
of illustri viri, emblems and specula principis) (chap. 2); next follows an itinerary for the paper
goths (literary goths) in different genres (poetry, novel, theatre), authors (from Cervantes to
Quevedo) and meanings, a chapter which is the heart of the thesis (chap. 3); the study then
moves to the realm of diplomacy to consider the function of goths in the relations with other
nations (chap. 4); finally, the conclusion goes over and debates the most important ideas of

this gothic itinerary in Golden Age Spain, paving the way for further research (cap. 5).

Palabras clave: Godos, literatura, identidad nacional, conciencia, reescritura.
Mots-clé: Goths, littérature, identité nationale, conscience, réécriture.

Keywords: Goths, literature, national identity, conscience, rewriting.
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1.
HISPANIA GOTHORUM:

INTRODUCCION

«Yo no tengo

gente ni patria, pero si memoria
y corazény.

(Miguel d’Ors, «Pertenencia»,
Manzanas robadas, 2017)

En Cdrdoba de los omeyas (1991) de Munoz Molina, una vivida recreaciéon del antiguo

califato, se encuentra una evocaciéon muy significativa del dltimo rey godo:

El nombre de Rodrigo o Rodericus designa a un desconocido [...] No sabemos cémo era su
cara ni donde murié. [...] Para los cronistas de los siglos futuros, Rodrigo es un rey culpable
de soberbia y lujuria, y su culpa, como la de Edipo trae consigo un adelanto del Juicio
Universal. [...] En cualquier caso, este hombre, que ya era un desconocido, se vuelve ahora
decididamente invisible, y su porvenir tras la batalla [de Guadalate] es tan conjetural como el
de otros reyes fracasados de los que nunca mas se supo: el rey Arturo de Bretafia y don

Sebastian de Portugal (pp. 43, 47 y 51-52).

En pocas palabras, se resumen algunas de las claves mayores de los godos: las
confusiones, los silencios y el valor mitico que dominan un relato marcado por las
reescrituras y variaciones que retuercen la historia para convertirla en leyenda, y mas todavia
si hay intereses en juego que pretenden valerse de estas versiones a la medida para ofrecer
una determinada imagen pro domo sua. Con matices, algo parecido se podria decir de los demas
monarcas visigodos: todo el mundo conoce la lista de los reyes godos (quiza hasta de
carrerilla), pero casi nadie sabe quién es quién.

Y eso que, sin embargo, hay godos por todas partes: desde su dia, han ido saltando de
época en época para resurgir con fuerza en algunos momentos (Reconquista y Siglo de Oro,
Romanticismo, dictadura franquista, etc.) por razones muy variopintas (legitimaciéon de
proyectos politicos, interés por el pasado medieval, idea nacional, etc.) que, de buenas a
primeras, muestran claramente la fuerza simbélica del mito neogotico y el constante interés

por aprovecharla para las causas que tocaran en cada ocasion.



Linehan (2011: 30 y 46) advierte del peligro del «efecto acumulativo de las lentes
deformantes interpuestas entre el pasado y el presente», que obliga a desbrozar con cuidado
el trigo de la paja para distinguir la reinterpretacion del pasado de la distorsion deliberada y
—en la medida de lo posible— de los hechos histéricos. Es una labor herculea en la que se
ha avanzado grandemente pero que queda lejos de mis pretensiones: por el contrario, en este
trabajo se atiende justamente a los godos de papel, esto es, a las configuraciones y
modificaciones que —entre la historia y la ficcion— se realizan del reino visigodo mediante
reescrituras interesadas. Asi, me propongo examinar 1) la configuracién del mito neogético,
2) la galeria de formas, funciones y sentidos que presenta y 3) la capacidad de adaptaciéon y
transformacion de los godos en el tiempo frente a otros elementos.

El estatuto de los godos como simbolo nacional, conectado a la idea de Espana, es
tanto una bendicién como una condena: si de un lado les sitda en el centro de la escena del
proceso de construccién identitaria, de otro les ha perjudicado la continua reelaboracion
intencionada de la historia y la conexién con ciertos proyectos politicos. Asi puede —y suele
ocurrit— con todo elemento clave relacionado con la conciencia nacional, porque la
identidad es un asunto extremadamente complejo en el que entran en juego muchos
fenémenos y se cruzan toda suerte de filias y fobias. Ya se advertia antafio de la dificultad
del autoconocimiento (nosce te ipsum), cosa que se enreda todavia mas si se amplia la mirada
al ambito colectivo con la nacién, en parte porque la identidad es un concepto poliédrico que
esta «nulle part justement parce qu’il était partout» (Kaufmann, 2004: 8), especialmente en
épocas de sobredosis identitaria como puede ser el Siglo de Oro o —mutatis mutandis— la
actualidad’.

Se trata, ademas, de un tema de rabiosa actualidad minado de topicos que sobreviven
como la mala hierba: frente a la repeticion ad nauseam de que Espafia como nacién asoma la
cabeza solamente con las reformas borbdnicas y madura en el siglo XIX con las guerras
napoleonicas y demas, existe una idea de Espafa antigua (premoderna, primitiva) que se forja
progresivamente y gana fuerza en los siglos XVI y XVII, de acuerdo con una concepcion de
los procesos de nation-building que privilegia los ingredientes culturales y etno-simbdlicos que
preceden a la constitucion oficial de toda nacion. En feliz expresion de Fernandez Albadalejo
(2005: 13), entonces se produce la condensacion de la materia de Espafia y la fabricacion de
un imaginario anejo que establece las sefias de identidad de la nueva nacion.

Esta nostalgia de los origenes es asimismo un intento de control del pasado, de modo

que en esta construccion del capital simbolico la historia se convierte en un arma, una especie

1 Al respecto, ver Prodi y Matchetti (2001), y Prodi y Reinhard (2002).
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de «soft power» (Nye, 2004), que busca persuadir de una idea de nacién sin coercién ni
violencia: asf, toda versién goética en historia y ficcion es una narracién de poder (Quint, 1993:
45) situada en el correcalles entre la politica de las mas altas esferas y el imaginario colectivo
difundido entre todas las capas sociales. Ademas, se vera también que el concepto de Espafia
unido al mito neogdtico se desarrolla segiin una construccion dialéctica, en la que la imagen
nacional (interna) se configura en conflicto con las visiones foraneas (externas), a modo de
respuesta que pretende corregir los ataques e insultos del otro.

Asi las cosas, el presente trabajo se mueve en dos vectores temporales: el tiempo de
los godos y el Siglo de Oro, que comprenden respectivamente el periodo entre la invasion
de la Hispania romana por los barbaros (470, iniciada en 411) y la invasién arabe (711) con
la pérdida de Espafia —mas la prolongacion de la reconquista—, y los siglos XVI y XVII a
grandes rasgos. Si cada época tiene interés per se, la relacion entre el modelo legendario y el
reflejo dureo descubre un rico didlogo sobre la conformacién simbélica de la identidad
nacional: el reino visigético es un periodo de lo mas turbulento (caidas de reyes, rencillas de
todo pelo, etc.) que conoce una suerte de resurreccion idealizada en forma de mito durante
el Siglo de Oro, que justamente es un momento crucial de las relaciones de Espafia con sus
vecinos y rivales europeos, en el que se alienta el desarrollo de los sistemas imagolégicos
nacionales y la reflexion sobre las identidades.

La eleccion de un corpus goético del Siglo de Oro puede parecer un tanto
sorprendente, pero responde a una razén principal: el mito neogético (siglos XV-XVII)
constituye una transformacién del primer goticismo por 1) la construccion de la perfecta
continuidad entre godos y espafioles, que 2) se relaciona directamente con un intenso
proceso de construccion de la identidad nacional desatado a partir del reinado de los Reyes
Catolicos y sobre todo de Catlos V, y 3) alcanza un desarrollo sobresaliente en el ambito de
la ficcion en dialogo con la historiografia coetanea. St a esto se le suma que la critica ha
concedido una mayor atencién al goticismo medieval y tradicional, bastard un repaso a
vuelapluma de los otigenes y precedentes para poder entrar en materia®.

Aunque los protagonistas proceden de la Edad Media con alguna que otra ampliacién
hacia delante y hacia atras, la parte del le6n de los textos se situa entre finales del siglo XVI y
principios del siglo XVII, una época capital para la formacién de la imagen externa e interna
de los espanoles, con una reflexién favorecida por una sucesiéon encadenada de grandes
hechos (la victoria de Lepanto frente a la derrota de la Gran Armada, la muerte de Felipe 11

y el giro politico de Felipe 111, la expulsion de los moriscos, etc.) que articulan «una época de

2 Ver cap. 1.3 para un intento de tipologia del mito segiin épocas y funciones.
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crisis y reestructuracion de la conciencia nacional» que pierde fuelle a partir de la declaracion
de la guerra con Francia (1635) a favor de la propaganda pura y dura (Sanchez Jiménez, 20106:
22 y 378). En lineas generales, estas coordenadas temporales coinciden con la época de
«ntrospeccion colectiva» (Elliott, 2007) en la que una sociedad acostumbrada al triunfo se
interroga con urgencia tanto sobre las causas del giro de las cosas y los remedios posibles
como acerca de su identidad, con una fuerte tendencia a mirar al pasado’.

En este sentido, la perspectiva gana valor por considerar un corpus textual previo a
la Paz de Westfalia (1648), que, a mas de reflejar la decadencia espafiola, marca un zour de force
politico del orden internacional que inauguraba —entre otras cosas— la vigencia de un
sistema basado en la soberanfa de los estados y que se tiene por el pistoletazo de salida de la
construccion de las nuevas naciones-estado (Bély, 1992 y 2000; Smith, 2002: 7): los escarceos
posteriores (con el conde de Rebolledo de la mano) insisten en lo mismo, pues en el dltimo
tercio del siglo XVII salta por los aires la idea de monarquia imperial y los golpes encadenados
(especialmente la independencia de Portugal, 1668) solo agudizan hasta el extremo la crisis
identitaria de Espafia (Fernandez Albadalejo, 2014)".

Se da, por tanto, un constante movimiento entre dos aguas temporales por el que se
contempla el pasado (el reino visigodo) desde un presente (los siglos dorados) que muchas
veces privilegia los intereses sobre la verdad historica. Asi pues, en el presente trabajo se
pretende seguir el hilo de Ariadna de las relaciones de intertextualidad y reescritura del mito
neogotico en una selecciéon de textos tanto historiograficos como ficcionales, para dar cuenta
del movimiento del ideal gético. Por de pronto, hay que advertir que el mito neogbtico
comienza a conformarse en las diferentes historias para entrar poco a poco en el imaginario
colectivo y cada vez mas en la literatura, que se alimenta inicialmente de las versiones
cronisticas para despegar el vuelo.

Verdaderamente, hay godos en todas las variantes de arte con la pintura a la cabeza
(Cortés Arrese, 2012; Pérez Viejo, 2015), pero en esta ocasion se da preferencia a todas las
formas de literatura. En este trabajo se defiende que se trata un sistema simbdlico con un
papel privilegiado en la conformacion de la identidad nacional’: los textos crean, vivifican y
difunden ideas e imagenes nacionales, con el arma de la licencia poética para retocar la verdad

de la cosa segun convenga (do que podria suceder»), la ventaja de la suspension of disbelief que

3 Elliott (2007: 314) precisa que la declinacién nacional era mds doméstica que internacional, pues —mal que
bien— se mantenia el rango de Espafia como gran potencia. Se tiende a bautizar este momento como un primer
98 espafiol (Fernandez Albadalejo, 2007: 17-39; y Gatcia Carcel, 2013: 116).

4 Para todas las aristas de la crisis espafiola, ver Fernandez Albadalejo (2009), y Parker (2013) para una vision
global.

5> Ver Martin Ezpeleta (2008), para el concepto de nacién en la historiografia literaria espafiola.
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—siempre que sea verosimil— les da crédito con independencia de su correspondencia con
la realidad y el poder de sugestion propia de la ficcion (Sanchez Jiménez, 2016: 806), que les
hacen ganar a todo ejercicio teérico por erudito que sea. Justa y paraddjicamente las
distorsiones de la «rica literatura imaginativa» que incomodan a Elliott (2007: 301) para
conocer la vision de Espafia y su mundo son la clave fundamental porque, mas alla del valor
ideolégico, social y veraz de los topicos que puedan manejarse, siempre va a ganar en
literariedad (Fernandez Mosquera, 2010: 55).

En este sentido, en toda la «<maquina de bombeo de glosas a Espafia» (Garcia Carcel,
2013: 110) hay una gran presencia del mito neogdtico, porque tanto en historia como en
ficcion los godos de papel son la piedra de toque de la construccion de la identidad nacional,
segin un proceso de actualizacién constante al compas de los intereses y los factores
contextuales en juego, y en el que —entre otras cosas— se tiene que hacer frente a otras
alternativas propuestas de tanto en tanto.

Para reflejar todo esto, este libro trata de seguir los procesos de conformacion y
transformacion del mito neogdtico en varias etapas que determinan su estructura, de modo
natural y flexible. Por ello, primeramente se ofrece una introducciéon que presenta los
fundamentos tedricos sobre la formacién de naciones, el caso espafol con sus
complicaciones, el mito neogético y el concepto de reescritura, porque los godos participan
en el proceso de formaciéon del imaginario nacional mediante una continua labor de
reelaboracion (cap. 1); con estas bases, se entra en harina con el examen de la presencia de
los godos en la historiografia espafiola de los siglos XVI y XVII, que va precedido de un
resumen del panorama anterior y seguido de una aproximacién a otros géneros cercanos
(corografias, listados de #llustri viri, emblemas y espejos de principes) (cap. 2); a continuacion,
se propone un viaje por diversas formas de ficcion que examina —con algo mas de
detenimiento— los verdaderos godos de papel (o sea, los ficticios) en un corpus selecto que
comprende varios patrones genéricos (poesia, prosa, teatro), ingenios (de Cervantes a
Quevedo) y apuestas goticas, que se relacionan de una u otra manera con las cronicas de la
época (cap. 3); de la mano, se ofrece igualmente una aproximacion a funcién de los godos
en el circulo de la diplomacia, con el acercamiento a dos botones de muestra muy interesantes
(Saavedra Fajardo y el conde de Rebolledo), para acabar con unas conclusiones en las que se
retoman y discuten las ideas mas significativas de este repaso gotico.

En general, este trabajo debe mucho a un ramillete de aportaciones que quiero
destacar de entrada: la idea de nacionalismo premoderno, a un tiempo mirando hacia el

pasado y el futuro, deriva a las claras de la teorfa en continua revisiéon de Smith (2000, 2004



y 2005 especialmente), mientras que la vision de la Espafia aurea se ancla en las sagaces calas
de Fernandez Albadalejo (1992 y 2007) para la historia y Alvarez Junco (2016) para la
cuestion de la nation-building, y siempre con Sanchez Jiménez (2016) como guia esencial para
la funcién de la literatura en este cruce de caminos entre arte, historia e ideologfa; igualmente,
si la revision de todas las caras del mito echa sus raices en Hillgarth (2000 y 2009) y Teillet
(2011), y la reescritura histérica arranca de Linehan (2011 [1993]) y Kagan (2010), los godos
de papel han ido algo por libre, si bien los asedios de Claveria (1954a, 1960 y 1973) han sido
el punto de partida desde el que echar mano de muchos otros estudios de interés para cada
tema tocado, con el estupendo estudio diplomatico-poético de Hampton (2009) al frente.
No estan todos los godos que son, pero si son todos los que estan: se trata de una
aproximacién por calas, que tiene en cuenta los ejemplos mas representativos por razones
que se detallan en cada momento. Si en poesia, prosa y teatro quedan a buen seguro mil y un
personajes y motivos goticos merecedores de atencion, el rastreo presentado es bien
significativo de los valores que el mito neogotico posefa en el Siglo de Oro y de la funciéon
de la historiografia y la literatura para la conformacién, difusiéon y popularizacion de una
determinada identidad nacional con sus imagenes de la mano. Ademas, en compensacion el
presente trabajo abre algun que otro camino digno de recorrerse con o sin godos de escolta,

como el rico campo del ingenio de la diplomacia que todavia esta en mantillas.

kkokksk

La historia de libros va unida a fuego con la vida de quien los escribe, y en este caso
el percorso ha sido bien largo, porque muchas veces «tuve otras cosas en que ocuparme» —
que decia el otro—, y los godos se quedaron en un entierro de papel del que me ha costado
sacarlos. Seguramente, no habrfa podido hacerlo sin el concurso de amigos y colegas que me
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Adridn ]. Sdex
Neuchatel, cara al lago,

1 settembre 2017, giorno di sant'Egidio.

* Este trabajo se enmarca en los proyectos SILEM: Sujeto e institucion literaria en la Edad Moderna (referencia
FFI12014-54367-C2-1-R del Ministerio de Economia y Competitividad, Gobierno de Espafia) coordinado por
Pedro Ruiz Pérez (Universidad de Cérdoba) y VIES: Vida y escritura I: Biografia y autobiografia en la Edad Moderna
(FFI2015-63501-P) comandado por Luis Gémez Canseco y Valentin Nufiez Rivera (Universidad de Huelva).
Una primera versién de los caps. 3.1 y 3.2 han aparecido antes como Sdez (en prensa y 2016b, respectivamente).
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1.
UNA Y DIVERSA:

LA FORMACION NACIONAL DE ESPANA

«lLa patria es un estado, pero de animon.
(Juan Bonilla, «<Denominacion de origen: extranjerow,

Partes de gnerra, 1994)

Se tiene por una perogrullada —por no decir un dogma— que las naciones proceden
de la noche de los tiempos, pero lo cierto es que no existen desde siempre ni las mas de las
veces tienen una fecha de nacimiento precisa. Por el contrario, las naciones —y todavia mas
el nacionalismo— constituyen un fenémeno que se consolida modernamente y que
paraddjicamente busca su fuerza en un pasado reconstruido segun sus intereses.

En este capitulo se ofrece una introduccién conceptual e histérica a modo de brajula
de navegar para todo el libro en cinco puntos: primeramente, se abre fuego con una rapida
presentacion de la definicion de nacién y sus problemas, para defender la legitimidad del
manejo de ciertos conceptos (conciencia nacional, ingredientes de nacionalidad y alguno mas)
a proposito de los siglos XVI y XVII; seguidamente, se delinean las caracteristicas
fundamentales del caso de Espana en la época en didlogo con una serie de imagenes y rasgos
nacionales; a continuacién, se desarrolla en cierto detalle el mito neogético que fundamenta
una determinada construcciéon de la identidad nacional espafola y se traza una rapida
cartografia de la vida de esta leyenda en el proceso de formacion de una idea patritica, con
un pequefio paréntesis sobre una tormentosa minipolémica historiografica e ideolégica —
con mas ruido que nueces— sobre la esencia de la identidad espanola; para acabar, se impone
una pequefia coda tedrica sobre el concepto de reescritura, puesto que los cambios y retoques
de la historia del reino visigbtico segun los intereses de ingenios y épocas esta a la orden del
dfa en este proceso identitario, tal y como se refleja en el corpus manejado.

Esta suerte de preambulo es necesario para dar cuenta cabal de la complejidad de la
materia (la nacién premoderna), tratar de poner algo de orden en el caos teérico y explicar
las herramientas que se manejan en el estudio, a modo de status quaestionis sobre todos los

aspectos contemplados en el examen del sentido del mito neogético en el Siglo de Oro.



1.1. ANTIGUAS Y MODERNAS: LA PARADOJA DE LLAS NACIONES

Pocas cosas hay tan dificiles de definir como la idea de nacién y su familia (conciencia
nacional, patria, etc.), tanto por la complejidad del asunto como por la entrada en juego de
pasiones y prejuicios que muchas veces se anclan en tépicos y poco mas. Por ello, a
continuacién se ofrece una introduccion a la cuestion de la nacién y el nacionalismo, que
abraza una discusion de los rasgos y los Aifs principales de la critica, para seleccionar algunas
nociones clave orientadas a la consideracion de las naciones en los siglos XVI y XVII, y, asi,
preparar el camino para la presentacion del caso espafiol y del mito gético como uno de sus
elementos principales.

De entrada, la nacién es un concepto esquivo que tiende a darse por descontado
como un dogma: como decia Renan (1896: 61), es una idea «simple in appearance, but
capable of the most dangerous misunderstandings, o «uno de los conceptos mas
tendenciosos y enigmiaticos del léxico politicor, en palabras de Tilly (1975: 6)". Se trata de un
fenémeno proteico en el que entran en juego multiples factores con sus permutaciones, por
lo que su estudio requiere de una «teorfa multicausaly (Smith, 2000: 115, 387-388) en el que
se aunen las aportaciones de muchas disciplinas (antropologia, ciencias politicas, filologia,
historia, piscologia, relaciones internacionales, etc.) y, sin embargo, la dinamica critica tiende
miés a los case-studies que a las explicaciones generales®. Haga lo que haga, es también una
cuestion con bastante mala reputacion: en efecto, los nacionalismos se tienden a ver 7 malanm:
partem por las barbaridades cometidas en su nombre y otros peligros anejos, pero igualmente
se puede alegar que ofrecen una serie de beneficios (la defensa y el rescate del legado cultural,
la basqueda de soluciones a crisis identitarias, la legitimacién de comunidades, ciertas ideas
sociales, etc.) (Smith, 1991: 18).

En este sentido, Alvarez Junco (2016: XIV-XVII) lanza tres advertencias
fundamentales: 1) no hay casos especiales ni tnicos, pues no hay una norma ideal y ningin
proceso de construccién nacional es igual a otro, con lo que hay que cuidar las comparaciones
para que no resulten especialmente odiosas; 2) en todo momento, resulta capital evitar las
distorsiones sentimentales para «racionalizar un problema que es presa habitual de la
emocionalidad» y que precisa mas bien de ser desacralizado (Juaristi, 1992); 3) asi, para

acercarse lo mas posible a una perspectiva objetiva conviene pasar por alto las

1 Con razoén, afiade: «the least confusion in the sense of words [...] may produce [...] the most fatal errors»
(Tilly, 1975: 62). Ante un asunto tan complejo, no parece posible llegar a una teoria unificada, pero si a ciertos
acuerdos (Smith, 2000: 35). Para unas buenas introducciones al asunto, ver Smith (2000), Leoussi y Smith
(2001), Grosby (2005), Hern (2006) y el panorama de Alvarez Junco (2016: 1-52).

2 En otro lugar, Smith (2004: 78) considetra que no es posible una teorfa general, mientras Ichijo y Uzelac (2005:
212) consideran que es imposible y hasta indeseable.



simplificaciones circulares e indtiles de los caracteres nacionales como fundamento de la
historia, asi como las peligrosas proyecciones retrospectivas y las filias y fobias que pueden
despertar ciertos casos y paises, para apostar por la distancia critica y la comparacion.

Quiza el mejor punto de partida para entrar en materia sea decir que la nacién es una
paradoja: las naciones son antiguas y modernas a la vez. Es decir: aunque se considera que
las naciones son antiguas y poseen un aire natural, por sorprendente que pueda parecer se
trata de un fenémeno moderno y diseflado segin «an uneasy balance of tradition and
innovation» (Grosby, 2005a: 19). Como Jano, la nacién posee dos caras, pues a un tiempo
procede de un pasado (mitico) contemplado con nostalgia y se orienta al futuro para tener
éxito. Esta perspectiva temporal conforma el principal caballo de batalla de la teoria nacional,
pues se suelen contemplar naciones y nacionalismos inicamente a partir de finales del siglo
XVIII, pero no hay una unica causa (Grosby, 2005a: 58) para un fenémeno que es en realidad
un palimpsesto (Smith, 2005: 109) y previamente se pueden detectar —todo lo
imperfectamente que se quiera— signos de conciencia nacional.

Hay teorfas nacionales a porrillo, que discuten todos los aspectos posibles del proceso
de nation-building y se centran sobre todo en la antigiiedad de las naciones, como si de otra
querelle des anciens et des modernes se tratara. Se pueden marcar distinciones de escuelas casi al
gusto segun los elementos privilegiados y las orientaciones adoptadas, pero no es lugar de
trazar la historia critico-nacional, toda vez que la cosa se puede resumir en una distincion
binaria con el debate entre las tendencias principales del primordialismo (también conocido
como esencialismo o perennialismo) y el modernismo (o constructivismo), mas la adicion

posterior del etno-simbolismo™:

1. La primera perspectiva es el nacionalismo tradicional (de origen decimonodnico), que
considera que las naciones son comunidades basicas e inmemoriales que existen
como un todo enraizado en la historia y en un territorio, segiin una unién natural y
primordial (biologica) definida por una identidad nacional que luego puede cobrar
forma politica (el estado) casi como por arte de magia, de acuerdo con un misterioso

—y poco claro— sentimiento popular (17o/kgeis?), una afinidad y una cultura

3 La mejor traduccion para la segunda tendencia serfa «contemporanistasy, por el décalage entre los conceptos de
Modern age y Edad moderna. En realidad, se dan combinaciones variopintas de estas dos opciones mayores
(Smith, 2000: 283-293), y en rigor se puede distinguir entre 1) primordialistas, 2) perennialistas, 3) etno-
simbolistas, 4) modernistas y 5) posmodernos (389-391). Para las dicotomfas principales entre ambas corrientes,
ver Smith (2000: 61-64). Para todo y mas, ver los panoramas de Smith (1971 y 2000) y la breve sintesis de
Alvarez Junco (2016: 1-30), que me permiten ahorrar referencias para destacar dnicamente las aportaciones que
considero mas significativas.



compartida homogénea y/o una voluntad comun de persistencia (el plebiscito diatio
de Renan, 1896: 81), que podia ser de caracter organico (la nacién como un caracter
fijo otorgado desde el nacimiento y para siempre) o voluntarista (una suerte de
asociacion en la que se puede ingtesar de forma libre e individual) (Kohn, 1944)*.

2. A su vez, la segunda opcién entiende que las identidades nacionales son
construcciones de caracter contingente, disefiadas y controladas por una élite guiada
por una serie de intereses y difundidas posteriormente hacia otras capas sociales
mediante diversos mecanismos: desde esta optica, el santo y sefia de las naciones es
la modernidad (Kedourie, 1960; y Gellner, 1983) en el doble sentido de ser
formaciones recientes (recen?) y surgir unicamente tras un proceso de modernizacion
(modern), que puede abarcar movimientos muy diferentes (econémicos, sociales,

etc.)’.

Es claro que la teorfa primordialista es una vision exagerada e idealista con sabor
romantico que incurre en el pecado anacrénico (nacionalismo retrospectivo), pero tiene la
virtud de poner sobre la mesa una de las cartas principales que juega todo proceso de
construccion nacional: la antigiiedad, la autopresentacion de la nacién como una unidad
anclada en un pasado cuanto mas remoto mejor. Sin embargo, no tiene en cuenta el proceso
de formacién nacional, que es la preocupacion mayor de los modernistas: o sea, los pasos
por los que una comunidad imaginada (en feliz expresion de Anderson, 1983) adquiere
categorfa de nacién (estado nacional), o la transformacién de una nacién cultural
(Kulturnation) en una nacioén politica (Staatsnation) (Meinecke, 1908), salto que en ocasiones
puede parecer «un truco de prestidigitador (Smith, 2000: 167). Con todo, en ambos casos se
trata de un tipo ideal de nacién con restricciones derivadas de su concepcion en el patron
occidental.

En verdad, hay que hacer una distinciéon basica entre nacionalismo y nacién: la
ideologia procede sin duda de finales del siglo XVIII y la gran ola del siglo XIX, pero la nacién
(estructuras nacionales, sentimientos y simbolos) arranca de mas atras segun un proceso

mucho mis complejo (Smith, 2000: 334)°. Asi, se puede dar por bueno que primero existe

4 Esta escuela, en principio ya superada, ha conocido fugaces intentos de reactivacion (Hastings, 1997) desde
posturas un tanto extremas (Gat, 2014).

5> La novedad es la articulacion de la teorfa, porque la idea ya se encuentra —entre otros lugares— en Renan
(1896: 67): «The modern nation is [...] the historical result of a series of events in the same direction».

¢ Por eso, se pueden dar nacionalismos sin naciones (Brubaker, 1996: 21) y naciones sin nacionalismo (Torres
Sans, 2008: 38-56), con los peligros que estas situaciones pueden traer (Fusi, 2006). Ver también Smith (2000:
138-181) y Cepeda Gomez y Calvo Maturana (2012).
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una conciencia nacional y después se da un proceso de formacién de la nacién, entendida
como un artefacto cultural. En este sentido, Hobsbawm (2002a, 2002b y 2012) anade el
concepto de invencion de la tradicion a la baraja critica: se trata de un mecanismo por el que
se busca y construye un discurso a la medida sobre el pasado nacional para establecer una
continuidad histérica y presentar las naciones con prestigiosas ropas de antigiiedad segin
varias estrategias (la creacion de nuevos simbolos, el disfraz afiejo de elementos modernos y
la remodelacién de paradigmas y recursos previos para nuevos fines) que permiten 1)
establecer o reforzar la pertenencia a una comunidad, 2) legitimar instituciones y relaciones,
y 3) difundir convenciones, creencias y sistemas de valores’.

Ahora bien, «nations have navels» (Smith, 2004: 62-81), esto es: sean todo lo
modernas que sean, proceden —por continuidad o recurrencia— de un legado pasado que

no se crea ex nibilo, tal y como defiende la tercera tendencia, que supone la via del medio®:

3. En la teorfa etno-simbolista (Armstrong, 1982; Hutchinson, 1987 y 1994; y sobre
todo Smith, 1987, 1991 y 199b) se conciben las naciones como entidades modernas
(pero no «ultramodernasy) trazadas a posteriori que se anclan firmemente en el legado
étnico (memorias, mitos, simbolos y tradiciones), que constituye el verdadero foco
de poder de todo nacionalismo, porque explica tanto la dosis de subjetividad de la
receta como su fuerza sentimental’. Si bien se mira, se pretende redondear la
comprension de la construcciéon nacional prestando atenciéon a los origenes y el
proceso mas alld de las razones de ser en el mundo moderno, para lo que amplia la
definicién de grupo (etnia) y recupera la importancia de la afinidad cultural y las

imagenes nacionales orales, entre otras cosas.

De este modo, la configuracién del imaginario nacional (de la tradicién inventada) y
de la nacién se comprende desde su genealogia, con lo que se niega el caracter de disefio por
un ejercicio de «ingenieria social» (Smith, 1991: 99-122 y 2004: 82-101), que vendria a ser mas
bien —afiado— un ejemplo de «artesania social» que modela elementos cuidadosamente
seleccionados de la cantera tradicional nacional. Adoptar esta tercera via (una suerte de
modernismo moderado) hace posible aceptar la existencia de «realidades nacionales» (o

«patriotismos» para Llobera, 1996) definidas por un proceso de construccion histérica de

7 Hobsbawm (2002a: 8-10) cuida de marcar el hiato que se da entre la tradicion inventada y la costumbre, la
rutina y los rituales.

8 En cambio, «os estados pueden no necesitar ombligos» (Smith, 2005: 108).

? Ver asimismo Leoussi y Grosby (2000).
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longue durée con idas y venidas que se fundamenta en la reescritura 7 fieri e interesada de una
serie de elementos culturales que impactan en el imaginario y los sentimientos colectivos,
que puede terminar —o no— en la fundacién de un estado-nacion. Porque la cosa es que el
nacimiento de las naciones no es como el parto de Atenea —mal que les pese a los
primordialistas— sino un largo proceso de gestacion con interrupciones y un amplio abanico
de modulaciones.

«When is a Nation?» (Smith, 2002) es la pregunta del millén'": al margen de los rasgos
que tienen que presentarse para poder aceptar la existencia de una nacién, me interesa la
cuestion simbolica de las fechas. Es cierto que «there can be no “magic moment” at which
nations can be said to form» (Smith, 2002: 29) porque nunca hay un verdadero cambio que
revolucione la realidad de la noche a la mafana, pero el valor emblematico y emocional de
ciertos eventos histéricos es uno de los ingredientes manejados en la construcciéon nacional,
porque invitan a reflexionar sobre la identidad nacional y contribuyen a su definiciéon. Mas
alla de los hitos par excellence nacionalistas (las revoluciones americana y francesa, el giro
industrial y los avances cientificos) y de cada caso particular, se acepta que un pequefio
abanico de eventos histéricos de los siglos XV-XVII tiene fuerza de identidad nacional a nivel
general: por ejemplo, el surgimiento de las lenguas vernaculas (con los debates su/la questione
della lingna) y el impacto de la imprenta moderna (Anderson, 1983), junto al proceso de
reforma y contrarreforma (Gellner, 1983: 40-43, que lo comenta a titulo de precedente)
dieron alas a los procesos de conformacién de identidades nacionales en Europa, y que se
suman a otros zilestones en cada caso concreto (ver zfra para Espafia).

Una y otra vez se ve que importa la edad de la nacién (Breully, 2005), o sea, su
antigiiedad como valor fundamental de la construcciéon nacional''. La clave temporal est4 en
el corazén de la nacidn, por lo que se cuentan diversas tentativas de acercamiento a otra idea
de nacionalismos antiguos: sobre todo Grosby (2002: 27-40) se ha esforzado por deslindar
una idea de nacién que remonta al Israel biblico, que vale de botén de muestra para explicar
que habia naciones claramente definidas muy atras, pese a que el menor desarrollo
tecnoldgico determinara que sus fronteras fueran menos estables y tuvieran un tamafio mas
reducido, porque «the image of a trans-local, bounded territory» era igualmente «a

constitutive factor of collectivity in antiquity» y la carta de ciudadania tenfa mucho que ver

10 En realidad, la pregunta es doble («When is the Nation?» y «When is a Nation», pues se trata de «a sociological
question disguised as a historical one» (Ichijo y Uzelac, 2005: 4). Ver también Connor (1990), con otro enfoque.
1A este respecto, ver la discusion con Grosby (2005b) y las renovadas consideraciones de Smith (2005).
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con la religién, con el quicio marcado por el cisma protestante, que convierte al Dios cristiano
(transnacional en esencia) en una baza de nacionalidad .

En este sentido, en sintonfa con la vigencia de una cierta idea de nacién antes del
nacionalismo, es ya tradicion marcar la diferencia entre las naciones modernas (con el estado
como centro y que deberfan denominarse «contemporaneas») y las naciones premodernas o
protomodernas (Armstrong, 1982; Greenfeld, 1992; Grosby, 2002; y Smith, 2004)": asi,
Marcu (1976) también aboga por el surgimiento una temprana forma de nacionalismo en el
siglo XVI de la mano de la controversia de las lenguas y de algin que otro giro politico-
religioso (la ruptura anglicana), Seton-Watson (1977: 6-13) diferencia entre las «naciones
viejas y continuas» (monarquias convertidas en estados) frente a las nuevas naciones
realmente modernas (contemporaneas) y Schulze (1996: xii) distingue entre unas primeras
naciones de nobleza (S#inde- oder Adelsnation) y unas posteriores populares (Iolksnation), entre
otras propuestas que ahorro'. Cada uno con sus razones, en verdad todo se reduce al
deslinde primordial entre un sentimiento nacional y la ideologia nacionalista que logra
perfeccionar los posibles atisbos de configuraciéon politica precedentes (Smith, 2000: 223,
232-234 y 303-312), y siempre sin caer en el yerro de considerar a la nacién como un ser
eterno y estatico.

Segun Smith (2005: 97-98), hay cinco procesos necesarios para la formacion de
naciones: la se/f-definition de un sentido de identidad con el nombre a la cabeza, una serie de
myth and memory-making que refuerza los lazos culturales del grupo, la generacion de ligaduras
colectivas a un lugar propio con fronteras definidas (Zerritorialisation), la conformacién de una
cultura publica y una cierta estandarizacion legal, baremos entre la clave étnica e institucional
con los que se llega a la definicién de nacién como «a named and self-defined community
whose members cultivate common myths, memories, symbols and values, possess and
disseminate a distinctive public culture, reside in and identify with a historic homeland, and
create and disseminate common laws and shared customs».

Con todo, hay que aceptar que la nacionalidad no era «the only or even the primary

way in which human beings organized themselves» (Grosby, 2002: 3-4), pues la humanidad

12'Y mids: «Moreover, in contrast to antiquity, the Christian Occident eatly on viewed as legitimate the
development of both a legal code and a state bureaucracy distinct from the immediate authority of the religious
hierarchy» (Gorsby, 2002: 39).

13 Son «pueblos prenacionales» o «naciones potenciales» para Connor (1994: 102-103). Ver Maravall (1986: 1,
457- 510) y la sintesis parcial de Torres Sans (2001).

14 Smith (2005) separa las non-modern nations de las naciones modernas, en un ejemplo de autocorreccién de
afirmaciones previas. De menor interés me parece el doblete de nacionalismos oficiales y populares (Seton-
Watson, 1977: 148), aunque retomaré en la discusion sobre la difusién de las ideas nacionales y la funcion de
las élites.
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se define por multiples identidades (étnicas, familiares, genéricas, religiosas, sociales y
territoriales) (Smith, 1991: 1-18) que priman segun las épocas y se organizan en otras
estructuras y lealtades, por lo que serfa un grave error proyectar ideas contemporaneas hacia
atras, pero es igualmente cierto que acaba por vencer la nacién como categoria colectiva.
Pese a la victoria —o precisamente por ella—, el nombre de la cosa tiene mucho que decir
porque ha evolucionado con el paso del tiempo.

Si bien no es lugar para entrar en detalle en una guerra de conceptos, vale la pena
detenerse siquiera fugazmente en algunas palabras emparentadas dentro de «un mapa
emocional de identidades» con mucho de subjetivo (Ballester Rodtiguez, 2010: 45)": en el
inicio dominan las nociones mas familiares de gens y de populus que preceden a la ciudad-
estado (cercana a la po/is helénica), una organizacion politica mas pequefia que predominaba
en la Italia y podia albergar a diferentes pueblos en torno a un poderoso centro urbano; la
ordenacion en torno a una figura de poder (reino, monarquia); y el imperio, hermano mayor
de todos estos conceptos que puede acabar dando lugar a una o mas naciones (Smith, 1991:
100-106; Fernandez Albadalejo, 2011), mas las ideas fundamentales de dinastia y linaje que
en algunos casos (como los Habsburgo) estin muy ligadas al poder y la politica'®. A su vez,
la nacién en los siglos XVI y XVII todavia no gozaba de una definiciéon perfecta, pues
combinaba un valor doble de comunidad nacional (espafioles) y de comunidades culturales
menores (aragonesa, castellana, catalana, navarra, etc.), mientras que la patria («una
comunidad tan imaginada como idealizada», en felices palabras de Elliott, 2010b: 245) se
entendfa las mas de las veces como un modelo politico de origen republicano (Roma), con
un cierto solapamiento entre ambas voces (Maravall, 1986: 470) y con intermitencias de
protagonismo compensado con la emergencia de un nuevo patriotismo monarquico
(Fernandez Albadalejo, 2014a y 2015b: 263-264), donde las ideas de dinastia y linaje tenfan
una notable vigencia como atributos de continuidad y legitimidad'’.

Por todo ello, para evitar toda confusiéon y marcar una distancia tanto léxica como
conceptual se adopta la distincién entre la idea (nacién) y su reflejo politico e ideologico
(estado, nacionalismo), para lo que se maneja la idea de conciencia nacional, que permite
expresar el sentimiento de comunidad basado en un imaginario colectivo (esencialmente

cultural y geopolitico) que incorpora un lenguaje y una idea de nacién que suele dar principio

15 Ver en general Alvarez Junco, Requejo y Beramendi (2005), maés los apuntes parciales de Jover (1980), Schaub
(2001) y Herzog (2015), entre otros muchos.

16 Para Renan (1896: 70), no obstante, «above the dynastic right there is the national right».

17 Connor (1994: 102) distingue entre nacionalismo (amor a la nacién) y patriotismo (al estado) y Alvarez Junco
(2016: 42-43) propone tres maneras de entender la nacion: estatalista, primordialista y voluntarista.
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al proceso de configuracién de un estado'. Si se me permite la metifora, la formacién de la
conciencia nacional es como una relacién amorosa de las buenas que sigue tres etapas
(Davidson, 2000: 28)": 1) el surgimiento ideoldgico entre ciertos grupos, 2) la expansion
geografica y 3) la difusion social mediante la experiencia vital o programas de
adoctrinamiento de varia condicién, en una dinimica multidireccional similar a una «reaccion
atomica» (Ryjik, 2011: 15).

Para llevar a buen puerto la construcciéon de una conciencia nacional se emplean
habitualmente una serie de «ingredientes de nacionalidad» (Grosby, 2002: 46), que abarcan
toda suerte de elementos historicos, legendarios y miticos con los que se quiere crear y
consolidar una identidad fundida en la tradicién comun de la nacién. De acuerdo con Renan
(1890), la regla de oro de las naciones es ligar fuertemente memoria colectiva e identidad: «no
memorty, no identity; no identity, no nation», en expresion de Smith (2004: 75). Uno los
ingredientes nacionales principales al alcance de la mano es el mito de origen que, arraigado
y redescubierto, concede carta de autonomia y legitimidad tanto cultural como simbolica a la
idea de nacién mediante la cuidadosa presentaciéon de una prestigiosa historia compartida.
Mas alla de la nostalgia del pasado que también entra en juego, se trata de un zythomotenr, un
mito constitutivo que contribuye a definir la identidad nacional en relacién con una cierta
orientacion politica (o forma de gobierno) y busca despertar en el grupo la conciencia de un
destino comun para hacerlo actuar en consecuencia (Armstrong, 1982: xxii y 8-9)*.

El vector principal de este mecanismo es la reescritura y la selecciéon esmerada del
material histérico (legendario o mitico) mas conveniente, pues no vale «cualquier fragmento
o parche» como decia Gellner (1983: 56), ya que seria caer en el vicio del instrumentalismo
(Smith, 2000: 276-277). Eso si: la maleabilidad no es infinita, pues tiene que haber un nucleo
de verdad en torno al que dar forma a la versién deseada (Smith, 1984), de acuerdo con los
factores de autenticidad —todo lo edulcorada que se quiera—, potencia de inspiracion
general («mythic quality») y capacidad de reinterpretacién de acuerdo con los intereses y las
necesidades de cada momento (Smith, 2004: 76-77 y 227-229), que en dltimo término debe

lograr resonancia y aceptaciéon popular porque las tradiciones tienen que sentirse vivas, ya

18 Con propésitos parejos, Reynolds (1984) se refiere a la conciencia regnicola (de teino). Sobre la conciencia
nacional, baste ver Ranum (1975: 1-19) y Koenigsberger (1975) para el ejemplo espafiol.

19 Ryjik (2011: 13, n. 22) destaca que se trata del concepto menos manejado en la teorfa «nacionalista». Otro
concepto valioso es el codigo patridtico (Giesen, 1998: 62-79), ya recuperado por Fernandez Albadalejo (2007:
201) para Espafa.

20 Bell (2003: 606) prefiere la nocion de mythscape para referirse a «the temporally and spatially extended discursive
realm wherein the struggle for control of people memories and the formation of nationalist myths is debated,
contested and subverted incessantly».
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sea porque se remontan a unos origenes tan remotos que no sea posible refutarlos o porque
se puedan defender con pruebas (Smith, 2000: 99).

Asf las cosas, se busca un «usable past» que tenga un «efecto nacional» y que puede
mostrar diversas caras (Smith, 2004: 212-213): 1) la historia seleccionada puede servir los
intereses de la élite, que emplea una seleccién de aspectos para manipular a otras capas
sociales; 2) asimismo, puede valer como legitimador de un «unpalatable social change», 3)
proporcionar una serie de exempla virtutis orientados a la emulacion y la moralidad publicas,
4) emplearse para conceder «prior title» a una comunidad en disputas territoriales y, por fin,
5) el legado histérico constituye «a construct of present generations, to serve their needs and
interests, with each generation tending to change “its” past in line with its perspective,
providing new selections of, and interpretations for, what it considers significant»?.

De preferencia, la formacién de naciones mira con buenos ojos a memorias
compartidas de gran fuerza como la Edad de Oro (cultural, econémica, politica o religiosa),
que cumple varias funciones (busqueda de autenticidad, un cierto re-roof de la comunidad,
fomento del sentido de continuidad, recuerdo de la dignidad del pasado y promesa de un
destino glorioso en sintonfa con la historia) segiin una ecuacion muy sencilla: «The greater,
the more glorious, that antiquity appears, the easier it becomes to mobilize people around a
common culture, to unify the various groups of which they are composed, and to identify a
shared national identity» (Smith, 2004: 213) y de paso «rejuvenecer» a la comunidad (2005:
103). En la construccion nacional de Espafia se echa mano de varias memorias doradas, entre
las que destaca el reinado visigbtico convenientemente maquillado para la ocasion, tal y como
se vera mas adelante.

Uno de los resultados mas visibles del proceso de nation-formation es la configuracion
de imagenes nacionales, que derivan de una tradicion muy afieja (teoria del clima y los
humores) y pueden dividirse en dos categorias fundamentales segin la perspectiva®: asi, los
etnotipos (estereotipos nacionales) se dividen en autotipos (autoimagenes, etnotipo de la

propia comunidad nacional) y heterotipos (heteroimagenes, etnotipos sobre los

21 En sentido radicalmente opuesto, Smith (2004: 213) afiade también que la maleabilidad del pasado puede
favorecer contestaciones y revisiones que van en contra de la formaciéon de una identidad nacional, o bien
convertirse en una fijacién nostalgica que solo inspire recuerdos de los «good old days» en momentos de cambio
o crisis.

22 Sobre la imagologia (o Imagenation Studies), ver Pageaux (1992a y 1992b), Guillén (1998), Lopez de Abiada
(2004), Siebenmann (2004), Beller y Leerssen (2007), Boyer (2007), Santos Unamuno (2006, 2009 y 2012) y
Odartey-Wellington (2016), mas las valiosas aplicaciones al Siglo de Oro espafiol de Fernandez Mosquera
(2010) y Sanchez Jiménez (2016).
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extranjeros)”. Son las dos caras de una misma moneda, que muestran los procesos de
formacion de la identidad: segun parece, un grupo primero «must know ethnically what they
are not brefore they can know what they are» (Connor, 1994a: 45), pero al final «la nacién debe
autodefinirse» (1994b: 103). Como se vera mas adelante en el caso espafiol, en las dos
variantes se trata de construcciones convencionales, realizadas con recetas diferentes para
cada uno a partir de unos mismos elementos (Wandermotive, Nippel, 2007: 42) que funcionan
como un sistema en constante dialéctica complementaria. Una nocién cercana es el caracter
nacional, que Caro Baroja (1970: 45 y 82) con razén bautizaba como «un mito amenazador
y peligroso» porque procede de recetas antiguas y suele valorar mas los juicios negativos que
los positivos. En todo caso, las imagenes nacionales importan porque tienen vida propia, ya
que reflejan la situacién histérica de la comunidad tanto como inciden en su evolucién
(Torrecilla, 2004: 2y 13), y se despliegan gustosamente en la literatura, en un dificil equilibrio
entre los valores artisticos y sociales que se complica por la mediacién literaria, con elecciones
fundamentales de género, forma y presentaciéon que pueden marcar una cierta orientacion
ideologica (Fernindez Mosquera, 2010: 52-53).

El éxito de la idea de naciéon procede de una estrategia inicial, pero igualmente de
una buena campana de difusiéon que normalmente arranca de las élites (7op-down) para abrirse
paso entre el resto de capas sociales, aunque no todo es producto de la znzelligentsia, ya que a
veces tan solo se da un proceso de organizacion de elementos presentes en la tradicion
cultural (con mucho de oralidad), que esta en el centro de ese «nacionalismo banal» y
cotidiano recordado por Billig (1995)*. Sea como fuere, en la extensiéon de la conciencia
nacional se activan mecanismos muy variopintos: la burocracia y las instituciones, la
educacion, la historia y el arte (Smith, 1993) en todas sus formas®. Si bien no siempre se
tiene en cuenta (Armstrong, 1982; Anderson, 1983; Greenfeld, 1992; Smith, 2004: 92-94,
etc.) en la critica nacionalista mas alla de la conformacion de estereotipos, la literatura es
producto y productor de cultura y de historia, como dirfa Pageaux (1992a: 301). Y todo eso
sin entrar en el mundo de la literatura nacional (Romero Tobar, 2008a), donde otras
cuestiones (con la configuraciéon de un canon a la cabeza) entran en accién para el doble

disefio de las literaturas nacionales y las naciones literarias (Ruiz Pérez, 2008).

23 Sanchez Romero (2005) opta por la red terminoldgica de «imagotipor, «autoimagotipo» y «heteroimagotipo,
que resulta tanto mas precisa como mas alambicada. Fernandez Mosquera (2010: 52) llama la atencién sobre la
naturaleza «paradéjica, brillante, pero inexacta» de las identificaciones por medio de negaciones.

2 Eso si: advierte que la libertad artistica es menor en literaturas previas al Romanticismo, al tiempo que
Siebenmann (2004: 346) pone el acento en el éxito de recepcion por encima de la calidad estética.

2 Por lo tanto, no se puede considerar el nacionalismo ni solo como un movimiento elitista ni tampoco como
propiedad de las masas (Smith, 2000: 115-118).

26 Sobre la musica, ver Saphiro (2001).
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1.2. «<A UNA CORONA REDUCIDOS»: EL CASO ESPANOL

Si la sentencia «un monarca, un imperio y una espada» del soneto «Al rey nuestro
seflor» (nim. 94, v. 8) de Acufia resume a las mil maravillas las aspiraciones universales de
Espafia en el Siglo de Oro, en un parlamento profético de La Numancia de Cervantes se da
voz a una de las preocupaciones mayores del momento: mas alld del elogio obligado del rey
de turno (Felipe II) y de una serie de peripecias historicas, la figura alegoérica del rio Duero
anuncia a Espafia la futura unidad de «tus reinos hasta entonces divididos» (v. 516), con una
metafora textil («el jiron lusitano tan famoso, / que un tiempo se cort6 de los vestidos / de
la ilustre Castilla, ha de zurcirse / de nuevow, vv. 517-520) que refuerza una unidad natural
(«estado antiguon, v. 520). Aunque el pasaje toca solo al caso de Portugal, poco importa, pues
refuerza la basqueda de la unidad en la diversidad, en un remedo casi perfecto de las palabras
de Nebrija: dos miembros i pedagos de Espafia, que estavan por muchas partes derramados,
se reduxeron e aiuntaron en un cuerpo i unidad de reino, la forma i travazén del cual assi
esta ordenada que muchos siglos, iniuria i tiempos no la podran romper ni desatary (Gramdtica
de la lengua castellana, «Carta dedicatarian, 7). De los Reyes Catdlicos en adelante, por lo tanto,
el discurso sobre el nacimiento de Espana y la relacion de las partes (los miembros) con el
todo (el cuerpo y el rey por cabeza) estaban a la orden del dia, segiin una metafora organica
bien conocida.

Aprovechando la sentencia atribuida a Massimo d’Azeglio («Fatta Italia, bisogna fare
gli italiani»), se suele decir que primero esta la invencion de Espana y luego la fabricacion de
su imaginario, que arranca con fuerza en los siglos XV-XVII, tras otras aportaciones previas
mis timidas”’. En palabras de Fernandez Albadalejo (2007: 13, 227-228 y 235), entonces se
da la condensacion de una «materia espafiola» que se convierte en el nacleo identitario a partir
del que se acomete la efectiva invenciéon de Espana: asi, la Espafia contemporanea se
contemplaba sin rubor en una cierta Espafia primitiva e imaginaria que se proyectaba como
«topia del propio presente» segun «una paraddjica huida hacia adelante» de alcance
ideolégico, politico y social®.

Previamente se ha advertido que no hay ningun caso especial de nation-formation
porque cada uno es hijo de su padre y de su madre, y ningun ejemplo cumple a rajatabla con
las teorfas de mayores miras. Sin embargo, la consideracion del proceso de construccion de
una conciencia nacional espafiola en los siglos XV-XVII cuenta con un manojo de

caracteristicas socio-politicas (monarquia compuesta, extension territorial, hegemonia

27 Por ejemplo, ver Linehan (1982).
28 Ver los acercamientos panoramicos de Fusi (2000) y Moreiras (2001).
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internacional, programa politico, etc.) que merecen tenerse en cuenta, al tiempo que la
Espafia aurea se encuentra en un lugar especial dentro de las discusiones nacionalistas por
tres razones™: ptimero, porque el caso espafiol suele quedar esquinado —o directamente
olvidado— en los debates al respecto, mas alla de consideraciones sobre los movimientos
independentistas y sus fundamentos mas o menos historicos; segundo, porque la
constitucién politica de Espafia y sus problemas favorecia que los debates sobre la cuestion
identitaria fueran «fairly precoucious» (Feros, 2017: 7) en el contexto europeo, lo que dio pie
a un esfuerzo histérico «por descifrar el laberintico mundo de sus sefias de identidad y por
mirarse en el espejo narcisista, cual madrastra de Blancanieves, para conocer la opinién que
de si misma se tenfa mas alla de nuestras fronteras» (Garcia Carcel, 1992: 14) y hasta pueda
mantenerse que Espafia fue «una de las primeras entidades nacionales de Europa» (Fusi,
2000: 9); y, en buena sintonia, porque en el juego del pedigree espafiol se echa mano con
frecuencia del Siglo de Oro como cantera para las reflexiones a rebours, con el peligro de la
idealizacién y mitificacion de la época (Alvarez Junco, 2016: 213) y la posibilidad de ser baza
para ideas de todo pelo, ya que hay base para creer que «Spain was a unified nation, or that
Spain was not a nation» (Feros, 2017: 280).

De ahi que, el careo con otros ejemplos parejos pueda valer como gufa de medida.
Entre otros muchos cotejos, Alvarez Junco (2016: 53-200) pone la construccién de la
identidad de Espafia frente a un ramillete de ejemplos mayores (Inglaterra, Francia, Alemania,
Austria-Hungria, Rusia y Turquia) y delinea un cierto patrén espafiol: se trata de una
monarquia antigua (anterior a los procesos de nacionalizacién) que redne varios reinos
distribuidos en un amplio espacio en manos de un Gnico rey y llegd a crear unas notables
estructuras estatales, pero ni fue protagonista de una revoluciéon que reforzara la identidad
colectiva (como Francia), ni tenfa una institucion representativa del conjunto que uniera la
diversidad (Inglaterra) ni se entusiasmé con la marea nacionalista romantica (Alemania,
Italia). Este cuadro parece mostrar un décalage entre el caso espanol y el resto, que por varias
razones tienden a despegar con la llegada de la modernidad mientras los avances de Espafia
pierden fuelle a finales del siglo XVII: Marfas (1985) dirfa que serfa un ejemplo de lo que pudo
ser y no fue, pero la verdad es que la identidad espafiola se desarrolla con vigor en época
temprana con un modelo que, sin embargo, no logra madurar hasta muy tardiamente.

Ya el esfuerzo hace ver que siempre queda algo de la sabiduria popular sobre las

comparaciones odiosas y en verdad «Spain is different»: si ya el nombre (Espafia) y su sistema

2 Pageaux (1992b: 253) se centra en la «place problématique» de Espafia en el contexto europeo, marcado por
«une appartenance faite d’adhésions et de retraits».
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politico (la monarquia compuesta) marcan diferencias, un constante y tenso intento de
unificacién va a juego con una serie de signos muy variopintos de comunidad (identidad
nacional) que corre parejas con las teorfas coetaneas sobre los caracteres nacionales definidos
tanto desde dentro como desde fuera™.

Sin duda, un santo y sefia de Espana es su configuracion politica, que, de hecho, esta
detras del nombre mas correcto: en efecto, el nombre mas justo es «Monarquia hispanican,
sintagma de aire anticuado pero de sentido cristalino (Amelang, 2006: 41) con la que esquivar
la voz «imperio» y asi evitar disputas conceptuales con la otra rama de los Austrias (Rodriguez
Salgado, 1996: 89), por mas que se manejen igualmente otros (reinos hispanicos, las Espanas,
reino o imperio espafiol) mas o menos oportunos’’. Lo mismo ocutre con el titulo del
monarca, que en rigor comprendia todos los territorios gobernados («rey de Castilla, de Leon,
de Aragén, de las dos Secilias, de Jerusalén, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia,
de Galicia», etc.), pero pronto comienza a reducirse a «rey de Espafiay (Hzspanorum rex) como
una abreviatura especialmente difundida en circulos artisticos y politicos (Rodriguez Salgado,
1996: 59-60) que beneficiaba la unificacién terminoldgica, santificada —nunca mejor
dicho— por el marbete «catélicon que anadia la unidad religiosa (Fernandez Albadalejo,
1995)*. E #tem» mas con el escudo heraldico, disefiado como una summa de reinos que muestra
la unidad diversa del conjunto: «el reino de Espafia es verdaderamente uno, aunque en sefial
de las victorias de sus reyes esta dividido en muchos titulos» para marcar bien «la prolija y
dificultosa conquista» con que se ha recuperado «a toda Espafia», segin aclara Gregorio
Lépez Madera en las Excelencias de la monarquia y reino de Espaiia (Valladolid, Diego Fernandez
de Cordoba, 1597, IX, fols. 72v y 641), que por cierto también declara que el marbete «rey
catélico de Espanax vale «rey universal y tnico della» (XII, fol. 82r).

Ahora, un buen nombre colectivo, aceptado y difundido, es tanto un marcador
esencial de nacionalidad (se/f-identification) como un simbolo de identidad y unidad (Smith,
2002: 17-18), que en el caso de Espana tenfa toda la ironfa de ser un término extranjero
(Castro, 1970b) y podia incomodar a otros reinos tanto peninsulares como extrapeninsulares,

segin muestran ciertas idas y venidas en los textos (Thompson, 2002, para Castilla)”. En

Y ver Herzog (2003: 164-200) para las percepciones coetdneas, que muestran una idea fuerte de ciudadania
local encarada contra una cierta resistencia contra la soberania real que dificulta la transicién hacia una idea
nacional.

31 Sobre su origen, ver Thompson (2005). Aunque soy consciente de esta cuestion, en este trabajo manejo
ambas voces como sinénimos.

32 Tomo la lista de titulos, procedente de la proclamacion de Felipe 11, de Salgado Fuentes (2016: 78-79).

3 Smith (2002: 25) llega a decir que los nombres «tepresent the inner symbolic foundation of many nations,
and their absence makes it well-nigh impossible to turn a modern state into a nationy.
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todo caso, esta falta de un nombre propio soldado a fuego, con sus bailes y complicaciones,
es marca clara del problema identitario espafiol.

Las cosas no eran faciles, porque Espafia era una monarquia compuesta («Composite
Monarchy», Elliott: 2010a), sistema de gobierno que abrazaban mas de un reino bajo el
control de un tnico soberano, y era un desafio para el control politico a la par que una apuesta
arriesgada de unidad, por mas que se suela tener solamente por un ensayo insatisfactorio en
la construccion del estado-nacién™. En palabras bien conocidas de Solérzano y Pereira, se
trataba de una unién que respetaba la diversidad: «los reinos se han de regir y gobernar como
si el rey que los tiene juntos los fuera solamente de cada uno dellos» (Po/itica indiana, Madrid,
Diego Dfaz de la Carrera, 1648, IV, 19, fol. 671). Las piezas se podfan sumar al puzle general
por razones de conformidad y/o similitud, y podia hacerse por la fuerza pura y dura
(conquista e incorporacién) o por una unidn aeque principaliter que permitia a los reinos
constituyentes mantener sus instituciones, leyes y privilegios, con todas las fortalezas y
debilidades anejas de esta soldadura. Como dice Elliott (2010a: 53), «[lJas monarquias
multiples ofrecian multiples oportunidades ademas de mudltiples limitaciones» (53): bien
pensado, podia ser un win-win, una buena soluciéon de compromiso tanto para el centro (el
imposible control real de todos los dominios) como de la periferia (provecho del potencial
de una asociacién mayor), mientras que ciertos intentos de unién mas perfecta daban brios
a otras identidades colectivas y podian resquebrajar el sentimiento de comunidad (ver 7nfra).
De la misma manera, la idea de monarquia universal y de imperio (tanto del Sacrum romanum
imperinm de Carlos V como del imperio hispanico posterior) junto a la politica adoptada (la
cristiana razon de estado) iban a contracorriente del auge de las conciencias nacionales.

En realidad, la unién habia sido fragil e imperfecta —por asi decirlo— desde el
principio: el matrimonio de los Reyes Catélicos (1469) dio pie a una unidad dinastica de los
reinos de Castilla y Aragén (1479) pero solo a medias en el ambito politico, porque se
respetaban las instituciones y privilegios de todos sus territorios (progresivamente
acrecentados con Granada y Navarra, 1492 y 1512), y habia diferentes preferencias politicas
(la mirada a América o al Mediterraneo, con la cuestion imperial de por medio), asi como —
mas importante— diferentes conciencias colectivas. En este marco, el poder recaia en manos

del rey poco mas que como una «egal fiction», pues en verdad en ocasiones las tenfa atadas

3 Ver la discusion de Fernandez Albadalejo (1999 y 2007: 65-91). Amelang (2000) examina tres controversias
mayores (el absolutismo castellano, la naturaleza del estado espafiol y las diversas fuentes de unidad y estabilidad
de este imperio) de este sistema politico. Pérez Garzon (2001: 61-66) prefiere la denominaciéon de «monarquia
polisinodialy, «pluriestatal» o «plurivasallatica», que tiene que ver mas con la organizacion politica.

21



por un sistema de competencias juridicas que dejaron a medias el desarrollo de un estado
soberano (Amelang, 2006: 43 y 50).

Por si fuera poco, hay que sumar una serie de fisuras por las que la unién hacia aguas,
pues llegb a tener una breve etapa de separacion (1504-1507) que solo una cadena de hechos
desgraciadamente afortunados (con las muertes de la reina Isabel, Felipe el Hermoso y el
principe Juan, mas la locura de Juana) pudo recomponer, sin que pueden dejarse en saco roto
la tensa unién con Portugal con la significativa etiqueta de «Monarquia dual» (1580-1640, con
un conflicto solo cerrado en 1668) (Herzog, 2014b) y las rebeliones con mas o menos chispa
y ¢éxito de Catalufia (1640-1659) (Elliott, 2013), Andalucia (1641) (Salas Almela, 2013),
Napoles y Sicilia (1647-1648) (Ribot Garcfa, 1991), entre otros disturbios normales en la
época. Y, sin embargo, en el horizonte de su tiempo era una situacion de relativa estabilidad.

Todas estas senales de humo y las que vendrian después podrian animar a decir que
la divisién interna —por no mentar al cainismo— sea un rasgo capital espafiol, pero hay dos
razones mas que estaban detras y causaron muchos quebraderos de cabeza: el castellanismo
y los intentos de unién. En un complejo proceso caracteristico de la sobreidentidad comun
que dominaba (Fernandez Albadalejo, 2007: 44), Castilla se entiende como sinénimo de
Espafia y se da una equiparacién de la imagen y los intereses de una y otra, en una
transformacion que se puede entender como un modelaje del sentimiento nacional a la
castellana o como una imposicién que marginaba al resto (Feros, 2017: 36-47). Con otra
paradoja: que, pese a la derrota, con la revuelta de los comuneros (1518-1521) Castilla ganara
importancia (Pietschmann, 1992) y desde entonces fuera siempre un baluarte de calma frente
a los jaleos de otros lugares (Elliott, 2010c). Con una serie de modulaciones y resistencias
resumidas en la «hispanizaciéon y deshispanizacion de Castillay (Thompson, 2002: 179), el
punto de partida es la condiciéon de corazén de la monarquia hispanica del reino castellano
(por razones demograficas, politicas y mas), que saca a la luz las tensiones entre el centro y
la periferia, que nunca acaban en un intento de centralizacion 4 /a frangaise con el riesgo de
«colonialismo interno» (Smith, 2000: 119-128), pero van en contra de la formacién de la
nacion (Shils, 1975)%. Si no se llega a un 6rdago parejo, hay en compensacion una serie de
intentos, en sintonfa con un parecer comun en la época sobre la conveniencia de la unidad,
que aprovecha fray Luis de Ledn (De los nombres de Cristo, Salamanca, Juan Fernandez, 1595)

echando mano de la metafora corporal ya vista:

% Ver igualmente Barton (1993) y el sentido de comunidad de sentimientos nacionales que comenta Peytavin
(1998).
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[...] asi como dos cosas que son contrarias, aunque se junten, no se pueden mezclat, asi no es
posible que se anude con paz el reino cuyas partes estin tan opuestas entre si y tan
diferenciadas, unas con mucha honra y otras con sefialada afrenta. Y como el cuerpo que en
sus partes esta maltratado, y cuyos humores se conciertan mal entre si, estd muy ocasionado y
muy vecino a la enfermedad y a la muerte, asi por la misma manera, el reino adonde muchos
ordenes y suertes de hombres, y muchas casas particulares estan como sentidas y heridas, y
adonde la diferencia, que por estas causas pone la fortuna y las leyes, no permite que se mezclen
y se concierten bien unas con otras, esta sujeto a enfermar y a venir a las armas con cualquiera
raz6n que se ofrece. Que la propia lastima e injuria de cada uno, encerrada en su pecho y que
vive en €l, los despierta y los hace velar siempre a la ocasion y a la venganza (11, «Rey de Dios»,

219).

Compartia el mismo parecer el humanista Pedro de Valencia, que parte de mas aca y
va mas alld en el discurso «Consideracion acerca de enfermedades y salud del reino» (h. 1618),

donde considera la unién la «felicidad de Espafia»™:

Después que Dios ordend que por legitima sucesion se juntasen en un duefio las Coronas de
Aragbén y de Navarra y de Portugal con la de Castilla y Ledn, cosa que de otra manera no
pudiera acontecer sin injusticia y graves dafios, hubiera sido del todo buena suerte si todos los
reinos se hubieran unido en una corona, en una republica, debajo de unas leyes, sin divisién ni
diferencia, ni aun de los nombres castellanos, aragoneses, portugueses, navarros, sino que
todos se llamasen espafioles, como lo son, hablasen una lengua, gozasen en comun de los
mismos bienes y comodidades [e] inmunidades, y padeciesen debajo de un yugo, en
conformidad, las mismas gravezas, que serfan menores y parecerfan mas ligeras [...] La
Monarquia desunida y gobernada por diversos gobiernos y ministros con diferentes
subordinaciones viene a causar una inmensa y confusa multitud de negocios, que perturban y
causan enfado y aun aborrecimiento de ellos al mas trabajador y cuidadoso y mas aficionado a los

subditos y gobierno (nim. 6, 515).

Mas alla de otros proyectos previos (Garcfa Garcfa, 2004), la apuesta mas decidida
por una unidad nacional es la «Unién de Armasy» (1625-1626) del conde-duque de Olivares,
dentro de un amplio programa de reformas que respondia a las aguas revueltas del momento
(Elliott, 1990: 202-212 y 244-277)"": el blanco era multiple, pues buscaba un fin econémico

(reparto equitativo de las cargas fiscales y militares) y otro politico (la creaciéon de una

3% Ver Gonzalez Cafal (1997) y asimismo Feros (2017: 87-88) a propsito de las razones genealdgicas.
37 Otra perspectiva en Tortres Sans (2008: 189-200).
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comunidad espanola, «una monarquia de monarquias»), que se ramificaba en el mejor
aprovechamiento de los recursos generales y atendia a la integracién de los reinos (para que
«fuesen entre si cada uno para todos y todos para cada uno», segun carta de 2 de diciembre
de 1625 a don Fernando de Borja) y a su relacion con el rey Felipe IV (para «hacerse rey de
Espafia», Gran memorial, 1624, 96), segun una retorica afectiva («unién de almas y corazones»)
que alcanza a la idea de patria (Fernandez Albadalejo, 2008 y 2015b). Pero ya se sabe cual
fue el fin de la historia.

Acaso fuera una unidad mas aparente que otra cosa (Fernandez Albadalejo, 1992: 21-
59), pero desde el inicio también tenfa una notable importancia politica y un alto valor
simbdlico: con la unién de los reinos mas poderosos de la peninsula crecia el poder general
y, si no se habfa logrado fundar una nacién, desde luego se estaba favoreciendo la
conformacién de una identidad comun. Se da la paradoja de que la debilidad de una
estructura politica que parecia prestarse idealmente a la fragmentacién politica dio lugar al
desarrollo progresivo de una comunidad de intereses (culturales, econémicos, ideoldgicos y
sociales) (Elliott, 2010b: 234). Y es que, mal que bien y pese a todos los pesares, se habia
logrado mucho (definiciéon de un territorio estable, lealtad a un monarca, uso oficial de una
lengua, etc.) porque habia razones para la unidad: la fuerza, que valia para ganar reputacion
y fundamentaba la supremacia europea («Dio s’era fatto spagnuolo»), podia valer igualmente
como mecanismo de coercion, si bien normalmente era contraproducente (Iéase el caso de
los Paises Bajos); la lealtad al rey y —algo menos— el poder de atraccién de la corte; el
aliciente de los mayores recursos del todo para repartir entre las partes, con los dafios que
conllevaba; la religion, que orientaba una politica de corte mesianico y establecia la ecuacion
de que unidad confesional resulta en unién politica, empujando a medidas de exclusién como
la expulsion de los judios (1492) y de los moriscos (1609-1611), que para algunos es «the
definitive end of the process of regeneration and thorough hispanization of Spain» (Feros,
2017: 108); y el funcionamiento de un aparato burocratico en relacién con la dindmica de
unas redes clientelares y de parentesco, entre algunas otras cosas (Amelang, 2006: 44-47;
Elliott, 2010b)™.

De todos ellos, acaso destaque especialmente la guerra, que muchas veces iba de la
mano de la religion: igualmente, si la guerra de normal se considera un factor de cohesion
nacional (Hutchinson, 2017: 50-85), quiza lo fuera con mas razén en Espafia, cuya conciencia
nacional debe mucho a la idea de defensa fidei iniciada en la reconquista como sociedad que

hacia de antemurale frente a otra cultura y religion (Armstrong, 1982: 65-92), y que a lo largo

38 Para la politica espafiola, ver Fernandez Albadalejo (1997a).
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de los siglos XV-XVII estuvo envuelta en multitud de conflictos con enemigos externos e
internos que agudizaron un sentimiento de comunidad, tal como prueba la universalidad del
Consejo de Guerra, que no hacia distingos entre el origen de sus miembros frente a los
particularismos del resto de juntas generales y provinciales, por lo que se puede ver como un
agente de unificacion (Thompson, 2002: 193).

Sea como fuere, hay una amplia némina de sefiales procedentes de muy diversos
frentes que fundamentan una conciencia nacional espafiola. Por de pronto, hacia finales del
siglo XVI comienza a aparecer la designacién de «espafiol» como forma abreviada para
expresar la condicion de «naturales de los reinos de Espafia» mas alla de la vinculaciéon con
cualquier lugar (Herzog, 2003, 2011a, 2011b y 2012b), en lo que era una condicién mévil
ligada al comportamiento y con un valor primero legal (atenta a los derechos) y después
cultural y religiosa, segiin un proceso que toca a cada reino y luego a toda Espafia, y en el que
la empresa americana fue especialmente activa (2013)”. Con toda légica, saber quién es quién
se vuelve una preocupacion mayor y comienzan a elaborarse listas de naturales y extranjeros
(2003: 130-140), con el nombre como un factor central (2012¢: 199-200).

Desde bien temprano la lengua se convierte en un factor de cohesion, pues el
castellano se moderniza y encabeza la unificacion linglistica como koiné general y crece a
espanol en los siglos XV-XVI (Lapesa, 2008: 243-261), para acompafiar al crecimiento politico
como «companera del imperio» (Asensio, 1960) y combinarse en otros 6rdenes con
discusiones sobre el estilo, con la sencillez natural en un bando y la artificiosidad culta (con

aires extranjerizantes) en otro (Blanco, 2006)"

. Ya desde el prélogo de los Origenes y principio
de la lengna castellana (Roma, Carlo Willietto, 1606) Aldrete explica, con recurso al relato biblico
de Babel y con el espejo del imperio romano, el intimo parentesco entre lengua y nacion, si
bien todavia mantiene el doblete castellano-espafiol que preside desde el titulo el Tesoro de la
lengna (Madrid, Luis Sanchez, 1611) de Covarrubias. En perfecta sintonia con la defensa de
la lengua en la doble batalla con el latin y otras vo/gare esta la configuracion de listas de artistas
y hombres ilustres, que muchas veces suponia una reescritura de catalogos precedentes. En
este modelo compuesto de varios esquemas celebrativos (colecciones de #/ustri viri, biografias
humanisticas y galerfas de retratos) (Ruiz Pérez, 2010) se pueden trazar dos categorias: la

elaboracion de néminas de artistas, héroes y poetas —con el parnaso como patron

fundamental— que suelen engarzar con el pasado clasico y la adaptacién nacional de elencos

% Efectivamente, en el Nuevo Mundo «making Indians natives was a means to de-ethnicize them» (Herzog,
2014a: 143)

4 Ver Gomez Moreno (1994: 49-66 y 109-132) para las relaciones italianas y la preeminencia de las gramaticas
castellanas sobre el resto; Binotti (2012), pese a sus problemas; y sobre todo la reevaluacién de Galvan (2009:
73-76).
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prestigiosos, generalmente tomados de modelos italianos (Gémez Moreno, 1994: 133-152 y
227-241)*. Ambos son un encomio nacional que trasluce un sentido de continuidad como
otra forma de fraslatio imperii et studii, pero acaso la reescritura tenga mas fuerza por la apuesta
de superaciéon. Un ejemplo pintiparado son los retoques de personajes heroicos en la
traduccion de Jeronimo de Utrrea del Orlando furioso (Amberes, Martin Nuncio, 1549), que
abarca la insercion de una lista espafiola (tres octavas entre las estrofas 18-19 del canto XLVI)
y algunos rzfacimenti que trata de enmascarar como una busqueda de claridad de estilo («tuve

atencién a quitar la confusion y tinieblasy), mas acaba confesando la intencién que le mueve*:

pido a los letores que me perdonen, si por aficién a mi patria he usurpado demasiada licencia,
en lugares vacios y ociosos entremetiendo la memoria de algunas personas della, famosas y
dignas de mucha inmortal fama, pues en ello se guarda la templaza y moderacién que se debe,
sin quitar a nadie lo suyo, como algunos tradutores hemos visto, sefialadamente franceses, que
los hechos y trabajos ajenos huelgan de los atribuir y tranferir a hombres de su nacién («Aviso

al lector», 81).

Primos hermanos son otro par de mecanismos: primero, las colectaneas poéticas
ponen los cimientos de una literatura verdaderamente nacional, con las Flores de poetas ilustres
de Espania (Valladolid, Luis Sanchez, 1605, pero aprobacién de 1603) de Espinosa al frente,
que luego continuaria a su manera Alfay con las Poesias varias de grandes ingenios esparioles
(Madrid, Juan de Ybar, 1654) (Ruiz Pérez, 2008)*; segundo, la moda de traducciones de
novelle 1italianas comprende tanto la suavizacion del componente erdtico como la
hispanizacién de episodios, de acuerdo con el gusto espafiol (Coppola, 2017). La
historiografia, cauce privilegiado donde los haya, también echara su espada a cuartos para la
construccion de un discurso historico nacional y las «cronicas e historias de Espafia» (Esteban
de Garibay, Ambrosio de Morales, Juan de Mariana y tantos otros) se van a disparar, pero
con algunas dificultades mayores con otros reinos (ver cap. 2.1).

En la esfera politico-religiosa hay que destacar las controversias internas y externas:
de un lado, la polémica por el patréon de Espafia entre el apdstol Santiago y santa Teresa
(1617-1630), una verdadera mitomaquia que tenia mucho de disputa identitaria (Marquez
Villanueva, 2004: 335-369; Rowe, 2011); de otro, la campafia propagandistica que agitaba a

Europa durante la Guerra de los treinta afios (1618-1648) se enciende aun mas con el

# Ver Sdez (2015¢: 79-111) para los parnasos pictoricos.

42 Esta variatio ya fue notada por Chevalier (1966: 78-79) y Ruiz Pérez (2010: 31-32), pero no ocurre lo mismo
con el catalogo pictérico (Saez, 2015¢: 95-97).

43 Sobre literatura nacional en la época, ver Romero Tobar (2008b).
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conflicto franco-hispanico (1635-1659), que dio lugar a un ir y venir de panfletos que en
cierto sentido reforzaba la idea de nacionalidad del leén espanol frente al gallo galo
(Arredondo, 2011; y ver infra cap. 4) donde entre otras muchas cosas se discutia sobre el
concepto de ragione di stato, que tras el golpetazo de Machiavelo (I/ principe, 1531, pero
ultimado en 15106) habia dejado sola a Espafia en la definicién y defensa de una razén de
estado cristiana (Duarte, 2013).

Como resumen general estan los discursos sobre la espafiolidad, de los que espigo
algunos ejemplos significativos: en las ya mencionadas Excelencias de la monarquia y reino de
Espaiia (1597), Lopez Madera se recrea en celebrar la antigliedad, poder y otros valores de
Espafia, con la unidad de los reinos como virtud sobresaliente (IX, 3, fols. 77v-78v); mas
jugoso es el Libro de las cinco excelencias del espasiol (Pamplona, Carlos de Labayen, 1629) de fray
Benito de Pefialosa, que ofrece con un designio reformador los cinco valores (la religion, las
letras, el valor bélico, la nobleza y la riqueza) por los que Espafa supera a todas las naciones;
por su parte, en el Didlogo politico del estado de Alemania y comparacion de Espania con las demdis
naciones (1631, manuscrito) Juan de Palafox juega de comparativa con otros reinos (Francia,
Inglaterra, los esguizaros, etc.) para pintar a Espafia como «la mas feliz nacion del mundo»
por toda suerte de ventajas (politicas, religiosas), si bien deja entrever una concepcion
peninsular de Espafia, en cierta forma desgajada de Flandes y otros lugares, pese a contar
con una unién perfecta («un rey, una fe, una ley»). E cosi via: estos y otros textos sobre la
identidad espafola contrastan con los arbitrios, un género centrado en la bisqueda de
soluciones —por disparatadas que fueren— a los problemas de la monarquia.

Con todo y ello, sobrevivian los sentimientos regionales, especialmente en momentos
de crisis donde la pertenencia a la comunidad parecia aportar poco o nada: Herrero Garcia
(1066: 659) destaca que habia poca cosa (da religion y el orgullo de sus empresas ad extray)
que los espafoles creyeran compartir, y tendian a ver mas bien «sus mutuos defectos, sus
caracteres de reciproca oposiciéony, cosa que Kamen (1991: 249-250) refuerza desde la
perspectiva de los relatos corograficos para concluir que «in Spain there was little
consciousnees of the “nation”». De aqui a proclamar el fallo de la construccién nacional y la
inexistencia de Espafia (Quifionero, 1998) no hay mas que un paso, pero serfa excesivo, toda
vez que la historia de Castilla, Aragén, Catalufia, Navarra y todos los demas reinos y
provincias solo tienen sentido en una dimensién espafola (o hispanica), como bien recuerda
Fernandez Albadalejo (1998): la clave estaba en si la nacion se declinaba en singular (Espafia)

o plural (Espafias), en el quicio entre la unidad y la diversidad.
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Si las cosas no estaban siempre muy claras dentro de la Monarquia hispanica, fuera
no habia ninguna duda y la mayoria de los dardos europeos no van destinados contra este
complejo politico sino directamente contra Espafa (Goémez-Centurién, 1995: 205-200),
aunque también se interesaban por las peleas entre los diferentes reinos. Y es que la identidad
y la imagen se conforman siempre en dos sentidos, mediante una dialéctica en la que la
contribucién de los heterotipos a la configuracion de la identidad nacional es decisiva, en
tanto que refuerza y puede llegar a preceder a los autotipos. De hecho, hay quien opina que
los espafioles «toman conciencia de su identidad cuando son descubiertos como espafioles
por los extranjeros» (Garcia Carcel, 2004: 17).

La verdad de la historia es que la imagen de los espanoles se forja en un proceso
dialéctico en el que importan tanto las opiniones espafiolas (autoimagen) como la vision
foranea (heteroimagen), al igual que la identidad nacional se forma en dos sentidos. En la
época estaba vigente la teorfa de los climas y los humores, que en base a ciertas ideas médicas
establecia que las condiciones de cada region del mundo influfan decisivamente en los
caracteres de sus habitantes, que —con una cierta manga ancha— se podian clasificar y
conocer seglin sus origenes y temples*. Precisamente, la caracterizacion de los godos suele
comenzar por un recuerdo de sus origenes geograficos y los rasgos derivados.

Saavedra Fajardo resume el meollo de la teoria en una de sus Empresas politicas («Quid
valeant vires», nim. 81) y presenta el autotipo hispanico, en contraste con la descriptio de

africanos, italianos, alemanes y compania:

Los espafioles aman la religion y la justicia, son constantes en los trabajos, profundos en los
consejos y, asi, tardos en la ejecucion. Tan altivos, que ni los desvanece la fortuna préspera ni
los humilla la adversa. Esto, que en ellos es nativa gloria y elevacién de dnimo, se atribuye a
soberbia y desprecio de las demads naciones, siendo la que mas bien se halla con todas y mas
las estima, y la que mas obedece a la razén y depone con ella mas facilmente sus afectos o

pasiones (882).

La pintura no podia ser mas positiva, pero queda algin claroscuro sobre el que carga

las tintas Gracian, en una continuidad de motivos tipica del sistema de caracteres®:

La Soberbia, como primera en todo lo malo, cogi6 la delantera, topd con Espafia, primera

provincia de la Europa. Pareciola tan de su genio, que se perpetud en ella; alli vive y allf reina

4 En torno a las «naciones humotisticasy, ver Totres Sans (2008: 59-67).
4 De paso, ver Ballester Rodriguez (2005), sobte el concepto gracianesco de nacion.
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con todos sus aliados: la estimacion propria, el desprecio ajeno, el querer mandarlo todo y
servir a nadie, «hacer del don Diego» y «vengo de los godos», el lucir, el campear, el alabarse,
el hablar mucho, alto y hueco, la gravedad, el fausto, el brio, con todo género de presuncion;

y todo esto desde el mas noble hasta el mas plebeyo (E/ Criticon, 1, crisi 13, 215-216).

Entre medias, se cuela la pervivencia de la caracterizaciéon de «cada una de las
naciones» (la «patria chica»), segun se ve en un pasaje de La #a fingida de Cervantes que emplea

el concepto de comunidades (nationes) estudiantiles:

en lo particular, como todos o los mas son forasteros y de diferentes provincias, no tienen
todos unas mesmas condiciones: los viscainos, aunque son pocos, es gente corta de razones,
pero si se pican, son largos de bolsa; los manchegos es gente avalentada y que llevan el amor a
mojicones; hay una masa de aragoneses,

catalanes y valencianos: tenlos por gente pulida, olorosa y bien criada, y no les pidas mas. Los
castellanos nuevos, tenlos por nobles de pensamientos, y que si tienen, dan, y si no dan, no
piden; los estremefios tienen de todo, y son como alquimia, que, si llega a plata, lo es, y si al
cobre, lo mesmo; los andaluces son agudos, astutos y no nada miserables; los portugueses hay

algunos: has cuenta que el mismo amor vive en ellos envuelto con la laceria (139)

Saavedra Fajardo con mucho tino advierte que los rasgos nacionales no son ni
constantes ni generales, porque «no comprehenden siempre a todos los individuos» ni se
libran de la accién de otros factores, mas valen como patrones ideales que tienen que
considerarse con cuidado en el ambito de la diplomacia y la politica (885-8806).

No solo del interior vive el hombre y tanto el fisico como la vestimenta podian ser
marcas de espafiolidad: entre muchos otros /oci, en la_Antipatia de los franceses y esparioles (Roven,
Jacques Cailloue, 1627) de Carlos Garcia se halla una sintesis de la apariencia prototipica
(pequefios, «algo brunos», de cabello negro y corto, gruesos de piernas, barba perfilada,
«flematicos» y «tardos», etc., XI, fols. 269-271) y el atuendo preferido («del medio cuerpo
arriba es ancho y grueso, y del medio abajo es estrecho y delgadow, lleva el jubén bien
abotonado en toda circunstancia, sombrero «corto de copa», lechuguilla cerrada por delante,
ligas pequefias, medias «tirantes y brufiidas», zapatos «bajos, anchos y romos» y gusto por la
pompa, X1I, fols. 273-277).

En todo caso, importa ver que los 7gpo nacionales actiian dentro de un sistema en el
que se enfrentan unos a otros porque se trata de perspectivas complementarias, que ya se

han explorado para la Espafia aurea: asi, Fuchs (2011: 99-117) y Feros (2017) se centra en la
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construccion interior de la idea de «espanolidad» en conflicto con otras alternativas
identitarias (moriscos, negros, indios), mientras Sanchez Jiménez (2016) aborda la formaciéon
de la imagen exterior, que era especialmente marcada por la fuerza de la politica europea

*_Este estado de cosas hace de lo mas normal

espanola y el surgimiento de la Leyenda negra
que los juicios foraneos aparezcan un poco por todas partes (Hillgarth, 2000: 71-479;
Achermann, 2004; Lopez de Abiada y Lopez de Bernasocchi, 2004; Lépez de Abiada, 2012),
a la par que se multiplican las visiones espafiolas del otro en toda suerte de textos: hay
curiosidad por los vecinos portugueses (Brandenberger, 2005 y 2007; Pedrosa, 2007;
Arellano, 2011) y mas cuando estalla la guerra (Saez, 2014a), como es el caso de los
holandeses (Rodriguez Pérez, 2004 y 2008; Arellano, 2013), de las cosas de Alemania y otros
lugares nortefios (Usunariz, 2012 y 2016; Arellano, 2016) y especialmente del francés
(Boixareu y Lefere, 2002; Pedrosa, 2016) y sobre el francés (Lafarga, 1989; Boixareu y Lefere,
2009; Garcia Cércel, 2009; Ballester Rodriguez, 2010: 357-403; Saez, 2015b, etc.)*. Tanto es
asi que se populariza la satira espafola de la «rodomontada» (Marin Pina e Infantes, 2013) y
en la _Antipatia de los franceses y esparioles se recurre a la teoria clasica de la simpatia para resumir
el abismo natural entre unos y otros diciendo que «para definir un francés no hay medio mas
proprio y cabal que decir que es un espafiol al revés, pues alli acaba el espanol donde el
francés comienzax» (XI, fol. 245).

Mucho mas interesante que las opiniones al buen tuntin es la dinamica de ataque y
respuesta que articula la Leyenda negra, un sistema imagologico sagazmente analizado por
Sanchez Jiménez (2016) por el que la negativa imagen de Espana (heterotipo) se respondia
con una version propia que adoptaba el esquema de la acometida para presentar una version
aderezada de elementos positivos (autotipo)*®. En este marco se produce el paso de ethos a
ethnos sefialado por Griffin (2002: 102) en el cincelaje de «a “fictive ethnicity” for Spain |[...]
during this early moment of national becoming» que, sin embargo, no es univoco porque
durante los siglos XVI y XVII hay tanto hispanofobia como hispanofilia segun el contexto y
los intereses (Villanueva, 2011: 20). Una vez mas, se resalta que la construccion de una
imagen nacional se realiza con una serie de elementos (los motivos al uso) que se combinan

en dosis diversas segun los intereses de cada quién y de cada momento.

46 Feros (2017: 11) insiste en que la éptica extanjera es «far less complex and compelling that the history of
Spaniard’s visions of themselvesy», y Caro Baroja (1970: 77) distingufa en las opiniones internas entre el reflejo
de un «optimismo oficial o conformismo burocratico» con las expresiones libres. Ver Torrecilla (2004) para el
siglo XVIII.

4 Ver ademas Arellano (1992) y el ejemplar catalogo de Herrero Garcia (19606).

48 Hste acercamiento se completa con Rodtiguez Pérez, Sinchez Jiménez y den Boer (2015) y Rodriguez Pérez
y Sanchez Jiménez (2016).
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Visto lo visto, es claro que en la época se vefa un deslinde trascendental entre
espanoles y foraneos, tanto desde dentro como desde fuera. Si hace un momento se ha
ofrecido una muestra de la autoimagen del caracter espafiol, el retrato de la leyenda negra era
bien oscuro: el retrato espafol par excellence los presentaba como una suerte de barbaros
codiciosos, pérfidos, soberbios a mas no poder, crueles por extremo, fanaticos y lujuriosos
de puro vicio por su bastardo origen oriental y semita, a lo que se le da la vuelta presentando
al espafiol como un héroe noble de gran valor y profunda fe, en un proceso de
«capitanizacion» (Sanchez Jiménez, 2016: 39-60, 186, 376-377). El factor racial se invoca
desde los primeros insultos antiespafioles de la Italia rznascimentale, por el que se les tendfa a
convettit en judios y/o moros (Campos, 2002; Griffin, 2002; Fuchs, 2011): de ahi las
acusaciones de africanidad u orientalidad que tanto incomodaban en el bando hispanico y
que con el tiempo desembocarian en la sentencia «’Afrique commence aux Pyrénées»
atribuida a Dumas padre y Camus (Smets, 1985: 19) y un distanciamiento entre Europa y
Espafa «hasta que el Romanticismo descubre un dia a la Bella Durmiente y se queda
prendado de sus inertes encantosy, en expresion de Ayala (1986: 29). Uno de estos lanzazos
corre a cuenta de Guicciardini, que critica a los espafioles por ser de «raza gotica y sarracenax»
contaminada con «sangre judia» (Diario del viaggio in Spagna, 1512, 61-62): el puyazo da cuenta
de la peligrosa ambigiiedad racial espafiola, que podia emplearse como un arma arrojadiza y
ponia en un brete la conformacién de un perfil nacional, por lo que se buscara invertir la
situacién y presentar un origen concreto (las raices ibéricas y visigbticas) como signo de
distincion™®.

Con alguna que otra alternancia entre identidad nacional y regional, todos estos
signos apuntan directamente a la existencia de una temprana idea de Espana. Es mas: de
acuerdo con Fusi (2000: 49-122), el Siglo de Oro con el gobierno de los Habsburgo es el
petiodo critico de configuracién nacional espafiola, cuando se perfecciona la unidad politica
y el sentido de identidad™. Si tal vez el éxito total se escapara de las manos porque no se llega
a un acuerdo final sobre Espafa, hay que entender el intento como una historia de
experimentaciéon y no de fracaso (Feros, 2017: 14). Con sus sies y sus noes, la Monarquia
hispanica cumplia casi a rajatabla con buena parte de los requisitos de nacién: tenfa un
nombre —o varios— por el que se le conocia tanto dentro como fuera, poseifa un territorio
bien definido con un centro estable (Madrid desde 1561, con el paréntesis de 1601-1606) y

unas fronteras fijas con las que se identificaba y por las que luchaba, una comunidad politica

4 Roca Barea (2017: 128-134) explica el gito que se da en los ataques hispanéfobos de la sangre goda al origen
semita.
50 Mas detalles en Belenguer Cebrid, Arrieta Alberdi y Fernandez Albadalejo (1998) y Garcfa Carcel (2013).
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todo lo perfecta que se podia en sus condiciones y principalmente una cantera simbolica
(costumbres, mitos, tradiciones y valores) compartida que permitia trazar una continuidad
historica. Asi pues, se puede admitir sin rubor que en el Siglo de Oro hay una conciencia
nacional espafiola —quiza mas fuerte de puertas afuera— que acompafiaba y favorecia el
proceso de construccion de un estado nacional en marcha.

En este sentido, la dificultad de lograr la wnion in name, la imperfecta union politica y
la tormenta de conflictos exteriores espoleaba la busqueda y resurreccion de discursos sobre
un pasado comun y otros elementos de cohesion. Tanta o mas importancia que las medidas
de todo pelo (gobierno, legislacién, etc.) hacia una mayor uniformidad la tienen los
componentes simbolicos, que colaboran en la formacién de nuevos lazos destinados a
cambiar la hostilidad mutua por un sentimiento de pertenencia comuin, que es la verdadera
clave de la conformacioén nacional. A mas de otros ingredientes de nacionalidad, interesa
centrar la mirada en el mito neogdtico, que se sitia en un cruce de caminos entre la historia,

la leyenda y la literatura con varios intereses y mecanismos en accion.

1.3. GODOS Y ESPANOLES: EL MITO NEOGOTICO (Y EL RUIDO DE UNA POLEMICA)

«Todos somos godos»: es la sentencia retorica del parlamento con el que los sueceses
(‘suecos’) se intentan ganar el favor del embajador espafiol, el conde de Pefiaranda, para
lograr un acuerdo dentro del complejo tablero politico europeo, segin informa en una carta
desde Minster (9 de diciembre de 1645, 235). El juego diplomatico tiene su importancia (ver
cap. 4), pero de entrada brilla la identificacién de unos y otros como herederos de los godos,
que parece aceptada con naturalidad desde antiguo. Efectivamente, en la conciencia nacional
espafiola Espafa deriva de los visigodos, origen y modelo de una idea de accion e identidad
colectiva que principia en la Edad Media y gana fuerza en el Siglo de Oro: es el mito
neogotico.

Por de pronto, los godos en los siglos XVI y XVII estan un poco por todas partes: ya
en el léxico, que es un reflejo estupendo de la realidad de las cosas, la frase «ser de los godos»
y todas sus variaciones denota un origen noble ligado a un recuerdo nostalgico que va a
contar con un uso tanto serio como parddico, por abuso y cansancio de la formula (Claveria,
1960)>'. Asimismo, la variante «godefio» va a tener distintos valores en lengua de germania:

de un mas normal «rico o principal», pasa a aplicarse a prostitutas y rufianes («imitar a los de

51 Otras formas recogidas en Cotreas (1 ocabulario de refranes) y otros tepertotrios son «bajar de los godos»,
«hacerse de los godos», «nacer de los godos» y «venir de los godos».
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mayor categoria y también deseo de darse importancia y de presumin, «la prostituta de buena
ganancia» y personaje «de categoria a los que otros guardan preeminencia»), a valer algo gratis
(«hacer algo de godow, «sobre todo cuando se trata de comer y beber) y directamente como
sinénimo de picaro y rufian (Alonso Hernandez, 1977), para cerrar este desinfle conceptual
y simbolico™.

El mito gético es un discurso colectivo fundacional de una gran fuerza y vitalidad,
que se fundamenta en la equiparacion de la historia gética e hispanica para transformarse en
modelo par excellence de la concepcion politica de Espana, fuertemente relacionada con la
reconquista y otras campafias bélicas™. Sin embargo, la elecciéon gética puede antojarse
sorprendente —y hasta inconcebible—, pero lo cierto es que los godos contaban con buenas
cartas para ello. Para aclarar este enigma aparente, en lo que sigue se ofrece una presentacion
de la historia del reino visigbtico, para comentar las razones —y sinrazones— de su
designacion como clave de la construccion de la identidad y el imaginario mitico nacional
frente a otras opciones al alcance de la mano y examinar su continuo proceso de definicion
y reescritura, de acuerdo con las condiciones, los intereses y la época en cuestion.

Un excelente resumen de la imagen del godo en el Siglo de Oro se halla en

Covarrubias, que es siempre un buen comienzo para todo:

Los godos fueron antiguamente dichos getas, gente muy septentrional, que salié de aquella
tierra y se esparcié por toda Europa. Los que quedaron en Italia se llamaron ostrogodos, que
vale tanto como orientales en respeto de los que pasaron a Espafia; los cuales fueron dichos
vostrogodos y corruptamente visigodos, que vale occidentales. Pero unos y otros se llamaron
godos, por cuanto salieron de la provincia de Gotia, que esta en lo mas septentrional del
mundo, cerca del polo, en un gran seno que hacen el mar helado y el de Alemania, y confina
con el reino de Dinamarca. En la regién Fimarquia estd una gran provincia que llaman Scandia
y Escandinavia, [...] y en ella hay otros reinos principales, conviene a saber Gotia, Noruega,
Suecia y Dacia, y de todas estas provincias fueron los que salieron: por ser los de Gotia los
principales de la liga se llamaron todos godos. [...] se apoderaron de innumerables provincias
y particularmente de nuestra Espafia, adonde reinaron mucho tiempo, hasta el desdichado rey

don Rodrigo; y de las reliquias dellos que se recogieron en las montafias, volvié a retofiar la

52 Al matgen, se puede recordar igualmente que «godo» (con las variantes «godito» o «godazow) es sinénimo de
espafiol en ciertas regiones americanas en recuerdo de las guerras de independencia, o el valor despectivo de
‘peninsular’ en las Islas Canarias.

5 De manera general, ver Messmer (1960), Svennung (1967), Gonzalez Fernandez (2004 y 2008), Hillgarth
(2009), Teillet (2011) y Le Morvan (2013). Para Armogathe (1992: 383), se trata de un mito fundador de la
Europa moderna por ser estrategia de justificacion de las pretensiones tertitoriales hispanicas, asi como porque
la «corona gética» se opone al ascenso del absolutismo monarquico, especialmente en torno a las negociaciones
por la pax vestfalica. Tiene vida en otros lugares, como Suecia (Johannesson, 1982) y Crimea (Vozgrin, 2010).
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nobleza, que hasta hoy dia dura, y en tanta estima que, para encarecer la presuncion de algin

vano, le preguntamos si deciende de la «casta de los godos».

El pasaje, que vale como ejemplo de un patrén habitual en la pintura de los godos,
dedica la parte del leén a los origenes (procedencia nordica, relacién con los getas y lazos
con otros pueblos hermanos, mas etimologia y sentido del nombre), para centrarse después
en su entrada en Espafia (conquista y reinado), dar un comentario minimo sobre la
interrupcion de la invasion arabe —aqui silenciada— y expresar la continuidad de los godos
con los reinos de la reconquista, que reproducen («volvid a retofiar») la dinastia visigotica, y
acaba con una pequea racioén de ironfa acerca de una frase hecha («descender de los godosy),
porque se verd que el tratamiento del mito tenfa una cal y una de arena™. Pese a que
Covarrubias era amigo de las etimologias mas estupendas, la relacion entre gothi y getae
(nombre antiguo y poético) es un #gpos asentado: los dos pueblos —mias algo de los dacios—
se asimilan desde antiguo en la construccion de la historia legendaria espafiola, que aprovecha
la similitud nominal y la cercanfa geografica para disefiar los origenes de la nacién goética y su
legitimidad mitica (Carb6 Gartcfa, 2004 y 2015: 1-160) .

Junto a los origenes y la dureza del clima, que les obliga a emigrar y los hace «mas
feroces y valientes», Ambrosio de Morales (Los otros dos libros undécimo y duodécimo de la Cordnica
general de Espana, Alcala de Henares, Juan Iﬁiguez de Lequerica, 1577, X1, 1, fol. 1r) hace una
detallada descriptio de los godos, «<nombre general mas usado» para los visigodos (XI, 1, fol. 3

v.) %6,

Eran todos los godos en general grandes de cuerpo, blancos y rubios, como lo son
comunmente los alemanes y gentes del Setentrioén. Su vestido ordinario era forros de diversas
pieles de animales, porque el gran frio de la tierra pedia todo este abrigo, que vemos ser comun
todavia a los alemanes y a todos los de aquellas regiones setentrionales. [...] Enrizaban el
cabello de la frente, que era largo, hasta subirlo a la coronilla y atarlo alli, porque quedase como
cresta; todo el otro cabello dejaban tendido hasta los hombros. Aunque traian zapatos altos,
no trafan calzas ni otra cobertura en las piernas. Usan los reyes y gente principal vestiduras

preciosas y de diversas colores, todas cortas y bien apretadas al cuerpo, con las mangas cortas,

5 Por eso, resulta excesivo clasificar al goticismo y al cantabrismo como motivos «mds cémicos que épicos»
(Juaristi, 1992: 3).

5 Ver también S6hrman (2000).

% Las prosopografias goticas suelen ser mucho mas breves. Un ejemplo: «Son los godos ordinariamente de
cabello y barba roja, el color blanco, como los demds pueblos de Alemafia, con los cuales tienen su lengua
semejante y no muy diferente de las demas gentes que por este tiempo se ha dicho por fuerza de armas entraron
en Espafia» (Mariana, Historia general de Espaiia, Toledo, Pedro Rodriguez, 1601, V, 1, fol. 259).
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que dejaban desnudo gran parte del brazo. [...] Armaban los godos los cuerpos con coseletes,
y cotas y otras diversas coberturas de hierro, trayendo en las cabezas celadas de muchas
maneras a su modo, y colgadas del hombro derecho las espadas, las cuales se preciaban traer
guarnecidas de marfil o de otros huesos que le parecen. Usaban, demas desto, alabardas cortas
como asegures, las cuales también arrojaban, y las lanzas largas, que en los hierros tenfan algo
encorvado como garfio para asir al enemigo y derribatlo, casi a la manera de las que
particularmente los italianos llaman «roncas». Trafan asimismo pica en la guerra, con otro
género de arma enhastada algo diferente. Eran grandes flecheros y tenfan siempre por buena
parte de su fuerza en la batalla los arqueros. Los escudos de los de a pie eran grandes, y todos
pintados, de manera que podamos pensar nos quedaron de aqui nuestros paveses. La gente de
a caballo era lo mas que se preciaban en la guerra, con hacer ella ordinariamente el amparo a
los de a pie. Sufrfan hambre y sed en la guerra con gran facilidad y maravilla de los que lo
consideraban, y, con ser tan fieros los godos, tuvieron también mansedumbre y blandura con
buenos respetos de cristianos, y hay buenos ejemplos desto en las historias de los romanos. La
lengua que usaron tuvo mucho de la tudesca y della nos quedaron en Espafia muchos vocablos

(X1, 1, fols. 2r-v).

De una mirada, se aprecia que se retrata a los godos como barbaros buenos, todavia
con algun resto de costumbres salvajes (con los vestidos de pieles como signo por
antonomasia) y ocasionalmente hermanados con los alemanes, pero desde el inicio se traza
una relacién de parentesco con los espafioles, que en este caso toca a las armas (los paveses)
y la lengua.

Ahora bien, ambos destellos reflejan una imagen mitica del godo, configurada por
una continua e interesada reescritura, por lo que conviene delinear brevemente la biografia
de la historia de los visigodos, para poder valorar tanto los motivos de la elecciéon como el
alcance y el sentido de los retoques realizados. Sin remontarme a la prehistoria y todas sus
peripecias, el resumen tiene una perspectiva hispanica y se centra en el reino visigotico,
porque la buena fama de los godos procede de sus hazafias en la conquista de Espafia y no
de su simple origen nérdico, tal y como alega Alfonso de Cartagena en la recapitulacion
(Anacephaleosis, 1456) frente a las reclamaciones de autenticidad gética del representante del
rey de Dinamarca, Suecia y Noruega, dentro de la disputa por la preeminencia simbolica
debatida por franceses y espafioles en el concilio de Basilea (sesion de 1434) (Tate, 1970: 72-
73).

Venidos desde Escandinavia y luego de recorrerse media Europa, los visigodos se

mueven entre acuerdos y enfrentamientos con los romanos, que les conceden el estatuto de
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foederatiy colaboran en la lucha contra alanos y vandalos en Hispania®’. Asi, unos tempraneros

visigodos comienzan sus incursiones peninsulares, pero primero se instalan en el sureste de
la Galia (provincia Aquitania Secunda, con sede en Tolosa, mas alguna zona limitrofe) y
configuran el primer regnum latino-barbarico dentro del imperio: desde ahi, acometen una
progresiva expansion hacia el sur, que se acelera tras la derrota contra los francos
capitaneados por el rey Clovis (batalla de Vouill¢, 507) y da a la empresa «a more desperate
and antagonistic cast» (Geary, 2002: 129). La entrada definitiva en la peninsula ibérica, en la
que adoptan Toledo como centro, no es un camino sencillo, porque al parecer el grupo era
reducido (entre 80 y 200.000) y primeramente tienen que luchar contra diversos enemigos
(ostrogodos, suevos, bizantinos e hispano-romanos, 507-569), para afianzar el poder del
reino (569-711 o 714).

Este asentamiento final cierra la etapa de migraciones goticas y abre otra de
configuraciéon de una nueva identidad en el cruce con la poblacién hispano-romana y las
estructuras imperiales. En este contexto, los godos se convierten en los barbaros menos
barbaros de los barbaros, porque ya venian romanizados y poco a poco avanza la asimilacién:
pese a las trabas iniciales (prohibicién de matrimonios mixtos, oposicién arrianismo-
catolicismo, etc.) y una cierta germanizacioén (Alegre Peyrén, 1966), los visigodos cumplen
con la ley de las invasiones y adoptan cada vez mas la cultura romana, que era mucho mas
fuerte. Ya bien asentados, los visigodos realizaron un programa de reformas destinado a
fomentar la unidad politica, religiosa y juridica: aunque no sea una realidad tan brillante como
se suele pintar porque inicialmente el populus Gothorum estaba separado del populus romanorum
(griegos y norteafricanos incluidos), se discriminaba radicalmente a los judios (de
«desemitizaciény» habla Milhou, 1993) y habia zonas en las montafias fuera del control real y
continuas peleas entre facciones nobiliarias (con asesinatos y rebeliones), se llevaron a cabo
medidas significativas en el ambito administrativo y juridico (capitalidad de Toledo, cédices
de Chindasvinto y Recesvinto), continuas campafias de conquista (del reino suevo nortefio y
las zonas bizantinas del sur, mas las expediciones nortefias) especialmente encabezadas por
el rey Leovigildo (gobernante en 576-5806), ajustes politicos (concentraciéon del poder en
manos godas y perfeccionamiento de la simbologfa monarquica) (Valverde Castro, 2000:
141-176) y otras decisiones de reorganizacion, por todo lo que el regnum Gothorum se vuelve

un regnum Hispaniae, variacion lingiifstica de alcance politico y nacional que sera fundamental

57 Sigo a Collins (2004), Orlandis (2006 y 2011), Gatcia Moreno (2008), Arce (2011) y Thompson (2011). Para
las fuentes, ver Codofier (2010).
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posteriormente (Garcia Moreno, 2005: 41-42). El resultado fue una apariencia de unidad
que pronto habria de contrastar grandemente con Al-Andalus y sus diversas taifas —califato
de Cérdoba aparte— y la divisiéon de reinos cristianos.

Con una paradoja de por medio, el turbulento panorama politico y la mixtura cultural
se revelan como el campo ideal para la conformacién de una nueva idea de nacién, articulada
por el lema rex, gens vel patria Gothorum de san Isidoro, que se suele considerar un ejemplo de
«nacién tardoantigua» o «estado protofeudal» (Garcia Moreno, 2008: 111-190 y 332-337) y
hasta «la premicre des nations d’Europe», en palabras de Teillet (2011: 644): son afirmaciones
que hay que tomar con pinzas, pero en todo caso la fuerte unidad y el nuevo patrén politico
es la idea que domina el imaginario posterior, y que explica la seleccién del reino visigotico
como modelo perfecto de construccion nacional.

Los visigodos de Espana cuentan, ademas, con dos grandes simbolos: de un lado, el
principe Hermenegildo (564-585), que se rebela contra su padre, el rey Leovigildo, en una
guerra civil (581-584) que poco a poco se va pintando como una lucha por la religion catolica
por parte de un santo martir cuando habia mas de interés politico que nada (ver cap. 3.2); de
otro, se encuentra su hermano, Recaredo (559-601, en el trono desde 586), monarca que
logra un clima de paz y protagoniza el acto fundacional de la conversion al catolicismo de
todos los godos (589, 111 Concilio toledano), con lo que se sellaba la unificaciéon politica y
religiosa del reino visigotico. De este modo, se rompe la divisién entre hispano-romanos y
godos, y comienza a crecer el poder de la Iglesia, ejercida a través de los obispos y sobre todo
de los concilios.

Pero donde las dan las toman y el reino visigodo termina con una nueva invasion
extranjera que pone punto y final a su historia, 0 mas bien un punto y coma para el imaginario
posterior, que se esfuerza por enlazar a los dltimos visigodos con los focos de resistencia
concentrados en los reinos del norte desde los que se lanza la reconquista. La verdad de la
historia, sin embargo, parece que fue muy otra: en medio de una crisis interna marcada por
mil y una dificultades (luchas entre facciones, conflictos sucesorios, problemas de
organizacion politica), el ataque arabe dio el golpe de gracia, aunque quiza —segun se dice—
mas por un error de calculo estratégico que otra cosa, puesto que las incursiones musulmanas
estaban a la orden del dfa. En todo caso, los visigodos se vieron descabezados por la muerte
del rey junto a la mayoria de las élites en la batalla de Guadalete (711) y todo terminé con un

«salvese quien pueda y como pueda» general (Menéndez Pidal, 1982: 154) que llevé a otros

%Y eso que venia con sorpresa, porque el prestigio de la gens gothica, el dominio casi total del territorio, la fuerza
simbolica y otras razones apoyaban la preferencia por el nombre germanico, y sin embargo quedaron el
corénimo y el eténimo romanos, salvo en las referencias a la provincia de la Galia Narbonense (Gothia).
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al exilio: no fue posible dar una respuesta adecuada, de modo que la expansiéon musulmana
fue vertiginosa y unicamente dos victorias de los francos (batallas de Tolosa y Poitiers, 721
y 732) consiguieron parar los pies a esta dinamica arrolladora. Con algun que otro matiz, la
ruina fue total y se configura el relato de la pérdida de Espafia, realizado desde la 6ptica del
vencido, de signo catastrofista y providencialista (Garcia Sanjuan, 2013), que presenta
exageraciones bien fundadas, porque el reino visigodo se habia desmoronado por completo
por al menos tres razones principales: la muerte del monarca, la pérdida de simbolos y el
abandono de la Iglesia (Arce, 2011: 283-299).

Ad ogni modo, surge asi el mito de la pérdida y recuperacion de Espana (restitutio
Hispaniae), que serfa el par hispanico de los cuentos arturicos y otras leyendas (Kagan, 2010:
45 y 57-58): seguin esta vision, el reino visigbtico serfa un paradise lost de feliz recuerdo al que
se desea volver, segun un esquema de destruccion-pérdida-reparaciéon (Milhou, 1981) de
sigho providencialista. No falta ningun elemento para una fabula perfecta: un castigo
merecido a los pecados rampantes de los visigodos, agravados por una accion violenta y algo
morbosa con la violacién de la Cava (nueva Eva espafiola) por el rey don Rodrigo, que recibe
el castigo de la tragedia de la invasion musulmana, con el apoyo alevoso de los traidores don
Julian y el obispo don Opas, que acaba con la muerte y la expulsién del pueblo elegido de la
tierra prometida, a la que tendrd que esforzarse por volver (Grieve, 2009). Frente a esta
vision, con la novelesca Cronica sarracina (Alcala de Henares, Juan Gutiérrez Visino, 1587) de
Pedro del Corral (Ratcliffe, 2004) y otros textos surge otra version que suaviza mucho las
culpas del chivo expiatorio femenino para cargar las tintas en la degeneracién de los ultimos
reyes godos y especialmente del rey don Rodrigo, con motivos como la transgresion de la
cueva (o palacio) de Toledo con la profecia sobre la invasiéon que tendran una descendencia
notable en el romancero™.

En el fondo, habia un conflicto por la corona entre el nuevo rey y los sucesores del
anterior (Witiza), que —se dice— llamaron en su ayuda a los arabes, y algin error estratégico
(discordia militaris), pero los adornos biblicos y legendarios convierten al relato en un mito de
eleccién (Smith, 2003) y potencian su sentido con la adiciéon de una mision sagrada (el motor
mitico), que sirve como razon legitima de la reconquista (restauracion territorial, cruzada en
clave espanola) y baluarte de la monarquia y la continuidad politica, acorde con la idea de
reparacion (realizada por los sucesores de los visigodos que la perdieron). Esta continuacion

esta protagonizada por don Pelayo, pariente y sucesor de los godos en distinto grado segin

5 Para las variaciones del lugar en cuestion, ver Ruiz de la Puerta (1977). En los suefios proféticos de Lucrecia,
que se referfan a la politica contemporanea y causaron tanto escandalo, se da una reminiscencia de estas visiones
(Kagan, 1990: 24, 71 y 76).

38



las versiones que se levanta contra los invasores (h. 712) y consigue una primera victoria en
la batalla de Covadonga (722) que marca el camino de la recuperacion, segin un relato que
nace de la necesidad de explicacion de una catastrofe tan repentina y presenta una
organizacion simétrica de la historia como muerte y resurreccion que refleja la concepcion
cristiano-medieval del cambio histérico y configura una disposicion autosuficiente, dramatica
y satisfactoria, como si fuera —como en parte es— una ficciéon (Deyermond, 2015 [1985]).
La historia gotica tiene demasiados claroscuros como para aclarar per se las causas de
su preferencia, toda vez que no era la tnica candidata. Otros mitos en competencia dentro
de una batalla de guerras simbélicas (Santos Unamuno, 20006), que casa con el complejo
proceso de construccién nacional y muestra la dificultad de disenio de emblemas oficiales y

estables (Juaristi, 2013: 161 y 168)*":

1. De la tradicion clasica, se recuerda la leyenda troyana encabezada por Eneas como
origen de los Austrias (Tanner, 1993), pero mucho mas destaca Hércules y su
compafero Hispano (Hispalo o Ibero, que a veces es su sobrino) (Tate, 1970: 13-
32), que seria el primer rey de Espafia y que, si bien no tiene especial fortuna ni fuerza
simbolica porque otros (franceses y germanos) también se lo apropian y se critica su
origen foraneo, tiende a inaugurar todas las listas de reyes posteriores a modo de
portico de legitimidad mitica®'.

2. Con el rey Tubal (hijo de Jafet y nieto de Noé), que contaba con la aureola de la
aunctoritas biblica, se inicia la corriente indigenista (o iberista), con la que se intenta a
la vez distanciarse del mundo grecorromano para definir una historia nacional
puramente espafola y conseguitle una antigiedad mayor y mas prestigiosa, por lo
tanto (Ballester Rodriguez, 2013). La invencion procede del falsario Annio de Viterbo
(De comentariis antiquitatum, Roma, Eucharius Silber, 1498: ver cap. 2.1), que presenta
a Tabal y sus seguidores como los primeros pobladores de Espafa tras la diaspora
que sucede a la confusion de Babel, segin un mito que «sembré de problemas la
historia de Espafia» (Garcia Carcel, 2013: 104), entre otras cosas por la variante vasca

posterior.

60 Smith (2004: 225) recuerda que en la forja de los origenes se puede dar una anexioén de épocas doradas de
comunidades cercanas o de tierras con conexiones histéricas, y hay que tener en cuenta, asimismo, que los
mitos nacionales son diferentes segtin los bandos (Juaristi, 2013: 159). Ver el repaso de Alvarez Junco y de la
Fuente (2013a: 37-52, 2013b y 2017: 29-42).

1 Aunque sea en otra modalidad, se puede recordar el ciclo hercileo de Zurbaran para el Salén de Reinos del
Buen Retiro (Brown y Elliott, 1980: 156-161). Mas de soslayo y mas tardiamente, esta la propuesta de los
«atlantides espafoles», que hacfan posible incluir las Indias en el mapa identitario (Fernandez Albadalejo,
2015a).
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3. La apuesta mas fuerte en competencia con los godos es el cantabrismo, que se
ramifica en la leyenda astur-cantabrica y el mito vizcaino, dos expresiones de
indigenismo patridtico (Juaristi, 1992: 6; Garcia Carcel, 2003: 124; Fernandez
Albadalejo, 2007: 287-321 y 2014b: 140-144): ambas se apoyan en la veridica
resistencia nortefia no solo a las acometidas romanas sino al reino visigético, con
expediciones constantes normalmente destacadas en las cronicas («domuit
vascones») (Arce, 2011: 133-145), y se valen de simbolos histéricos escogidos (la
batalla de Covadonga y Arrigorriaga, 722 y mediados del siglo IX) para defender una
preeminencia y una nobleza superior al goticismo pero sin tufos aristocraticos (Caro
Baroja, 1972: 195-196; Juaristi, 1992: 102). Esta opcién tenia algin punto flaco que
mermaba su fuerza, empezando por la confusiéon de las dos regiones y pueblos:
Covarrubias dice que «cantabros se llaman los vizcainos, guipuzcoanos y los de
Santillana, regiones contérminasy, y los vizcainos son «gente feroz y que no viven
contentos si no es teniendo guerra; y serfa en aquel tiempo cuando vivian sin policia
ni doctrinay, pero luego «esto se ha reducido a valentia hidalga y noble, y [...] grandes
soldados por tierra y por mar, y en letras y en materia de gobierno y cuenta y tazon,
aventajados a todos los demas de Espafia», con la ventaja de que «no han admitido
en su provincia hombres extranjeros ni mal nacidos», mientras de los cantabros
apenas recuerda que se cuenta que, «cuando vencidos de sus enemigos los enclavaban
en las cruces, que en aquel tiempo eran como agora las horcas, mostraban alegria y
contento, cantando canciones en su lenguay. Los cantabros parecen poco menos que
una variedad, porque el mito vizcaino se apropia del patrimonio cultural cantabro,
que entonces puede identificarse mas facilmente con los godos.

4. Por ultimo, se puede destacar una propuesta mas sobre el origen arabe de Espana,
que procede del flanco de los moriscos: asi, con intentonas como las dos partes de la
mentirosa cronica Verdadera historia del rey Rodrigo (Granada, René Rabut, 1592 y
Granada, Sebastian de Mena, 1600) de Miguel de Luna, se procura dinamitar el
goticismo y reivindicar la providencial intervenciéon salvadora de los musulmanes,
para asi dar respuesta a la hibridez racial y sobre todo ofrecer una alternativa

identitaria en la que los moriscos son «virtual Spaniards» (Marquez Villanueva, 1981;

Fuchs, 2001: 99-117 y 2011; Feros, 2017: 76-108)*.

2 En Conveniencia de las dos monarguias catdlicas, la de la Iglesia romana y la del Imperio espasiol (Madrid, Imprenta Real,
1612) de Juan de la Puente se dice que son «moros en lo secreto, en lo publico cristianos y espafioles en la
sangre» (fol. 22). Por si acaso, Fuchs (2011: 25-26) aclara que no es un «discurso contranacionalista», y hay que
recordar la ambivalencia entre la maurofobia social y la maurofilia cultural (25-26 y 43-54).
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Hay otros simbolos que entran en la conformacién de la identidad nacional, pero ya
lejos de la cuestion de los origenes: todavia dentro de los prisci hispani (o hispania secas), gozan
de un espacio privilegiado las historias de libertad y resistencia de Numancia —y algo
menos— Sagunto, que, por sus combates contra Roma y Cartago (154-133 a.C. y 219 a.C.,
entendidos como victorias en la derrota), se convierten en emblemas nacionales; y, mas cerca
en el tiempo, la historia de la reconquista regala un trio de héroes (el Cid, Bernardo del Carpio
y el conde Fernan Gonzalez) junto al apdstol Santiago, que aportan respectivamente
heroismo bélico e inspiracion y prestigio religiosos.

En general, se aprecian dos estrategias principales en la busqueda del mejor mito de
construccion nacional espafiola: primero, el rechazo y la superacion de Roma, en una especie
de «posicion esquizofrénica» que trata de enmascarar y reducir la influencia romana, pero se
compensa en parte con el interés por su arte y monumentos que domina en la coleccionistica
coetanea (Moran Turina, 2010: 233-269); y, segundo, la preferencia por las historias con un
cierto apoyo en pruebas frente a la mayor dificultad de conocimiento de ciertos mitos
oneidas®. Asi, Jeronimo de Zurita (Primera parte de los anales de la Corona de Aragon, Zaragoza,
Simén de Portonaris, 1585) critica la tendencia historiografica fabulosa, que hace que «los
cuentos de la origen de muy grandes imperios y reinos fueron a parar como cosas inciertas y
fabulosas», ya que se parece a la labor imposible de los cosmoégrafos, que «no hacen sino
dibujar un desierto lleno de diversas fieras por donde no se puede caminar y son tan notorios
los peligros» y, asi, calla «os cuentos del rey Gargoris» y compania para comenzar con la
venida de los moros a Espana (I, 1, fol. 1r-v). Al lado, hay dos dificultades mayores: la
ambigiiedad y la hibridez racial, que tantos quebraderos de cabeza causa, y el poder
simbolico, que tiene que ser capaz de explicar y justificar los maximos valores identitarios
posibles.

La apuesta goda cumple con las cuatro condiciones de golpe: simboliza la conquista
y la superacion del imperio romano, cuenta con la ventaja de documentos e historias que le
puede hacer ganar aceptaciéon popular, explica sin excesivas tergiversaciones la mixtura
espanola por la combinacién de Ahispani, romanos y visigodos en una suerte de hermandad
espiritual y, mas que nada, posee un gran potencial simbdlico politico y religioso.

Asi pues, prevalece el mito gético, que se vuelve la versién candnica del origen de

Espafa, una vez mas resumida a la perfeccion en Covarrubias:

3 El pasado tan antiguo que no puede probarse o la solidez documental son las dos opciones sefialadas por
Smith en la configuracién de los mitos nacionales (Smith, 2000: 99).
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Bajaron después los godos y las naciones setentrionales comprehendidas debajo del nombre
de godos; y, por nuestros pecados, la ganaron los moros de Africa en tiempo del rey don
Rodrigo, fuera el rincén de las montafias de Vizcaya, Asturias y Navarra y lo que llaman
Cantabria que, habiendo sido la primera poblacién de Espafia por Tubal, se ha conservado
siempre sin haberse mezclado con las gentes advenedizas, ni siendo vencido dellas hasta que
el emperador Octaviano César hubo de venir en persona a Espafia y gast6 cinco aflos en
guerrear con un rincon della, digo con los cantabros y asturianos [...] Pues digo que este rincén
amparé y recogio las reliquias de los godos, y poco a poco fueron retirando los moros hasta

volverlos a echar de Espafia después de tantos afios que se habian apoderado della.

En cuatro palabras, Covarrubias compendia con su pericia habitual los elementos
constitutivos del patréon mitico gético: la llegada de los godos del norte, la pérdida por la
invasiéon arabe —ahora si mencionada— en castigo divino («por nuestros pecados»), la
pervivencia de los godos («las reliquias» es palabra clave) en la zona montafiosa nortefia y la
operacion de la reconquista, con la nota de superacion de los romanos y algo de mixtura del
discurso con la opcién tubalica.

Por fortuna, los visigodos contaban con una generosa mano de buenas razones para
vencer la partida, que se seleccionan y realzan en la construccién mitica, con su mucho de

reescritura:

1. La patente de antigliedad del mito de origen con su dosis de prestigio, que presenta
a los visigodos como un pueblo némada y guerrero que se asienta en la peninsula
desde Escandinavia y, por si hiciera falta, en ocasiones se refuerza con un engarce
biblico con Gog y Magog (Ezequiel, 38; Apocalipsis, 20, 7), que se liberan de sus
connotaciones amenazadoras (huestes del Anticristo) para remachar la buena estrella
gotica (Carbé Garcfa, 2012).

2. El plus de la procedencia noérdica, que explica la fuerza y el poderio militar de los
espafioles por su herencia gotica, tal como apunta Saavedra Fajardo ([ljos
septentrionales, por la ausencia del sol y frialdad del pais, son sanguinos vy, asi,
robustos y animosos. De donde nace el haber casi siempre dominado a las naciones
meridionales [...] Aman la libertad, y lo mismo hacen los que habitan los montesy,
Empresas politicas, ndm. 81, 882) con mencién expresa de los godos, y un refuerzo
adicional del parentesco con la rama austriaca, algo asi como una Gothic connection a la

que se intentara sacar partido en alguna ocasion (ver cap. 4.2).
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3. La bandera de la religiéon, que tanto importa en los siglos XVI y XVII, tiene un buen
modelo en los godos, que simbolizan la instauracién la unién en la fe desde la
conversiéon de Recaredo, colaboran mano a mano con la Iglesia (concilios) y cuentan
con el eco de algunos santos (san Hermenegildo, san Isidoro), por lo que el goticismo
se va a defender desde el ambito eclesiastico, en defensa de su anterior privilegiada
participacion en el sistema de poder.

4. Un emblema ejemplar de unidad politico y religioso que, pese a algin lazo suelto (el
control de las regiones montafiosas, por ejemplo), puede colaborar decisivamente en
el proceso de configuracion de una nueva idea de patria y el proceso de nation-formation
de la Monarquia hispanica, gracias a los esfuerzos de cohesiéon acometidos, con la
centralidad de Toledo siempre en la diana.

5. Un espejo de valientes y casus belli: 1a leyenda visigtica es un mizto-motore que anima a
la emulacién en la reconquista, justifica la empresa —y otras posteriores— como una
guerra justa (la recuperacion del reino perdido) en una zona antemurale (Armstrong,
1982: 65-92 y 163-164) y sirve como programa politico, amén de adaptarse
perfectamente a su funcién modélica por su proximidad, frente a la lejania de otros
referentes (bispani y romanos). Por eso, es una suerte de flecha lanzada a través del
tiempo que orienta la actuacién dinamica de la politica hispanica (Maravall, 1954:
304).

6. Carta de legitimidad politica y religiosa: la herencia gotica era el fundamento de la
supremacia de la Monarquia hispanica tanto en el ambito peninsular (por su fuerte
ligazon castellana) y europea (idea de imperio y autonomia frente al papado) como
en perspectiva diacrénica, al tiempo que permitia saltar el paréntesis musulman
(damnatio memoriae) y romper con toda connotaciéon de mezcla de raza arabe dentro
de la construccion de un perfil nacional.

7. Certificado de nobleza y limpieza de sangre: la ascendencia gotica es el antidoto
idéneo a cualquier acusacion dentro de los estatutos de pureza, significativamente
activados desde la catedral de Toledo (a partir de 1499), y apellidarse «de los godos»

o «de las montafias» est4 a la orden del dia para presumir de hidalguia®.

Todas estas razones convierten al modelo visigodo en el Siglo de Oro, especialmente

cuando se siente como una edad de hierro en decadencia, como un mito dorado politico y

64 Ademis, la politica de control sobre los judios del reino visigodo podia valer como modelo de conducta
(Otlandis, 2006: 118-135).
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religioso —pero no cultural— (Smith, 2004: 216) que discrepa grandemente con la etapa de
hierro del presente y deberia recuperarse por todos los medios. En este sentido, los godos
son un arma perfecta de lucha propagandistica, ya que la mejor respuesta contra la Leyenda
negra es un mito positivo (leyenda blanca o dorada). Tampoco es moco de pavo su valor
nacional o universal, porque es un discurso especialmente castellano que se presenta
asimismo en Aragén, Catalufa y Portugal, zonas que cuentan con leyendas propias
(ascendencia carolingia, pactismo, etc.) pero que optan en ocasiones por un proceso de
fusiéon de tradiciones que representa el Paralipomenon Hispaniae (Granada, Sancho Nebrija,
1545) de Joan Margarit y prosigue en las Cronigues d’Espanya (Barcelona, Carles Amoros, 1547,
y acabadas en 1513) de Pere Miquel Carbonell, entre otros textos.

Pero no es oro todo lo que reluce y habia, es cierto, algunos rasgos que jugaban en
contra de la opcidn visigotica, pero eran peccata minuta y en algunos casos se les podia dar la

vuelta positivamente:

1. Las condiciones de su venida y los tumultos del reinado (ver mas arriba), con un
grupo reducido que tiene dificultades por lograr el control del territorio y se ve
acosado por turbulencias internas y externas rematadas en la invasion arabe, situacion
oscurecida que se ve sustituida por el brillo de un manojo de avances politicos y
religiosos.

2. Los rasgos de barbarie propios de su origen (furor teutonicus, superbia gothica, etc.) que
repetfan machaconamente los humanistas, por los que se les presentaba y temia como
monstruos de destrucciéon (como denuncia Trissino en L Ttalia liberata dai Goti, 1547,
pero acabado en 1527), se cafionean contra los espafioles en la Leyenda negra
(arrogancia, fanfarroneria, etc.) para reinterpretarse desde casa de manera positiva
(heroismo, valentia, etc.) (Sanchez Jiménez, 2016)®.

3. La barbarita religiosa de los godos, que, pese a todo, podia pasar como una mentirijilla
piadosa, ya que los visigodos no eran mas que barbaros a medias que habian abrazado
el arrianismo hacfa tiempo (en la década de 380) y su conversion al catolicismo (580)
serfa la reincorporacion de un pueblo descarriado que, ademas, cerraba de una vez
por todas —sin contar el reducto longobardo— el ciclo de una herejia. Es mas:
parece plantear menos escollos que la opcién ibérica con su paganismo.

4. Lainfluencia reducida en el ambito cultural, que se compensa algo por la continuidad

de la herencia romana. Minima es, en este contexto, el impacto en la lengua (Lapesa,

5 Sobre Hispania en el humanismo, ver Lépez Moreda (2013).
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2008: 103-116), pero las historias de los siglos XVI y XVII dedican un pequefio espacio
a comentar su aportacion, como verbigracia hace Mariana: «en la lengua castellana,
de la cual al presente usa Espafa, compuesta de una avenida de muchas lenguas,
quedan vocablos tomados de la lengua de los godosy (Historia general de Espasia, 1601,
V, 1, fol. 259)%. Es mas: la conexién con Toledo favorece el prestigio del castellano
en el debate sobre las variedades de la lengua (Tuten y Tejedo-Herrero, 2011: 297) y
se mezcla con los debates sobre la sede primada de la Iglesia espafiola, pero en
cambio la mancha de la destruccién de monumentos no admite reparacién alguna®’.
5. La falta de continuidad entre visigodos y astures, ya que el rey Rodrigo pasa a la
leyenda como «dltimo rey godow, lo que obliga a que historiadores y poetas tengan
que recurrir a algun truco historiografico, como la refutaciéon de Alfonso de
Cartagena (Anacephaleosis), por la que el abandono del nombre godo se compensa con
la continuidad dinastica («Nam licet Hispaniae reges a rege illo [Pelayo] descenderant
titulum tamen Gothicum dimisserunt aliis regis titulis sunt insigniti», 268), en una
idea que hace fortuna y llega hasta la Corona gotica (Minster, Juan Jansonio, 1646) de

Saavedra Fajardo®:

Lo que en este [el epitafio del rey] se refiere, que don Rodrigo fue el dltimo de los reyes godos,
no se debe entender en la sangte sino en el titulo, porque don Rodrigo y sus predecesores se
llamaron reyes godos y sus sucesores reyes de Asturias, de Le6n y de Catilla, habiendo caido
con Rodrigo el imperio gético: porque de alli en adelante, quedando extinguida la nacién goda,
solamente la espafiola mantenia dentro de los montes la libertad, y allf levanté otro nuevo
ceptro en la misma sangre real de los godos, eligiendo por rey a don Pelayo, con diverso titulo,

armas y insinias reales, continudndose en sus descendientes hasta estos tiempos la nobilisima

% Hs tendencia de la época reducir la influencia arabe, pero suele recurrirse al origen helénico (Giménez-Eguibar
y Wasserman Soler, 2011; Giménez-Eguibar, 2016).

67 Es muestra de la preferencia coleccionista por las antigiiedades romanas y la debilidad cultural visigética
(Moran Turina, 2010: 233-269). Desde la ladera humanistica, Rodrigo Caro (Awntigiiedades y principado de la
ilustrisima cindad de Sevilla, Sevilla, Andrés Grande, 1634) contrasta la nociva accién de los visigodos frente a su
minima herencia artistica, con lo que los deja a la altura del betun: «aunque en Sevilla hubo grandes y suntuosos
templos, cercos [‘citcos’], teatros y anfiteatros, muchas dedicaciones de estatuas y otros tales ornamentos
publicos y particulares, todo ha perecido: las inundaciones del tfo, las de los godos, silingos y vandalos,
ultimamente de los barbaros mahometanos del todo la deslustraron» (I, 10, fol. 15v), mientras «del tiempo de
los godos barbaros, enemigos de toda policia y letras, apenas quedan algunos titulos de sepulturas con aquel su
conocido mal estilo y algunas medallas esparcidas por los campos» (I11, 38, fol. 147v).

9 Hsto sin olvidar que otros dos reyes (Agila y Ardo) fueron nombrados en Catalufia y Septimania en los afios
713-715 y fueron igualmente derrotados por los arabes. Habia, eso si, un sentido de continuidad entre las
normales rebeliones de algunas zonas nortefias contra el reino visigodo y la nueva ola de resistencia contra el
invasor arabe, que en principio no buscaba la restauracion de la monarquia toledana porque se trata de un
discurso politico cocinado a posteriori, sin base en la realidad cultural y socioeconémica del reino asturiano
(Garcia Moreno, 1981: 321-322).
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familia de los Balthos, tan antigua en los reinos de Scandia, que della y de sus ceptros se ignora

el origen (XXX, 480-481).

6. En directa relacion esta el origen del mito en las montafias del norte peninsular,
cuando era un lugar no asimilado ni controlado por el reino visigodo, con lo que se
venia a negar la situacion de marginalidad de la region montafiesa astur-cantabra
(Barbero y Vigil, 1974), en lo que era seguramente la licencia que mas chirriaba del

mito neogobtico.

Por muchas pegas que se busquen, no importa tanto la realidad de la historia como
la version perfilada por medio de una reescritura y una selecciéon de simbolos (don Pelayo, la
batalla de Covadonga, Toledo, san Hermenegildo) que hacen de la necesidad (escasez de
datos visigéticos que hay que exprimir: Orlandis, 2006: 14) virtud (construccién de una
version oficial adecuada), pues no se sabe tanto sobre el periodo en cuestion —y menos en
su dia— y se escribe a posteriors, pero justo las lagunas y la distancia facilitan la reelaboracion®.
Es la invencion de la reconquista, que procede de una muerte: en metafora de Linehan (2011:
110), la monarquia asturiana secuestra un cadaver (el reino visigodo) para usar sus papeles
(los origenes prestigiosos, la legitimidad simbdlica, etc.) y asumir su identidad histérica.

En este sentido, los visigodos son una suerte de «nuevos barbaros» en el sentido de
Geary (2002: 93-119), por tres razones: primero, eran menos bestias que los suevos y los
alanos (a quienes vencen en alianza con los romanos), se habfan dulcificado en contacto con
otras culturas, y en Espafia se domestican y se hacen «animosos y magnanimos, en palabras
de Francisco de Pisa (Descripcion de la imperial ciudad de Toledo y historia de sus antigiiedades y
grandezas, Toledo, Pedro Rodriguez, 1605, I, cap. 9, fol. 18r); segundo, sus acciones hacen
que pasen de ser los enemigos naturales del imperio y la civilizacion romanas a tener una
imagen privilegiada, donde cuestionan el mismo concepto de barbarus (Arce, 2007), que por
cierto aplican a sus enemigos (francos, suevos, vascones y arabes) (Beltran Torreira, 1980);
y, tercero, son barbaros buenos, caracterizados por un valor sin par y una gran sabiduria a la
altura de la tradicién greco-romana que pervive en la bravura espafiola. Para probar esta
transformacion de la barbarofobia a la godofilia, valga recordar la comparacion de Alfonso
de Valdés (Dudlogo de las cosas acaecidas en Roma, 1541) entre el saqueo de Roma por los barbaros

(410) y el saco de las tropas imperiales (1527):

9 Sobre las leyendas asturianas y la importancia de su entorno geografico marginal, ver Pedrosa (2016b: 89-92).
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Sé que los godos tomaron a Roma, pero no tocaron en la iglesia de Sanct Pedro, no tocaron
en las reliquias de los sanctos, no tocaron en cosas sagradas. Y aquellos medios cristianos
tuvieron este respeto, y agora nuestros cristianos (aunque no sé [si] son dignos de tal nombre)
ni han dejado iglesias, ni han dejado monesterios, ni han dejado sagrarios: todo lo han violado,
todo lo han robado, todo lo han profanado, que me maravillo como la tierra no se hunde con
ellos y con quien se lo manda y consiente hacello. ;Qué os parece que diran los turcos, los

moros, los judios y los luteranos viendo asi maltratar la cabeza de la cristiandad?» (89-90).

Aparte de que la propaganda carolina salvara al emperador de la quema y de la
discusion del papel de los soldados espafoles frente a los mercenarios extranjeros, interesa
que los germanos salen bien parados en la comparacién, en un relato que es claramente
deudor de la Historia Gothorum (ndm. 15, 195-201) de san Isidoro.

No obstante, es de cajon que de los visigodos (siglos V-VIII) a los espafioles (siglos
XVI-XVII) media un mundo, por lo que se reutilizan nombres antiguos para nuevas gentes,
con el mérito de que las viejas etiquetas colaboran en la percepcion de la continuidad, cual
«rallying cries for new powersy (Geary, 2002: 118-119). Durante este rifacimenti de los godos-
espafioles, se reelaboran otras dos ideas del universo mental coetaneo: del imaginario del
norte, sentido como un lugar desconocido y misterioso de valencias diversas (astronémicas
y climaticas, politicas y religiosas) (Niemoller, 2013; Davenport y Cabanillas Cardenas, 2016),
se reducen los aspectos magicos (mas alla de la fortaleza) y se eliminan todos los valores
negativos (asociacion con los enemigos holandeses, ingleses, suecos), que a veces se pueden
tratar de adaptar por intereses diplomaticos (ver cap. 4); del mismo modo, la gama de rasgos
comunes fisicos (blancura, corpulencia, cabello rubio) y de caracter (bravura) de los visigodos
con los alemanes (tudescos) y otros pueblos del norte (daneses y suecos) (Herrero Garcfa,
1966: 501-526) que aparece en ocasiones se reduce mucho y se libera de la vinculacién con
sus yerros tipicos (borracherfa, herejia, etc.).

En breve, el mito neogdtico es ideal como fundamento de la conciencia nacional
espafiola por su polivalencia (linaje lujoso, poder politico y militar, idea de unidad, etc.) y su
maleabilidad —reescritura mediante— y su caracter universalizador, con el que se pueden
englobar los diferentes reinos peninsulares y europeos en uno. Con un cierto décalage con
respecto a los sucesos, el mito gético empieza en la historiografia y progresivamente se

extiende a la literatura y se incorpora a la tradicion, y posee tres modalidades principales, que
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derivan de otras tantas corrientes historiograficas en las que va adquiriendo nuevos sabores

y valores™:

1.

Un primer goticismo tradicional (siglos IX-X) de mirada mas corta y funcién
esencialmente propagandistica, con el que se legitimaba tanto el reino como la
reconquista y procede de la definiciéon de san Isidoro de Sevilla (Historia Gothorum y
Etimologias), que da forma a una materia elaborada previamente.

Un nuevo mito gético-indigenista (siglos XIII-XIV) que se interesa por los origenes de
los visigodos para orientarse hacia la definicién de una identidad histérica, con la que
ganaba varias funciones (defender la superioridad politica frente a otros,
fundamentar las aspiraciones imperiales, reivindicar su autonomia cara al poder
pontifical y de paso distanciarse de los vecinos franceses), y corresponde a una
formulacién astur-leonesa posterior (la Cronica Albendense y dos versiones de la
historia de Alfonso III) que luego defiende la supremacia castellana y la primacia
eclesiastica de Toledo, en conflicto directo con los mozirabes como verdaderos
espafioles.

El mito neogdtico (siglos XV-XVII), médula de este trabajo, que busca la perfecta
equivalencia entre godos y espafioles y refuerza el sentido de continuidad en alianza
ocasional con la variante ibérica (cantabros y numantinos, pero no vizcainos) dentro
de un proceso de configuraciéon de la conciencia nacional que también vive en las
historias del dia (Garibay, Morales, Mariana, etc.) y acaso mas en los textos literarios
por su fuerte impacto en el imaginario colectivo, segiin alcances, funciones y sentidos

diversos (del tema heroico a la muletilla burlesca).

Durante este percorso el mito gético mantiene una continuidad con intermitencias y

variaciones acorde con los intereses en liza y conoce una suerte de revival con la aceleracion

de la reconquista en el siglo XV, que extiende sus fuerzas a la conquista americana y las

campanas mediterraneas, para debilitarse en el primer tercio del siglo XVII en la encrucijada

de la fallida politica europea y la pérdida de poder del mito, que se vera convertido de tanto

70 Rucquoi (1992: 346-348) y Maravall (1954: 303) sefialan solo las dos primeras. S6hrman (1998: 946-947)
distingue cuatro etapas en la tradicion goda: precursores (hasta el siglo VIII), base de la nacién reconquistadora
(siglos VIII-XIII), redescubrimiento del origen hispano-sueco comun (siglos XIII-XVI) y una etapa final de orgullo
nacional y elaboraciones literarias (siglos XVI-XVIII), tras la que el mito descansa hasta el Romanticismo. Por su
parte, para Villa Prieto (2010: 145) el discurso historiografico goticista tiene una vida més corta: 1) nacimiento
en el siglo IX, 2) maduracién en el siglo XI y principios del XII, 3) madurez en los siglos XII y XIII, 4) lenta y
progresiva decadencia en el siglo XIV y 5) «un altimo halito» en el siglo XV.
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en tanto en simple elemento retérico y hasta blanco de burlas y chanzas, muestra de un
proceso de desgaste y mitoclastia que recibira la puntilla con el antiaustracismo del cambio
dinastico en el siglo xviiI". Como buen mito, volvera a tener vida con el Romanticismo y
ser4 utilizado por otras ideologfas més (franquismo), petro no es materia que interese ahora™.

La construccién del mito gético es un proceso de (re)descubrimiento y apropiacion,
una de las estrategias de formacién de la identidad nacional (Smith, 2005: 100-101), en el que
este trabajo pretende destacar la contribucién de la literatura del Siglo de Oro al rizratto del
godo en relaciéon con la formacién de la conciencia nacional. Esta perspectiva acepta la
primacia de los simbolos (que lanzan sefales tanto al interior como al exterior) en la
configuracion tanto de la idea nacional como del imaginario colectivo que esta detras de la
teorfa etnosimbolista de Smith (2000, 2005 y demas), pese a ciertas acusaciones de
determinismo cultural que ha recibido (Ichijo y Uzelac, 2005: 214).

Pero queda algo mas. Como toda leyenda que se precie, y mas si entra de lleno en
cuestiones nacionales, el mito neogético no esta libre de polémica. Mas bien todo lo
contrario: para rizar el rizo de la continua reescritura de la conformacion de la identidad
espafiola, la controversia por la idea de la identidad de Espafna que enfrentaba a Castro y
Sanchez Albornoz —mis algin que otro escudero— afiadia una tesela més al mosaico”. Y
lo hacia con la furia propia del momento, donde el dolor del exilio y el resquemor de la guerra
condicionaba las ideas. El pistoletazo de salida lo da Ortega y Gasset (Espasia invertebrada,
1922), cuando hace una descripciéon muy negativa de los visigodos como causa de la
decadencia y todos los males patrios en comparacion con los francos: el visigodo es un
pueblo de poca vitalidad histérica y el grupo nérdico mas civilizado, «reformado, deformado
y anquilosado», pues eran «germanos alcoholizados de romanismo, un pueblo decadente que
venia dando tumbos por el espacio y por el tiempo cuando llega a Espafa, dltimo rincén de
Europa, donde encuentra algin reposo» (498). Sin embargo, antes que la decadencia esta la
esencia (Castro, 1984: 41-43), que es lo que importa aqui.

«Los visigodos no eran ain espafioles»: asi de provocador comienza Castro (1961)
una de sus respuestas, con la que abre la caja de los truenos de una disputa de época sobre la

identidad espaﬁola“. Este debate se desenvuelve en una larguisima serie de escritos de Castro

1 Se discute sobre una posible muerte y resurreccion del mito en la historiografia castellana de los siglos X1V-
XV, pero es teorfa que debe matizarse: ver la discusion del cap. 3.1.

72 Ver un resumen en Hillgarth (2009: 161-176).

73 El enfrentamiento entre casticismo y europeismo de Unamuno y Ganivet ya prefiguraba la cosa (Juaristi,
2013: 202-220), amén de las acometidas de Caro Baroja (233-241). Ver Gémez Martinez (1973) y LaRochelle
(2007).

74 Palabras calcadas, si bien empujadas por las circunstancias, estain en Menéndez Pelayo (1917:94): «Espafia no
ha sido nunca arriana, porque los visigodos no eran espafioles».
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(1949, 1954, 1956, 1961, 1983 [1948], pero también 1965 [1959], 1970a [1949], 1970b, 1973
y 2000 [1973]) y Sanchez Albornoz (1958, 1962, 1972-1975 y 1973) en el que uno responde
al otro con su poco de pentimenti y mucho de revisiones entre ediciones y entregas. No es
lugar de resumir al detalle el fuego cruzado, pero las tesis de cada uno son cristalinas: el
primero considera que el modo de ser espafiol (la estructura o «morada vital») nace con la
invasion musulmana y se compone de una mezcla Gnica (cristianos, moros y judios) que
suprime otros ingredientes (romanos y visigodos), porque, a mas de la debilidad del reino
(incapaz de formar una Gotia), carecian de una cultura fuerte, tenfan una vivencia religiosa
diferente y, en general, una «estructura vital incompletamente realizada» sin identidad
caracteristica (1949: 249-251); el segundo contraataca con una tesis mas canonica sobre la
continuidad entre la Espafia primitiva («premuslim») y la Espafna medieval, que permite que
la verdadera naturaleza hispana permanezca pese a la arremetida arabe que realmente no llegd
a sentirse tanto, y todo aderezado con un arsenal de improperios («erréoneo habitoy,
«fantasmagoria»; «absurdas teorfasy, «verdadera deshonestidad cientifica», «tergiversacionesy,
etc.).

En este fugaz repaso, se constata rapidamente que la controversia se les va de las
manos y llegan a hacer «una especie de remake de la Reconquista» (Garcia Carcel, 2013: 98),
junto a dos rasgos que acompafian a la furia polemista: la vaguedad de ciertos conceptos
como «morada vital» (Castro) o «contextura vital» (Sanchez Albornoz) referidos a una idea
tan escurridiza como la esencia nacional y el reduccionismo de la perspectiva, que se cierra
en banda en la aportaciéon judeo-musulmana y visigoda, respectivamente. En réplica al
primero, Maravall (1973) ya apostillaba con buen juicio el desenfoque histérico que supone
desterrar de un plumazo las aportaciones preislamicas y marcar categéricamente fronteras
identitarias, pero sobre todo de tener al caracter espafiol —o como se le quiera bautizar—
por un rasgo constante e inmutable en el tiempo. En su intento de compensacion y rescate
de influencias olvidadas, la opinién castrista se excede y establece una ortodoxia heterodoxa
muy bien perfilada (cristiano-moro-judia) fuera de la que no hay lugar para nada mas. A su
vez, el envite de Sanchez Albornoz, aunque entiende que la historia es un «tio» (1962: 1, 64)
en el que se forman los pueblos y toda aboga por la continuidad de la forja de las naciones,
da prioridad absoluta a la etapa previa a la conquista musulmana y niega la arabizacion del
ser hispanico.

Sea como fuere, ambas teorias importan poco para la formacién de una conciencia
nacional, porque comparten una base comuin que es su perdicion: tanto una apuesta como

otra son de corte primordialista, ya que entienden que la identidad espafiola es una y duradera
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(y mixta, para Sanchez Albornoz), mientras que —se esta viendo desde el principio— se trata
de un cuidado proceso de construccion marcado por el ritmo de los intereses. Ademas, ha
quedado una suerte de «fantasma de Castro» (Kamen, 1996) que ha empujado a distorsionar
y exagerar ciertos factores, como la limpieza de sangre, contra toda evidencia histoérica y
textual. Y los godos también han pagado su precio en este intento descompensado de
equilibrar la balanza critica, cuando desempefian una mision primordial en los textos del Siglo

de Oro.

1.4. UN PASADO A LA MEDIDA: LA HORA DE LA REESCRITURA

El mito neogodtico se configura fieri mediante una mirada hacia atras que modela el
pasado a su antojo. Ademas de las dificultades de conocimiento histérico de la época, que
resultan especialmente notables en el caso del reino visigodo, la construcciéon de un relato
identitario siempre retuerce la historia segin sus intereses y suele tratar de adornar la verdad
en su beneficio: de acuerdo con una simbolica concepcion circular del tiempo que presupone
que a toda caida (declinatio) sigue una recuperacion (reformatio, renovatio, restitutio), el nostalgico
regreso al pasado se puede entender como un retorno a los origenes (renovatio in pristinun) o
a una version mejorada (renovatio in melins), «ma il cui “avvento” reca una novatio gia
sperimentata indietro (re-)confermata semmai, nel suo potere rigenerante, da un awugmentum
piu intenso e da un culmine conseguentemente piu alto» (Stabile, 1982: 495-496). Claro esta,
el mito neogético se adscribe a la segunda opcién, ya que apunta a la actualizacion y
superacion de un pasado dorado.

De la presentacion previa se ha visto que los godos tenfan tanto bazas estupendas
para la conformacién de un simbolo nacional que conviene potenciar como ciertos baldones
que es mejor callar: asi, tanto en historia como en ficcién se van a intentar esquivar una
galeria de pecadillos (arrianismo, luchas intestinas, vicios, etc.) en favor de una vision heroica
de la monarquia visigoda, que funciona como clave de la unidad nacional. Y es que en la
memortia importa tanto el recuerdo como los silencios, segun ya decia Ricoeur (2000): si toda
remémoration es artificial, en una representacion colectiva de la historia importa todavia mas el
ejercicio de manipulaciéon y modificacion para dar lugar a una version canonica.

En rigor, el mito neogético es un discurso que vive en «una concatenacion de textos
que se basan unos en otros y se ocupan de un mismo asunto» (Assman, 1997: 15) mediante
el mecanismo de la reescritura: este concepto, salido en origen del terreno de la estilistica, se

aplica con éxito como una forma extrema de intertextualidad, si bien hay que tener cuidado
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porque «[d]etras de toda reescritura se esconde un proceso intertextual, pero no toda
intertextualidad es reescritura», en aviso de Fernandez Mosquera (2005: 21). Por ello, la
rééeriture se puede definir como el proceso por el que el escritor de turno —u otro agente—
actda segun una tentativa consciente de reutilizar —de la forma que sea— la parte o el todo
de un texto original . Con esta idea de reelaboracion, en este trabajo se propone la reescritura
como llave de entrada para un «texto» peculiar: el mito nacional simbolizado en los godos.

Desde la ladera de la historia, se atiende preferentemente a la reconstruccion del
mosaico de la historia visigoda mediante la unién de las teselas disponibles —que no son
todas— y principalmente al sorteo de los diferentes tamices deformantes que se han ido
cruzando uno sobre otro de ayer a hoy (Linehan, 2011: 30): asi, en la medida de lo posible se
ha limpiado de polvo y paja la bistoria Gothorum, de sus concilios, estructuras socio-politicas,
guerras, reyes, etc. No obstante, todo mito vive en una variacién continua entre una serie de
variantes introducidas en las diferentes versiones segun diversas tacticas (adicion, supresion,
etc.) y otra de invariantes que permanecen y conservan la esencia del modelo en todo
momento (Rousset, 1978), por lo que en el examen de los godos de papel parece mejor
adoptar una perspectiva que considere justamente el alcance y el sentido de los cambios: la
hora de la reescritura, que en cierto sentido constituye el camino contrario.

Esta perspectiva supone moverse en «el dominio de lo tacito, de lo mudo, de la
estilistica del silencio» (Guillén, 2005: 293), porque descubre mucho mas: «met en évidence
quelque chose qui ne reléve pas de Pécriture» (Lokjine, 1995: 10)”. Es decir: con la reescritura
se consideran tanto las variaciones como las razones que se encuentran detras del proceso y
permite contemplar por una ventana los intereses de los responsables de cada cambio en su
momento, asi como el manejo de las convenciones y los géneros.

Con este bagaje, dentro del tratamiento historiografico y ficcional del mito neogético
se pueden deslindar esencialmente dos modalidades: 1) la reescritura de la historia en general,
que es la dinamica natural por la que se construye cada version a lo largo del tiempo; y 2) la
réplica a versiones previas mediante la que se conforman relatos a modo de correcciéon y
respuesta, para cambiar el sentido ofrecido en testimonios anteriores segun intereses
cambiantes, caso de la disputa entre godos y cantabros desatada entre Garibay y Morales, asi
como la decantacion de esta polémica en el terreno mas libre de la ficciéon. En los capitulos

siguientes se atiende a la reconstrucciéon del simbolo godo en historiografia y otras

75 Para una sintesis comentada de estas y otras ideas en dialogo con la critica, ver Saez (2013).

76 Domino (1987: 106) sita la reescritura entre la identidad y la diferencia: «[r]éécrire c’est gérer un texte antérieur
entre les deux poles du méme et de I'autre, de la copie d’ancien et du nouveau, mais le “propre” de 'auctor, de
nouveau renvoie a 'autre du mémen.
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modalidades cercanas (cap. 2), un muestrario de diversas formas ficcionales (cap. 3) y una

variante con intenciones diplomaticas (cap. 4).
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2.
HISTORIAS DE GODOS:

USOS Y ABUSOS

«a plus part des nations cherchent
origine en ses inventions».
(Michel de Montaigne, Essazs, 11, cap. 30,

«Des plus excellens hommesy, 791)

En la historiografia espafiola medieval y moderna los godos estan por todas partes,
al punto que Rico (1972: 26) juzga que hay una auténtica «borrachera gotican. Mas alla de la
provocacion, la metafora no es gratuita, toda vez que traduce una satisfaccion de deseos que
puede llegar a distorsionar la realidad: en efecto, el mito gético con sus variantes es un fio
rosso que recorre toda la historiografia espafiola y colabora decisivamente en la construccion
de la identidad nacional y los programas politicos de legitimacion y poder’.

Se impone, por tanto, una mirada de conjunto a la tradicién historiografica, pero en
este repaso del disefio del goticismo en el Siglo de Oro me centro en las historias en castellano
de la época por tres buenas razones: primero, porque gracias a la lengua y la imprenta poseen
un mayor rango de alcance tanto por el publico posible como por la huella derivada en el
imaginario colectivo, amén de la facilidad de elaboracién frente al latin; segundo, por la
cercania a los ingenios, con lo que muy posiblemente sean el cafiamazo de los godos de papel
que se comentan mas adelante (cap. 3), que ilustran la obsesién gotica; y, tercero, porque
poseen un importante valor nacional fruto de la combinacién del potencial simbélico de los
godos y la fuerza de la nueva lengua. Por ello, se prefiere un resumen del discurso cronistico
de los siglos VII-XV como punto de partida en el que se elabora y reelabora el mito gético,
desde el que se toma el relevo las historias de los siglos XVI y XVII, para examinarlas con lupa.
Para redondear el acercamiento, se realizan unas calas en las corografias coetaneas (suerte de
historias a pequefia escala) y en tres discursos ejemplares (el listado de hombres ilustres, la
emblematica y los specula de principes) a la caza de la presencia y funcién de los reyes godos,
por su situacion a medio camino entre las cronicas y las ficciones goticas. En cierto sentido,
esta revision historiografica sirve de prolegémeno necesario para la exploracion de los godos

de papel.

! De antemano, ver las consideraciones sobte mitohistotia y nacién de Fernandez Albadalejo (2000).
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2.1. LEYENDAS Y MITOS: LA CONTINUA REESCRITURA DE LA HISTORIA

La definicion del Quiote (1, 9) de la historia como «émula del tiempo, deposito de las
acciones, testigo de lo pasado, ejemplo y aviso de lo presente, advertencia de lo por venim,
resume —con un pequefio desvio— la teorfa clasica de Ciceron (De oratore, 11, IX, 30).
Ademas de elevar al cuadrado la complejidad del esquema narrativo de la novela con un
pullazo contra Cide Hamete Benengeli (tan puntual como mentiroso), Cervantes recoge los
topicos mas granados sobre la teorfa histérica de su tiempo.

Por aquel entonces, la historiografia era la reina de la prosa, con un gran prestigio y
una creciente relevancia social, que se estaba abriendo cada vez mas a un publico mayoritario,
interesado por el conocimiento del pasado, y con una privilegiada relacion con el poder (civil
y eclesiastico) que espoleaba la reflexion, redaccion y difusion mediante un amplio corpus
compuesto por obras de diverso cufio (de la teorfa a la retérica) y género (compendios,
didlogos, paratextos, tratados, traducciones) tanto en latin como en romance (Esteve, 2014).
Y todavia mas: la historia domina por la capacidad de justificacion y legitimacion de una
politica determinada (linaje, primacia, privilegios, etc.) mediante la creacién de un pasado, asi
como porque no le tocan los problemas morales con que se vefa enredada la ficcion, segin
el ideal del ozium cum dignitate. En este camino, la historia se desliga paulatinamente de la
retérica, pero la alianza con los intereses politicos era, a mas de un buen escaparate que daba
mas responsabilidad a la materia, un peligro que podia restar autonomia y convertirla en poco
menos que propaganda, todo lo que obliga a meditar sobre la practica de storia scribends: entre
otros asuntos, una preocupacion mayor es el criterio de verdad, que puede caer en picado
por la combinacién con hechos fabulosos o puras mentiras.

En el quicio entre la defensa de la verdad y las relaciones con el poder se encuentra
el interés por los origenes, una idea de doble filo que integra el ideal de la historia y conlleva
su reverso vicioso (fabulacion de mitos, propaganda, sumision al poder), y que, en todo caso,
tiene valor porque es la mejor tarjeta de presentaciéon de la antigliedad, la identidad y la
primacia de un pueblo (y hasta su futuro), con un sobresaliente valor de exemplum y en
relacién directa con la construccién nacional, que forzosamente debia comenzar por un
pasado histérico a la medida (Esteve, 2008 y 2016). Si se suma que la historiografia precede
y alimenta a la literatura, en un rico correcalles de ida y vuelta con intereses cruzados, para
acercarse a los godos de papel del Siglo de Oro hay que comenzar por el discurso historico
de la época.

Ademas, el caso de Espafia tiene un sabor propio, porque desde finales del siglo XV

y en consonancia con un gradual uso ideolégico e instrumental de la historia, proliferan las
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quejas topicas acerca de la falta de buenas historias e historiadores a la altura de los hechos
de los espafoles, cuando otros parecen haber realizado grandes hazafias solo porque han
tenido la suerte de contar con buenos cronistas. Este doloroso panorama venia de atras, pues
el desconocimiento (accidental o consciente) que se tenfa en Europa es uno de los caballos
de batalla con los que se tienen que enfrentar los embajadores y enviados diplomaticos, que
suelen defenderse con dos tépicos: la dedicacion principal de los espafioles a la acciéon mas
que a la escritura y la acusacion de exageracion hiperbélica, con el duelo entre Alfonso Garcia
de Cartagena y Leonardo Bruni acerca de la falta de erudicion espanola como telon de fondo
(Orellana Calderon, 2013: 85).

Con este bagaje a las espaldas y contra todo ataque foraneo, Quevedo resume el
panorama en la Espasia defendida (1609, manuscrito), con autoelogio de su trabajo incluido

(«no fuera yo espafiol si no buscara peligros», etc., 89)*

La poca ambicién de Espafia, bien que sean culpados los ingenios de ella, tiene en manos del
olvido las cosas que merecieron mas clara voz de la fama. Tal fue la ingratitud de sus escritores
y el descuido, que parecié desprecio a los extrafios, juzgando faltaba qué escribir y quién
escribiese; y asf padeci6 la reputacioén de todos, y sin duda hubieran perdido la memoria como
la voz, si fuera en su mano el olvido como el silencio. Poco lugar dio la edad pasada,
embarazada en armas, a mas de cutiosos deseos del ocio que hoy alcanzamos para que,
agradecidos y deudores dél, en pago demos a la eternidad los peligros con que nos compraron

la paz, amiga de buenas letras («Al letom, 88).

El aserto se redondea al poco:

[...] dos cosas tenemos que llorar los espafioles: la una, lo que de nuestras cosas no se ha
escrito, y lo otro, que hasta ahora lo que se ha escrito ha sido tan malo, que viven contentas
con su olvido las cosas a que no se han atrevido nuestros coronistas, escarmentadas de que las
profanan y no las celebran. Y asi, por castigo, ha permitido Dios todas estas calamidades, para

que con nosotros acabe nuestra memoria («Ocasion y causas del librow, 93).

Con algtin detalle mas se expone de nuevo en Iz Hora de todos y Fortuna con seso (1630),
en una comparacion que deja atras las glorias romanas (de las que han quedado, sin embargo,

«ecosy):

2 Sobre el lugar de estos comentarios en la tradicion, ver Roncero (1991: 79-82).
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Espafia, cuya gente en los peligros siempre fue prodiga de la alma, ansiosa de morir, impaciente
de mucha edad, despreciadora de la vejez, cuando con incomparable valentia se armé en su
total ruina y vencimiento y, poca ceniza derramada, se convoco en rayo y de cadaver se animé
en portento, mas atendia a dar que a escribir; antes a merecer alabanzas que a componerlas;
pot su coraje hablaban las cajas y las trompas y toda su prosa gastaba en Santiago, muchas
veces repetido. [...] Pasaron de lo posible los encarecimientos del valor y de la fortaleza de
Numancia. Destas y de otras innumerables hazafias nada escribieron; todo lo escribieron los
romanos. Serviase su valentifa de plumas ajenas, tomaron para si el obrar, dejaron a los latinos

el decir. En tanto que no supieron ser historiadores, supieron merecerlos (XXXV, 289-291).

Los parlamentos de Quevedo, que podrian completarse con otros tantos, dan
perfectamente la nota de un sentimiento nacional de desajuste radical entre las res gestae
Hispanorum y el discurso historiografico, que ensombrece la verdad y perjudica a la reputacion
general. Esta angustiosa constatacion, junto al descubrimiento de los clasicos y sobre todo a
la fuerza de las circunstancias, con una politica espafola predominante en el campo europeo,
hace que se dé un concentrado esfuerzo de conformacién y difusiéon de un discurso
historiografico nacional, que se volvera una verdadera moda editorial en ciertos momentos
en los que Espana estaba especialmente en el ojo del huracan (Ia hegemontfa italiana, el éxito
de Lepanto, etc.) (Tate, 1997) y que los ataques propagandisticos anejos también alentaban.

La reaccion es una progresiva nacionalizacion de la historia, que adquiere un caracter
militante con mucho de réplica a criticas externas: asi, desde principios del siglo XVI se pone
en marcha una dinamica febril de construccién de la identidad nacional por medio de una
produccién historiografica patriotica (Ferguson, 1950: 37-52) que responde con sus propias
armas, dando la vuelta a los #gpoz arrojados. En este proceso, también se valora —y mucho—
el origen natural del cronista como garantia de calidad de la historia por el compromiso y
fidelidad que podia manifestar, segun una idea muy sencilla: el candidato autéctono va a tener
mas interés, mayor familiaridad y mejor informacion sobre las cuestiones propias, mientras
que de un portavoz foraneo se debe desconfiar por principio. Un temprano botén de muestra
de todo esto es el agrio debate entre Nebrija y Lucio Marineo Siculo por el cargo de cronista
de los Reyes Catdlicos, en el que el primero defiende en la epistola Divinatio in scribenda historia
(1509, publicada como prélogo a los Decades duae, Granada, Sancho y Sebastian de Nebrija,
1545) las razones por las que siempre es mejor contar con un historiador espanol para la
historia de Espafia, de acuerdo con una controversia de larga descendencia con muchos

intereses en juego (Gonzalez Vega, 2011).
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Todo esto tiene la mayor importancia en un momento en que se discute y elabora el
modelo y las caracteristicas del discurso historiografico. Si primero estaba la lucha entre tres
ideas de escritura histérica (universal, nacional y regnicola, con la dificultad de delimitacién
de espacios y fronteras) que se balancean entre los modelos historiograficos clasicos y la
singular configuracion de la peninsula (variedad de pueblos y dimensiones religiosas de la
reconquista), y parecen optar por las formas mixtas, con jugosos antecedentes universales y
apéndices hispanos mas o menos cocinados (Rico, 1972: 15-35), conforme el poder se
interesa més por la historiografia se establecen dos deslindes capitales®: de un lado, esta la
distancia que media entre las historias de alcance general (pro patria) y las historias particulares
(pro persona), con el salto que hay de la perspectiva amplia a los logros de monarcas concretos;
de otro, se encuentra el contrapunto entre las historias oficiales y las respuestas locales
(corografias), que sacan a la luz una discordancia del relato auspiciado y autorizado por el
poder, que buscaba contar con un registro histérico a su favor, frente a la version en pequefia
escala patrocinada por las ciudades y su discurso alternativo, en el marco de las tensiones
entre centro y periferia (Kagan, 2002 y 2010; Cuart Moner, 2004; ver znfra cap. 2.3). En este
laboratorio historiografico —por el sistema de experimentacion— que resumo brevemente,
hay otras dos cuestiones que no se pueden silenciar: el progresivo abandono del latin, que
habia pervivido como prurito erudito durante un tiempo para luego abandonarse por la
apuesta decidida por el romance (con la apertura de publico aparejada) y la bisqueda de un
sentido historiografico nacional, que se refleja en una variedad nominal («crénicas» o
«historias» de «Castilla» o «Espafia) relacionada con el problema de la unidad y la diversidad
(cap. 1.1).

A la par, se crea una mayor conciencia profesional y artistica del oficio de cronista
(Cuart Moner, 2004: 64), con la que la historia deja de ser simple ordenacién para ser un arte
con su dosis de znwventio: ahora, la configuracion del pasado no resulta gratuita sino que esta
cuidadosamente concebida para satisfacer tanto los intereses de los patrocinadores como los
criterios de veracidad generales, y concebida muchas veces bajo el signo de la reescritura,
tanto en el sentido mas clasico de zwitatio al cuadrado como en la forma de réplica y revision
de las versiones precedentes que define las «historias de ojo por ojo» de Kagan (2010: 68).
Con alguna excepcién que hace mucho ruido, porque en la invencion del origen algunos iran
demasiado lejos, caso de Annio de Viterbo, los plomos del Sacromonte y las crénicas de

Roman de la Higuera, sobre los que se dira algo mas adelante.

3 En otro sentido, para las vatias tradiciones historiograficas nacionales, ver Ferniandez Albadalejo (1993).
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Dinamica de ataque y defensa, conformacién palpitante de la identidad nacional,
intereses del poder y dinamicas de patronazgo, preocupacion por la verdad y exploracion de
los origenes: son algunas de las claves del discurso historiografico de los siglos XVI-XVII, que
se despliega en un complejo proceso en el que se forma el concepto de Espafia (Garcia
Carcel, 2013) y en el que los godos participan muy activamente. Entre otros motivos ya
adelantados (cap. 1.3), se pueden aducir dos razones principales: para responder a las
imagenes negativas de factura italiana con sus propias armas, el legado germanico (gético)
previamente condenado pasa a ser un motivo de orgullo propio (Fernandez Albadalejo, 2007:
46-48), a la vez que el pasado godo (origen y recuperacion con la reconquista) se convierte
en la baza principal de una historia conjunta. Pero en realidad la fuerza historiografico-
nacional de los godos habia arrancado mucho antes.

Todo comienza en su dia, pues el mito gotico sirve en primera instancia a los godos
como justificacion de su conquista (Hillgarth, 2009: xii). Y en el principio estaba san Isidoro,
que abre camino al emparejamiento de Espafia con los godos con la alabanza inicial («De
laude Spaniaew) de la Historia de regibus Gothorum (con dos versiones, h. 619 y 625-626), que

copio por extenso™:

T eres, oh Espafia, sagrada y madre siempre feliz de principes y de pueblos, la mas hermosa
de todas las tierras que se extienden dese el occidente hasta la India. T4, por derecho, eres
ahora la reina de todas las provincias, de quien reciben prestadas sus luces no solo el ocaso,
sino también el oriente. T eres el honor y el ornamento del orbe y la mas ilustre porcién de
la tierra, en la cual grandemente se goza y espléndidamente florece la gloriosa fecundidad de
la nacién goda. Con justicia te enriquecio y fue contigo mas indulgente la Naturaleza con la
abundancia de todas las cosas creadas, tu eres rica en frutos, en uvas copiosa, en cosechas
alegre; te vistes de mieses, te sombreas de olivos, te coronas de vides. T etes olorosa en tus
campos, frondosa en tus montes, abundosa en peces en tus costas. Tu te hallas situada en la
regién mas grata del mundo, ni te abrasas en el ardor tropical del sol, ni te entumecen rigores
glaciales, sino que, ceflida por templada zona del cielo, te nutres de felices y blandos céfiros.
T, por tanto, engendras todo lo que de fecundo producen los campos, todo lo que de valioso
las minas, todo lo que de util y hermoso los seres vivientes. Ni has de ser tenida en menos por
aquellos rios a los que la esclarecida fama de sus rebafios ennoblece: ante ti cedera el Alfeo en
caballos y el Clitumno en vacadas, aunque el sagrado Alfeo ejercite todavia por los espacios de
Pisa a las veloces cuadrigas para alcanzar las palmas olimpicas y el Clitumno inmolara

antiguamente muchos novillos en los sacrificios del Capitolio. T4, fertilisima en pastos, ni

4 Sobte su lugar en la Hispania visigoda, ver Romero (1947).
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ambicionas los prados de Etruria, ni te admiras, pletérica en palmas, de las arboledas de
Molotco, ni envidias en las carreras de tus caballos a los carros de Elide. Tt eres feracisima
por tus caudalosos rios, td amarilleas en torrentes que arrastran pepitas de oro, td tienes la
fuente engendradora de los buenos caballos, td posees los vellones tefiildos con purpura
indigena que centellean a la par de los colores de Tiro. En ti se encuentra la preciosa piedra
fulgurante en el sombrio interior de los montes, en que se enciende con resplandor patrecido
al del cercano sol. Eres, ademas, rica en hijos, en piedras preciosas y purpura, y, al mismo
tiempo, fertilisima en talentos y regidores de imperios, y, asi, eres opulenta para realzar
principes, como dichosa en paritlos. Y por ello, con razén, hace tiempo que la durea Roma,
cabeza de las gentes, te desed y, aunque el mismo poder romano, primero vencedor, te haya
poseido, sin embargo, al fin, la floreciente nacién de los godos, después de innumerables
victorias en todo el orbe, con empefio te conquist6 y te amé y hasta ahora te goza segura entre

infulas regias y copiosisimos tesoros en seguridad y felicidad de imperio (169-171).

El texto pinta a Espafa como un lugar paradisfaco, una tierra de Jauja bendecida por
sus maravillosas condiciones naturales (belleza, clima, geografia, riqueza, etc.) que felizmente
ha sido encontrada con los godos («florentissima gens»), en una alianza perfecta de conquista
y amor. En esta presentacion es cardinal la imagen materna (mater Spania), con la que se
pretende despertar la identificacion con el lugar geogrifico de la pattia® ya estd servido el
patron de las Jaudes Hispaniae posteriores (Griffon, 1935).

Seguidamente, se refieren en detalle las peripecias de los godos desde sus origenes y
con todas sus batallas y jaleos ordenadas por reyes (173-281), para cerrar con una

«Recapitulation:

Los godos, descendientes de Magog, hijo de Jafet, segun se puede probar, tienen un origen
comun con los escitas, y de ahi que no se diferencien mucho en el nombre: en efecto, se cambia
una letra y se quita otra, «getas» y «escitas» son nombres semejantes. Estos, pues, que habitaban
los climas glaciales del Occidente, ocupaban con los demas pueblos todo tipo de alturas
montafiosas. Arrojados de estas moradas por el empuje de los hunos, pasan el Danubio y se
entregan a los romanos; pero, como no podian soportar sus abusos, toman las armas llenos de
indignacién: invaden Tracia, devastan Italia, se apoderan de Roma tras de un asedio, avanzan
contra las Galias y, abriéndose paso a través de los montes Pirineos, llegan hasta Espafia, donde

establecieron su morada propia y su impetio.

5 Para la importancia de las descripciones y el redescubrimiento de textos geograficos, ver Tate (1971); para el
sentido patridtico de la metafora, ver Fernandez Albadalejo (2014a), mas Alvarez Junco (2009) sobre la
transformacion del tépico del siglo XIX en una mater dolorosa.

61



Pueblos veloces por naturaleza, vivos de ingenio, confiados en la seguridad de sus fuerzas,
poderosos por la fortaleza de su cuerpo, orgullosos del tamafio de su estatura, distinguidos en
su porte y vestido, prontos para la accion, sufridos en las heridas, por lo que un poeta dice de
ellos: «LLos getas desprecian la muerte a la vez que alaban sus heridasy. Fue tanta la grandeza
de sus combates y tan excelso el valor de su gloriosa victoria, que la propia Roma, la vencedora
de todos los pueblos, sucumbié ante sus triunfos, sometida al yugo de la esclavitud, Roma,
sefiora de todas las naciones, pasé a ser esclava a su servicio.

Todos los pueblos de Europa temblaron ante ellos, ante ellos cedi6 la mole de los Alpes; hasta
la propia barbarie vandala, tan famosa, huyé aterrada, no tanto por la presencia de los godos
como por el temor de la misma. Por la fuerza de los godos fueron aniquilados los alanos e,
incluso, los suevos, encerrados hasta ahora en las regiones extremas de Espana, todavia no
invadidas, han corrido el riesgo de su fin y acaban de perder el reino, que ocuparon con
vergonzosa desidia, con un daflo mds vergonzoso aun; aunque ya es muy de admirar que lo
hayan mantenido hasta ahora, porque pudieron haberlo perdido por su falta de experiencia en
la defensa.

Pero, ¢quién podria pregonar en tan alto grado la magnitud de las fuerzas del pueblo godo, si,
mientras que a los demas pueblos apenas les fue permitido reinar sino a base de suplicas y de
donaciones, estos, en cambio, tuvieron la libertad mas de entrar en combate que de pedir la
paz; y, cuando se les presento la necesidad de luchar, ellos hicieron uso mas de sus fuerzas que
de las suplicas? Son, ademas, bastante notables en el arte de la guerra, y entran en combate
ecuestre no solo con las lanzas sino también con los dardos; y no solo atacan en combate
ecuestre sino también en combate de a pie; pero confian, sobre todo, en la carrera veloz de sus
caballos, por lo que también dijo un poeta: «El geta adonde va, con su caballo va»

Se dedican con gran esmero al entrenamiento del manejo de las armas y al ensayo de sus
combates. Realizan diariamente competiciones deportivas. Hasta ahora solo carecian de una
unica experiencia en las guerras, la de los combates navales en el mar, a cuya realizaciéon no se
habian entregado; pero, después que el principe Sisebuto tomé el cetro del reino, alcanzaron
tan alto grado de esplendor que llegan con la presencia de sus armas no solo a las tierras sino
al propio mar, y el soldado romano, sometido, les sirve y ve que les sirven tantos pueblos y la

propia Espafia (nums. 66-70, 283-287).

Con un trazado general, san Isidoro describe el caracter y la historia de los godos

desde sus origenes nérdicos y sus victorias continentales contra todos los rivales que les

salfan al paso, y da preferencia a la etopeya grupal (fuerza, valentia, etc.) y la alabanza de sus

virtudes guerreras para rematar con una menciéon de Espana que hace juego con la laudatio

inicial y remata la Ringskomposition del relato: los heroicos godos encuentran en Spania su lugar
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Todavia en mas pequeno cuerpo vuelve sobre el origen gotico en la seccion «De los

nombres de los pueblos o naciones» de las Etimologias (627-630):

Los «gotos» o «godos» se cree que recibieron su nombre de Magog, hijo de Jafet, por la
semejanza de la dltima sflaba, y los antiguos les llamaron «getas» mas bien que godos: es gente

fuerte y potentisima, de cuerpo fornido y terrible por sus armamentos (IX, 2, num. 89, 220).

En honor a la verdad, hay que recordar que antes estaban Paulo Orosio (Historiarum
adversus paganos, 418) e Hidacio de Chaves (Chronicon, 469) y Juan de Biclaro (Chronicon, 590),
todos obispos, que dan algunas de las primeras noticias visigoticas, pero ninguno transmite
una vision tan detallada y positiva de los godos como san Isidoro, por lo que es el precedente
por antonomasia de la historiografia sobre los origenes espafnoles y el mito goético, que desde
entonces se convierte en un vector fundamental de las historias de Espana.

Eso si: con alguna que otra intermitencia y mas de un problema, porque cuadrar el
mito gbtico con la realidad politica de cada momento forzaba a «some virtuoso conceptual
gymnastics» (Linehan, 1982: 176), segtin se vera en el repaso siguiente del goticismo en la
historiografia espafiola de los siglos VII-XV, como prolegémeno de urgencia para el examen
de las historias del Siglo de Oro®.

Por de pronto, desde el pistoletazo inicial se produce un silencio de mas de dos siglos
hasta que la historiografia asturiana tome el relevo con la Crinica Albeldense (881-883) y las
dos versiones de la Cronica de Alfonso 111 (Rotense y ad Sebastianum, anterior a 910-914), y den
forma al goticismo, que da legitimidad de origen y presenta la recuperacion de la peninsula
como proyecto politico mediante el enlace directo del dltimo rey godo con la monarquia
asturiana (Gotorum Obetensium reginm) y se acompana del disefio de dos simbolos (don Pelayo
y la batalla de Covadonga)’. Poco antes, la Crinica mozirabe de 754 y el Testamentum (812) de
Alfonso II habfan mantenido viva la memoria del reino visigodo, pero solamente con el
patrén asturiano toma forma la idea nacional de Espafia como lugar geografico y politico
junto a la misién providencial de recuperacion. Este es el guion que pervive en la
historiografia posterior, con cambios en el nombre y las aspiraciones de los continuadores:
asi, primero Leon se apropia del esquema en la Historia silense (o legionense, 1118-1133), que

muestra una genealogia de los reyes godos y asturleoneses, se multiplican las menciones de

¢ Para ello, me baso en Maravall (1954), Tate (1970), Catalan (1982) Gonzalez Fernandez (1986 y 1990), Linehan
(2011 [1993]), Cuart Moner (2004), Hillgarth (2009: 82-139), Kagan (2010), Fernandez-Ordéfiez (2013), Le
Morvan (2013) y Orellana Calderén (2013), mas las visiones panoramicas de Alvarez Junco (2013) y Alvarez
Junco y de la Fuente (2013a y 2017), con otras obras y muchos detalles mas que me tomo la licencia de ahorrar.
7 Para el concepto de nacién en estas historias, ver Bronisch (20006).
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Hispania y se defienden las aspiraciones imperiales de Alfonso VI (Martin, 2012); tras sus
pasos, Castilla se apodera del mito gético y se presenta como el primero de los reinos en la
Cronica najerense (h. 1190), destinado a asumir el poder en todos los territorios peninsulares.

Los siguientes eslabones significativos proceden todos del reino de Castilla y Leon:
el Chronicon mundi (h. 1238) de Lucas de Tuy (el Tudense) potencia el goticismo junto a una
gran conciencia de identidad hispanica, segiin una concepcion de la historia trazada sobre la
equivalencia perfecta entre Castilla e Hispania que seguiran muchos de los siguientes trabajos
historiograficos; especialmente trascendente en este sentido es la Historia Gothica de De rebus
Hispaniae (1243-1246) de Rodrigo Jiménez de Rada (a£a el Toledano), que dio a luz el relato
histérico por excelencia articulado sobre un goticismo todavia mayor, la preeminencia
castellana y la defensa a capa y espada de los intereses de la iglesia de Toledo como sede
primada (Linehan, 2011 [1993]: 376-380), y que se convierte en «la espina dorsal de toda
compilacién historiografica portuguesa, castellano-leonesa, navarra o aragonesa que
circunscribiera su ambito en el titulo al concepto “Espafia”», en justas palabras de Fernandez-
Ordoéfiez (2013: 61); por fin, la Estoria de Espaiia de Alfonso X el Sabio (con las dos
redacciones de h. 1270-74 y 1283) recoge estos mimbres fundamentales de acuerdo con un
concepto mas inclusivo del «fecho de Espafia» que defiende la primacia de Castilla como
regnum principal y aboga por la unién de reinos en recuerdo del pasado goético. Los dos
retoman el modelo isidoriano desde la disposicion editorial, pero si Tuy se mantiene fiel con
el encomio inicial («De excellentia Hispaniae»), Jiménez de Rada lo cambia por un lamento
final a la pérdida («De comendatione Hispaniae» y «Deploratio Hispaniae», 111, 21-22).

Con toda logica, el fulgurante mito goético encuentra resistencia en las crénicas del
reino de Navarra (los codices de Albelda y de Roda, 976 y 980-990) y Aragén y Catalufia
(como el Status Yspaniae a principio usque nunc, 1268), que rompen la continuidad de la
monarquia para negar toda supremacia a los vecinos astur-leoneses y construyen otros mitos
de origen y legitimidad (como Carlomagno en la historiografia catalana). Asimismo, la fuerza
de los godos desaparece casi por completo en las historias mozarabes (la cronica de al-Razi
conservada en la Crdnica pseudoisidoriana), que dan entrada a los primeros pobladores hispanos
en un intento de explicacién de las maravillas del lugar. La version de Jiménez de Rada tuvo
pronto una traducciéon romance (la Estoria de los godes, 1252-1523) en ambito navarro como
una adaptacién de la idea de zmperium de legitimidad gotica, pero sera sobre todo en
combinacién con la historia alfonsi (Estorias del fecho de los godos) como alcanzara una gran

difusion en el siglo XV (Moya Garcia, 2010).
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Para entonces, la version castellana del mito gético se acompasa a la pujanza politica
de Castilla tanto entre los reinos peninsulares como en el entorno europeo, y se asienta la
concepcion unitaria de Espafia en la que los reinos estan unidos entre si (Orellana Calderén,
2013). Se dice que en el quicio de los siglos XIV y XV hay una muerte del mito gotico en la
historiografia castellana del siglo XIV y una resurreccién neogoda en el siglo XV (Tate, 1970:
08; Catalan, 1982: 40; Hillgarth, 2009: 119-120), sino mas bien un erescendo tanto en el «tono
apologético» (cosa que admite Tate, 1970: 68) como en la frecuencia y extension de
tratamiento del tema®. Ciertamente, los godos nunca desaparecen de escena: no es aderezo
preferido de las croénicas particulares de la historiografia regia porque es un proyecto de
alcance general que casa mal con los intereses privados (Maravall, 1954: 323-324), pero
continua vigente en las numerosas cronicas generales de Espafia que refunden el esquema
asentado (Jiménez de Rada + Alfonso X) (Orellana Calderén, 2013: 83) y hasta conoce picos
de especial fuerza.

De hecho, el mito gotico se convierte en la piedra de toque de la serie de sumarios
que proliferan con toda logica tras el cambio dinastico (familia Trastamara, 1369) y el giro
historiografico que se centra en la construccion y defensa de los derechos legitimos de los
nuevos reyes: asi, la tradicion goticista se modela de diferentes formas en la Swma de reyes
(1402-1403) atribuido a Juan Rodriguez de Cuenca, la Azalaya de las crinicas (1443) de Alfonso
Martinez de Toledo y sobre todo la Crdnica abreviada (o 1 aleriana, 1482) de Diego de Valera,
que, gracias a la unién dinastica, puede manejar con mejores argumentos la igualaciéon de
Castilla y Espafa, de modo y manera que la carta gética adquiere un valor mayor dentro de
la configuracion de una nueva y sélida identidad nacional.

En este ir y venir de la cosa hay dos alegatos especialmente importantes surgidos de
un contexto polémico (la embajada castellana en el concilio de Basilea, 1434-1436) en defensa
de los intereses de Castilla: son obra de Alfonso de Cartagena y Rodrigo Sanchez de Arévalo
(Tate, 1970: 55-104; Gonzalez Fernandez, 1986; Villa Prieto, 2010). En una doble disputa,
se discutia la cuestion simbolica de la prioridad del reino de Castilla sobre Inglaterra y los
derechos de conquista de las islas Canarias frente a las reclamaciones territoriales de Portugal.
Para afrontar esta misién, Cartagena se valié en ambos casos del mito gético: la precedencia
castellana se fundamenta en su mayor antigiedad por la ascendencia visigoda (AZlegationes
Jactae de prioritate sedis occupanae a rege Castellae, 1434); a su vez, la mayor cercania a tierras

portuguesas del archipiélago canario argumentado por la legacién portuguesa quedan en nada

8 Por eso, Maravall (1954: 323-324) niega que haya un eclipse, sino un desvanecimiento circunstancial. En
cambio, Villa Prieto (2010: 144-145) da demasiada importancia a los giros hacia el pasado romano para
proclamar la muerte de la historia neogoticista en el siglo XV.
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frente a la previa pertenencia a la antigua provincia de Tingitania y su paso a manos godas
por derecho de conquista (A/egationes super conquista insularum Canariae, 1437), de acuerdo con
dos textos que posteriormente se refundirian en la _Anacephaleosis (1456, publicada en
Granada, Sancho de Nebrija, 1545) y en los que, ademas, se habfa defendido que los
verdaderos herederos de los godos eran los espafioles frente a los suecos (ver cap. 1.3 y 4.2).
Este programa propagandistico castellanocéntrico tiene continuidad en Sanchez de Arévalo,
que habia sido discipulo de Cartagena, pero con un formato mas elaborado: en efecto, la
Compendiosa bistoria hispanica (Roma, Ulrich Han, 1470, pero acabada en 1469) es una
glorificacion de los godos (por antigliedad, valia y conquistas) que desmonta las acusaciones
de barbarie corrientes en el humanismo italiano y defiende la superioridad gotica frente a
Roma con el oportuno recuerdo del saqueo (410) y la invasion pacifica de la peninsula ibérica.
Ambos, en fin, veian la bistoria gothica con unos ojos providencialistas que confieren a Castilla
la misién de la reintegratio monarchiae Hispaniae que —en futuro o presente— se convierte en
eje primario de la historia de Espana.

Con los Reyes Catolicos el protagonismo europeo es todavia mayor y, en buena ley,
la maquina historiografica tenfa que acelerar para satisfacer sus necesidades de defensa y
elogio: para adquirir fama, convenia remontarse todavia mas atras y buscar antecedentes mas
antiguos que sus pares rivales. Asi, la opcién ibérica —adelantada timidamente en algunas
calas previas— gana enteros y el mito gético pierde algo de fuerza tras la conquista de
Granada (Alvarez Junco y de la Fuente, 2013a: 73 y 2017: 60). Pero no del todo.

Este complejo tablero se tambalea con la entrada en escena de un picaro de los
buenos: Annio de Viterbo, que no solo gustaba de latinizar su nombre (Giovanni o Nanni)
con el poco de prestigio que acarreaba, sino que hizo saltar por los aires el panorama
historiografico de su dia con la entrega de unas _Antiguitates (Commentaria super diversorum
auctorum de antiquitatibus loguentinm, Roma, Eucharius Silber, 1498), una coleccion fraudulenta
que fue un gran best-seller (con una veintena de ediciones internacionales), pese a sus mentiras.
En esta antologia de supuestos azuctores vetustissimi hacia pasar por buenos textos pergefiados
por si mismo: entre ellos, atribufa a Beroso (sacerdote caldeo documentado en el siglo 111
a.C.) una resefia de la Espafia primitiva en la que recogia un listado de reyes (regibus primis) de
Espafa ampliada con 24 nombres que aumentan en mucho la antigliedad de Espafia por
encima de Grecia y Roma. El interés de propaganda nacional es claro, toda vez que el libro
iba dedicado a los Reyes Catolicos y habia sido costeado por el embajador espafiol (Garcilaso
de la Vega padre). Da casi igual que el engafio se descubriera pronto, porque la magia de la

trampa era muy poderosa y ya habfa funcionado: el método de invenciéon de la tradicion
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permitia dejar atras al imperio romano y habia hecho escuela, por lo que en adelante seria
mas dificil separar la paja (las falsificaciones) del grano (la verdad) (Grafton, 1991; Caballero
Lopez, 2002: Olds, 2015). Con este nuevo truco, los godos parecian estar de mas vy, sin

embargo, permanecen como un eslabéon necesario de la cadena:

Los godos posteriores no alteraron el venerable origen del pueblo de Espafia. Este es, pues,
excelsos reyes Fernando e Isabel, cristianisimos principes, vuestro verdadero origen, tan
grande como inalterado» («Posteri Gothi non variaverint priscam originem Hispanicae gentis.
Haec igitur est tum invariata, tum maxime vera vestra origo celsi reges Ferdinande et Helisabet

christianissimi principes», fol. 291r).

Por tanto, el mito gotico es la clave central, puesto que los godos estan bien asentados
como el simbolo identitario mas aceptado. Se les menciona hasta a regafiadientes, para tratar
de negar —o reducir— su lugar en la historia espafiola, como hace Martin Fernandez de

Enciso (Suma de geografia, Sevilla, Juan Cromberger, 1530) en una advertencia a Catlos V:

[-..] quedaron en Espafia los getas por reyes de Espafia, a los cuales después, corrompido el
vocablo, llamaron godos, que fueron gentes valientes y esforzados dignos de memoria, de los
cuales el primero fue Atanarico y el postrero el rey Rodrigo, postrimero rey de los godos, que
fue el que perdi6 Espafia el afio de setecientos e diez e nueve afios. Y, perdida Espafia e puesta
en poder de los moros, el primero que comenzo a cobrarla e a tomar a los moros lo que habfan
ganado fue el infante don Pelayo, el cual fue hijo de don Favila, duque de Cantabria, que es en
las riberas del Ebro acerca de Logrofio. A este infante don Pelayo alzaron por rey de Espala
en las Asturias las gentes que se retrujeron a las montafias huyendo de los moros y, teniendo
a este por rey, vencieron muchas batallas de moros y les tomaron muchos lugares. E después,
de los de los sucesores deste infante han sido reyes en Espafia e han acabado de tomar a toda
Espafia del poder de los moros e los han echado della. Y este infante don Pelayo fue el primero
rey de Espafia que en ella ha habido que sea natural della: e fue de Cantabria, que es adonde
primero comenzo a poblar la Espafia Tubal, nieto de Noé, e después que Espafia tomé rey
natural de su tierra, nunca mas fue sojuzgada de griegos ni de romanos, ni de africanos ni de
otra ninguna nacién, antes los de Espafia han sefioreado a otras naciones con ayuda del apdstol
Santiago, su patron.

E los que a Vuestra Majestad dicen que viene de los godos por darle loor, a mi ver yerran,
porque la verdad es que viene del infante Pelayo, hijo del duque de Cantabria, y que es natural
de Espafia y de Iberia, e yo tengo que es mejor gente la iberina e mas belicosa que los godos,

pues supieron ganar la tierra que los godos perdieron, e conservarla e ganar otros reinos e
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provincias e conservarlos, y destos se debe Vuestra Majestad llamar y preciar, e mirar a lo que

ellos ficieron e a lo que dejaron ganado (fols. 251).

El intento de disociacién del legado gotico de los origenes espafioles supone un giro
radical que rompe con la continuidad habitual y trata de presentar a don Pelayo como un
prisct hispani de pura cepa, nueva tendencia ibérica (o indigenista) que, sin embargo, no llega
a acabar con el mito neogdtico sino todo lo contrario: se va a producir una hispanizaciéon de
los godos, que asegura y favorece su supervivencia.

Juan Ginés de Sepilveda (De rebus gestis Caroli Quintz, 1560, manuscrito) da buena
prueba de esta fusion del legado ibérico-visigbtico, pues de entrada los godos son uno mas
de los invasores de la peninsula y luego ya se presenta el reinado visigbtico como el primer
dominio politico libre del yugo imperial romano, dotado de un verdadero sentido de unidad
(Cuart Moner, 1993: 78-83). Caso aparte es Pero Mexia, cronista de Carlos V, que, si en la
Historia del emperador (1551, manuscrito, 9) defiende la continuidad al uso del «hilo» gético, en
la difundidisima Sz/va de varia leccion (Sevilla, Dominico de Robertis, 1540) apenas se interesa
por la historia gotica en relacién con el imperio romano y con un descuido intencionado
notable, dejando de lado muchos detalles (bien conocidos, por otra parte) y esquivando toda
relacién con los origenes de Espana, mas alla de ensalzar con toda la intencion las geniales
actuaciones contra los atacantes godos de los emperadores «espafioles» Trajano y Teodosio,
que son prefiguraciones cristalinas de Carlos V (I, cap. 29, 208-209). Entre otras cosas que
no vienen a cuento, Mexia es un buen ejemplo de la importancia del género y los intereses
privados de cada ingenio: de un lado, como buen cronista imperial se adscribe a la dinamica
en formacion del simbolo gético de la historiografia coetanea, mientras que en la Szva de varia
leccion acumula todo tipo de curiosidades (romanas, turcas, etc.) para disfrute del gran publico,
pero ningun godo: si no esta clara la razén del descarte, tal vez fuera una verdad tan conocida
que chirriarfa en una ensalada de novedades, ya que el objetivo principal es «hablar de
materias que no fuesen muy comunes, ni anduviesen por el vulgo, o que ellas de si fuesen
grandes y provechosas» («Prohemio y prefacion de la obrax, 41).

Me he saltado deliberadamente a Lucio Marineo Siculo (De rebus Hispaniae
memorabilibus, Burgos, Friedericus Biel, 1496) y Antonio de Nebrija (Antigiiedades de Espasia,
Burgos, Fadrique de Basilea, 1499), junto a algunos otros cronistas mas —ante todo de los
reinos periféricos— que también participan con mas o menos fuerza en este proceso de
discusion sobre el lugar de los godos en la construccién de la identidad nacional, porque han
recibido buena atenciéon critica (Tate, 1970: 280-296) y no cambian las lineas maestras ya

contempladas. Un par de razones desde el ambito historiografico invitan también a hacer un
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pequefio punto y aparte: primero, el giro vernacular con el que se asentaba el castellano como
lengua del imperio junto a la progresiva preferencia por el modelo de historia pro patria al tinal
del gobierno del emperador y mas durante el reinado de Felipe 11, que se preocupa de cargar
de contenido nacional las historias en consonancia con un «narcisismo lingtistico y cultural
espafnol» con su toque de providencialismo, en palabras de Garcia Carcel (2004: 106); v,
segundo, el corte que se da con el establecimiento del cargo de cronista real (1538, en
respuesta a una peticiéon que las cortes arrastraban desde 1523), que inaugura una nueva etapa
en las intimas relaciones del discurso histérico con el poder, con todas las ventajas y
problemas de la mano, si bien no pasaria de estar vinculado a cada reino y nunca se llegaria
a nombrar ningun historiador de Espafia, pese a los deseos del conde-duque de Olivares.
En general, la vida del mito gotico en la historiografia medieval y temprano-moderna
muestra una constante y creciente vinculaciéon con la legitimidad de la monarquia y la
reconquista, la unidad politico-religiosa y el proceso de construccion nacional, ya que permite
el disefio de un pasado antiguo y prestigioso con el que Castilla (Espafia) podia marcar
diferencias tanto dentro como fuera de la peninsula. Aunque en ocasiones padecen las
acometidas de otras tradiciones del origen (los romanos y especialmente los hispani), los
godos se mantienen como el precedente comun favorito de todos los reinos de Espafa. De
hecho, tenfan dos factores a su favor desde el punto de vista de la historia: no son ficticios
ni discutidos (como Tubal y compaiifa), y tampoco requieren de la erudicion mas estupenda
para parecer verosimiles, por mucho que la tentaciéon de la invencién del pasado pueda ser

irresistible.

2.2. COSAS DE GODOS EN LA HISTORIOGRAFIA DE LOS SIGLOS XVI 'Y XVII

La familiaridad gotica acaso todavia se podia sentir como un relato de oidas, ya que
se habia forjado paulatinamente en una serie de textos arremolinados en torno a la élite
encabezada por la monarquia y que, por tanto, estaban mas alejados del gran publico. Por
eso, la gran explosion del mito visigotico se produce con la apertura de la historia en lengua
castellana, que difunde y acerca la versién de Espafia, de modo que los godos se asienten con
mas fuerza. La elaboracion de nuevas historias que se encontraban mas a mano abria un
universo de oportunidades y hacia innecesario remontarse a las cronicas mas antiguas, que
en cierto modo ya estaban incorporadas y adaptadas en los textos recién horneados. Asi, en
el Siglo de Oro la memoria del reino visigodo esta tan integrada en el imaginario colectivo

que se siente como historia contemporanea (Hillgarth, 2009: 1406).
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Por eso, la exploracion presente se centra en repasar la representacion de los godos

en un corpus de cronicas de la época’:

1. Todo comienza con Florian de Ocampo y el prologo programatico de la Cronica
general de Espaiia (Medina del Campo, Guillermo Millis, 1553) en cinco libros, de los
que previamente habfa sacado cuatro (Zamora, Juan Picardo, 1543).

2. En el Compendio historial de las cronicas y universal historia de todos los reinos d’Espasia
(Amberes, Cristoforo Plantino, 1571) de Esteban de Garibay se encuentra una
version a pequefa escala de la historia espafiola de los origenes del mundo a la
conquista de Granada en 40 libros, con la que aspiraba al cargo de cronista oficial
que no le llegaria hasta muy tarde (1592).

3. Ambrosio de Morales dedica Los otros dos libros undécimo y duodécimo de la coronica general
de Esparia (Alcala de Henares, Juan Ifiiguez de Lequerica, 1577) por entero a los
godos, justo en medio de sus otras dos entregas (Cordnica general de Esparia, Alcala de
Henares, Juan Tfiguez de Lequerica, 1574; y Los cinco libros postreros de la coronica general
de Espaiia, Cordoba, Gabriel Ramos Bejarano, 1586).

4. La Historia de los reyes godos (Burgos, Filipe de Junta, 1582) de Julian del Castillo
consagra la materia gética con un libro propio, para lo que se recupera el esquema
Qothorum segun un disefio que tendria un cierto éxito y contarfa con una segunda
edicion en la corte (Madrid, Luis Sanchez, 1624), ampliada con unas «Adicién» por
el hijo, fray Jeréonimo de Castro y Castillo.

5. El milestone de la Historia general de Espasna (Toledo, Pedro Rodriguez, 1601) de Juan
de Mariana, que antes habia aparecido en latin (Historiae de rebus Hispaniae, Toledo,
Pedro Rodriguez, 1592) y va ampliando constantemente con nuevos libros y
apéndices posteriores (1612 y 1621), que lo tuvieron siempre en el centro de una
polémica en la que tomaron parte fray Pedro Mantuano y Tomas Tamayo de Vargas,
entre otros.

6. Aunque habia aparecido entre medias, la Historia pontifical y catilica (Duenas,
Bernardino de Santo Domingo, 1565) de Gonzalo de Illescas, obra de extraordinario
éxito luego continuada por varios (Luis de Bavia, fray Marcos de Guadalajara y Juan

Bafios de Velasco) y que tuvo algin problemilla con las autoridades (Roldan Pérez,

9 Los datos de la presentacién proceden de Cuart Moner (2004), Garcia Hernan (2004) y Alvarez Junco y de la
Fuente (2013a y 2017).
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1974; Gacto, 1992), pertenece a otra rama de la historiografia y merece examen
aparte'’.

7. De similar factura es la Monarquia eclesidstica o historia universal del mundo (Salamanca,
Juan Fernandez, 1588) de fray Juan de Pineda, que es un compendio monumental de

historia politica y religiosa.

El repertorio seleccionado es limitado pero significativo, porque comprende historias
oficiales (Ocampo, Garibay, Morales, Mariana), relatos puramente goticos (Castillo) y textos
mixtos (Illescas, Pineda), ejecutados por ingenios de diversa condicion y profesion (clérigos,
eruditos, te6logos, etc.) y criterios muy variados (de la mayor credulidad de Ocampo al egprit
critico de Morales y Mariana) que se conocian, usaban sus obras y llegaban a entablar
controversias (Garibay vs. Morales). La historia editorial de cada uno estd marcada por la
ampliacién y la reescritura: los libros aumentan con cada entrega (Ocampo, Morales,
Mariana) o sacan continuaciones (Illescas, mas las seguels de Luis de Bavia y otros), se detectan
algunos signos de proyecto comun en la cadena de croénicas oficiales (como la numeracion
seguida de Ocampo a Morales) y la tormenta polémica en torno a Mariana demuestra la
variedad de intereses en liza.

Se podria agrandar el conjunto con algunos otros textos, pero las cronicas oficiales y
especialmente la s#lgata de Mariana articulan el discurso historiografico predominante en el
Siglo de Oro, del que tiende a separarse el puro interés por el pasado para vehicularse en
otros géneros como las antigiiedades y su aficion a la exageraciéon desmedida e interesada,
que pasa de la reescritura a la distorsion: asi, el Libro de grandezas y cosas memorables de Esparia
(Sevilla, Dominico de Robertis, 1549) de Pedro de Medina, fue acusado de plagio, pero
Morales se valia con frecuencia y provecha de los conocimientos de primera mano obtenidos
durante una comision real contada en el V7aje a los reinos de Ledn y Galicia y principado de Asturias
(1572, manuscrito), que le vino de perlas para hacerse con una colecciéon de rariora (monedas,
piedras) y componer Las antigiiedades de las cindades de Esparia (Alcala de Henares, Juan Ifiguez
de Lequerica, 1575).

El conjunto escogido de crénicas oficiales es bien conocido por todo el mundo en la
época y la critica lo ha examinado con cuidado: se conoce el avance de cada historia en el
tiempo a la caza del presente pese al miedo —y los peligros— de la contemporaneidad, los
distintos ensayos de organizaciéon de la historia de Espafia (de la yuxtaposiciéon a la

coordinacion) en relacién con un cambiante concepto de unidad nacional (Cuart Moner,

10 Manejo una edicién postetior (Salamanca, Gaspar de Portonariis, 1577). Ver también Broglio (2014).
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2004), la aficién y el interés de los reyes por este tipo de libros (Kagan, 2010) etc. Entre
todos, conforman el gran fresco del pasado espafiol desde sus origenes hasta el presente mas
inmediato (con Mariana), y el careo con la historia gética de Catillo y el compendio politico-
religioso de Illescas da fe de las diversas estrategias de construccion de la historia de Espafia
y también del manejo del mito neogético que —con altos y bajos, gustos y disgustos— se
mantiene como el modelo identitario principal.

En compensacion, se pretende repasar la configuraciéon del mito neogdtico en este
grupo de historias, para apreciar 1) la presencia de los godos desde las declaraciones
programaticos de los prefacios, 2) la disposiciéon y la caracterizaciéon general del reino
visigodo frente a otros pueblos (bispani, romanos) y 3) la elaboracién de la continuidad del
legado godo en un nuevo concepto de Espana simbolizado por don Pelayo, que mas adelante
permitira examinar la preferencia por ciertos modelos de comportamiento politico (cap. 2.4).
Si se quiere, se trata de un repaso parcial, que busca valorar la aportacion visigética a la
configuracién de la identidad nacional espafiola en el discurso historiografico, que precede
al disefio de los godos de papel .

Los inicios nunca son faciles y la Crinica general de Esparia (1553) de Ocampo sobre
abre el camino, porque era un proyecto muy ambicioso que se quedo en los inicios y, ademas,
recibi6 varios varapalos por seguir en exceso invenciones de Viterbo al acomodar la historia
«al ego hinchado del presente» (Tate, 1970: 29), a pesar de que contaba con el aval de haberse
dedicado a la obra de Alfonso X el Sabio (Las cuatro partes enteras de la crinica de Espana. . .,
Zamora, Agustin de Paz y Juan Picardo, 1541)"%. En un largo prologo en el que encarece
primeramente la dificultad de la empresa por la falta de «historias de sus tiempos antiguos
desde que sabemos haberse poblado hasta que los godos vinieron a ella» (fol. 3r), se explica
el plan de la obra en metafora organica: una primera de «nifiez» con «todas las hazafas y
sucesiones de los espafioles [...] desde su fundacién y cimiento hasta la natividad de nuestro
sefior Jesucristoy, con la dominacién romana como limite; una segunda de «mocedad algo
mas crecida», que llega hasta la invasion musulmana y destaca la entrada de los godos; y una
tercera y ultima de su «mancebia» (‘juventud’) con la reconquista hasta la vida de Carlos V
(fols. 3v-4r y 5v). Sin embargo, apenas pasa del primer asalto y su historia se interrumpe

bruscamente en el inicio de las guerras panicas (210 a.C.).

11 Es un asunto normalmente abordado de refilén en la critica: por ejemplo, el tratamiento de la materia gotica
de Morales solo le demuestra a Kamen (2010: 166) un patriotismo todavia mas patente que en el resto de calas
historiograficas.

12 Ver Caballero Lépez, 2004) y Samson (2006).

72



Los godos quedan, pues, en mantillas, pero ya el prefacio permite leer entre lineas la
vision del mito neogético de Ocampo. De la historia visigoda se interesa por tres cuestiones:
la «venida de los godos», en la que los presenta como el dltimo de las «gentes alemanas» que
invaden la peninsula tras los romanos y adelanta que se establecieron en Espafa («hicieron
en ella su principal asiento») mediante una combinacién de destruccién y civilizacion
(«asolaron muchas ciudades que primero habia y poblaron también muchas otras de nuevo
con nuevos apellidos y nombres»), en la que «corrompieron la lengua latina y la griega que
hablaban los mas de los espafioles y trajeron nuevos trajes y nuevas costumbres y nuevo
modo de vivir (fol. 4r); presenta igualmente las calas principales de la transmision del legado
godo («san Isidro» con su «crénica brevey para los origenes y luego Juliano) y remite todo a
los «diez y siete libros de la segunda parte» (fol. 4v) que nunca llegaron a existir; por fin,
Ocampo destaca la aportacion capital de los godos a Espafia, ya que junto a los romanos «y
las otras naciones |...] la pusieron en la buena manera de vivir que después tuvor (fol. 5v),
amén de menciones esporadicas a la reintegratio Hispaniae (1, 3, fol. 17v), el exilio de espafioles
tras la derrota del rey Rodrigo (I, 7, fol. 28v), su influencia en la lengua (I, 7, fol. 29r), una
peregrina propuesta de que la sepultura de Barcelona de Hércules sea en realidad monumento
al rey Ataulfo (I, 18, fol. 43v) y alguna que otro guifio a auctoritates goticas (11, 2, fol. 81r).
Aunque sea en silueta, se confirma que el reino visigodo se considera una piedra de toque en
la historia de Espana y una influencia decisiva en la conformacién nacional.

Con las disculpas habituales de captatio benevolentiae prologales, Ocampo dejaba abierta
la puerta a ampliaciones, mejoras y rectificaciones (fols. 5r-v) y el topico se hizo verdad,
porque —previo salto del compendinm de Garibay— Morales siguid la Cordnica general de Esparia
donde habia quedado: y, enlazando desde la numeracién con su predecesor, narra la
conquista y dominacién de Roma en detalle (libros VI-X), la etapa visigoda (XI-XII) y la
dominacién musulmana y la reconquista hasta la unién de Castilla y Leén en el siglo X1 (XIII-
XVII). Morales era un «protonacionalista por los cuatro costados» (Kagan, 2010: 160) que
estaba convencido de su mision de crear una historia de Espafia adecuada a los tiempos para
compensar una carencia sangrante que le tocaba en lo mas hondo («Doliome a mi muchoy):
«todos los hombres generalmente son aficionados a saber las cosas de su tierra y con mucha
mas razon lo debemos ser los espanoles, pues en todos los siglos las hemos tenido tan
sefialadas y tan dignas de que todos las sepan, para tomar ejemplo en ellas de religioén, de
grandeza de animo, de esfuerzo y lealtad», escribe al inicio del prélogo a la Crdnica general con

la que saltaba al ruedo. A Morales solo le interesan los asuntos patrios: declara «no escribir
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en cosa ninguna que no sea muy de veras de las de Espafia» (ILos otros dos libros, X1, 37, fol.
431) ",

Una primera muestra del valor concedido a la cuestion gotica es la disposicion
editorial, con un volumen dedicado a los godos en solitario, si bien la amplitud es un criterio
mayor de lo que pretende ser «una copiosa historian (Cordnica general, prologo). Si el plan
estructural le viene dado, Morales perfila el status quaestionis de la historia de Espafia de
Ocampo y el avance del proyecto, con cuatro detalles géticos: primero, dice que la dificultad
de escribir «las cosas antiguas» de Espana afecta grandemente a la etapa romana, mientras
que «[s]i esta historia comenzara desde los reyes godos o desde el rey don Pelayo y la
restitucion de Espafia, tenfa yo con quien competir en estenderla, en certificarla y en mas
adornarla», de acuerdo con una de las causas para escribir una historia (la otra es decir cosas
nuevas); segundo, recuerda que Ocampo sostenia de viva voz «que tenia escrito todo lo
antiguo de Espafa hasta los godos, con las antigiiedades que a esto tocabany, sin que fuera
verdad; tercero, subraya el trabajo de comprobacion y ordenacion de fechas que realiza a
partir de «los tiempos de la entrada de los godos y de las otras naciones en Espafiay; y, cuarto,
da muestra de su interés anticuario por monedas y piedras godas que usa como fuente
ocasional, que en su caso «valieron mucho [...] para llegar a saber cosas que por otro camino
no se podian descubrir y para averiguar otras de que no se tenfa entera claridad» (Cordnica
general, prologo) ™. Bl resultado final, presume de antemano, es un claro avance en la historia

gotica:

Esta parte de la historia de los godos estaba en nuestras corénicas falta y defetuosa, con
referirse en ella pocas cosas y esas con mucha brevedad. Yo, con hacer diligencia en buscar
diversas ayudas, tan graves y auténticas, la pude estender un poco mas y sacar a la luz algunas
cosas de que cominmente no se tenfa noticia y dar claridad a otras que antes estaban escuras

y confusas (Cordnica general, prologo).

Dejando aparte un pufiado de menciones visigoticas en la etapa hispano-romana (el

rey Wamba, algin santo, Toledo) y varias muletillas del tipo «en tiempo de los godos» de la

13 Por eso, se disculpa cuando tiene que contar asuntos romanos (en el mismo paratexto), deja fuera los hechos
externos (XI, 34, fol. 41v), no atiende tanto a las «cosas [...] de los moros» («De los afos de los alarabes», en
Los cinco libros) y Kamen (2010: 167) anota que se ignoran deliberadamente los sucesos de los condes de
Barcelona y los primeros reyes de Aragon, en sintonia con la perspectiva castellana.

14 De la tercera cuestion se ocupa por extenso en el discurso «De la mucha diversidad que hay en las maneras
del contar los afios y las dificultades que desto proceden», que precede a Los otros dos libros (fols. 3t-91), y vuelve
sobre la importancia de los restos antiguos mas adelante (fol. 11r; XI, 2, fol. 3v, etc.). Sobre su uso histérico de
las monedas, ver Binotti (2009).
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primera Cordnica, la parte del leén de la historia gotica se encuentra —como se ha dicho—
en la segunda entrega de Morales, con la que se entra verdaderamente en materia. Y con pie
firme, porque el tratado de Morales es el libro mas gordo sobre los godos, que con mas
detalle y extension trata la historia del reino visigotico: solo las Historias de Castillo se le
acercan, mientras el resto cuentan solo con un sumario mas breve de los hechos.

Para comenzar, se ofrece un comentario «De los libros antiguos y algunas ayudas que
tuve para escribir mucho de lo de aqui adelante» (fols. 9v-12r), donde Morales revela la
cantera bibliografica sobre la que ha montado su obra (san Isidoro y san Ildefonso, san
Juliano, concilios, Jiménez de Rada y el Chronicon mundi, etc.) tanto de manuscritos como de
impresos, critica algunas (como la Cordnica sarracina de Pedro de Corral que «mas propiamente
se puede llamar “trufa” o “mentira paladina”», XII, 64, fol. 196v) y aprovecha para dar las
gracias a todos los colaboradores que le habian echado una mano".

Estos comentarios eruditos van a juego con el esfuerzo critico que se nota en toda la
crénica por dar respuesta a preguntas que normalmente habian quedado en el aire con
explicaciones novedosas (o «conjeturas») que, muchas veces, reconoce que se distancian de
las historias previas para completarlas: mas alla de la ordenacion de datos y la seleccion de
versiones sobre eventos discutidos (la actuacion del rey Teodorico o la muerte de Amalarico
(X1, 42, fols. 48v-50; 40, fols. 53v-54r), la correccion de nombres («Levuigildoy, «Buambay,
«Vuitiza») y la adicién de nuevos datos y documentos, Morales se preocupa por aclarar el
territorio inicial de los godos en Espafia (X1, 15, fol. 21r), da una causa para la calma del
furor de los godos (X1, 16, fol. 22r) y dice la Aquitania fue la provincia escogida como regalo
de paz con Roma (XI, 17, fol. 23v), busca con sorpresa razones para el vacio de poder a la
muerte de Atanagildo (XI, 56, fols. 64v), hace calculos sobre la concesiéon de Sevilla a
Leovigildo (X1, 64, fol. 74v; 65, fol. 75v; 73, fol. 86v) e imagina «algunos requerimientos y
tratos de paz» en medio de la guerra que no se escriben (XI, 66, fol. 76v), aclara que desde
Recaredo los reyes godos se apodan «Flavios» para darse un aire imperial (XII, 3, fol. 983r),
mantiene que la perversion normalmente silenciada de Suintila supuso el fin de su mandato
(X1II, 17, fols. 116v-117v), se interesa por el recopilador del Fuero juzgo (XII, 20, fols. 123v-
124r; y 61, fols. 1941-v), detalla que las islas de Mallorca, Menorca, Ibiza y Formentera no
aparecen registradas por ninguna parte porque no estaban en posesion de los godos (XII, 50,
fols. 176r-v), afiade el engafio del que se vale Ervigio para ser nombrado rey por Buamba
(XII, 52, fols. 170r-v), elimina al inexistente rey Acosta del listado de reyes (XII, 67, fols.
199v-200r), presenta el verdadero y mas breve epitafio del rey Rodrigo (XII, 69, fol. 2031) y

15 El dardo estd copiado del prologo de las Generaciones y semblanzas (1460) de Fernan Pérez de Guzman.
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comenta la opcidon mas verosimil sobre la toma de Toledo por los arabes (XII, 72, 2071-v),
entre muchas otras cuestiones.

A veces estas correcciones tienen nombre y apellido: ademas de la critica y seleccion
de los testigos mas fiables, Morales concentra sus fuerzas en atacar los errores de Garibay
(ver mas abajo) a partir de la segunda de sus cronicas, segin se preocupa de avisar: «entre
todo mi gusto y placer en escribir, habra también algo desabrido y enojoso para mi, cual sera
haber de contradecir a otros para averiguar y dar clara la verdad. Y tanto serd esto mas
desabrido para mi, cuanto de mi natural, como alguna vez ya he dicho, soy enemigo de
contradecir ni de tener contienda con nadie» (LLos cinco libros, X111, 1, fol. 1v)'.

Sea como fuere, la estructura de la historia sigue el patrén usual:

1. Origen de los godos, con explicacion del nombre (getas), descripcion de la Gothia,
retrato de las gentes (aspecto fisico y virtudes) y trayecto de emigracion (I, 1, fols. 11-
3r1).

2. La venida a Espafa, con las relaciones tirantes con los romanos (cerco de Roma y
concesion de los territorios espafioles) y otros pueblos barbaros, la conquista de la
Francia narbonesa (Galia Gothia) y la entrada en la peninsula (XI, 2-13, fols. 3r-19v).

3. El reino de los visigodos («vesegodosy), que se puede dividir en una primera etapa
de asentamiento y conflictos con los vecinos germanicos y romanos (X1, 14-59, fols.
19v-69r), y una segunda de consolidacion y expansion del poder (de X1, 60-74 a X1I,
1-66, fols. 69r-200r), con diversas guerras mas y amplio espacio concedido a
Leovigildo (X1, 60-72, fols. 691-85v), san Hermenegildo (X1, 64-69, fols. 74r-82v) y
Recaredo (X1, 1-8, fols. 90v-1061).

4. La pérdida de Espafia con el rey don Rodrigo y la invasién arabe, mas el refugio de
los cristianos y las reliquias en las montafias y el comienzo de la resistencia (XII, 67-

77, fols. 200r-2151).

Con toda la intencién, Morales divide la historia gética en dos partes separadas por
la conversion al cristianismo desde la disposicion editorial, con la que abre el segundo de los
libros. Y lo declara: «Alegre cosa es y de mucho gozo, comenzar y proseguir en este libro la

cosa mas prospera y dichosa que a Espafia en esta sazén le pudo suceder», que es la

16 Entre otros ejemplos, critica con ganas el falso descubrimiento del rey Froylano (XIII, 8, fol. 15r) del que
alardeaba Garibay (IX, 4), y en varios mas lo desmiente sin mencionarlo (la compra de Narbona en medio de
la debilidad del imperio romano o la inexplicada sucesion de Atanagildo presentados en VIII, 9, fol. 303 y 20,
fols. 319-320, etc.).
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conversion al cristianismo encabezada por Recaredo, con la que «en breve tiempo todos los
godos y los suevos fueron con mucha paz reducidos a la unidad de la Iglesia, ganando este
buen principe mayor y mas glorioso triunfo que todos los grandes que en la guerra después
alcanzaron» (XII, 1, fol. 90v).

Aunque de tanto en tanto se distingue a los godos de otros pueblos (cantabros,
espafioles, romanos, suevos y vascones), los godos de Morales son los habitantes legitimos
de Espafia. Y destacan por la potencia de combate y los buenos resultados en la
consolidaciéon de su poder: asi, se destaca por varias veces la expulsién de los romanos
«totalmente de Espafia» como «una de las cosas mas notables de nuestra historia en estos
tiempos» (XI, 34, fol. 41v) y se presenta la fuerza guerrera goda como una maquina de ganar
que siente vergiienza si no vence a la primera (XII, 45, fol. 167 en la guerra de Buamba contra
Paulo; o la interminable batalla de Guadalete, XII, 69, fols. 202v-203r) y que, de hecho, solo
fue derrotada por la traicién de algunos, ya que «os godos por godos debian ser vencidos,
sin que otra nacioén sola pudiese prevalecer contra ellos» (XII, 69, fol. 203v); al tiempo, se
elogia cada conquista que hace avanzar la unificaciéon de la peninsula y se defiende la
autonomia de los reyes godos en materia de religion como una concesion del papa a la «tierna
cristiandad de los godos» (X1, 3, fols. 95v-96r) que —se adivina— ha tenido continuidad en
el tiempo.

Esta historia tan goda acaba con un poema latino a san Hermenegildo, pero hacia el

final se encuentra lamento por la derrota de los godos:

Asf cay6 y fue abatida en un punto aquella soberania de los godos, ensalzada por tantos siglos
de continuas victorias y estendida por toda la Europa con grandeza de sefiorfo: inclitos desde
su principio, temidos por sus proezas, amados en su largueza, obedecidos en su gobierno y
estimados de los mas altos principes de la tierra por su valor y braveza. No quedé agora dellos
sino un triste ejemplo de perdicién y desventura tan dolorosa, que aun hasta agora pone

espanto cuando se oye (XII, 69, fol. 203r).

Se puede entender como un rifaciments del planto de damnatio, pero significativamente
el texto esta centrado en los godos porque para Morales Espafia no ha muerto. Asi se deja
ver en la continuacién de la cronica (Los cinco libros postreros) (X111, 1-6, fols. 1r-15r1), que revela
que la salvacion para la «miserable Espafia» llega justo tras el castigo divino, pues «el
verdadero principio de todo su bien y el mayor remedio que en tanta destruicion y captividad
se podia esperam es «tener Espafia rey que con su grande animo lo pusiese en todos y con

sus victorias diese el esfuerzo y esperanza necesaria para comenzar a restaurar lo perdido, su
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alta providencia nos dio luego [‘al momento’] tal rey, cual para todo convenia» (XIII, 1, fol.
11). De hecho, resulta muy significativo que la eleccién de don Pelayo sirva como ejemplo
de «cémo han de levantar rey en Espafia» (X111, 2, fols. 5r-v) porque las tornas cambian: ya
no son reyes godos, pero descienden por linea recta de ellos y tienen la doble mision de lograr
«la restauracion de Espafia y de la antigua gloria de los godos» (X111, 3, fol. 7r)"".

Aunque lo haya saltado por un momento para dar continuidad al eje Ocampo-
Morales, algo antes la historia de los godos ya habia contado con una versién en miniatura
en el Compendio historial (1571, VIII, 1-50) de Garibay, una primera historia de Espafia
elaborada por su cuenta y riesgo, pero en un conjunto tan amplio y «omnicomprensivoy
(Kagan, 2010: 168) la cuestion goda quedaba a la fuerza desdibujada, amén de toda una serie
de deslices que lo situaron en el ojo de un huracan polémico con Morales (Sanchez Alonso,
1941-1950: 11, 23-30).

En la seccién sobre «a historia de los reyes godos y suevos que reinaron en ella
[Espafia], y sucesion de los emperadores hasta la entrada de los morosy», Garibay se mantiene
fiel al esquema prototipico: reduce a la minima expresion el origen de los godos (VIII, 1), se
detiene con mas calma en el reino visigodo (VIII, 2-47) y deja en tres acordes la destruccion
de Espana (VIII, 48-50), con lo que se ve que el interés no esta en los precedentes sino en
los reyes de la Hispania Gothorum, que numera desde Ataulfo (nim. 1) hasta Rodrigo (num.
34 y ultimo).

Con esta directriz de la brevedad en mente, Garibay no gasta apenas tiempo mas que
en decir algunas palabras sobre la letra gotica, la herejia arriana y la entrada en la peninsula
en un «breve epilogo», y comienza con Ataulfo, («principe que primero entr6 en ella, murié
y fue sepultado en Espanax, VIII, 1, fol. 289) la historia de los godos en Espana, en un relato
que ofrece muchos menos detalles y que, en contrapartida, marca mas la insercién de noticias
romanas (subrayados en cursiva) e intercala datos sobre los asuntos mas variados (la muerte
de san Agustin en VIII, 5, fols. 295-296; la invenciéon de Venecia en VIII, 8, fol. 301; la
hermosura de Paris en VIII 13, fol. 309, etc.) que a veces no vienen muy a cuento y le dan
un caricter de ensalada'.

Asi pues, la recopilaciéon de Garibay regala muchos menos detalles segin una
yuxtaposicion centrada en los reyes (uno por capitulo, salvo Leovigildo y Vitiza, con tres y

dos respectivamente), pero también pretende superar a los cronistas precedentes con

1" Morales afiade que don Pelayo, «si algun titulo de ciudad particular tuvo [...], fue de Gijén, como de principal
cabeza que entonces era Asturias» (XIII, 5, fol. 10v).

18 Indica claramente que esta adicién es «para su mejor ornato y composicién terna, cuanto por gracia y
benevolencia de los lectores», cosa que hace «mas en particular desde el principio de la historia de los reyes
godos hasta la fin de toda la obra» (I, 9, fol. 23).
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novedades e informaciones curiosas (como el origen del tratamiento de «dony, IX, 2, fols.
392-395). Por ejemplo, al principio presenta —con alguna que otra variante— el disefio de

las armas de los godos, que no aparecen en otros textos:

[...] tenian por insignias y devisas un escudo escuartelado, poniendo en el primer cuarto de la
mano derecha cuatro bandas negras en campo de oro, y en el segundo cuarto alto de la parte
izquierda tres coronas d’oro en campo colorado, y en el tercer cuarto, que es el cuarto inferior
de la parte derecha, un leén rojo teniendo en las manos una hacha, de armas en campo blanco,
y en el dltimo cuarto otro leén rojo en campo d’oro |...]. En algunas obras he visto pintado
este escudo algo diferente, porque en el primer cuarto ponen una sola corona, y en el segundo
cuarto tres bandos de lado a lado derechas, y en el tercer cuarto un ledn sin hacha y en el

ultimo cuarto también un ledn. (VIII, 2, fol. 289).

Este comentario heraldico, en el que se permite discutir a Olao Magno por falsedades
en «armeria» (fol. 290) con el respaldo de su «Breve tratado de las insignias y devisas de los
escudos de armas» (XXXIII, 1-12, fols. 749-758), sirve fundamentalmente para anadir otro
elemento de unién con Espafia'.

Curiosidades aparte, Garibay tenfa muy claro su objetivo: la configuracién de una
«historia superior» de la «nacién espanola» y de sus «naturales reyes» que dé cumplida cuenta
de la compleja realidad historica de Espafia («Epistola dedicatoria»). Esto es: una historia
general hecha de la yuxtaposiciéon de las crénicas parciales («historias de diferentes
nacionesy), para superar la concepcion de historia comin castellanista (Cuart Moner, 2004:
115 y 118) con un nuevo programa historiografico que venia de la periferia y en el que le iba
la vida en ello como de «nacién vascongado» y «natural de la Cantabria» (I, 9, fol. 23). Un
detalle menor en apariencia pero que luego cobra mucho sentido para la configuracién de
una idea nacional.

Y es que, a mas de otras muchas disputas (como si el rey Teodorico fue a Espafia o
no), Garibay y Morales se enzarzaron por la continuidad del reino visigodo que simbolizaba
don Pelayo: con base en la ambigtiedad de las fuentes, que unas veces lo hacen miembro de
la aristocracia visigoda y otras le conceden sangre real (Crinicas asturianas, 123, 171-172, 201
y 243-244), para el uno es cantabro y da principio a la monarquia astur-leonesa, mientras para
el otro es godo y hace resurgir la dinastia de nuevo. Hasta el nombre se convierte en motivo

de disputa (nada godo para Garibay, VIII, 50, fol. 383) y unicamente estan de acuerdo en

19 Matiana también recoge un diseflo patecido (V, 1, fol. 260x).
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que don Pelayo fue rey de Oviedo y no de Ledn (IX, 3, fols. 397-398; XIII, 5, fols. 9v-12r),
aunque ni siquiera por las mismas razones.

Garibay empieza con fuerza y alega que don Pelayo «no era de nacién godo, sino
natural espafiol» (VIII, 34, fol. 343) como «varén principal natural destas montafias de
Cantabria» (VIII, 50, fol. 383) y niega desde atras la goticidad de su padre Favila (VIII, 45,
fol. 368) para dar inicio a la monarquia astur-leonesa tras un periodo de «interregno» (IX, 2,
fol. 392). Asi, «ni a los reyes d’Espafia resultaba ninguna gloria por descender de los godos,
pues evidentemente era mas noble y clara generaciéon la de los mesmos espafioles,
descendientes de Tubal, progenitor de los verdaderos espafioles que la de los godos
estranjeros, poco habfa tenido por barbaros que habian peregrinado por el mundo» (VIII,
50, fol. 383). La restauratio es una empresa puramente espafola, nacional y no dindstica que
acometen los verdaderos espafioles: los godos desaparecen del mapa para Garibay, que se
queda con los cantabros®. Que no con los vascos: pese a lo que se suele decir, Garibay no
es el artifice del mito vizcaino porque se limita a sefialar que «la de Cantabria fue la primera
poblacion d’Espana» y que la «engua cantabra» equivale al «vascongado» o «vascuence» (IV,
4, tols. 89-93), del mismo modo que en su compendio todo recomienza desde las montafias
de Asturias. Otra cosa es que estos sean los fundamentos idéneos para el futuro vasco-
iberismo (Caro Baroja, 1992: 93-95; Juaristi, 1992: 18-25 y 40-87).

Entre todas las explicaciones con las que Morales intenta racionalizar la historia
visigbtica con sus muchos interrogantes, destaca la cuidadosa presentacion de la continuidad
de los godos en los reinos del norte a través de don Pelayo. Se pueden deslindar tres fases:
1) la exposicion de unos claros origenes goticos para don Pelayo, que contintia con 2) la
participacion del personaje en la historia y defensa de Espafa, y acaba con 3) su refugio en
Asturias como lider de la resistencia, segun un proceso de construccion del héroe perfecto.
Lejos de toda sombra de sospecha, Morales hace que don Pelayo proceda de una familia
principal (hijo de Favila), que padece varias pruebas desde joven (muerte del padre y
persecucion por parte del rey Witiza, que quiere sacatle los ojos) y logra salvarse por los pelos
en «la Cantabria y tierras de Vizcaya, donde por su padre era querido y estimado» y hereda el
titulo de duque de Cantabria («<aunque entonces no procedian los cargos por sucesiony) (XII,
04, fols. 196r-197r) y comienza a ser conocido por su piedad, ya que se aduce una

peregrinacion a Jerusalén (XII, 65, fols. 198r). Seguidamente, se cuenta que don Pelayo fue

20 Asi es la despedida: «desta manera perecié en Espafia y Francia de los godos la corona y reino de los reyes
godos, que de tanta majestad y potencia habfa sido en los siglos pasados y hubo fin de tan grande adversidad»
(VIII, 49, fol.378). Muy parecida es la perspectiva de Pefialosa (Excelencias del espariol, 1629), que establece la
descendencia de todos los espafioles de los «montafieses antiquisimos» que «no se mezclaron con los godos ni
con los moros del Africa» IV, 3, fols. 75v-76r1).
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nombrado por el rey Rodrigo (su primo) «protospatario o conde de los spatarios» (XII, 67,
fol. 200v) y combate en la batalla de Guadalete pues, aunque no esta claro, dice Morales que
«siendo tan deudo del rey y teniendo tan principal oficio en su casa, no le faltarfa en tal
jornada», pero sobrevive a la tragedia porque «lo guardaba Dios para el bien universal de
Espafia» (XII, 69, fols. 203r-v), ayuda en el traslado de las reliquias desde Toledo (XII, 71,
fol. 205v) y fue elegido «presto» rey en Asturias por un grupo de valientes que siempre logrd
conservar su libertad (XII, 77, fol. 213v)*": es un aurviculum heroico en el que hay algo de
invencién (Grieve, 2009: 139-148).

De acuerdo con este proceso de elaboracién que empieza como un excurso necesario
en mitad del relato, Morales resuelve uno de los nudos gordianos de la construccion de la
historia espafiola: don Pelayo vendria a ser tanto godo (por origen familiar) como nortefio
(por el titulo ducal, la simpatia de sus gentes y su libre designacién como lider), con lo que
posee la maxima legitimidad y se disefia como la suma ideal de la identidad histérica de
Espafa. Don Pelayo atna las dos opciones: segiin dice en la siguiente cronica, don Pelayo es
«verdaderamente [...] godo» y, su nom de guerre de «el Montesino» es «por haber reinado no
mas que en aquellas montafias de Asturias o por haber sigo elegido en el monte de Auseva y
salido dél con tan gran victoria y triunfo del cielo» (XIII, 5, fol. 9v). Es decir: la respuesta de
Morales no descarta la opcion cantabrica, sino que se vale de ella para conformar un mixto
ideal con la clave goda con el prestigio de la antigiiedad y los derechos de supremacia anejos,
ya que «no hay nacién ninguna que [...] no lo tenga por una incomparable gloria de la real
sangre de Espafia» (X111, 0, fol. 13v). La crénica de Morales, pues, demuestra la capacidad
de adaptacion del mito neogotico, que puede aliarse con otras teorfas del origen (el
cantabrismo) para mantener y aumentar su fuerza simbolica.

Con la Historia de los reyes godos (1582) de Castillo el foco se centra todavia con mas
intensidad en los monarcas visigoticos, que por fin cuentan con un libro auténomo e
independiente en mas que segura respuesta a una demanda editorial que Morales ya habia
sabido intuir. Acusado de inservible (Sanchez Alonso, 1941-1950: II, 31) e ingenuo
(Hillgarth, 2009: 145) por la falta de rigor histérico y los aderezos fabulosos, pero creo que
se trata contrariamente de una valiosa aportacion a la evoluciéon del mito neogético tanto por
su lugar a medio camino entre los cronistas previos como por la fuerza que concede al tema

desde la configuracion editorial.

21 En un capitulillo dedicado a la corte goda y sus protocolos, se explica que «conde de los spatarios» equivale
a «capitan de la guarda u otro oficio semejante» (XII, 31, fol. 144r).

81



Castillo refuerza la continuidad dinastica mediante una numeracioén corrida de los
godos a los Habsburgo que se adelanta a los paratextos en forma de lista de «Sucesiéon de los
reyes godos desde el diluvio general del mundo en la Scitia de Europa segin la historia, hasta
que vinieron a reinar en Espafa y la sucesion de los reyes de Espafia hasta el rey don Filipe»
y una estructura editorial que hace a todos reyes godos: en efecto, Castillo trata el origen de
los godos y sus guerras hasta la entrada en Espafa (I), los sucesos de los reyes godos en
Espafia hasta la destruccion (II), «la recuperacion de Espana hecha por los reyes godos don
Pelayo y sus sucesores» (III) y el origen del reino de Castilla y Ledn hasta los Reyes Catolicos,
mas un sumario de su descendencia hasta Felipe II (IV), que en la edicién filial llega hasta
Felipe IV («Adiciény, fols. 375-461).

La continuidad goética de la monarquia vz de soi, pero Castillo va mas alla y acrecienta
la fama de este origen tan antiguo como prestigioso de principio a fin de la obra: para ello,
de inicio presenta al rey Atatlfo como «el primero rey que hubo en Espafia» tras la
despoblacién causada por la gran sequia en tiempos de Abidis, uno de los fabulosos reyes de
Viterbo, con lo que la entrada de los godos supone la restauraciéon de la monarquia, a la par
que se trata del pueblo mas noble de todos por haber sido capaz de vencer al imperio romano
en una guerra mas larga que la de Troya, y que solo carece «quien particularmente escribiese
sus hazafias y hechos de armas» (I, 10, fol. 27r-28t). Con este pequefio botén de muestra se
revela a las claras el fin encomiastico de Castillo, aunque en ocasiones se difumina por la
adicion de noticias diversas sobre muchas otras cosas (los desatinos de los enamorados, el
error de la astrologfa, las virtudes de las mujeres casadas, etc.) que justifica —un poco como
Garibay— para «dar mas gusto a los lectores» («Al lector»). Y es que, st bien la imagen
nacional de Castillo parece derivar de Morales, la concepciéon miscelanea del libro y algin
dato (el rey Acosta, la conquista de Leén y el escudo de don Pelayo) pueden proceder de
Garibay.

En todo caso, el reino de los godos y Espafa son siempre uno para Castillo, que
fortalece y anade otros ingredientes a la estrategia de continuidad y legitimidad para la
monarquia de Morales: primero, hace que don Pelayo sea godo por parte de madre («era de
los reyes godos de Espafa su linea recta») y cantabro por parte de padre («nativo hispano
antiguo, nobilisimo o, segun algunos, godo muy principaly, III, 1, fol. 59v), con lo que la
ascendencia mixta del personaje es perfecta y puede ser justamente aclamado «primero rey
de los godos e hispanos después de la destruiciéon de Espafia» (I1I, 2, fol. 65r) al unir
perfectamente dos tradiciones identitarias nacionales; segundo, Castillo aprovecha otros

mitos de los que tiene noticia para fundirlos con el goticismo, y, asi, el origen de los reyes de
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Espana se redondea con el conde Fernan Gonzalez de Castilla y el Cid, dos cuales ambos
con sus famosos y heroicos hechos de armas y grandes virtudes ilustraron la linea real de los
godos y sus reyes» (IV, 5, fol. 106v). Con todo ello, puede defender al final una continuidad

perfecta hasta su dia:

[...] delarealisima linea de los reyes godos después del diluvio general del mundo ha procedido
y procede el catdlico y potentisimo rey don Filipe, segundo del nombre, sefior nuestro que
ahora reina en Espafia y otros muchos reinos, y que es la cabeza de la clarisima estirpe gotia; y
el emperador y todos los teyes y principes cristianos han estado y estan matizados della por
casamientos y derechas sucesiones, y que ha tenido y tiene nuestro rey don Filipe ochenta reyes
godos de Espafia sus antecesores, sin los otros veinticuatro reyes antiguos, desde el primero

dellos hasta el rey Atadlfo, su primero rey que vino a Espafia (IV, 18, fol. 152r).

En un sentido mas Castillo se presenta como un paladin del mito neogético, porque
contempla una idea de unidad por la que la recuperaciéon de la unién es imperfecta, ya que
los reinos nunca han vuelto a «estar unidos so la corona de los godos y reyes de Espana como
lo estaban cuando se perdié» y ni siquiera la suma de Portugal (que se cocina en 1579,
presente de escritura) lo lograrfa, ya que «faltarfa la Francia gotica» (11, 12, fol. 57v).

La rebelion cantabra de Garibay contra los godos que Morales habia tratado de
conciliar con la combinacién de ambas opciones, con Castillo se convierte en una solucion
perfecta para anadir otros simbolos al mito neogético que articula —a su juicio— la identidad
y la historia de Espafia. De hecho, los godos que sobreviven a la catastrofe de la invasioén
arabe «pasaron el mar Océano a las islas dél, buscando donde se valer y a otras partes» (11,
12, fol. 58v). Y, si acaso se le pueda criticar por pecar de exceso, la Historia de los reyes godos de
Castillo refleja el alcance del goticismo en la época.

Sin duda, Mariana marca un antes y un después con la Historia general de Esparia tanto
en el campo de la historiografia como en el proceso de construccién de la conciencia nacional
(Cirot, 1905: 333), porque su version castellana tuvo un éxito enorme. Hay que reconocer
que su labor se beneficiaba de las crénicas precedentes y de su familiaridad con la obra de
san Isidoro (que cuidaba para la imprenta), ademas de contar con el apoyo de algunos circulos
de poder (el cardenal Garcia de Loaysa y hasta Felipe II). No obstante, también tenfa una
meta propia: explicar la grandeza de Espafia, para lo que queria relatar los hechos «de todas

las partes de Espafa» y atiende tanto a «las cosas seglares de los reyes» y «as eclesiasticas,
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que pertenecen a la religién», en palabras del «Prélogo» al rey®. Asi, a Mariana le guiaba una
idea holistica y teleolégica de la historia espafiola, que entendia como un camino de
perfeccion hacia la grandeza que se escindia en tres etapas de pecado (rey don Rodrigo),
castigo (invasiéon musulmana) y redencién (reconquista) que irfa ganando fuerza hasta la
incorporacion de Portugal (Kagan, 2010: 173-174).

Este vector ideologico estructura la historia de los godos, que se presenta en dos
libros con la muerte del rey Recaredo como quicio: la primera parte supone el ascenso del
reino visigodo hasta la cima de la conversién al catolicismo (V, 1-15, fols. 257-329) y la
segunda es la caida hasta la pérdida de Espafia (VI, 1-25, fols. 329-409). Mariana limita
bastante toda disquisicién sobre los origenes de los godos (V, 1-2, fols. 257-266) con datos
que parecen derivar de Garibay (armas goticas) y Morales (esquema general de la descriptio),
la incorporacién de algun detalle curioso como el parentesco con Gog y Magog (V, 1, fol.
259) y en general el retrato de las «naciones barbaras» como una banda de salvajes violentos
donde los godos apenas destacan como aliados de los que se aprovechan los romanos para
sosegar Espafia. En general, los inicios del reino «visogodo» (V, 3-15, fols. 266-329) se
presentan como un desfile de reyes y una sucesion sin fin de guerras de consolidaciéon y
expansion del poder que culminan con la adopcion de la religion catdlica, que se entiende
como el apogeo de los godos a partir del que poco a poco comienza su decadencia, en caida
libre hasta Vuitiza y don Rodrigo (VI, 19-23, fols.) con la excepcion de Wamba (VI, 12-14,
fols. 364-379) y poco mas™.

En las cosas godas Mariana depende grandemente de Morales y, aunque dice guiarse
por el amor a la verdad de la historia, sin embargo, adopta tres estrategias que le alejan de los
preceptos del buen cronista™: deja libertad de exégesis al lector en casos dudosos (V, 7, fol.
289; VI, 24, fol. 404, etc.); a veces da rienda suelta a la pintura de batallas como la lucha de
una una coaliciéon barbara contra hunos (V, 3, fols. 270-272) o el combate de los godos de
Alarico y los francos de Clodoveo (V, 6, fols. 284-288)*; y, finalmente muestra un profundo
gusto por la narracion. Esta veleidad artistica, si se quiere, destaca en el manejo de sus fuentes
y especialmente de Morales, de quien llega a dar como seguro lo que ve como hipotesis. Asi,

las posibles negociaciones de paz que uno imaginaba como normales en la guerra entre

22 Esta original combinacién daba cohesién al conjunto e insuflaba «un espiritu de perennidad», por lo que
explica buena parte del éxito (Garcia Hernan, 2004: 138 y 151).

23 Es giro que explica como «cosa natural y muy usada», que los reinos «perezcan y se deshagan» justo cuando
estan «mas encumbrados en toda prosperidad» (VI, 19, fol. 389).

2 Cirot (1905: 322-329) dice que en Morales tiene en Mariana «un guide s, al que resume con frecuencia para
afiadirle «une portée morale trés caracteristiquen.

% En el «Prologo» ya advertia que su natural brevedad se cortarfa «en los hechos mas sefialados y batallasy.
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Leovigildo y Hermenegildo, el otro las da por buenas y dibuja la escena con una buena dosis
de melodrama, que comienza con una carta del padre «antes que viniesen a las manos y que

los desabrimientos llegasen a rompimiento»:

Mas quisiera, si tu vinieras en ello, tratar de nuestras haciendas y diferencias, en presencia que
por carta, porque ¢qué cosa no alcanzara de ti si estuvieras delante quien te mandara como rey,
quien te castigara como padre? Trajerate a la memoria los beneficios y regalos pasados, de los
cuales parece con tu inconstancia te burlas y haces escarnio. Desde tu nifiez —puede ser con
demasiada blandura— te crié y amaestré con cuidado, como quien esperaba serias rey de los
godos en mi lugar. En tu edad mas crecida, antes que lo pidieses y aun lo pensases, te di mas
de lo que pudieras esperar, pues te hice compafiero en mi reinado y te puse en las manos el
scetro para que me ayudases a llevar la carga, no para que armases contra mi las gentes estrafias
con las cuales te pretendes ligar. Fuera de lo que se acostumbraba, te di nombre de rey, para
que, contento de ser mi compafiero en el poder, me dejases el primer lugar y en esta mi edad
carga me sirvieses de arrimo y me aliviases el peso. Si demas de todo esto deseas alguna otra
cosa, declaralo a tu padre. Pero, si sobre tu edad, contra la costumbre, allende tus méritos te
he dado todo lo que podias imaginar, ;como ingrato impiamente o como malvado fuera de
razén, engafias mis esperanzas y las truecas en dolor? Que, si te era cosa pesada esperar la
muerte deste viejo y los pocos afios que naturalmente me pueden quedar, o si por ventura
llevaste mal que se diese parte del reino a tu hermano, fuera razén que me declararas tu
sentimiento primero y finalmente te remitieras a mi voluntad. La ambicién, sin duda, y deseo
de reinar te despefia, que suele quebrantar las leyes de naturaleza y desatar las cosas que entre
s estaban con perpetuos fiudos atadas. Escusaste con tu conciencia y cubreste con el velo de
la religién: en lo cual advierto que no solamente quebrantas las leyes humanas sino que
provocas sobre tu cabeza la ira de Dios. ¢De aquella religién te apartas, guiado solo por tu
parecer, con cuyo favor y amparo el nombre de los godos se ha aumentado en riquezas y
ensanchado en poderio? ¢Por ventura menosprecias la autoridad de tus antepasados, que
debias tener por sacrosanta y por dechado sus obras? Esto solo habia de bastar para que
considerases la vanidad de esa nueva religién, pues aparte el hijo del padre y los nombres de
mayor amor muda en odio mas que mortal. A mi, hijo, por la mayor edad oda el aconsejarte
que vuelvas en ti y como padre mandarte que, dejado el deseo de cosas dafiosas, sosiegues tu
corazén. Si lo haces asi, facilmente alcanzaras perdén de las culpas hasta aqui cometidas. Si
acaso no condesciendes con mi voluntad y me fuerzas a tomar las armas, serd por demds en lo

de adelante esperar ni implorar la misericordia de tu padre (V, 12, fols. 311-312)

Sigue otra epistola del hijo y un emotivo encuentro en la carcel entre el Recaredo y

Hermenegildo que se cuenta al detalle cuando suelen indicarse al paso y otros detalles
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menudos que se magnifican o directamente se inventan, como el mensaje de la Cava a su
padre (VI, 22, fol. 395) o la arenga del rey Rodrigo (VI, 23, fols. 400-401), junto a otros
discursos a los que Mariana se muestra aficionado.

Para Mariana, la continuidad de los godos en la monarquia es un renacimiento: en su
relato, Favila es «duque de Cantabria o Vizcaya» (VI, 19, fol. 390), don Pelayo «venia de la
alcufia y sangre real de los godos» (V11, 1, fol. 416) y anima a sus hombres recordandoles que
son «nacidos de la nobilisima sangre de los godos» 8VII, 1, fol. 418) y hasta habfa luchado
en la batalla final para retirarse a «lo postrero de Cantabria o de Vizcaya, que era de su estado;
otros dicen que se fue a Toledo» (VI, 23, fol. 402), con detalles que apuntan de nuevo a un
aprovechamiento de la créonica de Morales. Con estos antecedentes, y, por mucho que con
la invasion arabe «perecié el nombre inclito de los godos» (V1, 23, fol. 402), el reino visigodo

sobrevive en una nueva Espafa, relaciéon que se expresa en metafora fenicea:

Desta manera cayé Espafia, tal fue el fin del nobilisimo reino de los godos. Con el cielo, sin
duda, se revuelven las cosas de aca: lo que tuvo principio, es necesario se acabe; lo que nasce,
muere; y lo que crece, se envejece. Cayo, pues, el reino y gente de los godos, no sin providencia
y consejo del cielo, [...] para que después de tal castigo, de las cenizas y de la sepultura de
aquella gente, naciese y se levantase una nueva y santa Espafia, de mayores fuerzas y sefiorio

que antes era, refugio en este tiempo, ampo y columna de la religién catdlica (VI, 27, fol. 414)

En cierto sentido, los godos se transforman espafioles, por lo que don Pelayo es
bautizado «primero rey de Espafia» (VII, 3, fol. 429), desde el que «traen su descendencia los
reyes de Espafia, sin jamas cortarse la linea de su alcufia real hasta nuestro tiempo, antes
siempre los hijos han heredado la corona de sus padres, o los hermanos de sus hermanos,
que es cosa muy de notar (VI, 20, fol. 393). Desde luego, Mariana imita la estrategia mixta
de Morales, pero deja mas flecos sueltos porque tras la conquista arabe los godos desaparecen
y dejan paso a los espafioles. La continuidad que se presenta, por tanto, es una renovacion
que lleva a la mejorfa, pues muy significativamente la seccion goda de la Historia general de
Mariana se cierra con un elogio de Felipe II y sus avances por la unidad de Espana: «vencidos
dos y mas veces los rebeldes, junté con los demas estados el reino de Portugal, con atadura
—como esperamos— dichosa y perpetua, con que esta anchisima provincia de Espafia,
reducida después de tanto tiempo debajo un scetro y sefiorio, comienza a poner muy mayor
espanto que solia a los malos y a los enemigos de Cristo» (VI, 27, fol. 414).

En paralelo a todas estas crénicas, habian aparecido otros textos histéricos de los que

diré solo algunas palabras: la Historia pontifical y catilica (1565) de lllescas y La monarquia
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eclesidstica o historia universal del mundo (1588) de Pineda, que se enmarcan en la historiografia
eclesiastica y poseen una intencién militante, puesto que pretenden defender la religion
catolica frente a las tesis de la reforma (con la autoridad del papa al frente), a la par que
ofrecen un compendio de las cosas mas notables de toda la historia. No entran en
competiciéon con las crénicas al uso, porque suelen manejar otras fuentes y Morales y
compafifa no los consideran mucho, pero resultan del maximo interés el éxito de la
imbricacién de historia y religién, asi como por la cercania a los ingenios de la época, a veces
favorecida por lazos de amistad: por ejemplo, Illescas era amigo de Lope (Pineda, 2015: 234-
235) y le da el cafamazo para la comedia E/ primer rey de Castilla (ver cap. 3.3), asi como
Saavedra Fajardo parece seguirle en la Corona gitica (ver cap. 4.2).

Illescas da la vuelta al patron habitual: si Morales y Mariana se centraban en el relato
de los reinos y afiadfan como coda a cada capitulo oportuno la muerte del papa de turno con
su sucesion, en este caso vienen primero «las vidas y hechos notables de todos los sumos
pontifices romanos» y otros hechos religiosos (las persecuciones de los santos, las herejfas)
segin una disposicion en seis edades (infancia, nifiez, adolescencia, virilidad, vejez y
decrépita), y al final de cada una se presenta «una breve recapitulacion de las cosas de Espafia
y de la descendencia de los reyes della dende Alarico Primero hasta don Filipe Segundo»
(portada) que reconoce la labor de defensa de la cristiandad de la «nacién espanolay, y, de
paso, concede un caricter de sumatio a la obra («Prélogon, fol. 4v)*. Este resumen dice
recoger todo lo que cualquier espafiol «quisiere saber de su patria, sin andarlo a buscar por
toda la historia», aunque sin mucho orden ni concierto («en cinco o seis lugares, adonde mas
a propésito me cuadré que venfany» («Prologow, fol. 4v).

La minihistoria de los reyes de Espafia de Illescas comienza directamente con los
godos, pues «os reyes de Espana [...] por linea recta descienden de Atatlfo visigodo» (11,
17, tol. 851), y se divide en cinco: los origenes (11, 17, fols. 851-87r), el reino visigodo hasta
Recaredo (III, 27, fols. 1161-119v), la descendencia hasta el rey Rodrigo y la pérdida de
Espana (IV, 25, fols. 156v-163r), la reconquista desde don Pelayo hasta el reino de Castilla
IV, 85, fols. 2371-251r) y los reyes de Castilla y Le6n con sendos catalogos de los reyes de
Portugal y Navarra (V, 51, fols. 377v-392v). Es bien significativo que Illescas prescinda de
casi toda la prehistoria goética y comience su relaciéon con Alarico, «el primero rey de los
visogodos que recibieron la fe de Cristo» (II, 17, fol. 86r), y solo desde el rey Atadlfo

comienza a dedicar un epigrafe a cada monarca: es un caso de neogoticismo puro, que no

26 En posteriores entregas precisa que se da «una mas particular relacion de las esclarecidas hazafias de los Reyes
Catdlicos, y del invictisimo césar Carlos Quinto Maximo y del serenisimo y muy catdlico rey don Fle[lipe II»
(Segunda parte de la historia. .., Zaragoza, Domingo de Portonariis, 1583, portada).
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necesita las fabulas de los reyes fabulosos de raigambre biblico-mitica. No hay una
consonancia total con la disposiciéon en edades, pero Illescas si destaca algunos hitos: la
coincidencia del inicio de la monarquia de Espafia con el fin imperio romano occidental (11,
17, fol. 871), la conversién al catolicismo como signo de juventud (III, 27, fol. 1161) y la
invasion arabe como sefial de pérdida de fuerzas.

En la recapitulacién de Illescas se da por sentada la continuidad de los reyes godos
con don Pelayo, pero de manera imperfecta y algo confusa: sin una elaboraciéon firme de su
linaje (apenas se dice que era hijo del duque Favila, «de la ilustrisima sangre de los godos» y
se refugia en «Cantabria, que es Logrofiox, IV, 85, fol. 237v) los reyes de Espafia comienzan
sin problema con don Pelayo, si bien se hace notar la diversidad de reinos cristianos que se
engloban bajo este titulo (IV, 85, fol. 237r) y al final explica —contrariamente a otras de las
versiones comentadas— que sus sucesores se llamaron «no reyes godos ni reyes de Espafia,
sino reyes de Ledn» tras la toma de la ciudad. En breve, los visigodos se dibujan como los
responsables de la unién perfecta de Espafia («monarcas y sefiores universalesy, IV, 85, fol.
237) que nunca se ha podido recuperar y de una «simbiosis» con la religion (Redondo, 2007:
50) destacada desde la disposicion del libro, por lo que se presentan como ejemplo de
imitacion®’.

Mas erudito y politico que religioso se muestra Pineda en La monarquia catilica (1588),
que compone teniendo en cuenta la historia de Illescas, a la que solo se atreve a completar
con detalles curiosos de la antigiedad, y centrado en presentar la historia de «los principales
reinos y seflorfos» desde el principio del mundo: de los reyes espafioles llega solamente hasta
«la seca de Espafa en tiempo de David» porque los demas ya «andan en romance», pero
interesa la amplitud con la que se detiene en «os godos de Gotia, y de Suecia y de fuera della,
y los de Dania y los de Nuruega» («El autor a los lectores») porque aporta detalles que
normalmente las historias goticas pasan por alto. Pero la concepcion del libro como una
summa absoluta hace que se presenten de manera desordenada y borrosa: en la perspectiva
universal de Pineda entra todo, se sigue el orden del tiempo y se mezclan los sucesos de unos
pueblos con otros, de acuerdo con un alarde de erudicién hidrépico. Pero si la
preferencia por el dato curioso es clara, no se invierte radicalmente la tendencia de Illescas:
aunque pueda parecer que si, segun el plan de Pineda todo detalle tiene un sentido

trascendente conectado con la historia eclesiastica®.

27 La imbricacién se logra todavia mejor en la continuacion, con el resumen de los reinados de Carlos V y Felipe
II integrado plenamente al lado de los sucesos de la Iglesia: ya se avisaba en la prefacién que en se iba a alargar
«de propésito en algunas cosas tocantes a nuestra nacion espafiola, por volver, como soy obligado, por la honra
de mi patria» (VI, fol. 3v).

28 En palabras de Chaparro (2003: 70), es un ejemplo de «mitificacién del catolicismon.
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Asi se ve en el manejo del mito neogoético: los godos interesan porque han sido «la
mas noble y generosa naciéon de cuantas poblaron nuestras Espafas» y «tan celadores de la
fe cristianax, asi que quiere ofrecer una vision general completa de tan «sabrosos bocados»
porque «no los hay en la lengua de nuestra tierra, ni aun en las lenguas estranjeras todos
juntos» (XIII, 25, fol. 321v). Los godos tienen, asi, pues, un valor nacional y religioso por el
que Pineda les concede un tratamiento amplio y detallado. Un ejemplo —entre muchos
otros— de la visién pinedesca de los godos es la interpretaciéon de su victoria sobre el
emperador Valente como la venganza de Dios de un terrible enemigo de la Iglesia (XIII, 29,
fol. 330r), antes y todo de haberse convertido a la religion catdlica.

Sin embargo, Pineda se roba efectividad mediante la organizacién en digresiones, ya
que la materia gotica se distribuye en cuatro pasajes: los origenes y las peregrinaciones
europeas (XIII, 25-29, fols. 321v-3301), las luchas con francos y romanos (XVI, 5-29, fols.
4891-551r), un apretado resumen de la entrada en Espafia de los «vestrogodos» y sur reino
hasta la destruccion arabe (XVIII, 2-3, fols. 75r-80v) y la historia de los godos del norte que
remata con dos listados de los reyes de Dania y de Noruega (XXX, 1-25, fols. 489v-543v),
mas un pequefio paréntesis sobre los matrimonios franceses de Hermenegildo y Recaredo
(XVII, 7, fols 15v-19v). El santo y sefia de la obra de Pineda es el alarde de nueva erudicion,
con la que pretende distanciarse de sus colegas: por eso, resume en breve espacio el reino
visigodo de Espana (perdicion e inicio de la reconquista inclusive), no se preocupa apenas
por don Pelayo ni de la continuidad de los «godos espanolesy (XVIII, 3, fol. 80v) para
recrearse en una exhibiciéon de datos geograficos e histéricos mucho mayor que el resto de
textos, entre los que se dice que los godos tomaban el nombre «respecto de las gentes que
domaron en cuyas tierras moraron», se hermana a Magog con Ttubal y se presenta el «reino
gbticon como «el mas antiguo del mundo» (XIII, 25, fol. 322v).

La contribucién gética mas sabrosa del libro son las noticias sobre la fortuna de los
godos en el norte, que presenta en seccion auténoma como cierre de la obra con la que
pretende compensar el «desconocimiento del vulgo espafiol» sobre una «gente» que «puso a
nuestra tierra en la mayor honra que tuvor (XXX, 1, fol. 489v) y que constituye la
introducciéon romance de los repertorios de los Olao Magno, Saxo Gramatico y otros
ingenios del norte. En su veloz repaso del reino visigotico, Pineda se lamenta de que «no
tenemos de los reyes godos sino unos breves sumarios, como ni de los reyes castellanos que
les sucedieron» (XVIII, 3, fol. 78v): aunque exageraba un tanto, al parecer otros tomaron el

guante que habia lanzado.
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En resumen, el panorama del mito neogético en la historiografia del Siglo de Oro
presenta tres opciones principales con modulaciones de alcance y funciéon: 1) la variante
clasica de los godos espafioles (Ocampo, Morales), 2) la reaccioén hispana con la alternativa
cantabro-vascongada (Garibay) y 3) la defensa y construcciéon de la continuidad gético-
castellana (Morales, Mariana) con mucho de invencién y algo de exageracion (Castillo), que
puede adoptar la forma del puro deseo (Ocampo), los relatos integrados y resumidos
(Garibay y Mariana) y las entregas individuales (Morales y Castillo).

Todo prueba la fuerza del mito gético como clave de la identidad nacional, pero no
todos participan de esta fiebre gotica: hay algunas voces discordantes, como Juan de la Puente
en la Conveniencia de las dos monarquias catdlicas, la de la Iglesia romana y la del imperio espasiol (Madrid,
Imprenta Real, 1612), que vuelve a idealizar a «asturianos, vizcainos y vascones», o la
reescritura de pies a cabeza de la historia visigoda de la Verdadera historia (1592 y 1600) de
Luna, cuyo éxito editorial es un testimonio en negativo del poder del mito gético (Hillgarth,

2009: 152).

2.3. LAUS HISPANIAE: COROGRAFIAS GOTICAS (TOLEDO)

Para redondear el panorama, hay que echar un vistazo a la historia a pequefia escala:
las corografias, unas crénicas «particulares» que, con una mezcla descripcion topografica y
narrativa historica, trazan la historia de un lugar (ciudad o provincia) como una suerte de
contrapunto a la version oficial que, ademas, ofrecfa un cauce de configuracion de identidad
local (Kagan, 2002). Es un género que va al compas del tiempo: la revolucién urbana y el
creciente poder de las ciudades (Kagan, 1986a) y la conformacién del concepto de ciudadania
(Herzog, 2010) hace que la ciudad entre con fuerza en el imaginario colectivo (Camara, 2008)
y se desarrolle un discurso de «menosprecio de aldea y alabanza de corte» (Saez, 2016a) que
da una vuelta de tuerca al 7gpos clasico para adecuarlo a la realidad. La corografia, asi, serfa la
hermana textual de los mapas y vistas de ciudades de Anton van den Wyngaerde y otros
(Kagan, 1986b; 1998a).

Y, si habia curiosidad por la ciudad de modo general, también habia preocupaciones
mas terrenales relacionadas con derechos, privilegios y otras cuestiones de pane luchrando, que
hacfan del discurso corografico un instrumento idéneo de reclamaciéon de ciudades y
municipios muy a la moda en el Siglo de Oro. A todas luces, Toledo era uno de los centros

mas interesados en hacer valer su poderio, que esta fuertemente relacionado con el mito
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gotico desde el inicio y se presenta en todas las historias de godos recién examinadas y en las
corograffas con todavia mayor protagonismo.

Ciertamente, Toledo era el corazén del reino visigodo y un emblema de gran brillo
tanto entonces como después, que, sin embargo, tiene que salir en defensa de sus privilegios
en mas de una ocasion. Desde época temprana era la capital politica (#rbs regia, década de
560) de los godos y alcanza mas tarde la supremacia eclesiastica (sedes gloriosa, h. 660) en una
compleja disputa con Sevilla, para a partir de un punto identificarse con el reino en conjunto
y compartir su suerte de caida y redencion, segin un elaborado y enredado proceso en el que
temporalmente la identidad y los privilegios de la ciudad perviven en Oviedo («da Toledo del
norte») (Linehan, 2011 [1993]: 81-84, 110-118 y 375-377). Con estos precedentes, luego de
ser liberada (1085) Toledo va a tratar de proteger su poder simbolico en una lucha constante
y solo lograra recuperar la mitad de la cosa: la primacia eclesiastica, pues el titulo de ciudad
imperial serd poco mas que un espejismo (1559-1561) porque la capital acaba en Madrid, y
todavia tendra que batirse con Santiago de Compostela en un duelo en el que también
entraban Sevilla (corte goda y centro eclesiastico en alguna ocasion), Tarragona (lugar de
desembarco del apéstol) y Zaragoza (por la iglesia del Pilar)®.

Por eso, en el Siglo de Oro se orquesta una campana en defensa de los privilegios de
Toledo, con la doble idea de defender su condicién de sede primada y disputar el honor de
capital a otras ciudades: con el patrocinio del ayuntamiento, la Iglesia local (el cabildo,
ordenes religiosas) y ciertas familias notables, un grupo de ingenios y eruditos se lanzaron a
un proceso de construcciéon y encomio del pasado politico y religioso de la ciudad, que se
vale de materiales de apoyo muy diversos y bien puede denominarse la invencién de Toledo
como una nueva Jerusalén o Roma (Martinez Gil, 2007; Beaver, 2013). En este conflicto el
mito neogdtico va a ser un as en la manga con el que marcar diferencias frente a rivales
externos, asf{ como para la guerra interna en el clero entre los partidarios del rito romano y
de la variante mozarabe (o hispanico), heredera directa de los godos y conservada
simbolicamente durante la dominacién arabe (Olds, 2015: 55-57).

Ya aparece en las cronicas, que suelen comentar el origen de la primacia eclesiastica
toledana. En el libro tan godo de Morales se concede una atencién especial a Toledo, sobre
todo en las explicaciones de su principalidad como centro politico y religioso, que —se
dice— adquiere a partir del reinado de Leovigildo: para lo uno, es la ciudad con «mayores

comodidades para el asiento de los reyes por estar en medio de Espafia y mas cerca de lo de

29 Acerca de otros problemas de la declinacién de la ciudad, ver Weisser (1973).
3 Sobre la cuestion ritual, ver Sanchez Domingo (2013).
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Francia [la Galia Gothical», por lo que era «la ciudad mas acomodada para el gobierno de
todos sus estados» (XI, 73, fol. 86r) y el titulo de wrbs regia vale «para hacer igualdad y
semejanza con el imperio, por autorizarse y engrandecerse mas con ella» (XII, 3, fol. 98r);
para lo otro, en ella «se juntan ordinariamente los concilios nacionalesy, por lo que tenfa «la
primacia de Espafia en realidad de verdad, toda entera» aunque entonces «faltaba el nombre»
(X1, 73, fols. 861)™".

Se podrian rescatar otros elogios de Toledo intercalados aqui y alla, pero para la causa
toledana no bastaban los destellos: la historia y el prestigio de la ciudad reclamaba un discurso
propio, mas necesario todavia con los frentes abiertos, y eso lo da la corografia™.

Toledo cuenta con tres historias principales, que en realidad conviene ver como dos

mas una por las caracteristicas especiales de la tercera:

1. Pedro Alcocer, Historia o descripcion de la imperial cibdad de Toledo (Toledo, Juan Ferrer,
1554, ya tenfa para 1541).

2. Francisco de Pisa, Descripcidn de la imperial ciudad de Toledo y historia de sus antigiiedades y
grandezas (Toledo, Pedro Rodriguez, 1605).

3. Jeronimo Roman de la Higuera, Historia eclesidstica de la imperial cindad de Toledo

(manuscrito), mas los falsos cronicones™.

El pionero de la cosa es Alcocer, que inaugura un modelo que sigue Pisa con
desviaciones marcadas desde el titulo, y ya Roman de la Higuera hace de su capa un sayo con
una serie de invenciones que ponen patas arriba la discusion historiografica coetanea, pese a
que quedan manuscritas en su mayor parte. Las corografias son textos relacionados con las
crénicas mayores y emparentados entre si, como declaran en voz alta: Alcocer sefiala que en
sus lecturas prestaba gran atencion a «las grandes y notables cosas desta cibdad», que —junto
al amor a la patria— le motiva a hacer después «una breve recopilacién» («Prélogo»), mientras
Pisa toma el relevo con un proyecto mas ambicioso que quiere completar y mejorar el trabajo
de su predecesor para hacer justicia a la grandeza de Toledo («Prélogo al lector»), y Roman

de la Higuera traspasa el limite de la historia para lanzarse a la pura invencién.

31 En otro lugar niega que fuera una concesion del papado al rey Chindasvindo (X1I, 27, fols. 136v-137x).

32 Aunque estas historias urbanas se oponian a los relatos nacionales, el valor de Toledo les concede un lugar
especial cercano a las laudes Hispaniae: ver el comentario de Fernandez Albadalejo (2007: 59-60) sobre el Libro
de grandezas y cosas memorables de Esparia (Sevilla, Dominico de Robertis, 1548) de Pedro de Medina como una
«corografia de Espafia».

3 La vida de las falsas crénicas de Roman de la Higuera fue mas que nada manuscrita, pero también contaron
con algunas ediciones entre 1619 y 1628: ver el listado de Olds (2015: 215).
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La llegada de los godos a Toledo es un capitulo obligado de la historia de la ciudad,
que todos se apresuran a ofrecer a su manera. Si bien es cierto que Alcocer acoge al principio
la teoria de Tubal y otros reyes fantasticos (I, 1-2, fols. 3r-5v), pronto presenta una galeria de
pueblos (de griegos a troyanos, I, 3, fols. 5v-9v) en la que destacan los godos porque
sefiorearon Espana (fol. 9r). A partir de ahi, los godos aparecen alguna que otra vez (son
quienes mas se esfuerzan, «como catdlicos, de erradicar y deshacer» la fabula de la cueva de
Hércules, I, 6 fol. 12r) hasta que, en el desfile de fundadores y pobladores de Toledo reciben
una presentacion mucho mas detallada: amén de las menciones previas en las historias de
otras naciones barbaras, Alcocer se remonta a los origenes noérdicos de los visigodos (I, 26,
fols. 24v-25r) y la sucesion de sus reyes (I, 27-31, fols. 25r-27v) hasta su llegada a Toledo (I,
32, fols. 27v-28r), resefia puntualmente la celebracién de concilios (I, 33, fols. 29r-31r y 306,
fols. 34v-35r), la vida de san Ildefonso (I, 34, fols. 31r-32r) y la distribucién de los
arzobispados de Espafia (I, 35, fols. 32r-34v) que le conceden el derecho de ser la sede
primada desde siempre (I, 37, fols. 35r-36r), admite la venida del rey Teodorico a Toledo
para casarse por segunda vez como evento extraordinario entre otros muchos que calla (I,
38, fols. 361-36v) y acaba con la pérdida de Espana (I, 39, fols. 36v-37r y 41, fols. 37v-38v) y
el rey don Rodrigo (I, 40, fols. 371-37v), que despide el tiempo visigodo a partir de la toma
de los moros (I, 42-58, fols. 39r-57v), cuando la historia de Toledo se entrecruza con la
reconquista y los avatares de la historia castellana (I, 59-117, fols. 57v-98r) para cerrarse
simbdlicamente con la visita de la reina Isabel.

Con ser buena, Pisa quiere superar esta apuesta con un proyecto mas ambicioso y
sistematico que comienza con un «Preambulo o discurso de Espafia» (fols. 1r-5v) y contiene
una «Elegfa de la destruicion de Toledo, y de Espana y del reino de los godos y sus alabanzas»
(1, 37, fols. 127v-128v), con lo que se sitda tras los pasos del patrén de san Isidoro (pero a
través de Jiménez de Rada). La Descripcion pisana refiere muchos mas detalles sacados de
diversas fuentes y muestra un interés critico por separar el grano de la paja: asi, en la
genealogia de los reyes espafioles, concede el lugar de honor a Tubal pero descarta a otros
monarcas por demasiado fabulosos. Los godos parecen quedar marginados de entrada al no
constar en el catalogo de los primeros pobladores de Espafia, pero pronto aparece en la
historia de la ciudad la explicacién de su venida a Toledo (I, 9, fols. 18r-20r), a la que sigue
la exposicion del traslado del cuerpo del rey Bamba (I, 34, fols. 551-506r) entre los privilegios
de la ciudad y un catalogo comentado de los reyes godos —con sus concilios y santos—

hasta la pérdida de Espana (II, 16-34, fols. 90r-124r): la prehistoria gética se reduce a la
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minima expresion para contar rapidamente su llegada a Toledo con el rey Eurico y hacer un
elogio de la ciudad copiado ad /itteram de Alcocer (1, 9, fol. 191),
Tanto Alcocer como Pisa hacen un elogio de la ciudad y de sus maravillas, que el

segundo copia casi al pie de la letra:

Después que esta imperial cibdad de
Toledo fue venida al poder de los reyes
godos [...], visto por ellos su asiento y

fortaleza, ordenaron de ennoblecerla
mucho mas que antes estaba, pasando —
como luego pasaron a ella— la silla real
que antes tenfan en la cibdad de Tolosa de
Francia, adornandola de magnificos
edificios, dandole titulo y dignidad de
civitas regia, o cibdad real, y de cabeza de las
Espafas, aunque asi lo uno como lo otro
tuvo mayor fuerza, cumplimiento y poder
después que reiné en Espafia el rey
Recaredo, y mucho mayor en el tiempo
que reind en ella el santo rey Bamba, que
la ennoblecié, magnific6 y ensalzé mas
que ninguno de todos los otros reyes,
tanto que se puede afirmar que entonces
fue su edad adulta y perfecta; y fue su
nombre mas estendido y celebrado; y que
entonces alcanzé el nombre y titulo de
cabeza de las Espanas y de madre primada
y legisladora de todas las otras, dandoles

leyes en ambos fueros por donde se

rigiesen y gobernasen (I, 32, fols. 27v-28r).

Después que esta imperial ciudad de
Toledo vino a poder de los reyes godos,
visto por ellos su asiento y fortaleza,
ordenaron de ennoblecerla mucho mas
que antes estaba, pasando a ella la silla real
que antes tenfan en la ciudad de Tolosa de
Francia, adornandola de magnificos
edificios, dandole titulo y dignidad de
civitas regia, o ciudad real, y de cabeza de las
Espafias, aunque todo esto tuvo mayor
fuerza y cumplimiento después que reind

en Espafia el rey Recaredo, y mucho

mayor en el del rey Bamba (I, 9, fol. 19r).

A partir de ahi, cada uno afiade otras luces de la ciudad: Alcocer recuerda la
instalacion de «a principal casa de moneda» del reino (I, 32, fol. 28r) y Pisa prefiere recordar

los privilegios concedidos por varios monarcas a la ciudad y las sepulturas de «muchos |[...]
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reyes godos, que teniendo aqui su silla real, asiento y habitacién [...] es cosa cierta que en la
misma ciudad estan enterrados, aunque no se tiene de ellos noticia tan clara y particular (I,
34, fols. 55r-50r).

Ambos tienen claro que los reyes godos conceden prestigio a Toledo, pero no
concuerdan en su suerte: a Alcocer no le preocupa la continuidad de la monarquia ni las
aventuras de don Pelayo (I, 59, fols. 68v-70r), que pierden protagonismo en el conjunto de
la reconquista, seguramente porque se alejan de la ciudad y no le conceden brillo; en cambio,
Pisa actia a la manera de las cronicas y se interesa por marcar claramente que la legitimidad
de los reyes de Espafia se debe a su condicién de «sucesores del derecho y grandeza de los
godos» a través de don Pelayo, «que de mas de ser legitimo heredero de la sangre real y
nobleza gética, lo obtuvo y alcanzé por su esfuerzo y 4nimo valeroso» (11, 37, fol. 1271)*.
Con ello, Pisa actda a la manera de las crénicas y hasta recupera la particion editorial entre
godos y don Pelayo (111, 1, fols. 129r-131r). Pero, el encomio es mayor porque Pisa hace que

Toledo sea el origen y la meta de la recuperacion de Espafia:

[...] el principe don Pelayo, nacido en Toledo, descendiente de la real sangre de los godos,
tocado de la inspiracion divina, acudié con diligencia, esfuerzo y animo al remedio de su pattia
como enviado de Dios para estos tiempos y como nacido para semejante pelea y empresa. Un
hombre solo, no dudando ofrecerse a todo peligro, nos restituyé y restaur6 la republica de
Espafia, con los cuales principios poco a poco, por tiempos y edades fue en aumento la gloria
y majestad destos reinos: hasta que, reinando don Catlos Quinto y los dos Filipos Segundo y

Tercero han llegado a la mayor alteza que nunca antes tuvieron (11, 37, fol. 128v).

Con Roman de la Higuera las cosas cambian radicalmente: era un falsario con todas
las letras con un caracter algo esquizofrénico que gustaba de escribir sobre todas las cosas y
siempre con novedades que se sacaba de la chistera: detalles, fechas, noticias, pruebas y hasta
una carta «caida del cielo» y firmada por Dios se amontonan cadticamente en una larga serie
de textos que van de los falsos cronicones (Chronicon ommnimodiae historiae, atribuidos a Dextro,
Maximo, Luitprando y Julian Pérez) y varias genealogias fabulosas (Linajes de Toledo, Nobiliario
de las familias de Toledo) a la Historia eclesidstica de Toledo, con los que ofrecfa argumentos para
defender la gloria de Toledo y reivindicar tanto la causa mozarabe como sus propios

origenes™. El éxito fue fulgurante: mas alld de que la traza estuviera bien trabada (textos que

3 También, como es usual, sefiala que la invasion musulmana puso fin a los godos (11, 16, fol. 91r y II, 34, fol.
123v).
% Para su defensa de la causa mozarabe, ver Hitchcock (2008: 119-127).
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le habfan enviado de la biblioteca del monasterio de Fulda), respondia a la necesidad de dar
origenes de relumbrén, santos fundadores y grandes victorias a comunidades y lugares que
carecfan de ellos. De este modo, conseguian una fuerza de verdad: en palabras de Olds (2015:
8-9), «the texts became true among readers and nonreaders alike, and took root in the
historical imagination in the long run».

Entre la grafomania y la mitomanfa, es un discipulo aventajado de Viterbo (Caro
Baroja, 1992: 163-187) que causé un terremoto historiografico con sus invenciones, con
partidarios a favor (el humanista Rodrigo Caro cay6 en la trampa e hizo una ediciéon de uno
de sus textos) y una gran reaccidon en contra encabezada por las corografias toledanas y
especialmente por Nicolas Antonio (Censura de historias fabulosas, manuscrito de 1652, impreso
en 1742)*. Ahora bien, si el interés y la mentira le restan valor documental, en cambio este
antenr mandit resulta muy interesante tanto por su motivacion contextual (la causa toledana y
mozarabe) como por haber sido cantera para ficciones de Lope y otros ingenios: asi,
Madronal (2013, 2014b, 2017a y 2017b) muestra que la comedia E/ nifio inocente de I.a Guardia
(1597-1598), E/ Hamete de Toledo (h. 1608) y E/ capelldan de la 1 irgen (1616) asi como la tragedia
San Tirso de Toledo (1597) beben de Roman de la Higuera, y hasta puede tener algo que ver en
la polémica entre Lope y Cervantes con Toledo en el medio (Madrofal, 2012 y 2016b)”".

En un conjunto tan abigarrado y monumental como los «centones clasicos» y la
Historia eclesidstica de Toledo los godos no destacan especialmente, pero tampoco podian faltar:
con el apoyo de Maximo y Luitprando, Roman de la Higuera los hace aparecer —al menos—
en un pequefo resumen de la historia del reino visigodo desde la entrada del rey Teodorico
hasta la pérdida de Espafia, y de refilén en la leyenda de la cueva de Hércules™. Baste recordar
algunas de las criticas de Nicolas Antonio para ver que Roman de la Higuera se contenta con
arramblar con todo detalle que pueda dar lustre a Toledo: no discrimina la verdad sobre la
venida de Teodorico a Espana (VIII, 5, 407-411) y se confunde con la zona demarcacioén de
la diécesis de Toledo (X, 5, 484-4585), entre otros errores e incoherencias en los que
contradice a Morales con la auctoritas de los falsos cronistas y a los que, para colmo de males,
a veces tampoco interpreta debidamente. En breve, tiene razén Hillgarth cuando dice que

con Roman de la Higuera se oscurece mas la ya bastante negra historia de los tltimos reyes

visigodos (Hillgarth, 2009: 146).

3 Conocfa también los libros plumbeos del Sacromonte (Gatcia-Arenal y Rodriguez Mediano, 2009).

37 Ver también el panorama de Madrofal (20162), que afiade al saco Peribiriez y el comendador de Ocaiia (1604-
1614) y todas las comedias de la historia nacional relacionadas con Toledo (116).

38 Ver el resumen ctitico de Godoy (1868).
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Asf las cosas, en las corografias Toledo funciona como metonimia del reino visigodo,
pues resume su historia y representa sus mayores glorias (concilios, santos), al tiempo que el
pasado godo es la mejor carta de presentacion de los privilegios de la ciudad. Sea con

verdades o con mas fabulaciones, el asunto es claro: el mito gético es el arma principal de

Toledo.

2.4. IMAGENES DE PODER: LISTAS, EMBLEMAS Y ESPEJOS DE PRiINCIPES

Aunque la historiograffa esté en la cima de la piramide, no es la unica via de
conformacion y difusién del mito neogodtico: hay que tener en cuenta que es un relato que
cifra la vision de la historia de un pueblo, de un reino que se contempla normalmente en la
figura de sus reyes. Por eso, tiene un alto valor de exemplum y los monarcas godos pueden ser
emblemas de gobierno para bien o para mal (ejemplos ex contrario). Ya lo dice Mariana de
antemano: en la historia se pueden encontrar «reprehendidas en otros las tachas, alabadas las
virtudes en los antepasados, avisos y ejemplos para los casos particulares que se pueden
ofrecer» (Historia general de Espania, «Prélogoy). Asi, se relacionan directamente con los
catalogos de hombres ilustres, los repertorios emblematicos y los specula principis, y atn se
podria asediar la presencia gética en los flos sanctorum (Rucquoi, 1992: 341-342) y otros
tratados religiosos, como la Historia de la gloriosa virgen santa Florentina (Madrid, Juan Tdiguez
de Lequerica, 1584) de Rodrigo de Yepes (Hillgarth, 2009: 148-149) y la cascada de versiones
sobre san Isidoro desde la Historia de Sevilla (Sevilla, Andrea Pescioni y Juan de Leén, 1587).

Listados, emblemas y tratados politicos son tres ramas de la literatura didactica de los
siglos XVI y XVII, que ofrecen lecciones de comportamiento para gobernantes de acuerdo
con tres estrategias respectivas: las néminas de viri #llustri ofrecen una seleccion de personajes
famosos (héroes, poetas, santos, etc.) segun el doble criterio de cantidad y calidad, que ya
estaban a la orden en época visigoda (Codoner, 2009); los emblemas (empresas, divisas o
jeroglificos) poseen una estructura triple (el #otto titular, la pictura y 1a glosa explicativa) que
afiade la fuerza de la imagen para transmitir un aviso moral o practico (Lopez Poza, 2012); y
los tratados de ars regendi se centraban en las directrices para un buen gobierno, con reflexiones
politico-morales en las que desde el bando hispanico se trataba de combatir las ideas de
Magquiavelo (Fernindez-Santamatia, 1986)™.

En el pensamiento politico de la época se consideran de preferencia modelos clasicos

(Neron, Romulo, Séneca) (Codofier, 2015) y biblicos (David, Salomoén, Herodes), mas ciertos

3 Sobre esta ultima modalidad, ver también Bizzarri (2016).
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reyes del pasado reciente y contemporaneo (Fernando el Catolico, Carlos V, Felipe 1I) (Lépez
Poza, 2014), pero de vez en cuando los godos entran en escena y generalmente —se vera—
como ejemplos negativos. Una pequefia mirada a la imagen que presentan en las historias
precedentes servira de punto de partida.

Hay reyes godos que pasan sin pena ni gloria en las crénicas: de los primeros no se
dice gran cosa, otros duran poco porque son asesinados en edad temprana (Liuva II pese a
las buenas esperanzas y sobre todo Tulga) o porque sirven solamente para pasar el testigo,
como Liuva I, de quien Mariana escribe que «no hay cosa que de contar sea de este rey, salvo
que el segundo afio de su reinado declaré a Leuvigildo, su hermano, por compafiero del
reino, con igual podem (V, 11, fol. 306). En general, importan los hechos fundacionales (la
entrada en Espafa de Atadlfo, el control total de Eurico y Leovigildo, las primeras leyes de
Alarico) y la fuerza de las armas (las muchas victorias de Vualia, la dindmica arrolladora de
Leovigildo), mas las persecuciones religiosas desde el flanco negativo (la campafia
anticatolicos de Eurico, el bautismo forzoso de los judios decretado por Sisebuto).

En general, el concepto de los reyes godos en las historias es maniqueo: hay monarcas
muy buenos y otros malos a rabiar, con una limitada gama de grises. L.os modelos par excellence
de la monarquia visigoda son tres: Wamba, por su designaciéon divina, su humildad y buen
quehacer politico, que redondea con un ejemplar retiro del mundo, «pues dejé de su voluntad
el reino de Espafa y toda la pompa del mundow (Castillo, Historia de los reyes godos, 11, 10, fol.
52v); Recaredo, el hombre nuevo que, por tutelar la conversion general a la religion cristiana
«magnificé y entronezé al imperio de los godos en Espafia» y es considerado «padre de la
patria» (Garibay, Compendio, V111, 23, fol. 327); y, por supuesto, don Pelayo, héroe que logra
resucitar a los godos y se convierte en primer rey de Espafa con todas las de la ley. Frente a
este op three positivo, hay un manojo de malos gobernantes que lidera con mucho Witiza
(Vitiza, Vuitiza o Betisa): es la encarnaciéon de todo mal, un tirano que disimula al principio
para lanzarse a una carrera de crueldades y vicios en la que se atreve a perseguir a don Pelayo,
encumbrar al traicionero don Opas y logra que «[l]a nobleza de los godos, la religion de los
sacerdotes, la honestidad y limpieza de las mujeres |[...] se volvié en una horrible fealdady, y
ademas deja sin armas ni murallas al reino, por lo que sus actos son «las verdaderas causas
de la perdicion de Espafia» (Morales, Los otros dos libros, X11, 65, fols. 198r). Solo tiene un
resultado bueno, y es que sus pecados son tan enormes que parecen dejar en nada la culpa
del rey don Rodrigo, tradicionalmente considerado el causante del desastre, como si solo
pagara los platos rotos por su peor predecesor: de hecho, algunos cronistas como Morales

—en otro mentfs a Garibay— tienden a reducir su responsabilidad en la pérdida general,
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porque «[y]a estaba bien merecido delante de Dios el riguroso castigo de Espafia y de su
pueblo» (XII, 67, fol. 201v). Ahora, el perdon no es absoluto: Pineda advierte que, pese a
todo, hay que tener cuidado para no caer en «otra Rodrigaday (Monarquia catilica, XVII1, 3,
fol. 79r1).

De unos a otros hay casos discutidos como Sisebuto, que fue «principe de grande
animo en la guerra, justiciero y piadosoy, pero se pasa al querer forzar la conversion «so pena
de muerte a los indios de Espana» (Morales, XII, 13, fol. 111r); peor es el caso de Suintila, a
quien en un principio se le elogia como «padre de los pobres» y es «acatado de todos y
temidoy, un giro tan desafortunado que para Mariana explica que san Isidoro pusiera punto
y final a su Historia Gothorum, «por parecetle |[...] de mal gusto poner por escrito las afrentas
y desastre de aquel rey, poco antes muy sefialado y deudo suyo» (VI 4, fol. 342v). Mas curioso
todavia resulta que Leovigildo conserva una buena imagen (Maravall, 1973: 411) pese al giro
tiranico y la persecucioén de su hijo, pero sus conquistas y la posible conversion i extremis
juegan a su favor. En este marco, en la cadena de historias de Espana se desarrolla una
estrategia de santificacion de Hermenegildo, que pasa de ser un rebelde que se aprovecha de
la religion para su causa a un santo martir, y algunos cronistas no hacen la mas minima
mencién a ninguna guerra contra su padre (Castillo, 11, 7, fol. 44v; Illescas, 111, 27, fol. 118x)
(mas en cap. 2.2).

En el juicio de los reyes visigodos se emplea la coincidencia con el «maldito
nacimiento del perverso Mahoma» como signo de valoraciéon negativa, que Garibay
(Compendio, XXX VI, 4, tols. 946) empareja con Luiva y Morales con Leovigildo (Los ofros dos
libros, X1, 73, fol. 87r), ademas de las traicioneras alianzas con musulmanes de Paulo, don
Julian y los hijos de Witiza, claro esta®. En otro sentido, en el retrato de don Pelayo como
una simbdlica centella de esperanza, imagen de luz que refuerza el momento de cambio: entre
otros, Garibay escribe que, en medio de la derrota de los visigodos, «Dios en su ira, no se
olvidando de la misericordia, quiso guardar a Pelayo, como una pequena centella de la cual
habia de ser encendida la mayor parte del fuego de las reliquias de la nobleza d’Espafia para
la futura restauracién y conservacion de nuestra santa fe» (VIII, 50, fol. 373); a su vez,
Morales va mas atras y atribuye este sentido al nombre de Favila, como sefial de que «quiso
mostrar la divina providencia desde tanto atras como querfa guardar muy cubierta su luz en

su hijo, como verdadera lumbre de los godos, para que en su tiempo saliese della el resplandor

40 Jgualmente, en algunas historias se presenta en detalle el origen del Islam, tal como hacen Illescas («Relacion
de las cosas de Mahomay, Historia pontifical, IV, 6, fols. 135r-138r) y otros.
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que alumbrase a toda Espafia, cuando en mayor tiniebla de adversidad y miseria se viese, con
dar como dio principio al restauratla» (X1, 64, fol. 197r)*.

Las listas de personajes ilustres clasicas no acogen con frecuencia a personajes godos
en sus registros, que se decantan por otras figuras del pasado (grecolatino y cristiano) hasta
que la gloria del momento impulsa la configuracion de repertorios patrios que parangonan y
superan a los mejores. Justo la mayor excelencia de los espafioles frente a «los principes de
otras naciones» es la razén de ser de la Swmma de varones ilustres (Medina del Campo, Diego
Fernandez de Cérdoba, 1551, pero fechado en 1546) de Juan Sedefio, que hace desfilar «por
orden de abc» a varios monarcas visigodos junto emperadores (Adriano), héroes clasicos
(Aquiles, Héctor), patriarcas (Abraham) y muchas figuras del reino de Castilla (de los reyes
Alonsos al Gran capitan) para ejemplo de Felipe II: Alarico (I, 7, fols. 9v-10r), Bamba (11, 1,
fols. 51v-56v), «Cindasvindo» (III, 7, fols. 89r-v), «Cintila» (111, 8, fols. 90r-v), don Pelayo
(XIV, 6, fols. 308v-319r), Ricaredo (XVI, 2, fols. 361v-362r) y Teodorico (o «Teodoredo,
XVIII, 3, fols. 416v-417r) son los elegidos por su simbolica victoria sobre Roma, sus muchas
virtudes, su esfuerzo guerrero y otras virtudes.

La seccion gotica era todavia mayor en el Repertorio de principes de Esparia (1467-1475)
de Pedro de Escavias, que ofrece una sintesis de la historia de los godos (caps. 37-80) a
caballo entre sendos resumenes de la época prerromana (caps. 1-18) e imperial (caps. 19-306)
y una amplia revision de la reconquista (caps. 81-136), que muestra una notable preferencia
por el mito gético y sobre todo el caricter nacional del proyecto®™. En verdad, Escavias
presenta una version concentrada de todo el reino visigodo desde su primera entrada en la
peninsula a la caida con el engarce necesario de don Pelayo hacia el futuro, por lo que se
aproxima mas a las crénicas que a la pretension ejemplar de las listas ilustres. En un cruce de
géneros se encuentra la Prdctica de las virtudes de los buenos reyes de Esparia (Murcia, Jorge Costilla,
1518) de Francisco de Castilla, un poema historiografico que presenta en coplas de arte
mayor una seleccion de los monarcas castellanos y en la que se puede encontrar la «semilla»
del goticismo por el enfoque descarado sobre los reyes godos y la presentacion de Carlos V
como el restaurador de la nobleza goética (Garcia Hernan, 2006: 130-131)*. El enfoque
interesadamente parcial, que inicia con Alarico, se justifica porque en el prélogo porque la

intenciéon era «poner ejemplo de virtudesy.

41 Se repite en algunos de los textos posteriores, tal como el Repertorio de principes de Esparia de Escavias, que lo
pinta como «una pequefia centella de quien después en la cristiandad muy gran lumbre se levantase» (cap. 82,
112).

4 Contiene algunos paréntesis sobre eventos coetineos, entre los que destaca el origen del Islam (caps. 56-62,
75-83), que —a diferencia de otros de los textos vistos— hace coincidir con el reinado de «Leovigildo».

4 Ver también el comentatio de Hillgarth (2009: 148) y Fortufio de Jesus (2015).
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En los repertorios de emblemas no predomina el elemento gotico, pero se sigue una
tonica coherente. Covarrubias (Ewmblemas morales, Madrid, Juan de la Cuesta, 1589) se vale del
episodio de la apertura de la torre de Hércules por el «temerario» rey don Rodrigo (11, nim.
58, «Nec scire fas est omnia») para simbolizar los peligros que puede llevar la «mucha
curiosidad» (148), en una representacion original de la curiositas y sus riesgos frente al habitual
recurso al castigo de Prometeo (Pefiasco Gonzalez, 2017: 148). A su vez, en las Ewmpresas
politicas (Milan, [s.i.], 1642, con una edicién anterior de 1640) de Saavedra Fajardo hay tres
emblemas godos: el primero (num. 13, «Censurae patent») ensefia que los principes estan
mas expuestos a la critica por sus errores y niega que se puedan perdonar porque se hagan
«comunes al pueblo, como hizo Witiza, porque a los vasallos es grata la licencia, pero no el
autor della» (297); el segundo (num. 16, «Purpura iuxta purpuram») es una lecciéon sobre la
emulacién que aconseja mirarse en el espejo tanto de sus «gloriosos padres y agtelos» (3106)
como de los ejemplos del pasado, en un ejercicio de comparaciéon doble en el que el «rey
Hermenegildo» brilla como defensor de la religion frente a las ambiciones terrenas de Pedro
IT de Aragén, y el contraste entre la pérdida de Espafa por «a vida licenciosa de los reyes
Witiza y don Rodrigo» frente a la restauracion «por la piedad y valor de don Pelayo» (318-
320); el tercero (num. 60, «O subir o bajar») reflexiona sobre las causas de «crecimientos y
decrecimientos de las monarquias y republicas» (706), para lo que vienen de perilla ejemplos
godos de Witerico, Witiza y don Rodrigo como ejemplos de dos de las mayores causas de
pérdida de los reinos (religion y honra)*.

En los tratados de ars gubernandi los reyes godos ganan espacio, pero en general se
mantiene la misma ténica y son modelos fundamentalmente negativos. Un hito de esta
modalidad es La dignidad real y la educacion del rey (De rege et regis institutionis, Toledo, Pedro
Rodriguez, 1599) de Mariana, que vale como la version tedrica de la Historia general de Esparia
(«Prélogo) y se conoce especialmente por su defensa del tiranicidio (Cirot, 1905: 31-41)*.
Sin embargo, mas alla de ese delicado asunto la obra se dedicaba a muchas otras cuestiones
de educacion principesca y para algunas se valia de oportunos exempla gbticos que conocia al
dedillo.

Asi pues, en la defensa de la realeza hereditaria frente a la eleccion de los reyes echa
mano de la historia goda, que le permitia conectar con la reflexion coetanea sobre la

legitimidad del gobierno (Linehan, 2011 [1993]: 69-70):

# Al margen, se puede sefalar la asimilacion gética del lider huno en forma de «Atila el godo» en las Ewblemas
moralizadas (Madrid, Herederos de Juan Ifiiguez de Lequerica, 1599, nim. 21) de Hernando de Soto.
4 Ver también Braun (2007) y Metle (2014).
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En la misma Espafia, mientras subsistié la monarquia de los godos, todos los principes se
elegian entre todos, y solo se establecié la sucesion hereditaria cuando acaecieron graves
trastornos en sus leyes y en la organizacién del poder: el hecho se debid tanto al excesivo
poder que se arrogaron los principes como a la condescendencia de los pueblos. |[...] chabra
alguno tan temerario o tan ignorante de nuestra historia que no confiese que en Espafia no
hubo peores reyes en ningin tiempo que cuando los reyes godos eran elegidos de entre todos
los principes? ¢Se nos han borrado quiza de la memoria Witiza y Rodrigo, altimos principes
godos cuyos crimenes atrajeron a toda Espafia tan funestas desventuras? Serfa mas feliz el
mundo si lo que empieza bien en un principio perseverase en un mismo ser y estado, y los
fines correspondiesen siempre a los principios, pero la desidia y la maldad de los hombres y

el tiempo lo depravan todo: tal es la condicion del hombre (I11).

Asimismo, de manera similar a uno de los emblemas de Saavedra Fajardo, se presenta

el tiempo de don Rodrigo como un mal ejemplo por el cultivo excesivo de los torpes apetitos:

Este era el estado de las cosas en Espafia cuando Rodrigo, ultimo rey de los godos, se hizo
cargo del gobierno. Los espafioles no podfan entonces ni prosperar en la paz ni sostener la
guerra. Estaban enervados por el habito de los vicios, pasaban el dia en banquetes, vivian
debilitados por la comida y el vino, corrompidos por el estupro y llevaban una vida infame a
ejemplo de sus principes. Sin temple en sus almas, con sus fuerzas gastadas por el deleite,
nada podia compararse con las depravadas costumbres de Espafia. Y, asi, no pudieron resistir
cuando se precipit6 a su ruina todo el estado: «el imperio que el valor habfa alcanzado, lo

perdié por la opulencia y los placeres» (IX).

En compensacioén, los godos de Mariana solo son modélicos en dos aspectos: en un
nivel general poco comun, se elogia la costumbre de «educar a los hijos de los mas poderosos
en el palacio de los reyes», que luego acompafiaban a los principes en la guerra y «se formaban
los que habian de ser gobernadores de provincias y capitanes de ejérciton, lo que les permitié
crecer en «riquezas y podem» y arrebatar Espafia a los romanos (IX); en otro sentido, Recaredo
es prototipo de rey piadoso por el buen tratamiento de los pobres porque entonces «las rentas
servian para alivio de los necesitados», si bien es una estrategia que no agrada del todo a
Mariana (XIV).

En suma, en ninguna de las tres modalidades examinadas los godos son la primera

opcidn y se recurre a ellos mas como ejemplos negativos, sobre todo con un Witiza en el que
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recaen todas las culpas, de acuerdo con una determinada tradicién historiografica®. Cada
uno sigue una dinamica propia: los listados prefieren légicamente a un pequefio elenco de
buenos reyes godos (Bamba, Recaredo), los emblemas condenan la peor cara de los visigodos
y los tratados de buen gobierno presentan una vision mas panoramica por la que se pueden
juzgar aspectos generales. Este manejo mayoritariamente ex contrario del mito neogdtico
puede resultar contradictorio con la revision de la historia de las crénicas, pero el giro gético
de Covarrubias, que cambia a Prometeo por el rey don Rodrigo como simbolo de curiosidad
peligrosa, es una actualizacion que acaso refleje una notable familiaridad del publico con la

historia visigoda.

4 Hay alguna ausencia sangrante: por ejemplo, el rey santo Bamba, que cumple el ideal neoestoico de retirada
al final, no se recoge en el tratadillo Ejemplos de principes, prelados y otros varones ilustres que dejaron oficios y dignidades
_y se retiraron (manuscrito) de Pedro de Valencia, si bien solamente aparecen ejemplos clasicos y cristianos.
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3.
GODOS DE FICCION:

VISIONES Y REFLEJOS

«Pues la sangre de los godos

y el linaje y la nobleza

tan crecida,

jpor cuantas vias y modos

se pierde su gran alteza

en esta vidal.

(Jorge Manrique, «Coplas a la muerte

de su padrey, vv. 97-102)

Ademas de la vida del mito neogoético en la historiografia, los godos también saltan
al ambito de la literatura segun formas, funciones y sentidos diversos. Si el goticismo se fotja
pronto en historias y polémicas con un claro valor apologético-nacional, la ficcién se
convierte pronto en un cauce privilegiado de conservacion y difusiéon que, ademas, concede
tanto una mayor capacidad de reescritura como una potencia simbélica y un radio de accién
todavia mayores: son los godos de papel, que entran en contacto directo con el auditorio de
la época. En otras palabras: la historiografia da una primera forma a la historia de los godos,
que se vuelven a remodelar en comedias, novelas y poemas, con las ventajas de la ficcién y
acaso nuevos intereses'. Y es que, sin duda, un santo y sefia de los godos en el Siglo de Oro
es su radical entrada en todas las modalidades literarias habidas y por haber, de acuerdo con
elecciones genéricas que pueden ser significativas y también con posibles variaciones con el
paso del tiempo.

De entrada, el mito gético se difunde principalmente a través de la poesia en todas
sus formas, con la épica abriendo camino y en didlogo mutuo con la cadena de crénicas,
pronto entran en juego las dos familias del romancero (viejo y nuevo) y los godos se
diversifican por los géneros a imitaciéon de su invasion europea: y, si ya tienen un potente

valor ideolégico y simbolico, la eleccion genérica puede ser toda una declaracion de

I Marcu (1976: 26-27) sefiala que el nacionalismo tiende a difundirse sobre todo en poemas épicos y romances,
y menos en novela y poesia.
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intenciones que conviene tantear con cuidado (Fernandez Mosquera, 2010: 52-53) en dialogo
con la perspectiva cronolégica y el lugar de cada ingenio en el campo literario del momento.

Con estas directrices, se pretende examinar una seleccion de los godos de papel del
Siglo de Oro, para comprobar la funcién y el sentido del mito neogético en una seleccion de
textos, en didlogo con el desarrollo de las historias y la construcciéon de la identidad nacional.
Para ello, en lo que sigue se repasa la presencia gotica en cinco calas significativas de géneros
y tiempos diferentes: amén de ser siempre una llave de oro para todo, comenzar con
Cervantes permite examinar godos en todos los géneros con el toque especial marca de la
casa; después, sigue un pequefio panorama sobre la prosa gotica con una novelita de Salazar
(mas algo de Guevara y novela picaresca) y luego se salta definitivamente al teatro mediante
el comentario del proceso de reescritura positiva de Hermenegildo en la dramaturgia de los
siglos XVI-XVII, que corre paralela a la tendencia historiografica y muestra la visiéon general
del goticismo, y asimismo enlaza con el manejo del simbolo godo en un ciclo de comedias
de Lope y la apuesta de Calderén; a continuacién, con Quevedo se retoman algunas
cuestiones sobre los origenes de Espafia entre filologfa e historia, y se anade la poesia con
dos sonetos y algunos guifios sueltos, para y cerrar con la representacion gotica de Gustavo
Adolfo de Suecia, un rey del norte que interesa por cuestiones diplomaticas y abre la puerta
al siguiente capitulo, centrado en las relaciones internacionales de la época.

Aunque hay una combinacion de criterios (autor, género, tema) y algiin que otro salto
en la cronologfa, con esta disposicion se pretende ofrecer una aproximacién panoramica al
manejo de los godos de ficcién mediante un acercamiento en tres etapas: si bien se mira, la
introduccioén cervantina da la nota general del tratamiento aureo, que se pone frente a la
vision novelesca; después se presenta un doble examen dramatico (con un ejemplo detallado
y otro de conjunto), y otro a caballo entre la historia, la polémica y la poesia que deriva en
una coda mas externa. En este sentido, parece darse una evolucion desde el acercamiento
anecdotico (la prosa), la explotacién en dialogo con la historiografia (el teatro) y la variante

critica y burlesca (la poesia), y rematar con un caso curioso de otros godos.

3.1. «<GODO QUIJOTE»: LOS GODOS DE CERVANTES
Tan cierto como que el ingenio de Cervantes le permitfa escribir las ficciones mas
estupendas, es que se interesaba grandemente por las cuestiones de su tiempo, con ideas y

reflexiones de todo pelo diseminadas aqui y alli>. En este sentido, en I.a Galatea entra de

2 Ver especialmente Matin Cepeda (2015), sobre Cervantes y el universo politico cortesano.
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rondon la politica hispanica (Rey Hazas, 2000), el Quijote es —entre muchas otras cosas—
también una reflexién sobre la historia y la construcciéon historiografica (Fuchs, 2003), que
presenta en filigrana diversas comunidades imaginadas, con el regalo adicional de que la
locura del caballero fuerza —como quien no quiere la cosa— a imaginar la Espafia de la
época y hasta «jugar a ser espafioly (Matzat, 2013a); asimismo, en las Novelas ¢jemplares hay un
cierto cuestionamiento de la identidad nacional en relatos como La espasiola inglesa (Fuchs,
2007: 106-110), en el teatro se juega con varios prototipos hispanicos (con E/ gallardo espasiol
a la cabeza) y en el Persiles se da un proceso de conformacion dialégica de la identidad en
didlogo (Martin Moran, 2004) que da vida al concepto de patria (Matzat, 2013b)°.
Asimismo, en la arquitectura narrativa del Qwzjote hay conexiones sibilinas con el
candente panorama historiografico de la época: ya la génesis de la historia en «unos
pergaminos escritos con letras goticas» dentro de «una caja de plomo» hallada en «os
cimientos derribados de una antigua ermita que se renovaba» (I, 52) tiene demasiado en
comun con la patrafia armada por Roman de la Higuera, con lo que desde el zneipit se dispara
contra el engafo y la credulidad general (Madrofial, 2016a: 122); igualmente, el duelo entre
don Quijote y el escudero vizcaino (I, 9) podria remitir comicamente al debate entre Garibay
y Alcocer por la mayor nobleza de vascos y toledanos, porque Cervantes pone en solfa todo
(Juaristi, 2013: 185 y 194). Como fuere, en este cuadro se inserta la presencia ocasional de
godos en Cervantes, que constituye una muestra mas del conocimiento e interés cervantino

por la historia y los simbolos nacionales, que —se vera— sabe manejar a su antojo.

1. Apellido de reyes: los godos cervantinos

No se puede decir que haya muchos godos en la obra cervantina, mas bien al
contrario: no hay ningin personaje godo con accioén ni voz, y apenas hay un pequefio manojo
de menciones goticas repartidas entre La Numancia (1583-1585), los dos Quijotes (1605 y
1615), alguna cosa suelta en entremeses y el [zaje del Parnaso (1614), y el Persiles (1617), que
tiene un poco de todo. Puede que sea una cosecha parca, pero representa bien la funciéon y
el sentido del mito neogético en la época’.

Todo comienza en la profecia del Duero durante el didlogo alegérico que cierra la
primera jornada de La Numancia: a peticion de Espafia (vv. 361-440), que solicita ayuda para

acabar con los romanos («con tus continos crecimientosy, v. 437), la figura del rio promete

3 Con todo, Sanchez Jiménez (2016: 19 y 161-178) indica que el teatro cervantino no se interesa demasiado por
los etnotipos, pues prefiere la exploracién individual de los personajes antes que reflexionar sobre la identidad
nacional.

4 Sobte este abanico de opciones, ver Redondo (2007) y Hillgarth (2009: 140-160).
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la victoria en la fama y la venganza posterior a manos de los godos (vv. 441-5306). Ya el
parlamento de Espana es de interés desde la perspectiva de la construccion nacional, porque
es un planto modelado libremente sobre las laudes Hispaniae, un patron genérico que ya
incluye el elemento gotico: arranca con unas quejas al cielo (vv. 353-360) y un fugaz repaso
de la historia nacional (vv. 361-384) con menciones a una sequia legendaria (vv. 361-364) y a
varios de los invasores («tiranosy, «naciones extranjeras», vv. 365 y 370) con un par de
nombres y apellidos concretos («fenices y griegos», vv. 366), y un lamento por la division
interna (vv. 375-384), para pasar al encomio de los numantinos (vv. 385-388), recordar su
desgracia inminente (vv. 389-4106) y pedir la colaboraciéon del rio Duero (vv. 417-440). La
respuesta, con resabios de la tradicion gotica desde el znepit («Madre y querida Espafay, v.
441), es agridulce: si primero se niega la salvaciéon porque el destino esta sellado (vv. 441-
450), se trata de compensar con un amplio ejercicio de consolacion (vv. 457-528) que consiste
en celebrar la hazana numantina (462-464) y prometer la proxima derrota del «feroz romano»
(v. 465) por medio de los godos (v. 473-480), los hunos del «tiero Atila» (vv. 481-488) y una
serie de victorias espanolas del «grande Albano» y Felipe II (vv. 489-512), que lograra la
unidad perfecta de los tres reinos y un gran poder sobre todas las «naciones extranjeras» (vv.
513-524).

El parlamento es una miniatura de la historia oficial, cosida con el patrén cronistico:
elogio del lugar, presentaciéon de algunos pueblos (griegos, fenicios, romanos) como
invasores frente a los bispani (representados por Numancia) y la salvaciéon simbolizada por
los godos, con enlace directo a un elemento del mito neogético como el doble saco de Roma
(de los barbaros y del emperador) y una curiosa apropiacion del ataque de los hunos, que —
recuérdese— son uno de los rivales historicos de los godos. De hecho, el parlamento gético

dice mas todavia:

De remotas naciones venir veo
gentes que habitaran tu dulce seno,
después que, como quiere tu deseo,
habran a los romanos puesto freno:
godos seran, que con vistoso arreo,
dejando de su fama el mundo lleno,
vendran a recogerse en tus entrafias,

dando de nuevo vida a sus hazafnas.

[..]
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Y cuando fuere ya rey conocido

el proprio Hacedor de tierra y cielo,
aquel que ha de quedar estatuido

por visorrey de Dios en todo el suelo
a tus reyes dara tal apellido

cual viere que mas cuadra con su celo:
catélicos seran llamados todos,
sucesion digna de los fuertes godos.

(vv. 473-480 y 497-504)

Amén de presentar la derrota como un mal necesario, en este discurso consolatorio
y profético se anuncia la llegada de los godos como iniciadores de una nueva época enlazada
con el pasado (numantinos) y destinada a perdurar en la monarqufa espafiola, y en la que la
religién (en guifio directo al rey Recaredo) juega un papel fundamental’. En conjunto, se
refleja la conformacién a futnro de una conciencia nacional fuertemente engarzada en el mito
neogotico, que se une con la relacién ibérica (numantina)®. Es una mixtura contemplada en
la historiografia, que ayuda a remachar la conexion con la Cordnica general de Esparia de Morales
como fuente principal, por encima de otras opciones y desde luego muy alejado de Garibay
en este punto.

En el Quijote se hallan tres menciones de godos (una por parte y otra preliminar), que
presentan otras tantas caras de la materia neogotica, mas cuatro puntadas menores a la
historia del rey Wamba y el romancero de don Rodrigo (I, 27 y 40; 11, 26 y 33)”: la derivacion
cémica de una férmula de nobleza, la equiparacién encomiastica de montaneses y visigodos,
y una leccion de ars gubernandi sacada de la historia de los reyes godos. Todo comienza en el
soneto inicial del caballero del Febo «A don Quijote de la Mancha», donde con mucho de
ironfa se le define como «godo Quijote, ilustre y claro» (v. 12), en un chiste que combina
tanto el sentido canodnico fijado en la época (‘noble, por herencia gética’) como la

degradacion butlesca derivada del uso y abuso de la formula (Claveria, 1960: 368)°.

> De Armas (2012: 154-158) da otra visién mds ambigua del pasaje.

¢ Ademas, las conexiones godas permitian marcar distancias frente al pasado romano (Fernindez Albadalejo,
2007: 293). Acerca de la tragedia y su dimension patridtica, ver Vivar (2000) sobre el ideal pro patria mori y la
importancia del lugar, las reflexiones sobre las ambigtiedades y paradojas de la identidad nacional en Armstrong-
Roche (2008) y el examen conceptual e ideolégico de Lauer (2014).

7 Nishida (2004: 1580) afiade un eco de un romance del rey don Rodrigo («mds por fuerza que por grado» en la
expresion «van de por fuerza y no de su voluntad» del pasaje de los galeotes (I, 22).

8 Martin (1991: 138) anota la ironfa del encomio, pues se trata de un «ennoblecimiento sarcasticon.
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Ya en el cuerpo de la historia, durante la descripciéon de los ejércitos ovejunos
mediante una suerte de ticoscopia disparatada, don Quijote ensefia un escuadrén formado
por «gentes de diversas naciones», entre los que se encuentra un grupo de soldados
presentados como «los de hierro vestidos, reliquias antiguas de la sangre goda» (I, 18) en
referencia a los montafieses, que procedian de la zona donde se habian refugiado los godos
durante la invasion musulmana y en buena ley eran tenidos por los continuadores del reino
visigbtico’. Esta breve pincelada es un buen botén de muestra del proceso de asimilacién
identitaria del godo: para llegar a ser el arquetipo nacional hegemonico, el mito neogdtico
habia tenido que superar la identificacion montafiesa (cantabro-vascongada), que con el
tiempo volverfa a disputatle el monopolio del retrato emblematico espanol (cap. 1.3), pero
en este pasaje —como en tantos otros de la época— domina la equiparacién tradicional entre
godos y montafieses que, por ejemplo, recoge Covarrubias con palabras similares ya
invocadas: «este rincén [de las montanas de Vizcaya, Asturias y Navarra y lo que llaman
Cantabria] ampar6 y recogi6 las reliquias de los godos, y poco a poco fueron retirando los
moros hasta volvetlos a echar de Espafia»'’.

Mais adelante, una expedicion de caza en la que Sancho se lleva un susto de muerte
por un jabali da lugar a una animada discusién sobre la caza en la que don Quijote y el duque
justifican el ejercicio de la monterfa como imagen de la guerra, mientras Sancho condena los
peligros del «gusto» cinegético («os puede costar la vida») y el descuido de las labores de
gobierno («jBueno serfa que viniesen los negociantes a buscarle fatigados, y él estuviese en el
monte holgandosel») mediante el recuerdo de «un romance antiguo» sobre «Favila el
nombrado, a lo que responde don Quijote: «Ese fue un rey godo |[...] que yendo a caza de
monterfa le comié un oso» (I, 34). En realidad, nuevamente es una media verdad porque
Favila era hijo del rey don Pelayo, y por tanto forma parte del linaje astur, que —eso si—
representa en la época la continuacién de la monarquia gética''. Ademas de los ecos poéticos
ya detectados por la critica (el perqué Maldiciones de Salaya citado ad litteram) para un pasaje
emparentado con los espejos de principes, Cervantes parece seguir el relato de la Historia
general de Esparia (1601) de Mariana, tal como indican los detalles del lance y el tono critico

contra la aficién a la cacerfa'®

? Claverfa (1960: 364) sefiala que se puede entender de una manera mas amplia, como «todo resto o recuerdo
del pasado goéticor, mientras Juaristi (2013: 173) aboga —creo que erréneamente— por la identificacién con
los vizcainos. Ver Herrero Garcia (1966: 226-2306).

10 Hay que afiadir, ademds, que godos y montafieses se habfan enfrentado durante la etapa visigotica de Espafia
(Thompson, 2011: 180).

11 Ojo: no hay que confunditlo con el duque Favila (o Fafila), padre del héroe.

12 Querol Gavalda (2005: 73-74) propone otro romance como eco intertextual.
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Sucedi6 en el reino sin contradiciéon don Favila, su hijo, y le goberné por espacio de
dos afios: principe mas conocido por su desastrada muerte y por la liviandad de sus
costumbres que por otra cosa alguna, pues sin embargo de las muchas guerras que
tenfa entre manos y que su nuevo reino estaba en balanzas, [...] mostraba cuidar poco
del gobierno y tener mas cuenta con sus particulares gustos que con el bien comun.
En especial era demasiadamente aficionado a la caza, y en ella un oso, al cual seguia
desapoderadamente, le mat6, sin que dejase ninguna loa, ni en vida ni en muerte (VII,

cap. 3, fol. 429).

Bien es cierto que se trata de dos ideas mostrencas, pero casa bien que Cervantes se

fije en una de las historias mas conocidas del momento y, ademas, en otras versiones puede

cambiar el relato por defecto (paso demasiado veloz como cosa de poca monta) o por exceso

(desatrollo del elemento didictico)”. Previamente, Morales habia aprovechado el valor

ejemplar del episodio:

Tienen mucha razén todos de atribuir en el rey a gran liviandad el haberse puesto a
este peligro, porque los reyes de cuya vida y salud pende tan de veras el bien publico
no han de arriscarla aun en la guerra sin gravisima causa y forzosa necesidad. Y, cuando
por ejercitar las fuerzas y afirmarlas con mas salud en el robusto ejercicio de la monteria
quisieren hacer tales pruebas, y por lo que tienen de animosas, ha de ser con tanto
acompafiamiento y tan cierta seguridad que en ninguna manera pueda suceder tal

desastre como este del rey don Favila (ILos cinco libros postreros, 1586, X111, 26, fol. 26v).

Y Castillo se recreaba todavia mas en la critica al desgobierno de Favila, con una

comparacién con las osadias del atleta Milén de Crotona de regalo:

[...] el rey don Favila, mozo fuerte de grandes miembros, fuerzas y animo, andando
un dia a caza y monteria en una aspera montafia él y sus monteros y gentes, hallaron
un oso muy grande y fiero, y siguiéndole los perros y ellos, se fue retirando y
defendiendo hasta una pefia, y alli arrimado les hizo rostro y se defendfa. Y el rey don

Favila, fiado de sus grandes fuerzas y animo, mandé apartar a todos los suyos y que le

13 Por ejemplo, en la Historia pontifical y eclesidstica (IV, cap. 82, fol. 166v) de Illescas apenas se dice nada y hay
una ligera vatiacién de nombre (Fafila): «No tuvo tiempo para mostrar su animo varonil en ninguna hazafia,
porque en el segundo afio de su reino se puso inconsideradamente a luchar con un oso, el cual le maté
desastradamente, con gran dolor de todos los suyos».
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dejasen a ¢él solo, que ¢l le querfa alancear: y apartados todos, ¢l fue contra el oso y le
hirié con su lanza, y el oso arremeti6 a él con tanta presteza y fuerza que le asi6 y
arranco de la silla del caballo y le maté en tres sus brazos, sin poder llegar a socorrelle
ninguno, aunque acudieron luego algunos [...] no es licito tentar ni hacer
temerariamente los hombres particulares, cuanto mas los reyes que han de gobernar
sus reinos y gentes, y han de reprimir sus animos y osadia por no faltar a sus subditos
y al cargo que tienen en lugar de Dios en sus reinos, salvo en casos forzosos o
repugnantes a sus hornas y estados, o tanto repentinos que no se puedan escusar

(Historia de los reyes godos, 1582, 111, 2, fol. 64r).

Con uno o con otro en mente, el parlamento de Sancho aprovecha a su manera el
valor ejemplar de un popular lance de la historia gética para dar una lecciéon politica, dentro
de la tradicién de los dos cuerpos del rey (Kantorowicz, 1985), segun la cual el gobernante
debe anteponer los deberes a los placeres'.

A juego con el soneto quijotesco del principio, la vuelta butlesca del ingrediente
gotico se redondea con una presencia burlesca de «godefio» en entremeses, con la mencién
de la mezcla de «os vocablos repulgados / entre las godefias platicasy en E/ vigcaino fingido
(85), donde tiene un sentido peyorativo como ‘principal’ y ‘picaresco, prostibulario’ en buena
jerga de germania (Alonso Hernandez, 1974, s.2.), y un par mas en el [7aje de/ Parnaso que

insisten en la presuncién y la aparatosidad del vestuario, acaso de aspecto tudesco:

Es un cierto rapaz, que a Unos por el calor iban en
b
Ganimedes CUEros;
quiere imitar, vistiéndose a lo godo;  otros, por no tener godescas
y asi, aconsejo que sin él te quedes.  galas,
(IL, vv. 103-105) en traje se vistieron de romeros.

(III, vv. 97-99)

Este recorrido a salto de mata demuestra que Cervantes es ejemplo de todos los
sentidos y las variantes del mito neogdético, desde el simbdlico valor nacional de los godos y
su capacidad de apropiacion de otras ideas del origen (cantabros e hispani) hasta la dimension

didactica de la historia visigotica y la coémica degradacion del 7gpos de nobleza.

14 Ver Saez (2016b), sobre la idea y la representacion cervantinas de la monatrquia.
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2. Escenario, historia_y mito: los godos del «Persiles»

La presencia gotica en el Persiles arranca con los escenarios nortefios y las raices
septentrionales (Gocia o Dacia segun el testimonio) de los personajes, que acaso se extienda
al itinerario del viaje (cual nueva y pacifica «invasion» de los barbaros) y prosigue
especialmente con un pequefio engarce al pasado visigotico, que es lo que interesa’.

En medio del camino por Espafia, el grupo de peregrinos contempla Toledo desde
lejos, segin una perspectiva similar al paisaje de van der Wyngaerde (To/edo, 1562) o al lienzo
del Greco (Vista y plano de Toledo, 1610-1614), y Periandro pronuncia un breve discurso que

es toda una joyita'’:

iOh pefiascosa pesadumbre, gloria de Espafia y luz de sus ciudades, en cuyo seno han
estado guardadas por infinitos siglos las reliquias de los valientes godos, para volver a
resucitar su muerta gloria y a ser claro espejo y deposito de catdlicas ceremonias! {Salve,

pues, oh ciudad santa, y da lugar que en ti le tengan estos que venimos a verte! (111, 8).

El parlamento parece quedar en nada, porque, luego de un comentario del narrador
(«do dijera mejor Antonio el padre, si tan bien como ¢l lo supiera»), la solemnidad del discurso
se corta con el lance entremesil del pleito de las bodas rusticas de Tozuelo y Clementa
Cobefia. Es mas: la comitiva de peregrinos pasa al margen de Toledo para dar gusto a
Antonio padre, pues «le aguijaba el deseo que tenfa de ver a su patria y a sus padres», y porque
«para ver las grandezas de aquella ciudad, convenfa mas tiempo que el que su priesa les
ofrecia» (I1I, 8). El grupo de peregrinos también pasara de largo de Madrid por los peligros
de la corte («temiendo algin estorbo que su camino les impidiese, 111, 8) y de Valencia para
no perder tiempo («no quisieron entrar por evitar las ocasiones de detenersex», 111, 12):
siempre tienen razones para seguir adelante, espoleados por la prisa de llegar a Barcelona y
embarcarse para Italia, pero igualmente esta decision se enmarca en el escaso espacio
dedicado a las ciudades en el Persiles (Canavaggio, 2014: 238-239)"".

Sea como fuere, de esta mencién de los godos a la carrera ha surgido una polémica
critica con todas las de la ley en la que, amén de ciertas licencias menores (dominio del
castellano de Persiles, portavoz foraneo para mas sefias) y otros detalles que me ahorro

(importancia de la lectura como medio de conocimiento, presencia y funcién de Garcilaso),

15 Para Nerlich (2005 : 156), «le chemin |[...] est un hommage aux godos qui culmine dans le recueillement de
Persilesy.

16Ya Potel (2004: 859, n. 5) apunta la similitud con la segunda imagen mencionada.

17 Por lo demas, la ruta sigue a pies juntillas las recomendaciones del Repertorio de todos los caminos de Espara (1540)
de Juan Villuga (Lozano-Renieblas, 1998: 115).
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se discute sobre la cuestiéon gética dentro de la tendencia histérica de exégesis, de la que

rescato dos jalones fundamentales:

2.

Piedra de toque en este debate es el parecer de Nerlich (2005: 87-1006, 156-157 y 282-
283), que en su lectura dantesca entiende que en el Persiles hay toda una exaltacion
del pasado visigético centrada en la clave religiosa para guifar a la realidad coetanea,
segun la que la conversién al catolicismo de los godos serfa imagen del cisma
protestante'®. Hs claro que se trata de una visién que va demasiado lejos, como
advierte Lozano-Renieblas (2006: 283), pero en realidad el texto en si ya es parcial: 1a
falta de remisiéon al componente judaizante y morisco de Toledo en la época va
implicito en el parlamento goticista, que viene a ser un deseo de recuperacion
(«resurrecciony) de la gloria visigotica y del catolicismo anejo.

A su vez, para Armstrong-Roche (2009: 294-303 y 2011: 18-20) este encomio
paraddjico de Toledo es un ejemplo par excellence de la «mirada lucianesca, entre
ingenua y socarrona» propia del Persiles, que establece un careo entre signos de
religiosidad externa («reliquiasy, «ceremonias») y la caridad de los personajes, y que
marca distancias entre las pasadas glorias visigoticas y los éxitos presentes de las
figuras de la novela (una suerte de nuevos y mejorados godos), al tiempo que recuerda
en silueta —y poco claramente— la expulsion de los moriscos (1609-1614). En este
sentido, se trata de «un contramito goético» frente a la version oficial que representa
una reconquista espiritual de Espafa que va de la mano de una conguéte pacifica de
Roma (a diferencia de los ataques de Alarico y las tropas imperiales, 410 y 1527), y
que propone la renuncia a la tiranfa del honor aristocratico, el formalismo religioso y
otras tendencias del mito neogotico (el imperialismo expansionista, el iberismo

autarquico y el orgullo de casta)".

En verdad, las cosas son algo mas sencillas en la riqueza del breve pasaje persilesco,

que es una minicorografia de Toledo que recuerda el pasado legendario de la ciudad (el

reinado visigbtico) para destacar su fama («gloria») y su sobresaliente dimension religiosa (las

«catolicas ceremoniasy) que le valieron ser conocida como «ciudad santax, en referencia tanto

a la adopcién del catolicismo por el rey Recaredo (587) como a su condicién de centro

18 En verdad, entiende que se trata de «une évocation a la fois du passé visigothique et du passé romain de
I’Espagne» (Netlich, 2005: 283). Ya Casalduero (1975: 153) apreciaba el componente protestante. Ver las
atinadas criticas de Armstrong-Roche (2009: 356-358).

19 Nevoux (2011: 255-256 y n. 49) aconseja examinar el verdadero alcance de la «realidad gética» en la novela,
con las posibles referencias a la politica exterior espafiola y al contexto internacional en general.
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politico y religioso nacional (sede de la iglesia primada de Espafia desde antafio) en el que se
habian celebrado concilios de gran importancia. De esta manera, el parlamento de Periandro
es un pariente pequeno de las «historias particulares» de ciudades mediante el que se expresa
y desarrolla el sentido de identidad local que —con un cierto espriz polémico— pinta con los
mejores colores posibles la historia del lugar en cuestion, segun la retérica de laus urbis y los
intereses en juego.

En este marco, una de las ciudades mas activas para defender sus privilegios
simbolicos fue Toledo, ciudad imperial que habia dejado de ser sede de la corte (1561) y se
batia desde tiempo atras en una guerra fria contra las pretensiones de Santiago de Compostela
(ver cap. 2.3). Por todo ello, un grupo de autoridades, eruditos e ingenios trataba de combatir
con todas las armas a su alcance (historias, poesia, teatro), para lo que contaba con una carta
de las buenas: el mito neogbtico, que se saca a relucir en la Descripcion de la imperial ciudad de
Toledo y historia de sus antigiiedades y grandezas (1605) de Francisco de Pisa, donde se presenta a
los godos como los verdaderos fundadores del lugar, porque lo hicieron «su asiento y
fortaleza», la bautizaron como «ciudad real y cabeza de las Espafias» (I, 9, fol. 191) y la
cuidaron y ennoblecieron grandemente, con palabras casi calcadas de la Historia o descripcion
de la imperial cibdad de Toledo (1554, 1, 30, fol. 27r) de Pedro Alcocer, que dedicaba una seccion
a «las cosas que los godos hicieron en esta cibdad después de venida a su poder, y como la
ensalzaron muchoy (I, 32, fols. 27v-28r). Con todo, pese a tantos y tan variopintos esfuerzos
la campafia toledana no tuvo fortuna (Kagan, 2010: 15-106) y la capitalidad permaneceria en
Madrid, con un breve lapso en Valladolid. Aunque no hiciera falta, es muy posible que
Cervantes conociera estos y otros textos sobre la Espafia antigua, empenado como estaba en
desmontar el discurso difundido por los falsos cronicones en el Quijote, segin propone
Juaristi (2013: 178-187 y 194).

Asf las cosas, «las reliquias de los valientes godos» ensalzadas en el Persiles se tienen
que leer en clave histérico-mitica (‘restos o vestigios del reino visigodo’) mas que segun
acepciones religiosas («parte pequefia de alguna cosa sagrada», Axz., como los cuerpos de los
martires san Eugenio y santa Leocadia en 1565 y 1587) que no casan bien con la tendencia a
esquivar todo santuario tras la salida del monasterio de Guadalupe (111, 6) (Canavaggio, 2014:
239) y que son siempre tan escurridizas en Cervantes®. Igualmente, con el deseo de
resurreccion de las «gloriasy y las «catélicas ceremonias» se expresa un melancélico recuerdo

de fama guerrera (en relaciéon con la Reconquista y acaso en dialogo con la politica

20 Al respecto, ver los juiciosos comentatios de Lozano-Renieblas (2008). Sin embargo, Nerlich (2005: 282)
hace notar que este lance constituye «la seule effusion religieuse» de Periandro en la novela. Por cierto, se ha
dicho que santa Leocadia tiene su importancia en La fuerga de la sangre (Laspéras, 2002; y Madrofal, 2014a).
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contemporanea), junto con un puyazo malicioso contra las pretensiones religiosas de una
ciudad en la que entonces predominaban algunas familias mozarabes que mantenfan un rito
propio (la liturgia hispanica), que vendria a ser la cara opuesta (desviada y acaso viciada) de
la promocionada pureza visigotica®'.

Por si fuera poco, en la presentacion claroscura de una falsa y vieja peregrina con la
que se encuentra el equipo de peregrinos cervantinos tampoco parece salir bien parada la
devocién por un santo toledano (el nifio inocente de La Guardia) defendido desde Lope y
su entorno (Madrofial, 2017b), pues el personaje («de mala condiciény) sigue una ruta infinita
de centros religiosos sin mucho criterio («para disculpar su ociosidad» quiere ir a la santa
Verénica de Jaén, Nuestra Sefiora de la Cabeza, etc.) que comienza por «la gran ciudad de
Toledo, a visitar a la devota imagen del Sagrario, y desde alli me iré al Nifio de la Guardia»
(IT1, 6), segin una practica que recibe las criticas de Antonio el padre®. Mas alla del contraste
radical entre ambos itinerarios, el trayecto hiperbélico de la peregrina parece calcado del
periplo mariano de Panfilo en E/ peregrino en su patria (1604) de Lope: frente a todos los
santuarios visitados por Panfilo y compafifa, la escuadra cervantina evita el templo del Pilar
en Zaragoza y otros tantos del gusto lopesco (Loreto, la Pefia de Francia, el Sagrario de
Toledo y la Caridad de Illescas, etc.), y deja a Montserrat en un puro recuerdo nominal para
quedarse unicamente con la Virgen de Guadalupe como punto de partida para una ruta
mariana muy significativa, con lo que el Persiles viene a ser una respuesta directa a £/ peregrino
en su patria (Egido, 1999: 39)”. En Cervantes nada es casual, y que la visita de Toledo marque
la separacion entre la vieja peregrina y la escuadra encabezada por Periandro y Auristela
parece un gesto muy simbolico mediante el que Cervantes marca distancias.

Si se juntan todas las piezas, el escamoteo de Toledo en el Persiles se puede entender
como un nuevo golpe cervantino contra los esfuerzos de encumbramiento de la ciudad que
estaban a pleno rendimiento a principios del siglo XVII —con 1604 como fecha principal—
en la disputa para volver a ser sede de la corte (que entonces «a la sazén» ya estaba en Madrid,
I11, 8), con lo que vendria a ser una baza de las grandes para el enfrentamiento con Lope tras
los lanzazos del primer Quijote contra Toledo y ciertos ingenios locales que participaban en

las campafias de promocién de los centros religiosos de la zona (Madrofial, 2012, 2014b,

21 Este tito (bispanicus, mogarabicns o visigothicus), que conservaba las practicas visigodas pese a la dominacién
arabe, se enfrentaba al modelo latino (romano) (Sanchez Domingo, 2013) y se extendia a una guerra particular
de privilegios entre religiosos de ambas tendencias en Toledo y en la que Lope tomaba partido con el bando
mozarabe de Roman de la Higuera y compafifa.

22 De esta manera tendrfa sentido la aparicion de la figura, normalmente juzgada como aleatoria (Baquero
Escudero, 2003: 240). Mas en Nehtlich (2005: 285-313).

2 Egido (1999: 39) destaca asimismo la oposicién entre el ermitafio-monje lopesco y la figura de Soldino en
Cervantes, junto a la diferente configuracion del episodio de los moriscos valencianos.
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2015, 2016a, 2016b, 2017a y 2017b): pasar de largo de la otrora ciudad imperial, por muchas
glorias godas que tenga, era quiza la vendetta mas fuerte*. De ser asi, Cervantes vendria a dar
guerra hasta después de muerto.

Y mucha, pues se puede relacionar ademas con el affzire Avellaneda por dos razones:
primero, la estrategia adoptada por la tropa persilesca hace juego con el cambio de rumbo a
Barcelona (I, 59) con el que se da un mentis mas al falso Quijote™; y segundo, quiza hasta
podria conectarse con un discurso grandilocuente del apécrifo don Quijote, en el que ensalza
a los «[v]alerosos leoneses, reliquias de aquella ilustre sangre de los godos», que hubo de
retirarse «a la inculta Vizcaya, Asturias y Galicia, para que se conservarse en las inaccesibles
quiebras de sus montes y bosques la nobilisima y generosa sangre que habia de ser, como ha
sido, azote de los moros africanos» (VI, 23), etc. Frente a esta sarta de disparates que deja a
todos sorprendidos («a gente se qued6 pasmada») y que conducira en buena légica al
personaje a la «casa de los orates» de Toledo, el parlamento de Periandro es un ejemplo de
palabra mesurada que, por cierto, contrasta con su habitual tendencia a la fabulacién
fantasiosa (Lozano-Renieblas, 2014: 114-115): segun parece, todo momento era bueno para
atacar a Avellaneda™.

Para reforzar la cosa, el regateo de Toledo contrasta grandemente con la
contemplacién de Roma al final del camino, cuando los peregrinos admiran el lugar desde
una perspectiva similar («a la vista della, desde un alto montecillo») y reaccionan de manera
muy positiva («hincados de rodillas, como a cosa sacra la adoraron», IV, 3), que se redondea
con el soneto del penitente anénimo (Oh, grande, oh poderosa, oh sacrosantal») con el que
se pretende desagraviar a la ciudad de los ataques recibidos por una serie de textos
antirromanos®’. Se cierra el circulo: mientras el parlamento toledano pretende echar por tierra
las reclamaciones de la ciudad y soltar un par de tortas a los mayores rivales de Cervantes en
el campo literario, el dltimo poema del Persiles es un esfuerzo compensatorio para limpiar de
polvo y paja la fama de Roma. Una de cal y una de arena.

En pocas palabras, los godos en Cervantes son pocos pero bien representativos

porque sus apariciones compendian todos los valores del mito neogético: a la celebracion de

24 La amplia y compleja horquilla cronolégica de redaccion de la novela, con sus diversas fases (Armstrong-
Roche, 2009: 306-308), y el libre manejo temporal de la acciéon no permite dar mas precisiones. Otra importante
baza como la cercania de Cervantes al circulo del cardenal Sandoval y Rojas (Gémez Canseco, 2017a y 2017b)
no parece contar para la cuestién toledana.

2 Ver Etienvre (2016) para esta tactica de elusion.

26 Ver el apunte de Egido (2004: 35-36) sobre el posible zarpazo del Persiles contra Pasamonte y Avellaneda.

27 Diez Fernandez (1996: 96-97) precisa que el foco se centra mucho mas en Roma como ciudad, pues en el
primer elogio urbano —con los claroscuros que se defienden— de Toledo se comparte y hasta se supera con
el encomio de Garcilaso, mientras que en el segundo se llega a silenciar el nombre del peregrino autor del
poema.
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un momento historico glorioso y la proyeccion de la mixtura goético-numantina en [a
Numancia sigue una muestra de la topica equiparacion de montaneses y visigodos, junto al
recuerdo de un monarca que vale como lecciéon de gobierno (Quijote, 1, 18 y 11, 34) y un par
de burlas sobre la cacareada nobleza de los godos (soneto «A don Quijote») que dan pie a
otros chistes (E/ vizcaino fingido, €l VViaje del Parnaso) y preceden a la mencion a la carrera del
Persiles. En esta novela final, un breve parlamento corografico de Periandro en alabanza del
pasado godo de Toledo parece cifrar un ataque contra los esfuerzos de Lope y otros ingenios
toledanos por defender a capa y espada el poder simbolico de la ciudad, al tiempo que regala
una nueva embestida contra Avellaneda. La clave del contexto sociohistorico e intertextual
permite explicar el discurso neogdtico, sin necesidad de acudir a ocultos sentidos religiosos
que enredan demasiado las cosas: y es que Cervantes sabia aprovechar las cartas a su favor

mejor que nadie.

3.2. DE BARBAROS A PICAROS: NOVELAS GOTICAS

Se sabe que la novela es un género de génesis compleja y receta abierta, que tiene que
ganarse un sitio en el panorama literario de la época mediante estrategias de legitimacion muy
variopintas y combina muchos elementos a la busqueda de una férmula canodnica: las
apuestas se multiplican y suceden con el tiempo segin una gran variedad de motivos,
personajes y temas. Y en este sentido también hay unos pocos textos en prosa con godos.

Un primer ejemplo que comento de pasada es el «Razonamiento del villano del
Danubio» que fray Antonio de Guevara presenta tanto en el Lzbro dureo de Marco Aurelio (1518-
1524) como en el Relox de principes (Valladolid, Nicolas Tierri, 1529) en version muy
ampliada®: normalmente se relaciona con el mito del buen salvaje y el debate sobre la
colonizaciéon americana (Gomez Tabanera, 1966; Wiltrout, 1981; Vosters, 2009: 17-184;
Redondo, 2016), pero se pierde de vista el fundamento gético. Y eso que resulta mucho mas
evidente, por lo menos en la dimensién externa: en efecto, en la historia visigoda que se ha
repasado previamente (caps. 2.3 y 3.2), se repite una y otra vez que este pueblo barbaro se
desplaza por distintas zonas de Europa en enfrentamientos constantes con el imperio
romano y habitan al otro lado del rio Danubio hasta que, forzados por el empuje de los
hunos, llegan a un acuerdo con el emperador Valente y pueden cruzarlo (afio 376), hasta que

se cansan del dominio romano y se lanzan al ataque con todas sus fuerzas.

28 El primero de los textos cuenta también con una edicién fraudulenta (Sevilla, Jacobo Cromberger, 1527).
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Es verdad que la historieta de Guevara era conocidisima y se habia conectado en su
dfa con la polémica indiana, pero todo casa con el mito gotico: el personaje es el barbaro
perfecto tanto en el aspecto como en el ezhos, una mezcla de «animal en figura de hombre» y
«wno de los diosesy (Libro dureo, XXXI, 123), que se dirige al senado romano en
representacion de «las gentes de la triste Germania» (XXXI, 124) para quejarse de los abusos
(«crueldades» y «cobdician, XXXI, 124) cometidos por los romanos, que actian como tiranos
e impiden que la «servidumbre» sea «perpetua» (XXXII, 128). Pues bien, justo los excesos
romanos fueron la causa de la rebelion goda que llevaron a la muerte de Valente y que se
cuentan desde la Historia Gothorum (9, 187) de san Isidoro. De hecho, para apoyar la lectura
gotica esta el conocimiento enciclopédico de Guevara, que sabia de todo y también de cosas
godas, por supuesto: asi lo prueba en dos capitulillos del periplo europeo de los godos en el
Relox principesco (I, 7 y 24, «Como los gentiles pensaban que no era poderoso un Dios para
defenderlos de sus enemigos, y de como los romanos, cuando fueron combatidos de los
godos, enviaron por todo el imperio a pedir dioses emprestados», «De como el Emperador
Valente por ser mal cristiano en un dfa perdi6 la vida y el Imperio, porque en una choza le
quemaron los godos vivow) y alguna que otra mencion en las Epistolas familiares (Valladolid,
Juan de Villaquiran, 1539, y muchas otras ediciones)®. Es decir: el «Razonamiento del villano
del Danubio» esta construido claramente sobre un suceso temprano de la historia visigotica
que Guevara demuestra conocer, por lo que la dimensiéon goda del lance es primaria y
requiere de un salto exegético menor que la conexién indiana.

Con las Novelas (h. 1560-1565) de Pedro de Salazar se tiene un ejemplo madrugador
de la entrada de la novella en Espafia, que Nufiez Rivera (2015) relaciona muy certeramente
con los regimientos de principes™. En esta coleccion de diez relatos, que en el plan inicial
tenfa que haber contado con treinta (1206), se encuentra un importante aparato paratextual
conformado por la dedicatoria a Felipe II y el «Fundamento» que, en correlacion con el
marco narrativo, establece las coordenadas artisticas e ideolégicas del libro de novelas: la
instrucciéon placentera, que responde a los gustos lectores del rey y le ofrece consejos de
provecho, segiin un patrén novelistico mixto que quiere afadir un p/us de entretenimiento a

las lecciones pero sin caer en las ligerezas peligrosas de las novelle italianas.

2 En concreto, se trata de alusiones al dominio godo («Letra para el abad de San Pedro de Cardefia, en la cual
se alaba la tierra de la montafia», I, cap. 38, 218-220), la pérdida de Espafia («Por qué a los reyes de Castilla
llaman agora catélicosy, I, cap. 45, 251-257), una costumbre médica de los godos («Qué es lo que siente el autor
de la medicinax, I, cap. 54, 309-325) y una ley pionera contra los ladrones («Quiénes eran los mas honrados
entre los antiguos», I, cap. 56, 348-352).

30 Ver otros detalles en Nufiez Rivera (2010).
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Segun se explica en el «Fundamentow, la historia-marco es el viaje del rey «Evrigo»
(Ervigio) y su corte («perlados y sefiores de su reinow, «caballeros de su corte» y «los mas
principales y privados», 131) de Toledo a Granada por recomendaciéon médica para favorecer
el restablecimiento del monarca, que se ha salvado por los pelos de una grave enfermedad, y
organiza una justa novelistica para el camino, en la que actia como presidente y se comentan
abiertamente los valores de cada relato.

En este sentido, el conjunto novelesco funciona como un sistema de cajas chinas
sobre el poder: fuera del texto esta Felipe II como destinatario ideal, la cornice es una suerte
de junta de gobierno donde los consejeros discuten las ensefianzas de los textos con el rey
Evrigo cual provechoso «alivio de caminantes» y muchas de las novelitas tienen a duques,
monarcas y principes como protagonistas. Nunez Rivera (2014: 32-49 y 2015) ya ha
destacado el goticismo ancilar del repertorio, que seguramente serviria de anzuelo para el rey,
del mismo modo que reafirma de entrada la sucesion gético-espafiola y funciona después
como modelo de conducta para todos los niveles de la novela.

El recuerdo del «sin ventura rey don Rodrigo» es mas bien tragico («derribado y
privado de la corona de Espafia por la pérdida y destruicién que de ella le sobrevinow), el
«buen Wamba» se presenta constantemente el modelo par excellence («Fundamentow, 129) y
durante el gobierno de Sisebuto se ambienta uno de los cuentos (I, 166)”. Con todo, la
eleccion del rey Evrigo es toda una sorpresa, y mas por la etopeya elogiosa: «era muy
justiciero y humano, afable y dadivoso, y por esto de todos sus vasallos amado, servido y
obedecido con voluntad crecida y lealtad entera», que lo hace digno sucesor de Wamba y
antepasado ideal de Felipe II. Sin embargo, Evrigo es un monarca godo de agridulce, una
suerte de tirano reconvertido: de buenas a primeras, se le pinta como un personaje
«ambicioso, [...] astuto y sagaz» que envenena al rey Wamba durante la minorfa de edad del
heredero para hacerse con el reino y se vale de la disimulacién para hacerse declarar rey,
forzando el retiro religioso de Wamba (y la muerte en Lope); se repite que es un tirano, pero
luego gobierna «con mucha benignidad y clemencia», se esfuerza por hacerse perdonar y
logra quitarse «el odio publico», segun cuenta Morales (Los otros dos libros, X11, 52-56, fols.
178v-186v).

Con este panorama, las razones de la eleccién no estan claras: quiza el «animo de
principe cristianisimo y prudentisimo» del personaje (XII, 56, fol. 183r) lo aproximen a Felipe

I1, pero es dificil borrar la cruz negativa de su reinado, que pierde especialmente en contraste

31 Como curiosidad, hay un duque de nombre también Evigro (132) y Ricaredo es otro noble de la compaiifa
(284).
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con su predecesor, y en el programa de Salazar no hay lugar para critica alguna al monarca™.
Sea como fuere, Salazar, que como cronista conocia bien el pafo, se suma a la corriente de
aprovechamiento de las lecciones de la historia gotica, que principia en la historiografia y se
extiende a otras modalidades como estas novelas tan ejemplares.

También en la novela picaresca se pueden encontrar algunos asomos godos, que
generalmente tienen que ver con las pretensiones de nobleza y las trampas de Guzman y
compafia. Asi, este primer picaro trata un par de veces de hacerse de los godos para lograr
sus fines (Gugmdn de Alfarache, 1, iii, 1; 11, iii, 5) y en un lance de la novela se critica la
«desventurax» de los espafioles: «si pasamos veinte caballeros a Italia, vienen cien infames cual
este a quererse igualar, haciéndose de los godos. Como entienden que no los conocen,
piensan que, en engomandose el bigote y arrojando cuatro plumas han alcanzado la nobleza
y valentia, siendo unos infames gallinas, pues no pelean plumas ni bigotes, sino corazones y
hombres» (1, iii, 10).

La disputa por la nobleza alcanza un desarrollo mayor en un debate en el Gugmdn
apocrifo (Valencia, Pedro Patricio Mey, 1602) entre Jauregui, un vizcaino «muy apasionado
por su tierra y su hidalguia» (11, ii, 8), y el caballero italiano Carlos Carli, que ponen frente a
frente la reivindicacion de nobleza natural vizcaina y el mito neogético, junto a las burlas
topicas del imaginario popular que dispara el picaro (I, i, 8-10). La defensa del vizcaino saca
a relucir el arsenal habitual de maravillas (origen biblico de la lengua, virtudes como «gran
lealtad, fidelidad y buena ley», 111, i, 8, etc.) y, con recurso a Garibay y otras auctoritates (11, i,
9), traza las excelencias de Vizcaya como la mas notable provincia de Cantabria y describe el
caracter aguerrido de los «cantabreses» (diferencias de los «asturianos»), aduce acuerdos y
leyes, etc.

Con todas estas armas, el largo parlamento testimonia la vigencia del mito vizcaino
elaborado por Andrés Poza (De la antigna lengna, poblaciones y comarcas de las Espanas, Bilbao,
Matias Mares, 1587, que se cita como Libro del antigno lengnaje de Espaiia) (Juaristi, 1992: 40-
87) y se insiste una y otra vez en el fin de los reyes godos, que permite a los vizcainos la
eleccion de un nuevo rey (don Zuria) y defender su libertad, si bien en el resumen final se
apropia de lo mejor de cada opcién identitaria para autopresentarse como el origen de toda

nobleza:

32 De hecho, coincide con una gran hambruna (XII, 56, fol. 186r) y una de las primeras medidas de Egica fue
vengar la injusticia contra Wamba (XII, 57, fol. 1871). Entre otras, la version de Mariana es similar, pero critica
que utilizara «la capa de religién» para ganarse a todos y ocultar sus fallas (Historia general de Esparia, V1, 16, fol.
383).
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[...] en las montanas de Cantabria poblaron los mas antiguos y primeros espanoles,
Tubal y sus compafieros, y que en la pérdida de Espana en tiempo del rey don Rodrigo,
ultimo rey godo, se recogieron a dichas montafas las reliquias de los godos, y en ellas
hicieron casas fuertes en que se defendieron de los moros; de manera que, demas de
las caserfas y solares que habfan quedado del tiempo de Tubal, se harfan otras cuando
ella se perdio; y estas casas y solares, unas y otras son antiquisimas y de gente noble y
principal, y los hijosdalgo que descienden dellas seran y son de solar conocido, y esto
es sin duda con la luz que dan las corénicas de Espafia, de las cuales se saca que hasta
la restauracion de Espafia, que fue afio 717, no se usé el nombre de hijodalgo, el cual
se empezo y continud en los que ayudaron al rey don Pelayo a recobrar el reino, porque
entonces dicen las cordnicas que se juntaron con €l los hijosdalgo, y que de aquellos

han descendido los verdaderos solares y hidalgos (1L, ii, 9).

Para rematar la cosa, el vizcaino niega el origen godo de don Pelayo, un argumento
que incita a la respuesta del caballero, que prueba que «os reyes espafioles, por medio de
Pelayo, decienden derechamente de los godos», sin que se pueda «deshacer a Espafia y linea
de los godos maravillosa» hasta «el rey nuestro sefior don Felipe III» por un elogio excesivo
pro domo sua (11, 1i, 10). En breve, el sefior del picaro establece que don Pelayo era 1) hijo del
duque Favila y nieto del rey godo «Cindasvindo» y 2) «primo hermano del rey don Rodrigo,
ultimo rey godo», asi como que la descendencia de los monarcas espafioles procede del
«gloriosisimo rey Flavio Recaredo, hermano del santo rey y martir Hermenegildo», por lo
que el origen tiene el doble prestigio de la «nclita sangre gotica» y «por ser verdadera y
legitima descendencia de un principe tan sefialado y excelente» (11, ii, 10). Por si acaso, recurre
a la solucion de la mixtura, por la que don Pelayo puede «ser de la sangre real de los godos»
y también «naturales espafoles cantabros, pues lo pueden ser y son por otras lineas y
dependencias» (I1, 1i, 10). El debate parece quedar «en tablas» (Francis, 1976-1977: 93) porque
pasan rapidamente a otras cuestiones nobiliarias (tipos de caballeros) y, si bien todos callan
tras el nuevo asalto de Jauregui («nadie tuvo qué replicar, I1, ii, 10), los dos han demostrado
sus ideas: la ecuacion vizcaino-hidalgo y la continuidad de los reyes godos a través de don
Pelayo.

Con ello, la novela picaresca se mofa de la manfa nobiliaria de espafioles y sobre todo
de los vizcainos, porque el golpe parece respetar y defender un elemento clave del mito

neogético (la continuidad), de modo que el valor del Gugmdn apodcrifo esta en integrar en la
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novela un debate historiografico sobre los origenes y la identidad de Espafa en el que el

vizcaino hace de Garibay (y su escuela) y el caballero de Morales™.

3.3. DE TRAIDOR A SANTO: EL PRINCIPE HERMENEGILDO EN EL TEATRO

En la némina de los santos espafioles merece un lugar especial san Hermenegildo
(564-585), patréon de la monarquia hispanica —con san Fernando— y pieza clave en el
proceso de construccion de la identidad nacional durante los siglos XVI y XVII**. Mas que los
avatares de su vida y muerte per se interesa la historia de su recepcion, porque refleja muy
bien el continuo dialogo entre politica, religién y arte: es de inicio un botén de muestra ideal
de la complejidad de los acontecimientos ocurridos desde el reino visigodo hasta el Siglo de
Oro con los diferentes intereses en juego, y luego ha dado pie a una red de versiones del
episodio en las letras y en las artes, segun diferentes formas de mirar el pasado.

Las aventuras del principe Hermenegildo conforman uno de los nudos gordianos de
la historia de Espana, que no solo ha despertado un debate sin pausa desde las primeras
crénicas medievales sino también un manojo de reescrituras dramaticas, que acompafan a

algin que otro poema (ver nfra 4.5):

1. Hernando de Avila, Melchor de la Cerda y Juan de Arguijo, Tragedia de san Hermenegildo
(1590-1591).

2. Lope de Vega Carpio (atribuida), La mayor corona (h. 1621, conservada manuscrita).

3. Antonio Enriquez Gémez (con el alias Fernando de Zarate), Martir y rey de Sevilla, san
Hermenegildo (1651, impreso en suelta en el siglo XVIII).

4. Calderon, E/ primer blason catolico de Espasnia (1661, desaparecido).

5. Sor Juana Inés de la Cruz, E/ martir del sacramento, san Hermenegildo (1680-1688, en
Segundo volumen de las obras, Madrid, Manuel Ruiz de Murga, 1692)™.

6. Juan Claudio de la Hoz y Mota (E/ primer blasén de Espasiay defensor de la Iglesia, san

Hermenegildo, finales del siglo XVII, manuscrito).

3 Se puede comparar con el puyazo de La picara Justina contra los asturianos (Bataillon, 1969: 151-173).

3 En palabras de Menéndez Pelaez (2004: 3), es «uno de los santos que adquieren un mayor protagonismo a
finales del siglo XVI» y justo entonces «adquiere una nueva significacion» (1996: 172).

% Este catalogo procede de Menéndez Pelaez (2004: 32). También da noticia de la anénima comedia E/ escudo
de la fe, san Hermenegildo, primer rey de Sevilla a través del catdlogo de manuscritos de la BNE (nam. 480, 3176).

3 Es la propuesta de Paz (1982: 482), pero Hernandez Araico (2008: 297-298) propone que haberse destinado
a las fiestas de 1685 por el centenario de la canonizacién del personaje.
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El examen de las relaciones de intertextualidad y reescritura entre este grupo de obras
permite tanto entender la novedad y el sentido de cada pieza del rompecabezas como apreciar
el progresivo cambio en las preocupaciones ideoldgicas que representan. Para ello, se esboza
el panorama del relato z fieri de la vida y muerte de Hermenegildo en la historiografia junto
con las causas que explican el proceso de recuperacion de su figura, como prolegémeno a la

revision de las diferentes propuestas dramaticas.

1. Entre tyrannus y sanctus: algo de historia

En pocas palabras, el principe Hermenegildo era el heredero de Leovigildo, rey de
los visigodos que andaba empenado en lograr la unificaciéon de su pueblo. Si al principio
actuaba en calidad de cogobernante (consors regni) junto con su padre y su hermano Recaredo,
luego de casarse con la princesa franca Ingunda se le otorga la provincia Bética y alli,
convencido por su esposa y el arzobispo Leandro, abandona la creencia arriana para adoptar
la fe catolica, se proclama rey y se rebela contra su padre por una confusa mezcla de motivos
personales, politicos y religiosos en dosis diferentes segun el cronista al que se dé crédito
(579). Al final, las negociaciones no sirven de nada y Hermenegildo es derrotado en la guerra
(582), abandonado por sus aliados bizantinos, desterrado a Valencia y asesinado en
Tarragona’’.

Esta es —en apretada sintesis— la historia de Hermenegildo en los testimonios
coetaneos, que resulta del cruce de las noticias de primera mano con los comentarios orales,
las frecuentes tergiversaciones desde las cronicas medievales y los designios superiores. En
principio hay cuatro versiones que relatan el episodio desde cerca y que se escinden en dos
tendencias enfrentadas, con mas de politica o de religion: el Chronicon de Biclaro y la Historia
Gothornm de san Isidoro delinean a Hermenegildo como un principe tiranico (#yrannunz) que
se levanta por motivos personales y sin legitimidad alguna contra la autoridad de su padre y
rey, mientras la Historia francornm (h. 591) de Gregorio de Tours y los Dialogi (593-594) de
Gregorio Magno privilegian la conversion del principe como causa de la guerra, que se
entiende como una persecucion contra los catdlicos (Vazquez de Parga Iglesias, 1973;
Castellanos, 2004: 164-217)%. Se tiene asi una curiosa paradoja por la que los cronistas
internos se centran en la cuestion politica y pintan la lucha como una guerra civil, mientras
desde fuera se entiende en clave de la fe como una persecucion religiosa. Puede que la verdad

esté en el justo medio (rebelion con elementos religiosos), pero las dos visiones parciales se

37 Ver Orlandis (2011: 80-81 y 350-352) y Thompson (2011: 83-92).
3 La division de opiniones era tan grande que ciertos lectores borraban el nombre de Hermenegildo en los
Dialogi (111, 31) de san Gregorio Magno (Garcia de la Fuente, 1991).
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explican desde el contexto, pues la muerte de Hermenegildo era un simbolo pintiparado para
hacer frente a la herejia arriana y el silencio de las versiones hispanas puede ser un alarde de
prudencia con la recién inaugurada unidad nacional (Marcotegui Barbier, 2003).

Ambas tendencias ya dan las claves de la guerelle sobre el principe: la cuestion de la
rebelién, la legitimidad de gobierno y la sinceridad de la conversién catélica. Se trata de un
viaje de ida y vuelta porque la visiéon del rebelde como un martir regresa a las cronicas
hispanas tras haberse forjado en historias foraneas, y desde ahi comienza la forja de la imagen
heroica de Hermenegildo, espoleada por el interés de la Monarquia hispanica por el mito
neogotico y especialmente por la afinidad que sentia Felipe II, que desde una lectura pro domo
sua se entendia que el principe era un simbolo del poder de la casa de Austria porque
representaba el origen tanto de la unidad nacional como del cristianismo catdlico de los reyes
espanoles que venia bien tener en la mano en un momento de tensiones religiosas en Europa,
aunque las malas lenguas quieren ver un afan del rey por librarse del sentimiento de culpa
por la muerte de don Catlos™.

Este proceso de revision, que acaba por hacer entrar a Hermenegildo en repertorios
hagiograficos como los Flos sanctorum, tenia una consigna clara: hacer de Hermenegildo un
emblema de la defensa de la fe cristiana y borrar las manchas de rebeldfa, a juego con el
retrato mas negro de Leovigildo. Si la v#/gata de san Isidoro dejaba el camino libre por el
sobrio relato de la cosa («Vencid, [...] después de someterle a asedio, a su hijo Hermenegildo,
que trataba de usurparle el reinow (Historia Gothorum, nim. 49, 255), los cronistas de los siglos
XVI y XVII presentan una historia mas y mas heroica: quiza el mas cuidadoso fuera Morales
(Los otros dos libros, X1, 64-67, fols. 74r-81r), con el que Hermenegildo aparece como «cabeza
y capitan de los catélicos» que se levanta «contra su padre por ser hereje» (XI, 65, fol. 75v),
se insiste en que la rebelién tenfa un «intento catélico» (76r) y se dibuja su muerte como un
martirio verdadero plagado de crueldades descritas con todo lujo de detalles («una estrecha
y horrible prisién, donde tenfa las manos atadas a la garganta con cadenasy, «arrebatado con
furia diabdlica» manda que lo golpeen con un hacha, etc., XI, 67, fol. 78v) y que hacen de
este sacrificio la razén de la «conversion que sucedié luego a todos los godos, porque como
grano tan bien muerto, comenzo a dar mucho fruto» (XI, 67, fol. 79r.). Se podria reprochar
que Morales se deja llevar por la devocion personal por el santo, al que le atribuye su salvacion

en un accidente marino (XI, 67, fol. 79v), pero el esquema general es muy similar: todos estan

% Linehan (2011: 27-28) cree que era de esperar que Felipe II se identificara con Leovigildo y su lucha contra
las desuniones politicas y religiosas antes que con el hijo, pero casa mal que el rey se identificara con un hereje
arriano, ademas de que el futuro Felipe III nace el dfa de san Hermenegildo de 1578, que acaso no se viera
como «una afinidad de mal agiiero» sino cual provechosa coincidencia.
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de acuerdo en el martirio y la santidad bien merecida, pero Garibay (Compendio historial, V111,
22, fols. 324-327) y Mariana (Historia general, V, 12, fols. 309-316) se preocupan mas por las
dificultades generales del contexto de guerra civil, Castillo agrava la cosa al atribuir la muerte
al propio Leovigildo (Historia de los reyes godes, 11, 8, fol. 44v), etc., etc. Con todo,
Hermenegildo no se condena sin remedio, porque mantiene siempre una imagen positiva
(Maravall, 1973: 411) fruto de su valor guerrero, que le permite incorporar muchos otros
dominios al reino visigodo, y la posible conversion 7 extremis al catolicismo al final de su
gobierno: ejemplos de esta condicion bifronte se hallan en Pineda (Monarquia catdlica, XVIII,
2, fols. 75v-706r), que presenta el designio de «meter todas las tierras de Espana debajo de su
corona» como un intento de enmienda del cruel castigo de Hermenegildo, o los salvadores
consejos postreros que compensan una mala vida en lllescas (Historia pontifical y catilica, 111,
27, fol. 118r).

El ganador esta claro y, con la fuerza de esta campafia de propaganda, Felipe 11
solicita y consigue del papa Sixto V la canonizacion del principe godo en 1585 y la aprobacion
de su culto para Espafa, luego rubricada por Urbano VIII en 1639 para todo el mundo,
decision con la que Hermenegildo queda consagrado como santo, rey y martir, cerrandose
con ello «el largo proceso por el que [...] el epiteto de tirano pasé del hijo al padre» (Linehan,
2011: 29)*. En fin, el caricter polémico de san Hermenegildo desde su tiempo mais el
proceso de revision —de limpia— de su imagen que venia auspiciado desde las altas esferas
abren la puerta a las lecturas mas diversas y a la reescritura de la historia segun los intereses

de cada poeta en su contexto.

2. Del teatro al cielo: la cadena de una reescritura interesada

La cronologia del manojo de textos escogidos avala a priori una relacion encadenada.
Al margen de algunas pistas que apuntan a una posible tragedia de Juan de Mal Lara, la
primera dramatizacion de la historia es la Tragedia de san Hermenegildo escrita al alimén por
Hernando de Avila, Melchor de la Cerda y Juan de Arguijo, pieza de teatro jesuitico con
ambiciones de espectaculo total confeccionada en honor del nuevo colegio de san
Hermenegildo en Sevilla (1590) de enorme fortuna, con una larga lista de representaciones
en centros de la compania tanto en Espafia como en el extranjero desde finales del siglo XVI

(Alonso Asenjo, 1995b: 474-475)*": tanto es asi que puede que diera la idea a Lope para La

40 Ver Estal (1961), Cornejo Vega (2000) y Rodriguez Moya (2007).
41 Otras circunstancias en Alonso Asenjo (1995a).
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mayor corona (h. 1621) que se le atribuye por su relacién con los jesuitas*. as demas apuestas
son muy diversas: Fernando de Zarate (alias del converso Enriquez Gémez) elige esta fabula
porque con la comedia Mdrtir y rey de Sevilla, san Hermenegildo (h. 1651) puede sacar a escena
un caso de conversion con el placet del poder civil y religioso®; a su vez, con E/ primer blasin
catdlico de Espaiia (1661) de Calderon y E/ martir del sacramento, san Hermenegildo (1680-1688) de
sor Juana el episodio entra en el marco del auto sacramental y, por fin, Hoz y Mota cierra
este periplo teatral a las puertas del siglo XVIII con E/ primer blasin de Espaia y defensor de la
Iglesia, san Hermenegildo, que aprovecha las tentativas previas.

El titulo ya da interesantes pistas sobre la dinamica presente en esta cadena de
reescritura: si al principio se expresa unicamente la condiciéon patética de la historia de san
Hermenegildo (#ragedia), poco a poco se da primacia a la religion desde la mencién algo
enigmatica de Lope (LLa mayor corona) hasta las claras referencias al martirio y al sacramento
en Zarate (Martir y rey de Sevilla) y sor Juana (E/ martir del sacramento), que se redondean con la
cuestion nacional en Calderdn (primer blason catolico de Espania) y el compendio final de Hoz y
Mota que recoge todo (E/ primer blasin de Esparia y defensor de la lglesia). Asi, el significativo
desplazamiento del titulo revela el acento en la religién y la politica nacional, seguramente
motivado por la confirmacién de la canonizacion del santo.

Como primer eslabon de la cadena, la Tragedia de san Hermenegildo tiene todavia fresca
la consagracion, pero en una etapa tan temprana presenta algunos restos del peliagudo debate
sobre la ilegitima rebelién contra el rey Leovigildo. La accién se abre in medias res con buena
parte de los hechos en marcha: Hermenegildo ya es rey de Sevilla, la conversion ha tenido
lugar y la guerra ha comenzado. Con todo, el principe se presenta como un personaje
atormentado, una simbélica «oveja perdida» (v. 176) que duda ante el sinodo arriano y los
movimientos de su padre, escindido entre el deseo y el temor en una psicomaquia hasta que
la aparicion de algunas virtudes alegoéricas (el Celo, la Constancia y la Fe) lo animan a la batalla
y lo convierten en un miles Christi con espada, rodela y yelmo. A partir de ahf se representan

las negociaciones con los romanos, dos mediaciones de Recaredo, una disputa teologica entre

4 Ver al respecto Sirera (1995: 300-302). Quizas tenga que ver igualmente la fuerte vinculacién del poeta con
Toledo. Motley y Bruerton (1968: 504) rechazan la autoria lopesca, mientras Zafra (2011: 400) apunta que acaso
Calderdn participara de alguna manera en la representacion de 1617.

3 Wilke (1994: 369) propone que acaso se tratara de un encargo de los jesuitas del colegio de san Hermenegildo
ya mencionado. En cualquier caso, un documento notarial de obligacién del autor Sebastian de Prado indica
que la representacion de esta comedia estaba comprometida para el 25 de noviembre de 1651 (Sliwa, 2008:
135). Galbarro (2014) apunta que la inspiracién de Zarate pudo venir igualmente de otras piezas difundidas en
Francia como el Hermenegildus (1620) del jesuita Nicolas Caussin o el Herménegilde (1643) de Gauthier de Costes.
Se consetva otra comedia de Zarate sobte el mismo tema: E/ rey mads perfecto (BNE: Mss/15653).
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Pascasio y Leandro sobre la humanidad de Cristo, la traicién de los aliados a Hermenegildo,
su derrota y muerte en la fe catdlica.

El conflicto posee una dimensién mas humana y politica que religiosa, pues, por
mucho que légicamente la perseverancia en la fe se presente como causa principal tanto de
la lucha como de la muerte del principe, el enfrentamiento paterno-filial y la rebelién abarcan
buena parte de las tensiones entre los personajes. En efecto, la tragedia hace bueno el consejo
aristotélico de mover a compasioén con padecimientos entre «personas unidas por lazos de
parentesco» (Poética, XIV, 1453b) porque padre e hijo se debaten en el dificil bivium entre el
amor familiar y el deber que los acerca al héroe tragico de la dramaturgia de finales del siglo
XVI. Ademas de las embajadas de Recaredo, el propio Leovigildo se duele porque «no es tan
facil hazafia / dar muerte a un hijo querido» (vv. 2585-25806), para resolverse al fin a ser rey
severo antes que padre misericordioso, de acuerdo con la imagen de los dos cuerpos del rey
que establece el dominio del deber del gobernante frente a los deseos personales.

El destello mas claro de la cuestion politica y de las sombras rebeldes que perviven
en la figura de Hermenegildo se halla al comienzo, cuando solicita el aviso de sus consejeros
Gosindo y Leodegario antes de lanzarse a combatir abiertamente contra Leovigildo. Cada
uno de ellos aboga por una opcién contraria entre la prudencia y la determinacion: el respeto
al padre y sefior natural frente a la rebelién avalada por una causa justa. Por la prudencia se

manifiesta Gosindo:

Alto rey Hermenegildo,
negocio muy grave emprendes,
si con armas te defiendes

de tu padre Leovigildo,

que en defenderte le ofendes.
Antes que el negocio lleves

al fin a que ya te atreves,

mira con pecho discreto

la obligacién y respeto

que le tienes y le debes. (vv. 596-605)

Es mas, aconseja ensayar otras vias antes que la fuerza: «[...] en el gobierno de cortes

/ se han de probar muchos cortes / primero que el de la espada» (vv. 623-625, con dilogfa
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en «cortes»). Y mas adelante anima no dar «al mundo / ejemplo [...] de hijo inobediente»
(vv. 1956-1957), mas luego Hermenegildo se ve cual «rebelde Absalon» (v. 4174).

Por el contrario, Leodegario privilegia la causa religiosa («la gloria y honra de Dios
/ pesan mis que padre y madre», vv. 609-610), pero descarta la estrategia de disimulacién

que propone Gosindo, porque no es propia de un gobernante:

Sefior, si fuera tu alteza
un hombre llano, vulgar,
pudiera disimular

sin que fuera tu flaqueza
mas que un mal particular;
mas la persona eminente,
si disimula o consiente,

o si vuelve atras el pie,

a riesgo pone la fe

de gran parte de su gente. (vv. 646-655)

Con este debate los consejeros del nuevo rey recuerdan el deber del gobernante al
tiempo que ponen sobre la mesa un asunto de maxima actualidad en la tratadistica politica:
la fuerte polémica sobre el uso legitimo de la sizulatio y la dissimulatio, conceptos que no
siempre se deslindan comme il fant pero que estaban a la orden del dia desde la irrupcion de E/
principe (1513, difundido en 1531) de Maquiavelo. En dos palabras, la simulacion
(fingimiento) suele condenarse —entre ciertas contradicciones—como una expresion
inaceptable de duplicidad mientras la disimulacién (ocultamiento de informacion) es
potencialmente legitima, siempre y cuando no toque en materia de religion*. En suma, la
Tragedia de san Hermenegildo ofrece una configuracion del conflicto en el que la politica juega
todavia un papel central y en el que resuenan las acusaciones de rebeldia contra el principe,
que tienden a desaparecer en las reescrituras siguientes.

En manos de Lope la historia de san Hermenegildo da un giro radical que tiene que
ver con la entrada en el esquema de la comedia nueva pero que va mas alla: asi, en La mayor
corona se construye una trama mas de tejas abajo y alejada de la verdad, con un enredo de
amor y poder en torno al matrimonio y la sucesion del reino pero sin asomo alguno de la

rebelion.

4 Mas detalles en Saez (2015d).
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El problema que preocupa al comienzo es que el principe no acepta a ninguna dama
como esposa por temor a una prediccion astrologica, pero nada mas ver a Ingunda acepta
casarse con ella. Esta eleccion inaugura el conflicto personal y politico, porque despierta los
celos de Recaredo, que se lamenta de verse superado por Hermenegildo en el gobierno y la
dama, y por un momento baraja el fratricidio («Campo ha de ser su lecho de batalla»), aunque
al final se alfa con otras figuras (Bada y Lisipa) que quieren vengarse de su despecho. Juntos
arman un sencillo engafio: hacer creer al rey que Ingunda es cristiana para que rompa el
enlace, con lo que quedaria libre para Recaredo y Hermenegildo para las damas.

A la par, Recaredo da una nueva muestra de su «barbara ambicién» cuando toma la
corona que su padre —escandalizado por este gesto de osadia— otorga a Hermenegildo.
Lope introduce dos novedades: primero, la retirada de Leovigildo tras la cesion del gobierno
y la decision de Hermenegildo de tratar de convertir a su mujer al arrianismo cuando su padre
le insta a repudiarla. Sin embargo, la firmeza de Ingunda causa la conversién de

Hermenegildo y se aclara la leccion del titulo:

Hoy la corona de Espafia
por la del cielo se trueque,
aunque mi padre se irrite

y mis imperios se alteren.
Hoy la catélica Iglesia

por mi en Espafia comience,
para que a mi imitacion

la amparen todos los reyes,

a quien catolicos llamen,
blasén que vendra en deberse
a Ingunda de Austria, por quien

vida Hermenegildo tiene. (341b-342a)

Asi, la guerra no se desata por ningin acto de rebeldia sino por causas puramente
religiosas, cuando ademas Hermenegildo es el rey legitimo. Tampoco queda ni rastro del
acuerdo con los romanos ni acepta acudir a los aliados de la familia de Ingunda («Austria,

Borgofia y Flandes»), pero llega igualmente la derrota.
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Por tanto, el final es parejo a la tragedia jesuitica pero con un desarrollo mas fuerte
por el que Leovigildo manda decapitar al hijo de Hermenegildo, le muestra la cabeza en una
bandeja y destierra a su mujer. En compensacion, el ejemplo del martirio de Hermenegildo
tiene eco directo en Recaredo, Leovigildo y el resto de godos, que se convierten algo
precipitadamente con su sangre mientras asciende al cielo y recibe «la mayor corona / en los
inmortales reinos» (365b)*.

Conjuntamente, la comedia lopesca es mas clara en la imbricacién de la conversion
de san Hermenegildo como fundamento la monarquia hispanica: basta recordar el apellido
(«de Austria») y los aliados con los que cuenta, que representan territorios de la familia
Habsburgo. No obstante, la prefiguracion se refuerza en el final milagroso, en el que un angel

reconforta al nuevo martir:

Al fin, por ti y por tu esposa
lograra la Iglesia santa

en Espafa eternamente
cristianisimos monarcas,
que, con el sacro apellido

de catdlicos, deshagan,

como el sol, oscuras nieblas
de apostatas heresiarcas.

Y aunque por pecados suyos
triunfe por traidoras armas
de Espafia ahora, habra reyes
siempre de tu ilustre casa.
Que tu fe amparara en ella,
y, por deberle a los Austrias,
Dios esta sangre que tiene
rubfes que su Iglesia labran,
los trasladaran a imperio

con siempre heroicas hazanas,
con memorables virtudes

y inmortales alabanzas. (359b)

4 Ya en una escena anterior Recaredo habia evitado combatir con su hermano en una clara muestra de respeto
que anuncia su posterior conversion.
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La visioén se completa con la aparicion «en lo alto» de Felipe 111, su esposa Margarita
de Austria y su hijo Felipe IV que se anuncian como «vivas estampas» futuras de
Hermenegildo e Ingunda. La mayor corona principia como una comedia palatina en la que se
dirimen asuntos domésticos pero termina con apariciones y tramoyas propias de una comedia
de santos, en el camino hacia el siguiente eslabon de esta cadena que comento. La apoteosis
final es, asi, el broche de oro tanto para la dimensiéon espectacular como para la
representacion del santo, puesto que el segundo nombre del futuro rey Felipe III era
Hermenegildo y se justifica todavia mas la recuperacion y reivindicacién aurea del personaje
visigodo.

Con la comedia Martir y rey de Sevilla, san Hermenegildo de Zarate se da un paso mas en
la transformacién de la historia del personaje, que actia como un héroe cristiano desde el
principio. Cuando entra en escena ya ha tenido lugar su conversion, que le vino directamente
por revelacion divina mientras combatia contra los galos segun relata en un extenso
parlamento (3b-52). Esta noticia, tan original como significativa, torna en furia la alegria
inicial del rey Teobildo, que le arrebata el baston de general porque ya no es su hijo sino «un
tirano» (5a) que debe huir perseguido por los godos arrianos™.

En este sentido, la comedia no elimina el contenido politico de la historia, porque a
Hermenegildo le siguen pronto algunas ciudades y se le unen los romanos, el rey da prioridad
al gobierno sobre sus sentimientos («El estado se anteponga a mi dolom, 8a), etc. Sin
embargo, la apuesta de Zarate queda clara en un importante parlamento de Hermenegildo:
«Contra mi padre, soldados, / yo no declaro la guerra, / sino contra los herejes» (20a). La
comedia se define, pues, por la decidida orientacion religiosa, segiin demuestran numerosos
elementos: asi, el enemigo principal del principe va a ser el demonio, que cuenta con el
permiso divino para probar la determinaciéon de Hermenegildo (14a), reserva de ortodoxia
que suele comentarse en la comedia religiosa.

De hecho, la comedia se puebla de lances prodigiosos y personajes sobrenaturales
que no se encontraban ni en la tradicion historiografica ni en las precedentes recreaciones de
san Hermenegildo, salvo en algunos pasajes lopescos: el demonio manipula los elementos
para atemorizar a Hermenegildo y Everinta (10a), logra engafiarlos para que se despefien por
un precipicio pero un angel detiene su caida, luego se libran de la persecucion de Teobildo
gracias a un ascenso milagroso asidos a una cruz (acot. 11b), el demonio adopta diversas

formas (un pastor, un monje y un sacerdote arriano) para tentar al autoproclamado «ministro

4 El nombre del rey acaso proceda de una confusién con alguno de los reyes navarros llamados Teobaldo, o
quizas sea una simple licencia (como hacer a Everinta esposa de Hermenegildo), pero tal vez Lope no queria
atacar el nombre de Leovigildo.
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de Dios» (9b), el principe entra en la ciudad de Sevilla volando en un caballo blanco (20b) y
un leén se rinde a su presencia (20b). También el final es propio de una comedia de santos:
Hermenegildo declara su fe cristiana y acepta —con su mujer— «el martirio soberano» (16a),
por lo que ambos reciben una simbdlica «corona de laurel» (acot. 16a) y después de morir se
descubre una apariencia con los dos personajes «degollados, en resplandores de gloria y un
angel con una corona y una palma» (acot. 27b).

En una de estas pruebas, el demonio en habito de religioso trata de persuadir a
Hermenegildo de que abandone las armas, «pues contra su padre mesmo / ningun hijo de la

Iglesia / sin ser tirano lo ha hechow, y aconseja igualmente la simulacién como remedio:

[...] pudiera en secreto

set catdlico cristiano,
conquistando a un mismo tiempo
la salvacion y el estado,

y no alborotar los pueblos

de la cristiandad con armas,

con robos y sacrilegios.

Confiese que es arriano,

obedezca al padre en esto. (14b)

Claro esta que la trampa acaba por descubrirse, pero interesa detenerse en las razones

que exhibe para negarse al fingimiento:

Yo no he de fingir que soy
hereje siendo cristiano,

ni con este infame ejemplo
poner a peligro a tantos
catélicos como siguen

al pontifice romano. (15b)

En estas palabras puede verse tanto un recuerdo de la discusion sobre la legitimidad
de la disimulacion de La #ragedia de san Hermenegildo como una sibilina conexion con el presente
de Zarate para expresar algunas de las tensiones de la época y clavar una pica a favor de la

defensa de la libertad religiosa, como advierte Galbarro (2014: 251-252).
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Todavia avanzan un poco mas las versiones de Calderon (E/ primer blason catdlico de
Esparia) y sor Juana, que consagran a san Hermenegildo como figura religiosa porque entra
en el auto sacramental, modalidad sacra par excellence: si la eleccion del esquema dramatico ya
es significativa, el mecanismo de la alegoria conlleva una labor de seleccion que revela los
elementos mas relevantes desde una perspectiva religiosa. Del primero poco se puede decir,
porque es uno de los autos calderonianos desaparecidos y apenas con la reconstrucciéon de
Zafra (2011) se puede conocer la fuerte vinculaciéon que establece con la corona hispanica:
amén del titulo, parece que el auto desarrolla el conflicto politico-dinastico de la historia en
clave coetanea, como reflejo de la lucha sucesoria entre la reina Mariana y don Juan José de
Austria, con la muerte del principe Felipe Prospero como causa de la desaparicion del texto
del autoluto.

Pese a todo ello, quizas la llegada de alguna noticia sobre el auto en cuestion esté
detras de E/ mdrtir del sacramento, san Hermenegildo de sor Juana, que permite apreciar el manejo
alegorico de un episodio histérico que se inclina decididamente por el ingrediente religioso.
De nuevo la accién principia con Hermenegildo ya cristiano y a punto de combatir contra su
padre, tras lo que sigue una embajada para intentar poner paz, los consejos de Ingunda y
Leandro, un desfile de los monarcas godos que la Fantasia pone ante los ojos de Leovigildo,
la guerra, la huida de Hermenegildo a Oset —un detalle que antes no habia salido— y la
captura del principe, que acaba degollado a manos de la Apostasia. Aunque se mantiene el
esquema de combate, embajada, persecuciéon y muerte, la historia y los personajes quedan
difuminados dentro de la alegoria y las figuras simbodlicas (Hermenegildo, 1998: 247). Se
aprecia bien en la lucha interior de Hermenegildo, que se debate entre el amor paterno y
divino, la paz de su pueblo y la defensa de la religiéon verdadera, que en el auto cobra cuerpo
como un reto en el que diferentes personajes alegoricos (la Fe, la Verdad, 1a Paz y la Justicia)
compiten para probar la constancia del principe.

Una novedad es que Hermenegildo adopta —por consejo de Recaredo— una

maniobra de disimulacién tanto para evitar el peligro como para luego ser mas efectivo®”:

[...] mejor
les estara a tus intentos
disimular, hasta que

goces el solio supremo

47 Se trata de una advertencia prudente que repite cuando Hermegildo es apresado, que no puede entenderse
como una muestra de escasa fidelidad (Wotley, 2011: 116).
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que, entonces, ya apoderado
podras mejor con tu ejemplo

reducir a los demas. (vv. 776-782)

El resultado sera negativo porque Leovigildo olvida toda compasién y lo manda
encerrar, lo que quizas pueda entenderse como un signo del rechazo a la simulacién religiosa.

Otro detalle notable del auto es que el elogio no se destine a los descendientes de
Hermenegildo como en La mayor corona lopesca sino a sus «regios ascendientes» (v. 524) que
mas adelante desfilaran frente al rey, un cambio que para Hernandez Araico (2008: 294)
expresa el problema sucesorio de la corona espafola con Carlos II, a quien por cierto se
saluda en la hercilea loa del auto, pero que realmente reproduce los listados panegiricos del
mito neogdtico™®.

Este circulo dramatico se cierra en la frontera entre los siglos XVII y XVIII con E/
primer blason de Espasia, san Hermenegildo de Hoz y Mota, que da testimonio tanto de la
popularidad de la leyenda como de su agotamiento por los numerosos cambios que presenta.
En dos palabras, la comedia se presenta como una mixtura de las recreaciones de Lope y
Zarate: de un lado, afiade una trama amorosa que amplia todavia mas con un conflicto entre
Recaredo y Teodorico —un personaje nuevo— por el amor de Flavia, que se enreda con la
disputa por un retrato, la intercesion de Flora («criada fondo en duefian, fol. 297r), visitas al
cuarto de la dama, duelos y contrapuntos cémicos de los graciosos; de otro, se recupera la
entrada triunfal del principe —ahora contra los romanos—, ya entonces proximo a la fe
catdlica y se ahonda en algunos aspectos religiosos como la inspiracion divina, la conversion
favorecida por el sentimiento de deber para con los catdlicos perseguidos y la tentaciéon por
medio de un espiritu en forma de mujer (fols. 306r-308v). Hermenegildo permanece alejado
de la intriga de amor seguramente porque no casaban bien los amorios en una figura ejemplar
y, asi, se limita a calmar las aguas de tanto en tanto.

Hoz y Mota echa mano de la carta como herramienta por la que Leuvigildo descubre
que uno de sus hijos se acerca peligrosamente al catolicismo y Hermenegildo guarda su
secreto para evitar el enojo de su padre: «disimular es forzoso, / aunque lo contrario sienta»
(fol. 272v) y es asi nombrado rey de Sevilla. Con todo y ello, al final se muestra mas
claramente el efecto del martirio ejemplar de Hermenegildo: la conversion del rey y de

Recaredo, por efecto de la sangre de Hermenegildo.

48 Este ejemplo de metateatro es una «alegoria en rotacién» tipico de sor Juana, segin Paz (1982: 456).
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En suma, la dramaturgia de los siglos XVI y XVII se acompasa al ritmo que marca la
recuperacion oficial de san Hermenegildo en las crénicas. Poco a poco domina la lectura
religiosa sobre la materia histérica y se refuerzan los lazos entre el martirio y la imagen de la
casa de Austria, con una serie de aderezos propios de la comedia nueva. En este sentido, se
suavizan las criticas a la rebelién del principe y se privilegia la defensa de la fe, a la par que
tiene gran interés el debate sobre la legitimidad de la disimulacién en el campo politico de la
época, porque muestran a Hermenegildo como un modelo de principes, pese a la rebelion
contra su padre y sefior (Rodriguez Moya, 2007: 144). Esta dinamica de revisién se marca en
la eleccién del género dramatico, que se desplaza de la tragedia a la comedia de aire palatino,
la comedia de santos y el auto sacramental, mas el fin de fiesta que compendia varias de las
opciones precedentes. En fin, entre la historia, la leyenda y los intereses mas cercanos se

fragua el ascenso de san Hermenegildo del teatro al cielo.

3.4. GODOS EN ESCENA: LOPE Y CALDERON

La transformacién del mito neogodtico en la historiografia esta en armonia con la
imagen ficcional trasmitida a través de diversas modalidades. Entre todas ellas, el teatro tiene
una serie de ventajas que le permiten llegar a un amplio abanico de publico y, asi, servir de
portavoz del goticismo, si bien no hay que entender la dramaturgia Gnicamente como un
instrumento de propaganda ni tampoco como una fuente de criticas a troche y moche™®.

La gran vigencia teatral de la historia es la puerta de entrada del simbolo godo en la
dramaturgia del Siglo de Oro, que luego se explica también por la posicién de cada ingenio
en el campo literario y su relacion con las esferas de poder. Lope y Calderén ofrecen dos
ejemplos en contraste que puede valer la pena carear: del amplio cultivo de la materia
historica en uno se pasa al tratamiento ocasional del otro, que a su vez estaba mucho mejor
situado en la corte. Y es que quiza el manejo del tema godo era una clave ideal para acercarse
a las esferas de poder en la época e invitaba a llevarlos a escena.

También podria meterse en este marco a Bances Candamo, que estaba muy bien
relacionado con la corte (Arellano, 1988a, 1988b, 2010) y tiene dos pequefios pasajes goticos

en la loa para La restanracion de Buda (16806):

Yo, Alarico, El imperio soy yo de los godos,

de quien su origen tomo que el nombre celebro, pues ya consegui

4 Ver un moderado resumen del debate en De Armas (2011).
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el imperio de los godos; de la casa de Austria blasones,

que, aunque no tuvo este honor hallando en mi reino, teniendo en mi
en sacras ni humanas letras, imperio

en Espafia le erigi6 que al orbe extendi,

el emperador Alfonoso; el sol luminoso que nace y que muere,
y en el imperio espafiol ocaso y nadir. (vv. 127-134)

hoy el godo permanece,

puse en otro mundo hall6
siguiendo el curso del dfa

la tumba ardiente del sol. (vv. 89-

100)

No obstante, parece mejor centrarse en Lope y Calderén porque manifiestan dos
modos diferentes de acercamiento al mito neogético a partir de una motivaciéon contextual
compartida: Toledo. En efecto, para ambos ingenios Toledo estaba muy presente: habfan
pasado etapas en la ciudad (1597-1610 y 1653-1663, con alguna otra estancia suelta), tenian
amistades, filias y fobias entre la comunidad del lugar y Calderdn llegd a formar parte del
circulo eclesiastico como «capellan de honor de su majestad y de los sefiores reyes nuevos de
la santa Iglesia de Toledoy, segun firma en su testamento™.

En medio de estos intereses y de varias de las comedias goticas de Lope (E/ capelldan
de la Virgen) y Calderon (Origen, pérdida y restanracion de la 1 irgen del Sagrario) se encuentra la
campafia de defensa de los privilegios de Toledo a partir del recuerdo elogioso del milagro
de santa Leocadia, que se patrocinaba directamente desde el entorno del arzobispo-cardenal
Sandoval y Rojas y contaba con otros ingenios y textos en accion (Valdivielso) en la danza,
dentro de una profusa red de intertextualidades con una relaciéon de Miguel Hernandez (177da,
milagros y traslacion de la gloriosa virgen y martir santa 1 eocadia, 1591) (Cherry y Mayo, 2016: 1347-
1350) y el poema Sagrario de Toledo (1616) de Valdivielso (Marcello, 2004).

Con estos prolegébmenos, puede valer la pena establecer un didlogo entre ambos
ingenios a partir del mito neogdtico, toda vez que Sanchez Jiménez (2016: 237) sefiala que el
caracter espafiol tiene para Lope «un interés esencialy, mientras que para Calderén es un

asunto de «importancia muy marginal» (Sanchez Jiménez, 2016: 237).

50 Calder6n también era miembro de la Hermandad del Refugio de Toledo (Cruickshank, 2011: 466-467).
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1. «A fe de godo espariol»: la cronica dramatica de Lope de 1 ega
El pequefio ciclo de comedias visigodas de Lope colabora en la construcciéon de la
conciencia nacional por recurso a un mito de origen 4 /a mode, que es una tesela de un mosaico
mayor que se completa con las muchas comedias dedicadas al ciclo sobre los Reyes Catélicos
(Ryjik, 2011: 79-129), la empresa americana (Gonzalez-Barrera, 2008; Castillo, 2009) y las
guerras europeas (Usandizaga, 2014), con las que Lope hacia méritos para lograr ser cronista
real, pero sin suerte’’. Con todo, con este interés de Lope por la «fuerza de las historias
representadasy (La campana de Aragin, dedicatoria) se tiene una suerte de gran croénica de la
historia y las leyendas de Espafia, segin el marbete de Menéndez Pelayo (1949).
Dentro de este gran tapiz teatral, Lope posee un triptico godo conformado por la ida
y muerte del rey Bamba (1597-1598, Primera parte, 1604), El postrer godo de Esparia (1599-1600,
Parte V111, 1617) y E/ capellan de la Virgen, san Iidefonso (1616, Parte XV'111, 1623), a lo que se
puede anadir como una coda E/ primer rey de Castilla (1598-1603, Parte X171, 1621) por la
representacion de la continuidad gética en la monarquia castellana, casi como cuatro teselas
de un mosaico.
Las comedias visigodas se centran en lances bien conocidos de la historia del reino godo™:
el modélico reinado del rey Bamba, la pérdida de Espafia con el rey don Rodrigo y la vida y
milagros de san Ildefonso. Son comedias que dicen mucho sobre el taller dramatico de Lope,
porque estan pergefiadas segun una sabia receta combinada de historia, leyenda e invencion,
al tiempo que son prueba de los intereses de Lope, por lo menos en dos sentidos: de un lado,
esta la aportacion de Lope a la evocaciéon dramatica de un pasado glorioso centrado en los
godos, que reaparecen por entonces en la Aradia (Madrid, Luis Sanchez, 1598) y la Jerusaléin
conguistada (Madrid, Juan de la Cuesta, 1609) y con los que se contribuye al proceso de
construccion nacional (Sanchez Jiménez, 2013 y 2016: 273-303), quiza con mas razoén que
nunca por el contexto de declive en el panorama internacional (Case, 1969: 89); de otro, las
tres comedias dan fe de la fuerte vinculacién del poeta con Toledo (Madrofial, 2012, 2013,
2014a, 2014b, 2016a, 2016b y 2017a), pues se encuadran de principio a fin en su estancia en
la ciudad, seguramente fueron representadas en la escena toledana y agradarfan tanto a sus

colegas mozarabes como al cardenal Sandoval y Rojas™. De hecho, coinciden en el tiempo

51 Para un panorama general de la historia en el teatro dureo, ver Matas Caballero (2015). Sobre el Lope
histoérico, ver Pedraza Jiménez (2012), Oleza (2013) y Usandizaga (2014).

52 La primera y la dltima también se conocen como Comedia de Bamba y El sltimo godo. En conjunto, las tres
piezas han sido asediadas por Case (1969) y Madrofial (en prensa) desde diferentes perspectivas, ademas de un
manojo de estudios particulares. Grieve (2009: 186) considera que Lope es uno de los primeros dramaturgos
en interesarse por la caida de Espafia.

3 Ver también Allué y Morer (1958). Para la relaciéon de mecenazgo con el cardenal, ver Lainez Alcala (1958:
191-194) y especialmente Gomez Canseco (2017a y 2017b).
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con otras comedias dedicadas al lugar (E/ nirio inocente de I.a Guardia, San Tirso de Espaia) y E/
capellan de la 1 irgen parece la despedida lopesca de Toledo, en el contexto de las famosas
tiestas de 1616 en honor de la virgen del Sagrario y la consagraciéon de una nueva capilla en
la catedral (Madrofal, 2015).

Con esta motivacion, todas las comedias conectan con Toledo de una u otra manera:
es escenario de la 7da y muerte de Bamba, El postrer godo de Esparia y El capellin de la 1 irgen
segun tres funciones respectivas (sede de la corte en su época dorada, centro simbdlico del
reino perdido y lugar de milagros) que conectan la ciudad con su privilegiada condicién de
urbs regia e iglesia primada, mientras que en E/ primer rey de Castilla es un referente mas lejano,
todavia dominado por los moros.

Estas comedias tienen mucho de intertextualidad y reescritura, al punto que parecen
ser el resultado de un proyecto encadenado™: asi, la trama de F/ postrer godo de Esparia se abre
justo en el punto en que acababa la [7da y muerte de Bamba, que recuerda con un parlamento
retrospectivo hasta el momento de la accién (vv. 21-506), los milagros de san Ildefonso estan
presentes en ambas hasta que se desarrollan en E/ capellin de la Virgen, hay una cadena de
acciones en contrapunto (augurios, milagros, senales) y comparten metaforas y pasajes (el
exemplum de Porsena se da en las dos ultimas, la imagen de la capa de san Martin también se
repite, etc.). Son signos claros de una concepciéon comun tanto artistica como ideoldgica, que
conforma un cuadro poliédrico sobre la historia visigoda con una profunda orientacién
religiosa que comprende el santo reinado de Wamba, el tono providencialista de la pérdida
de Espafia y el universo sacro de la comedia hagiografica, con el contrapunto entre un
monarca modélico y un tirano imperfecto (Kirschner y Clavero, 2007: 17). En estos dramas
histéricos se dan una serie de variaciones de tono acordes con la accién, de manera que la
historia de Bamba tiene sabor de entremés y trazas de comedia palatina, el desgobierno
tragico de don Rodrigo parece una tragedia de las buenas y el ejemplo de san Isidoro es una
pura comedia de santos™. En realidad, la secuencia de godos, astures, castellanos y espafioles
construida entre la [7da y muerte de Bamba y El postrer godo de Espaiia avanza en E/ primer rey de

Castilla, mientras que E/ capellan de la 1 irgen es una reactualizacion parcial y posterior que se

54 Sanchez Jiménez (2003) relaciona E/ postrer godo de Espaiia con Los Benavides y El bastardo Mudarra por el tema
de la venganza, el tratamiento del problema morisco y algunos lazos intertextuales.

5 La mayoria de estas modulaciones genéricas se sefialan ya en Madrofial (en prensa), que sefiala otras relaciones
con E/ Hamete de Toledo. Menéndez Pelaez (2004) incluye un texto «bambesco» en su relacién de comedias
hagiograficas.
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centra en un lance previo de la historia y traza algunas conexiones de futuro (anuncio del
reinado de Bamba, la cueva de Hércules, etc.)™.

Para estas comedias Lope no sigue las crénicas al uso, sino otras muy conocidas: se
vale principalmente —y por orden— del VValerio de las historias escoldsticas y de Espana (1487)
de Diego Rodriguez de Almela, la VVerdadera historia del rey don Rodrigo (1592, primera parte) de
Miguel de Luna y un grupo de relaciones hagiograficas (Simén Martinez, Roman de la
Higuera, etc.) (Snow, 1985; Ratcliffe, 2012), que anaden una galerfa de elementos legendarios
y maravillosos a cada historia. Junto a otros detalles, acaso se note mas en la versioén que dan
de los dos reyes protagonistas, porque Wamba gana prestigio como un campesino elegido
por voluntad divina, mientras que don Rodrigo se dibuja como un mal monarca que comete
una catarata de graves pecados en medio de una desgraciada historia de amor mas humana.
Especialmente libre es la creacion en la Vida y muerte de Bamba y El capellan de la 1 irgen, en las
que Lope inserta numerosos ingredientes novedosos: en la una se inventa la transformacion
noble de Bamba y su mujer, el encuentro con Teodoredo (heredero de Recisundo), una
alianza inicial entre el traidor Paulo y los arabes y la muerte del rey, que normalmente padecia
una locura temporal y asi cierra con una nota mas tragica la comedia; en la otra, se afiaden
personajes (el gracioso Mendo, la beata Ana) y acciones (la amistad entre el santo y Braulio,
las conspiraciones palaciegas del duque Favila y Rosinda), se combina con un par de lances
de la historia goda (la cueva de Hércules y la profecia de la pérdida de Espafia) y se aprovecha
para lanzar ciertas andanadas criticas contra la poesia de Géngora y sus seguidores™.

En este cruce, el mito neogotico en este cuarteto de comedias adopta tres formas: la
equiparacion natural entre godos y espanoles, una serie de lecciones de gobierno a juego con
los espejos de principes y la defensa de la continuidad monarquica con la recuperaciéon de
Espafa. Para empezar, el perfecto parangén de godos y espafioles es una verdad de ley:
ademis de funcionar como sinénimos («Espafiol soy de nacién; / godo soy», 17da y muerte de
Bamiba, vv. 2209-2210) y de dar una definiciéon de la identidad goda («gente de sangre y
blasény, v. 1031) y sus valores, el lugar aparece con los dos nombres (reino de los godos,
Espafia), los monarcas reciben ambos titulos («rey de los fuertes godosy, «rey de Espana,
vv. 34 y 1091) y hasta se aflade un componente de raza («sangte [...] / de espafioles y de
godos», E/ primer rey de Castilla, v. 1229-1230). La equiparacion es absoluta y ya en E/ primer

rey de Castilla 1os personajes juran «a fe de godo espafiol» (v. 434), de acuerdo con un cédigo

56 Calvo (2007: 102) relaciona E/ postrer godo de Esparia 'y El primer rey de Castilla como emblemas imperiales, junto
a E/ conde Ferndn Gonzdlez. Menéndez Pelayo (1949: 17) consideraba que E/ capellin de la 1 irgen debia de ser el
precedente inmediato de la Comedia de Bamba, idea que corrige Madrofial (2015: 5 y en prensa).

57 Mas en Roas (1995 y 1997) y Madrofial (2015), respectivamente.
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simbolico que contribuye a la formacion de la conciencia nacional. Las lecciones
de gobierno son fundamentales en las comedias godas, que simbolicamente sacan a escena
lances del mito neogético, que constituye en si una reflexiéon sobre las formas y los peligros
del poder. Significativamente, la primera cala visigotica de Lope se centra en el rey Bamba,
nombrado «ejemplo de cristianos reyes» en otro de los textos (E/ capelldan de la Virgen, v. 1602):
es un monarca legendario por la combinaciéon de origen noble (vv. 2208-2211) y amigo de la
vida retirada en la mejor tradicion del beatus ille, es un emblema de humildad que solo acepta
la corona animado por las senales de divinas de su eleccién y que ejerce su gobierno guiado
por la compasion, la justicia y la piedad (rex pi, v. 1687) que se retira del mundo
voluntariamente, a la vez que tiene toda legitimidad (tanto de origen como de ejercicio) y se
muestra valiente en la guerra como «el mismo Marte» (v. 1496). Su condicién modélica de
«santo rey» (v. 866) contrasta radicalmente con los otros aspirantes a la corona de los godos
(Ervigio, Teofilo, Rodulfo, Atanarico y Atanarico), pero su ejemplo se extiende como una
sombra alargada a las siguientes comedias, que lo tienen como paradigma de buen rey.

Si el principio de E/ postrer godo de Espania parece esperanzador, con el cambio de
papeles entre el malvado Betisa y don Rodrigo, el nuevo rey pronto entra en una espiral de
errores sin fin: sila vendetta del principio no es una buena entrada en el gobierno y los augurios
van en su contra por mucho que se empene en refutarlos (vv. 106-130), luego se casa con
una mora y se cansa al momento, fuerza a una joven puesto bajo su cuidado, con lo que
comete adulterio, violaciéon y ofensa de una tacada, rompe juramentos (vv. 1004-10006), actia
con simulacién y disimulacién, gestiona mal sus armas y tropas y conduce a la destruccion
general como «un Nerén de Espafia» (v. 1316). Todo ello y mas hace de don Rodrigo un
ejemplo de tirano caprichoso y lujurioso (Oleza, 2005) que desaparece al final de la segunda
jornada y se carea con don Pelayo, segin una lecciéon de gobierno en contrapunto (Atienza,
2000 y 2009; Carreno-Rodriguez-2009): en compensacion, don Pelayo es el perfecto principe
cristiano, que prepara la defensa de Espana, forja y guarda armas en sus tierras de Asturias y
Vizcaya (vv. 1405-1407), resiste el ataque arabe, salva las reliquias de Toledo (vv. 2127-2149)
y comienza la reconquista tomando Ledn como primer paso de la restauracion de Espafia™.

Asi lo dice su hermana:

8 En este sentido, las comparaciones con héroes clasicos son frecuentes en la comedia: asi, el cabecilla godo es
«un Pirro, un Marco Antonio» (v. 2669), «otro espafiol Alcides» (v. 2635) y un «nuevo Aquiles» (v. 2672).
McCrary (1987) entiende la accién en clave cristiana, con etapas de 1) tentacién y transgresion, 2) alienacién y
reconciliacién, y 3) catarsis y regeneracion.
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No penséis que este es Rodrigo,

ni que ha visto el rostro al miedo:

cual lo veis, descalzo, os digo

que ha de llegar a Toledo

en busca de su enemigo. (vv. 2282-22806)

La presencia del rey y del poder es muy limitada en E/ capellin de la 1irgen, mas hay
algunos detalles de interés: el rey Recisundo demuestra —como en las historias— buen juicio
y templanza al negarse a abrir la cueva de Hércules pese «al deseo pertinazy (vv. 322-339,
360385 y 388-421), mientras su heredero Ramiro es su contrapartida, porque se deja llevar
por falsas creencias (vv. 537-544) y hasta quiere recurrir a hechicerias por sus amores (vv.
1714-17306). Sin embargo, mas que este retrato doble del poder sorprende la caracterizaciéon
negativa del duque Favila, que normalmente es un personaje secundario con una funcién
mecanica (dar continuidad a la monarquia a través de su hijo Pelayo) y que en esta comedia
se disefla como una figura ambiciosa que conspira para convertirse en rey y se comporta con
temeridad, ya que quiere asomarse a la cueva de Hércules solo por dar gusto a su amada (vv.
422-451, 482-495), si bien para ello recurre a la magia de Servando (vv. 839-924), que le
permite ver el interior sin romper los candados: es todo pura invenciéon de Lope, que sirve
primeramente para pintar muy negativamente al duque Favila, para lo que se calla cualquier
relacién con el héroe don Pelayo. Para acabar, en esta comedia hay un pequefio recuerdo
elogioso al «glorioso Recaredo» (v. 116), un monarca ejemplar de la monarquia visigbtica que,
no obstante, no cobra cuerpo en ninguna de las comedias del corpus.

También en el desfile de reyes de E/ primer rey de Castilla se establece una jerarquia de
buenos y malos gobernantes: para empezar, las acciones iniciales del rey don Alfonso, que
quiere casar a su hija con un lider moro cegado por la ambicion, le valen la comparacién con
un nuevo Rodrigo de Espafia (vv. 417-418) y lo condenan a muerte, en contraste directo con
la constante defensa de la religion de don Bermudo, que parece comenzar con buen pie para
después volverse todo un tirano que se enfrenta a don Fernando, primer rey de Castilla.

Por supuesto, los poderosos musulmanes son modelos de desgobierno y lujuria: el
rey Alican (I7da y muerte de Bamba) peca de ambicion y al rey Audalla (E/ primer rey de Castilla)
le pierde la lujuria, mientras que el rey de Argel (E/ postrer godo de Esparia) tiene un retrato mas
agridulce por el éxito en la invasion y el rey moro de Sevilla (E/ primer rey de Castilla) apenas
cuenta como figura servil que cumple todos los deseos de don Fernando. El cuadro del poder

en las comedias gotico-espafiolas se completa con las ensefianzas sobre los consejeros y los
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privados, que a veces quedan mas esquinados (Saez, 2015e): en la 17da y muerte de Bamba y E/
capellan de la Virgen los cortesanos godos son un grupo de ambiciosos que compiten por el
poder y conspiran contra su sefior, mientras que en E/ postrer godo de Esparia hay dos
consejeros (Teodoredo y Leosindo) que invitan a la busqueda de la paz, el matrimonio del
monarca y la celebracion de fiestas (vv. 301-318 y 320-327), toda una serie de advertencias
que caen en saco roto y hacen mas negro todavia el retrato del tirano, mientras que Ilderigo
de Sandoval (Sando Cuervo) es un buen companero para don Pelayo, que salva al rey segun
la leyenda (vv. 2571-2580) y anuncia la recuperaciéon de Espafia («fénix de los muertos
godosy, v. 2727).

Para resumir, este manojo de comedias dramatiza tanto la cara como la cruz del
poder: hay ejemplos de reyes ideales (Bamba, don Pelayo, Recisundo, don Fernando) y de
malvados tiranos (Ervigio, don Rodrigo, don Alfonso y don Bermudo, los lideres moros),
que informan de ciertas virtudes del buen monarca (fuerza, justicia, religiosidad, etc.) y avisan
de otros tantos pecados (ambicion, lujuria, etc.) que valen como lecciones de gobierno
generales. Cierto que pueden ser validos en el contexto del Siglo de Oro, y mas si en algunos
casos el rey estaba presente durante la representacion como en E/ capellin de la 1 irgen
(Madronal, 2015: 6, 16 y 18), pero no hay que pasarse de la raya: mantener que el
enfrentamiento entre un buen rey (don Pelayo) y otro malo (don Rodrigo) en E/ postrer godo
de Espania sea una critica contra Felipe II y un encomio de Felipe III en sintonia con la
estrategia publicitaria del duque de Lerma (Atienza, 2000 y 2009) parece ir contra las
convenciones dramaticas y contra toda prudencia®. Salvo raras excepciones, el teatro del
Siglo de Oro no dispara ad personam: otra cosa muy distinta es que las comedias puedan
acomodarse a las preocupaciones principales de cada momento y tratar historias politicas
para reflexionar sobre el ars bene gubernandi en ciertos momentos, como McKendrick (2000:
52) sefiala para el inicio del reinado de Felipe II1.

No hay duda de que en el horizonte de la época la historia de los godos es la cronica
de una muerte anunciada que se conoce principalmente por el final: la pérdida de Espana y
la invasion musulmana. Con toda légica, Lope dedica una comedia al asunto (E/ postrer godo
de Espana), que se estructura segun el esquema de destruccion y recuperacion, con toda una
serie de comentarios sobre las causas del desastre y especialmente la cuidadosa preparacion

de la salvacion con don Pelayo, que bien puede entenderse como el verdadero dltimo godo

5 Del mismo modo, el elogio de la casa de Sandoval realizada a través de la figura de Ilderigo en la comedia y
de Sando Cuetvo en las Fiestas de Denia (Valencia, Diego de la Torre, 1599) como un gesto dedicado al duque
de Lerma y/o al cardenal Sandoval y Rojas (Atienza, 2000 y 2009) resulta excesivo: acerca de la dimensién
general de las ideas de poder en el drama aureo, ver las reflexiones de Saez (2012a). Kirby (1981: 337) considera
que se critica los lujos cortesanos del Madrid de entonces.
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de la comedia (Araluce Cuenca, 1981) que da continuidad a la monarquia visigotica e illumina
el panorama como un «rayo» (v. 2540).

Ademas, es un motivo presente en los textos mediante el mecanismo de la profecia.
Tanto en la 1ida y muerte de Bamba (vv. 2670-2685) como E/ capellin de la 1 irgen (vv. 901-908)
se anuncia la caida de Espafia, pero de especial valor son las predicciones de salvacion de E/
postrer godo de Esparnia y El capellan de la 17irgen, que adaptan el topico épico de la profecia (ya

visto supra en La Numancia):

Espafa bella, que de Hispan te llamas

o del lucero con que nace el dia,

el tronco de los godos fenecia

si no quedaran estas pobres ramas.

Ves aqui el fénix de sus muertas llamas,
que nuevas alas de su incendio crfas,
para que ocupes, con la historia mia,
versos y prosas, lenguas, plumas, famas.
Yo soy Pelayo de Espana: yo la piedra

que te ha quedado sola. En esta vuelve

Diez siglos estara perdida Espania,

y tarde se vera de solo un duefio,

este vendra del Austro y cuanto bafia

el mar serd a sus pies mundo pequefio,
de quien le sujeté famosa hazana;

el nombre ha de cubrir de eterno suefio,
teniendo el de su padre, a quien el
mundo,

del tercero mayor llame segundo. (vv.

901-908)

a hacer tus torres, que no ofenda el rayo
las que de sangre vestiré de hiedra,

que, puesto que Rodrigo se resuelve,

de sus cenizas nacera Pelayo. (vv. 2743-

2756)

El soneto de don Pelayo es un encomio de Espafia armada sobre el patron clasico de
la historia gética que guifa a los origenes y proyecta la recuperaciéon nacional con la imagen
de resurrecciéon fenicea ya empleada en alguna crénica, al tiempo que el parlamento
escondido en la cueva de Hércules y conocido por arte de magia da la vuelta a la tradicion
para cambiar la condena de la curiosidad malsana por la noticia del rescate de Espana por la
monarquia Habsburgo y Felipe 111, segtin se resuelve la adivinanza después (vv. 1129-1139)%.
La técnica se reutiliza en E/ primer rey de Castilla (vv. 2536-2572), con una profecfa gitanesca

que promete una amplia descendencia a los monarcas en la que se avisa, ademas, de la futura

6 Al poco, reaparecen los Habsburgo en un elogio («Pasad, tiempos, pasad, y el de Austria vivaly, vv. 916 y
924) que se repite con variaciones («Venid ya iempos dichosos, / teine el glotioso Felipel», vv. 1157-1158).
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unidad de Espafia y de la incorporacion de otros dominios («Ndapoles, Milan, Sicilia /y otros
mil reinos cristianos, / la oriental y occidental / del indio»). Una estrategia nueva se da en E/
siltimo godo, una version retocada de E/ postrer godo de Esparia, que completa el soneto pelayesco
con la presentacién visual de la continuidad mediante «un lienzo con muchos retratos de

reyes pequefios» (fol. 411acot.).

2. Calderon, Toledo y el mito neogotico

Calderén se interesa muy poco por los godos, pero es que tampoco atendia mucho a
la historia antigua espafola (apenas la privanza del rey don Alfonso VII de Castilla en Saber
del mal y del bien, 1628, Primera parte, 16306) y se muestra mas bien preocupado por los sucesos
mas actuales de su tiempo (Awmar después de la muerte, El postrer duelo de Espara, El prodigio de
Alemania y El sitio de Bredd, mas E/ gran principe de Feg), con La aurora en Copacabana (h. 1610,
Tercera parte, 1664) como excurso a la conquista americana, al tiempo que su conexiéon con
Toledo adoptaba forma de auto sacramental (Arellano, 2003) o poemas como «Psalle et
sile»”". Este estado de cosas inicial confirma el menor interés de Calderén por la construccion
inicial frente a Lope (Sanchez Jiménez, 2016: 237), posiblemente en relacién con sus
respectivos lugares en la corte del dia.

Se pueden encontrar otras menciones, como el popular «caballo de Bamba» se da cita
en También hay duelo en las damas (1648-1650, Tercera parte, 1664) para mofarse de un
enamorado impertinente (1207), y el resto significativamente se reunen en el mundo del auto
sacramental: en la loa de Los encantos de la culpa (1635) se recuerda «cuintas veces Roma vio /
el godo estandarte puesto sobre sus murosy, la pérdida de Espafia y la reconquista de Toledo
se resumen en dos pinceladas en E/ cubo de la Almudena (1651, vv. 221-230), en La devocion de
la misa (1658) se elogia al conde Garci Fernandez como «godo Atlante de la Iglesia» (v. 370)
dentro de la tradicién de campeodn de la fe y las conquistas de don Pelayo en las dos partes
de E/ santo rey don Fernando (1671, vv. 317-319 y 52-55, respectivamente), y en el introito de E/
arca de Dios cantiva (1673) se refiere la victoria de Recaredo contra la herejia junto a Fernando

62

y los Felipes®. Calderon llega a modelar una pequena historia de Sevilla en clave nacional
que tiene en cuenta la posesion de «isigodos y godosy», con quienes «por Rodrigo y Cava, /
la espafiola nacién vino / a ser cautiva de Arabia» (E/santo rey don Fernando, primera parte, vv.

310-313).

1 De modo panoramico, ver Calvo (2007: 215-279) para el teatro histérico calderoniano.
62 También reaparece don Pelayo en la comedia atribuida E/ rey don Pedro en Madrid y infanzon de Lllescas.
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La tnica comedia de Calderén conectada con la historia gotica es Origen, pérdida y
restanracion de la Virgen del Sagrario (1616-1618, Segunda parte de comedias, Madrid, Maria de
Quifiones, 1637), una comedia de juventud (Valbuena Prat, 1989: 41) también conocida
como Las tres edades de Espaia®: y es que, efectivamente, el drama presenta tres episodios de
la historia de la virgen del Sagrario repartidas en tres etapas (con cambios de accion, espacio
y tiempo) repartidas en otros tantos momentos de la historia espafiola (reino visigodo de
Toledo, invasion musulmana y reconquista), con lo que se trata de un triptico dramatico —
o comedia tripartita— que juega con la unidad de accién (Saez, 2014¢)*.

Mis en concreto, los tres momentos dramatizados en la comedia son 1) el origen de
la virgen del Sagrario, con especial atencion a la defensa de la Inmaculada Concepcioén de san
Ildefonso y el milagro de la casulla (665); 2) la pérdida de Toledo y la ocultacion de la imagen
santa (711); y 3) la recuperacion de la ciudad por Alfonso VI y el descubrimiento de la virgen
(1085), que estan entrecosidas por las peripecias marianas. De las tres secuencias de la
comedia, dos son godas porque se centran en un momento dorado y otro oscuro del reino
visigotico: el esplendor marcado por san Ildefonso y el milagro, frente al fin de la historia
que marca la pérdida de la ciudad y, que, sin embargo, se acaba por recuperar.

Historia y religion estan fuertemente unidas en Origen, pérdida y restanracion de la 1 irgen
del Sagrario, segin un patrén en el que Calderén realiza una combinaciéon ecléctica de
materiales e introduce algunas novedades con mucho sentido. Para comenzar, la lucha entre
el rey Recisundo y una fiera (481-482) con la que se inicia la accién, con una profecia contra
Espafia, es una innovacion calderoniana que da una razén a la legendaria prohibicién de
entrar en la cueva de Hércules e inicia la tradicién de afiadir candados a la cancela para evitar
la desgracia. Luego de la materia religiosa (victoria dialéctica de san Ildefonso, institucién de
la fiesta mariana, aparicién de santa Leocadia e imposicion final de la casulla), se aflade un

pequefio giro con mucho sentido: tradicionalmente el velo lo corta san Ildefonso como

0 Fernandez Mosquera (2007: XLVIII) se queda con la horquilla de 1616-1629. De dar por buena la datacién de
1617-1619 (Valbuena Briones, 1980), serfa la primera comedia de Calderén y, claro estd, su primer acercamiento
al teatro histérico (Calvo, 2002). Cherry y Mayo (2016: 1351) se inclinan por una datacién posterior a 1618 por
el diferente tratamiento de la figura de Sandoval y Rojas, del que el poeta no podtia buscar ya ningun tipo de
proteccion, pero el tema del drama pega bien con la inauguracion de la capilla de la Virgen del Sagrario y con
la galeria de homenajes artisticos de muchos ingenios (Lainez Alcala, 1958: 175-224), con lo que tendria que
ser cercana tanto a esta ocasiéon como al poema de Valdivielso. La sombra del cardenal se extiende por lo menos
hasta 1625, cuando se inaugura el convento de religiosas Bernardas patrocinado por él en Alcala de Henares,
pero se aleja mas de este contexto. Para muchas otras cuestiones de la comedia, ver Ulla Lorenzo (2007 y 2008).
El segundo marbete se registra en dos sueltas (BNE, signaturas T/55309/7 y 'T/55360/58).

4 Calvo (2002) lo tiene por un modelo abandonado y Fernandez Mosquera (2007: xlviii) lo juzga como una
«técnica tenida por antigua en Calder6ny», que Valbuena Briones (1980: 753) relacionaba con el teatro escolar y
Apaticio Maydeu (2000: 754-755) con formas parateatrales de la fiesta barroca (pasos procesionales, planto del
via crucis). La denominacién de «trilogfa» (Romanos, 1998a, 1998b y 1998¢; Calvo, 2002) es equivoca, por lo
que prefiero triptico dramatico versus comedias triples (Los #res mayores prodigios, por ejemplo).

146



protagonista absoluto de la historia, pero Calderén hace que el rey lo corte y cada uno se
quede con un pedazo (498acot.), segun una ariatio (Cherry y Mayo, 2016: 1350) que
introduce un valor de reparacion (el doble atrevimiento del cuchillo) y refuerza la importancia
del monarca.

La comedia estd diseflada con una arquitectura de anuncios cumplidos y
concordancias que es caracteristica de la visiéon canodnica de la historia del reino visigodo,
pero esta claro que a Calderdn le interesa sobre todo el elogio de Toledo y la defensa de sus
privilegios, para lo que echa mano con mucho ingenio de la historia gética. Ya se da un breve
encomio de la ciudad en el largo parlamento de san Ildefonso de la primera jornada, con

alusiones directas a la primacia politico-religiosa:

Pasaron a ella los godos,
por cuyo valor y esfuerzo
en breve tiempo seflores

de toda Espafia se hicieron,
siendo siempre imperial silla
esta ciudad, cuyo templo
fue la basilica santa,

que es decir basa y cimiento

de la fe. (489)

Otro miniguifio al prestigio de Toledo asoma en las negociaciones con los moros,
pues se dice que tiene derecho a tener «asiento entre los reyes» pese a que los moros se lo
quieren negar, en un eco teatral de la polémica mantenida en las cortes entre los
representantes de Burgos y Toledo (Saez, 2012a: 278).

Ahora bien, el toque de genio de Calderén con el que se distancia originalmente de
la tradicién es el concepto que presenta de la continuidad de los godos, que atribuye a los
mozarabes mas que a los asturianos y montafieses. Esta idea se presenta en dos fempos:
primero, en la conquista de Toledo que tratan todas las cronicas, el poeta cuenta que la
decision inicial era una lucha a muerte que cambia cuando un escuadrén de mujeres convence
a todos para que —con buen criterio— pacten una rendicién ventajosa y puedan conservar
el honor y «a sangre goda» (512) a través de los «mistiarabes» (‘mozarabes’, 522), y, asi, poder
recuperar la ciudad en el futuro; y ya durante la reparacion final con la reconquista de Toledo,

hay una discusion entre la nobleza de los mozarabes (godos) y los montafieses, que lleva a
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un duelo (Juan Ruiz versus don Vela) que acaba con la victoria del paladin mozarabe y la

peticion de la conservacion del rito mozarabe como recompensa. Dice asi:

[...] ilustrando nuestra sangre,
no nos quites a los godos

la antigiedad que tenemos,
obligando poderoso

a inovar los sacrificios.
Tendremos asi dichosos

en la iglesia de Toledo

una ejecutoria, honroso

solar por esta vitoria

adquirido. (538)

El rey acepta y funda una capilla mozarabe en la catedral para que «viva la memoria
eterna / de los mozarabes godos» (539), en recuerdo de una serie de disposiciones reales. Si
la derrota del asturiano sorprende frente al esquema habitual, 1a preferencia mozarabe y su
retrato positivo lo es todavia mas®. La entrada en escena posterior del cardenal Sandoval y
Rojas (542-544 y 546-557) en el redescubrimiento de la imagen de la virgen del Sagrario
refuerza el sentido de la comedia, que, traducido en el contexto de la época, constituye tanto
una defensa general de los privilegios toledanos como un alegato especial por la herencia
mozarabe de la iglesia de la ciudad, a la que —reitero— pertenecia el mismo Calderén. Asi
pues, Origen, pérdida y restauracion de la Virgen del Sagrario ofrece un apretado resumen de la
historia visigdtica y una vision novedosa de la herencia goda, que asimila a los mozarabes
toledanos mas que a los montaneses asturianos, de acuerdo con sus intereses.

El mito neogdtico tiene un valor diferente para Lope y Calderén: en el triptico (mas
uno) de comedias lopescas, los godos son emblema de lecciones politicas y simbolo de
Espafia con un claro fundamento histérico que maneja toda la galerfa de elementos
tradicionales (lances legendarios, profecias) y valen como versiéon dramatica de las crénicas,
al tiempo que Calderén se decanta por una vision mas religiosa conectada con la cultura
mozarabe y la importancia de Toledo en el Siglo de Oro. Es curioso que Lope, que guardaba
buenas relaciones con el circulo del cardenal Sandoval y Rojas y los capellanes mozarabes de

la ciudad, deje de lado la variante mozarabe en estas comedias cronisticas y lo reserve para

9 Sobre los mozarabes y su imagen, ver Hitchcock (1989 y 2008).
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un miniciclo ad hoc, mientras Calderén lo maneja en su unica incursién gotica (por cierto
escrita ya después de la muerte del arzobispo): la diferencia puede atribuirse tanto a la
estrategia de escritura de cada uno (mayor fidelidad lopesca, distincion calderoniana) como

a los textos seguidos (historiografia al uso »s. corografias).

3.5. «TODOS BLASONAN»: QUEVEDO, LA POESIA Y LOS GODOS

Uno de los primeros y principales cauces de difusion de la materia gotica es el
romancero viejo, porque la historia del rey don Rodrigo (la seduccién de la Cava, la vision
profética de las figuras arabes y la penitencia final) conforma uno de los ciclos tematicos
romanceriles de mas renombre, que populariza lances un tanto fantasticos sacados de la
Cronica sarracina de Pedro del Corral (Menéndez Pidal, 1942-1948). Cada vez mas asentado
en el imaginario colectivo, la leyenda de la pérdida de Espafia se convierte en tema habitual
de la ficcién de los siglos XVI y XVII, con la ventaja de que el conocimiento general le brinda
la oportunidad de modelarse de las formas mas variadas: asi, en la «Profecia del Tajo» (1578-
1580) de fray Luis de Ledn se retuerce la exégesis oficial del castigo divino para cargar la
mano en la culpa del dltimo monarca godo, que ha descuidado sus deberes de gobierno por
sus vicios en contra de toda buena praxis politica, en lo que quiza —pero solo quizai— haya
algin dardo politicamente intencionado (Marquez Villanueva, 1996).

La cosa adquiere un nuevo sabor con la moda de los poemas moriscos (a partir de
1592) del romancero nuevo, que en cierto sentido parecen valerse de la maurofilia para
atentar contra el mito neogético y su idea de Espafia para clavar una pica por los moriscos
(Fuchs, 2011: 142-150), pero que verdaderamente constituye una batalla polémica mucho
mas compleja —y con no poca chanza— donde no hay que confundir las convenciones
genéricas con las ideas politicas (Sanchez Jiménez, 2014): mas bien el blanco del cafioneo
poético serfa el honor de la patria chica de cada ingenio.

Una modalidad directamente implicada en la construccién nacional desde sus
origenes es la épica, que suele preferir otras leyendas (con Bernardo del Carpio a la cabeza)
(Vila, 2012), pero se atreve también con el tema godo: mas alla de las raices godas que
proponfa Menéndez Pidal (1969) para el género, Cristobal de Mesa poetiza las aventuras de
don Pelayo en La restauracion de Esparia (Madrid, Juan de la Cuesta, 1607, con aprobaciones
de 1604) y la Espasia libertada (Lisboa, Pedro Craesbeeck, 1618) de Bernarda Ferreira de la

% La interpretacioén se antoja exagerada, toda vez que pueda explicarse dentro de la discusion historiografica
sobre la culpa en la pérdida de Espafia, sin necesidad de poner a Felipe II en el disparadero. Ver también Juaristi
(2013: 174-175).
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Cerda poetiza el inicio de la reconquista con don Pelayo («aquel godo valeroso», I, 1, v. 2)
que continua en una segunda parte postuma (y Lisboa, Juan de la Costa, 1673), mientras en
E/ Bernardo (Madrid, Diego Flamenco, 1624) de Bernardo de Balbuena se luce una pequefia
créonica de los godos (II, 33-65) y se aprovecha la equiparacién gético-mora de la Leyenda
negra para convertir los ataques semiticos en una autoimagen novedosa y revolucionaria, por
la que el espafiol vendria a ser una mezcla gallarda que mejora el valor visigético, una suerte
de «godos transformados» (Sanchez Jiménez, 2016: 339-340).

Poemas puramente godos son la serie poética a san Hermenegildo con ocasioén de su
canonizacion (1585) y de las posteriores fiestas y justas sevillanas (1590) (Castillejo Gorraiz,
2000), contextos a los que pertenecen respectivamente la «Cancién al bienaventurado rey san
Hermenegildo» (nim. 86) de Herrera y la cancién «En una fiesta que se hizo en Sevilla a san
Hermenegildo» de Goéngora: composiciones de circunstancias con mucho de obligada
convencion, que Herrera dedica a ensalzar al nuevo santo como el mejor de los reyes («el que
vencer a todos merecister, v. 28) y Gongora encomia al «catdlico sol de vicegodos» (v. 49) y
le da un color mas local que se debe a la celebraciéon de la apertura del Colegio de san
Hermenegildo de los jesuitas.

En este marco se sitia Quevedo, verdadero todoterreno de las letras de la época, que
toca la materia goda en un soneto («Advertencia a Espafian, nim. 71) y de pasada en varios
lugares diseminados aqui y alla en otros poemas («Epistola satirica y censoria») y tratadillos
en prosa (E/ chitin de las tarabillas, Espaiia defendida). En realidad, Quevedo actda frente al mito
neogotico como humanista y poeta, por lo que permite retomar la guaestio de los origenes de
Espana y apreciar el valor ideolégico de los godos en la obra de un ingenio que se preocupaba
por la identidad nacional y conocia bien tanto los entresijos de la corte espafnola como el
panorama politico europeo, por lo que conviene empezar de mas atras.

Clava una primera pica con la Espaia defendida (1609, manuscrito), un breve opusculo
que pretende sacar la cara por la patria y su época frente a los ataques extranjeros (/as calumnias
de los noveleros y sediciosos del titulo) con una baterfa de argumentos histérico-filologicos escritos
un poco a la carrera®. Gracias a Roncero (1990, 1998, 2000, 2003, 2007 y 2017) se puede
situar la obrita de Quevedo en la familia del laus Hispaniae, que se apropia con un enfoque
polémico relacionado con el humanismo europeo (por el enfoque «nacionalistay) y sirve a la

68

par de aviso de politicos™. Asi se puede entender la consideracién sobre la paz de Espana,

67 A propésito de la condicion inconclusa del texto, Jauralde Pou (2016) explica que la escritura apresurada y
motivada por las circunstancias cambiantes del momento, mientras Roncero (2013: 56-63) sefiala que pudo
haber fases posteriores de pulido y revision.

% Ya Rose (1925) destaca el patriotismo del poeta. Sobre el pensamiento del poeta, ver el panorama de Rey
(2015).
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que es solo un descanso para volver a las armas «con mayor fuerza y nuevo aliento» para
frenar «la soberbia de los turcos y la insolencia de los herejes» (V, 172), recién firmada la
tregua con los holandeses y todavia fresco el acuerdo con los ingleses (1604).

Luego de dos agresivos prologos («Al lectom, «Ocasion y causas del librow) que
presentan la urgencia de su tarea, Quevedo examina con escalpelo —por la finura y la
fuerza— varios puntos clave de la construccion historiografica nacional con un toque de
critica: 1) el territorio de Espafia, 2) su antigiiedad y la «estima acerca de los extranjeros y
antiguos escritores», 3) el nombre de Espafa y su etimologia, 4) la lengua, 5) las costumbres
y 0) el «falso origen de las gentes», secuencia con la que el poligrafo amolda a sus fines el
patrén de tantas cronicas de los siglos XVI y XVIL

Se puede decir que toda la bateria de ideas de Quevedo se centra en la defensa de la
reputacion de Espana, lo que necesariamente tiene que abordar la cuestion de los origenes y
comenzar por la historia. En la exposicion quevediana sobre la Espafia antigua, destacan los
muchos comentarios —entre el lamento y la critica— del décalage entre las hazafias de los
espanoles y su falta de historias (88-89, 93; IV, 171; V, 173) y el concienzudo desmontaje de
algunas de las fabulas de los mitos del origen de los pueblos: ademas de dar por buena la
Graeca mendax 'y dejar la fundacion de Roma por los suelos (II, 98-101), en el analisis de la
antigliedad de Espana recomienda dejarse de los «disparates» y «suefios» de Viterbo y sus
seguidores para contentarse con lo cierto, aunque parezca una pérdida de honra (II, 105 y
108)%. Con eso, elimina del listado a varios reyes primitivos (Gerioén, Hespero, Hispano,
Tubal) (Roncero, 1999 y 2000: 89-119) y comienza con la ocupacién de los cartagineses, la
entrada de los romanos, etc. En expresion de Lida (2016 [1980]: 51), Quevedo revuelve la
patente de antigiedad de los pueblos «para mostrarla ante el mundo ridicula y despreciable»
como en el registro de dos documentos genealdgicos de un falso hidalgo», pero con un matiz
importante: protege al apostol Santiago, el Cid y Bernardo del Carpio porque es «propicio a
su patria» (92).

Lida (2016 [1980]: 63) considera que en la Esparia defendida Quevedo desprecia a los
godos (interesadamente confundidos con los alemanes) como invasores, pero la imagen
quevediana de los godos es mas compleja porque refleja varias de las caras de mito
neogético”. Ya en este mismo optisculo se da un marcado contraste entre la condicién

barbara de los godos, que entran en Espafa a sangre y fuego, y la mision de salvacion que

% En otro pasaje, dispara contra «aquel volumen» que «se hizo para defender las reliquias de Granada» (IV,
150). Para las estrategias argumentativas, ver Azaustre (2012).

0 Afiade que, «para el Quevedo de 1609, Espafia no data del tiempo de los godos» porque «no admite
comparacion cronoldgica» (62). Otras ideas en Vivar (2002: 117-118).
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capitanean tras la invasion musulmana. En la primera mencién gotica se maldice el ataque

barbaro:

hay propia, no mendigada, nobleza en Espafia, porque hubo antiguos espafioles en
quien la virtud lo fue, que, cuando los godos vinieron a Espafia, gente habia espafiola
valerosa y noble, a la cual trujeron trabajo y guerra, y no virtud y nobleza, aquellas
gentes sobradas, mezclando con nuestra santa y valerosa simplicidad sus robos y
tiranfas. Calamidad han sido en Espafia godos y cartagineses: o fueron gloria ni nobleza
suya, que, como tierra tan rica, tan fértil, tan favorecida de la naturaleza y del cielo, a
todos dio cudicia de vivirla y a muchos envidia para ultrajarla. Asi llamé las gentes
remotas y los pueblos barbaros; y valerosa, los que no vencié los supo zufrir (111, 116-

117).

Hay que tener en cuenta la razén de ser del latigazo, pues Quevedo esta defendiendo
a los hispani y hace remontar la nobleza espafiola mas atras de los godos, que se presentan
con mejor color a propésito de la reconquista: «de pobres centellas de un godo perdido se
esforzaban de suerte, que dieron pueblo a Dios, y libertad a su tierra y gloria a sus nombres»
(V, 174), con una imagen clasica de las historias goticas y reutilizada en el Memorial por el
patronato de Santiago (1628, «aquella centella que fue desprecio de los arabes y un silo que
olvido la persecucion en Asturiasy, 158)”". No hay sospecha de contradiccién que valga, sino
un reflejo claro de la ambigtiedad del simbolo godo dentro de la construccion de la conciencia
nacional en la historiografia, que casa bien en un tratadillo filol6gico-histérico.

Seguramente la lista final de «Reyes asi verdaderos como fabulosos y dudosos de
Espafa» (184-186) no va mas alld de los romanos porque a la obrilla le falta un buen repaso,
pero en el texto comparecen igualmente algunos reyes godos («don Rescicindoy, IV, 134; el
«nclito rey Ricaredon, IV, 147-148) a veces en relacion con el Fuero juzgo (de nuevo en IV,
145), se alude a don Julian («un traidom» que trajo a «los sarracenos», V, 170) cuando se
defiende la bondad de las costumbres originales de los espafioles y se dedican varios
comentarios a la lengua de los godos (de una posible etimologfa a varios ejemplos de voces

de origen germanico (IV, 125 y 140), en didlogo con Aldrete™.

" Ya Roncero (1991: 96-97) aprecia esta actitud doble, por la que diferencia a los invasores de los godos
asimilados y reconquistadores, en relaciéon con la ambivalencia de Quevedo como historiador ctitico y patriota
interesado. Como trato de probar, los dos rasgos forman parte de la tradicién historiografica y de la evolucion
del mito neogético.

72 Al respecto, ver Beaumatin (1993).
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Un ingenioso juego con los godos se detecta en E/ chitin de las tarabillas (1630), un

panfleto en defensa de la politica econémica de Felipe IV y el conde-duque de Olivares:

¢Puedes negar que el que metié los moros en Castilla (fuera de la religion) hizo menos
dafo a los reinos que aquel maldito Cava barbado de los cuartos, que, doblandolos,
los meti6 en las bosas? De aquella furia se quedaron fuera las montafias: desta maldad
todo el reino se inundd, sin haber contra ella asilo, ni aun silo. Alli Pelayo empezé a
restaurar con los pocos que quedaron libres y le ayudaron; aqui el rey ha hecho la
restauraciéon y curado el enfermo a su pesar, pues fue contradicho de todos cuantos
padecian esta miseria; y es mayor gloria la suya y la del ministro, cuanto tuvieron menos

que los asistiesen (207-208).

Dentro de la respuesta a la avalancha de criticas por la «baja de moneda» (200, esto
es, la deflacion del velléon de cobre) decretada como remedio de la crisis econémica (7 de
agosto de 1628), Quevedo presenta una serie de exezzpla de la historia de Espafia entre los
que la conquista arabe se compara con la situacion presente y la politica del rey supera a las
hazafias de don Pelayo.

Aunque sea de pasada, dentro de un catalogo de santos inserto en el Meworial por e/
patronato de Santiago se elogia a san Hermenegildo como «principe heredero y martir a quien
degoll6 Leovigildo su padre, porque no quiso recebir la comunién de un obispo arriano»
(115), y uno de los «santos naturales de Espafa» que podria ser patrén nacional de no ser
por el apostol Santiago, que debe preferirse al haber sido elegido por Cristo (Fernandez
Mosquera, 2004b).

En la poesia quevediana se encuentran un ramillete presencias goticas, con alcances,
funciones y sentidos diversos pero casi siempre con un valor moral y algin giro jocoso en la
poesia satirico-butlesca. De manera general, se puede deslindar entre las menciones espigadas
en seis poemas y dos sonetos puramente godos .

Dentro de la explosiva «Epistola satirica y censoria contra las costumbres presentes
de los castellanosy» (num. 146) que Quevedo dedica al conde-duque como una advertencia de
la decadencia nacional frente a las glorias pasadas, se realiza una equiparaciéon entre el

presente y la pérdida de Espafia por la que la sangtia de los banqueros genoveses es peor que

73 También de tema gotico es el romance ajacarado «A los amores de Rodrigo y la Cava», que se custodia
anénimo y entre otras poesias quevedescas en el Mss/324 de la Universidade de Coimbra y se relaciona con la
comedia butlesca jQué villano es el amor!, ambos atribuidos a Quevedo con pocas razones por Herniandez
Fernandez (2009: 120-121 y 499-502).
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el ataque de los arabes con («Menos fuera la pérdida y la injutia, / si se volvieran Muzas los
asientos, / que esta usura es peor que aquella futian, vv. 82-84) y la verdadera nobleza se ha

perdido:

Las descendencias gastan muchos godos,
todos blasonan, nadie los imita:

y no son sucesores, sino apodos. (vv. 112-114)

Es la critica de la falsa pretension (nombre, opinidn) frente a la noble vzrtus (actos)
tan del gusto de Quevedo, que en este poema ataca el abandono general de los antiguas
valores (justicia, fuerza, etc.) y fustiga la proliferacion de quiméricos dones y linajes, para
animar derechamente al valido a recuperar los buenos valores y tomar las armas’™: asi, le
asegura, «habéis de restaurar mas que Pelayo» y «os vera el cielo administrar su rayo» (vv.
202-205), en una imagen que lo engrandece como Jupiter o Dios (Rey, 1999: 364). La
consideracién de algunos malos ocios como «contagio morox» (v. 163, en referencia a «jinetas
y caflasy) revela por negacion todavia mas la vigencia del mito neogético, del buen godo que
lucha y no solo presume de origenes nobles, para la identidad nacional y su recuperacion.

Ya en el final de una silva ecfrastica («Describe una recreaciéon y casa de campo de
un valido de los sefiores Reyes Catolicos don Fernando y dofia Isabely, nam. 202), luego de
una amplia deseriptio jardinera, se realiza un minielogio de los monarcas donde se alaba la
politica de Fernando («monarca cuyo seso / butlé los escuadrones / y a todas las naciones /
fue lazo alguna vez», vv. 95-98) e Isabel se presenta como el summum «en quien se vieron
todos / heredar y exceder los godos» (vv. 99-100). Aunque es un guifio minimo, ejemplifica
la idea de continuidad de la monarquia visigotica vigente en la época y ya activo y promovido
por los Reyes Catdlicos.

Por fin, por dos veces el origen godo sirve para hacer chistes sobre los humos de
nobleza: un paterfamilias se mofa de la mania de hacerse «de los godos» de madre e hija cuando
en verdad son mas bien putas («viéneles [...] / esto de godas por marcas», vv. 45-48) en el
romance «A una madre que pedia la paga del virgo de su hija a quien no se le habia quitado»
(nam. 725); y en el «<Romance en que maltrata a una dama que supone ser hija de boticario»
(nam. 790) se burla de las infulas de nobleza del «<nombre godo» elegido por sus padres (vv.

17-20). Con el mismo registro comico, en una de las versiones de la letrilla «Punto en boca»

74 Cetcano es el terceto dedicado al recuerdo de la valentia cantabra: «No de la pluma dependié la lanza, / ni el
cantabro con cajas y tinteros / hizo el campo heredad, sino matanza» (vv.76-78).
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(ndm. 652) se cuenta que «[lJos dineros son los godos» para las mujeres (v. 5) y en la «Carta
de Escarraman a la Méndez» (num. 849) los «godos» son los presos principales con los que
encierran al jaque en «el calabozo mas fuerte» (vv. 21-24).

La presencia poética de los godos continia en dos sonetos, que, en modalidades
diferentes (uno paratextual y otro politico-moral), se valen del mito neogético. Primeramente
esta el soneto «En alabanza de Cristobal de Mesa» (nam. 285), dentro de los preliminares de

La restanracion de Espasia (1607, con paratextos de 1604)™:

Hoy de los hondos senos del olvido

y negras manos de la edad pasada,

con voz al son de hierro concertada,

el gran varén sacais nunca vencido.

Sin duda, os juzgara por atrevido

quien os viere, entre tanta ardiente espada,
cantar los filos donde fue cortada

la pluma que os sac6 de vuestro nido.
De Tolosa la noble y alta hazana
cantaste, cano cisne, en verde mayo,
obra que nunca el tiempo la destruya.
Mas hoy, gran Mesa, tanto como Espafia
por su restauracion debe a Pelayo,

os debe a vos Pelayo por la suya.

El poemita se dedica a uno de los paladines de la épica espafiola (Caravaggi, 2010),
del que se recuerda el éxito de otro de sus poemas épicos (LLas Navas de Tolosa, Madrid, Viuda
de P Madrigal, 1594) con juego temporal entre la juventud pasada, la vejez presente y la
eternidad de la obra (vv. 9-11), y sobre todo se elogia —con hipérbole retérica— el proyecto
de rescate de las hazanas del «gran varén [...] nunca vencido» (vv. 1-4), que gana valor por
el atrevimiento anejo (vv. 5-8) y se cierra con un concepto que iguala la restauraciéon de
Espana a la labor poética de Mesa (vv. 12-14). Desde luego, este encomio tipico remite a la
urgente tarea de contar la historia heroica de Espafia, pero la rigidez del esquema de la /andatio

libresca no permite que el poema sea mas que una version casera del goticismo.

75 Le acompafian otros poemas de ocasién de Agustin de Tejada y Paéz, Miguel Cejudo, Luis Barahona de Soto
y don Luis Manuel, junto a otros textos intercalados de Cristobal de Zafra, Luis Jara y Hernando de Guzman.
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Muy otro es el sentido del soneto politico-moral que, con titulo parlante
(«Advertencia a Espana de que ansi como se ha hecho sefiora de muchos, ansi sera de tantos
enemigos invidiada y perseguida, y necesita de continua prevencion por esa causa»), comienza

con un avviamento gotico’:

Un godo, que una cueva en la montana
guardd, pudo cobrar las dos Castillas;
del Betis y Genil las dos orillas,

los herederos de tan grande hazafia.

A Navarra te dio justicia y mana;

y un casamiento, en Aragon, las sillas
con que a Sicilia y Napoles humillas,

y a quien Milan espléndida acompafia.
Muerte infeliz en Portugal arbola

tus castillos; Colén pasé los godos

al ignorado cerco de esta bola.

Y es mas facil, joh, Espafial, en muchos modos,
que lo que a todos les quitaste sola

te puedan a ti sola quitar todos.

Se trata de una glosa poética de la sentencia de Séneca que encabeza el poema («Quod
unus populus eripuerit omnibus, facilius uni ab omnibus eripe posse», Epistolas morales, X111,
num. 87, 41) a modo de lema en E/ Parnaso espario/ (Madrid, Diego Diaz de la Carrera, 1648)
y que puede tanto ser tanto un soneto juvenil de su estancia italiana (Roig Miranda, 1989:
485) como de redaccion muy tardia por la falta de todo rastro manuscrito (Jauralde Pou,
1989: 146-147)".

Como sea, el soneto es un compendio histérico con funcién ejemplar, una suerte de
lecciéon de historia aplicada con fundamento clasico. Cierto, el poema comprende un
resumen de la historia de Espafia (vv. 1-11) escindido en tres partes (inicio de la reconquista,
vv. 1-4; unién dinastica e incorporacion de Navarra y dominios italianos, vv. 5-8; y

ampliacién con Portugal y América, vv. 9-11) y un final sentencioso sobre el peligro presente

76 Posiblemente la etiqueta inicial sea del editor Gonzilez de Salas (Jauralde Pou, 1989: 145), segiin su practica
habitual: ver Alonso Veloso (2012), entre otros. La sentencia de Séneca afiadida a continuacién también patece
ser cosa suya, con un error adicional (no es la epistola num. 88, sino 87: Alonso, 1952: 535).

77 Rey (1999: 201) destaca la similitud del final con un pasaje de las Epistolas a imitacion de las de Séneca.
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(vv. 12-14), con un cambio de destinatario poético entre medias (de la narraciéon general al
apostrofe a Espafia desde el v. 5).

El repaso cronistico selecciona con buen criterio algunos de los wilestones historicos
de Espana segun una dinamica de restauracion (de los godos a la unidad de la monarquia y
el fin de la reconquista con la toma de Sevilla y Granada) y expansion (la carambola de «la
muerte infeliz» portuguesa y el salto americano) que supera —con mucho— las fronteras
previas de la Espana antigua (el reino visigodo) y luego ya se cierra el circulo con la
explicaciéon del alegato clasico: los riesgos de ruina que amenazan a un reino victorioso de
todos y amenazado por todos, con lo que la advertencia tiene un valor tragico. Es cierto que
se recuerda el peligro de fin que traen las conquistas para todo imperio (Schwartz, 1993) y la
epistola de Séneca acaba con un mal presagio, pero también se pretendia una censura de las
costumbres del presente, por lo que Quevedo parece lanzar un aviso que anima a la reforma
nacional mediante la presentacién de modelos precedentes’™.

Roig Miranda (1992: 343-3406) juzga que el soneto prueba la predileccién de Quevedo
por los Reyes Catdlicos, pero entiendo que la reflexiéon no va tanto ad personan: el poeta no
descarta a Carlos V ni Felipe II (responsables de la incorporaciéon de Milan y Portugal) y
ejemplos que tanto apreciaba, sino mas bien se muestra la preferencia por una forma de
politica agresiva que dio lugar al imperio, segin una mirada nostalgica que abraza todo la
historia espafiola marcada por la reconquista impulsada por «un godo» (v. 1)™. De hecho, en
el Panegirico a la majestad del rey nuestro seior don Felipe I (1634) hay casi una versiéon en prosa

de este repaso con una intencién pareja®:

¢No es hoy Espafia la que inundaban diluvios de agarenos y, quedando reliquias
despreciadas en tan pocos hombres que cupieron en una cueva, multiplicandolos el
valor solariego, la recobraron? [...] Estos [los soldados espafioles|, venciendo las
distancias del mar y a pesar del divorcio proceloso de tantos golfos, ¢no juntaron las

orillas de este mundo con el nuevo? [...] ¢No afadieron a Napoles y Sicilia a vuestra

78 En La hora de todos se aplica tanto rectamente a una imperial y desengafiada Italia («si pudo con dicha quitar
ella sola a todos lo que posefan, habfa sido facil quitarla a ella todos lo que sola les habia quitado», XXIII, 198)
como a la estrategia adoptada por los holandeses contra Espafia («<nunca mas facilmente podra quitarnos lo que
tenemos que cuando mas nos hubiere dejado tomar de lo que tiene tan lejos de si como de nosotrosy, XXVIII,
233).

7 Entre otras razones, Roig Miranda (1992: 337 y 343-346) indica que las tres primeras estrofas concluyen con
un hecho del reinado de Fernando e Isabel, pero en realidad el ducado de Milan entra a formar parte de la
Monarquia hispanica con todas las de la ley en 1535 y solo fue reconocido por el Tratado de Cateau-Cambrésis
(1559) tras las guerras hispano-francesas.

80 Es pasaje recordado a otro respecto por Moreno Castillo (2014: 125).
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corona? [...] Estos, a vuestro abuelo, ¢no le conquistaron en el reino de Portugal su

herencia? (491-492)

Asf las cosas, el soneto «Un godo, que una cueva en la montania» de Quevedo traza
un cuadro panoramico de la historia espafiola con valor politico-moral, pero la leccién no es
puro desengafio (Mascia, 2006: 64-65) en tanto se atina el recuerdo ejemplar del pasado con
la preocupacion por la continuidad de la monarquia: y, si no su nacimiento, el arranque de
Espafa se sitia en don Pelayo, con lo que el poeta participa de la tendencia mixta del
neogoticismo, luego de los titubeos iniciales™.

Y, en pocas palabras, los godos en Quevedo son un simbolo polivalente que se adapta
en diferentes patrones genéricos (memorial, soneto, silva) de acuerdo con la aficiéon a la
reescritura del poeta (Fernandez Mosquera, 2004a): con la temprana ambigtiedad de la Espaiia
defendida se prueba la sintonia con los debates historiograficos coetaneos, para luego pasar a
presentar el mito neogético como modelo politico y ejemplo para la reforma nacional, por

lo que bien puede decirse que los godos siguen vivos para Quevedo.

3.6. EL ICARO DEL NORTE: EL REY GODO DE SUECIA

Los godos son espanoles, muy espafioles a los ojos de la época, pero el mito es —
como todos— una verdad a medias: los visigodos proceden del norte de Europa (Gocia o
Dacia, en la época) y se establecen en Espafia tras una serie de peripecias por el centro del
continente. Este principio nérdico es bien conocido y se repite en todas las genealogias
goticas, segun un deseo tan paraddjico como razonable de marcar diferencias entre los godos
nortefios y los visigodos espafioles. Recuérdese el argumento abanderado por Alfonso de
Cartagena en la Anacephaleosis frente a las reclamaciones del embajador del rey de Dinamarca,
Suecia y Noruega: el origen no hace nobles a los godos, sino las conquistas realizadas (ver
cap. 1.3).

Con todo, las perspectivas contempladas por el momento son doblemente internas,
porque proceden de Espafia y se refieren a la identidad y al pasado nacionales. Y, sin
embargo, en la época se era bien consciente de que no solo habia godos espanoles: también
tenfan notica de los godos del norte y se interesaban por ellos. Mas alld de las raices comunes

que constaba en toda historia que se precie, los otros godos (siempre godos a secas, que no

81 Muy distinto opina Brunner (1994: 47-49), para quien el poema es una recriminacién moral de la ambicién y
los abusos de Espafia, que presenta una censura del pasado sin nada de nostalgia y solo «thinly disguised
glorification».
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visigodos) se entendian como unos parientes lejanos que se correspondian con los suecos, y
se miraban con una mezcla de simpatia y recelo por las diferencias politico-religiosas en
crénicas, panfletos y poemas (Morner, 1996; Corredera Nilsson, 2009 y 2015). Asi, interesa
acercarse la vision dominante durante el enfrentamiento directo en los compases mas
fogosos de la Guerra de los treinta afios (1618-1648) (Usunariz, 2016b) frente a la imagen
algo posterior de las negociaciones de Westfalia (1642-1648) (ver cap. 4.2).

Un ejemplo de las dos caras de la moneda se encuentra ya en los avisos de la Po/itica

espanola (Madrid, Diego Mares, 1619) de Salazar:

De donde se podtia recibir algin dafio es si esta isla se uniese con los holandeses,
godos y reyes de Dinamarca, Noruega y Suecia, porque si todos se juntasen, podrian,
por la gran muchedumbre, inundar otra vez la Espafia, como lo hicieron antiguamente
arcatos, godos, vandalos y suevos; pero siendo en religion diversos (como he dicho) y
disputando cada dia entre si nuevos puntos de sus sectas y herejias, y lo que mas es,
siendo tan distantes en sitio, clima y costumbres, bien se ve la dificultad (o

imposibilidad, por decir mejor) que tiene esta union y liga (197).

Mas que meter a todos en el mismo saco, los espafioles centran la mirada en el rey
Gustavo Adolfo de Suecia, un nuevo godo que admira a toda Europa por su potencia militar
(especialmente por el fuego artillero) y la buena estrella inicial que le lleva a sumar victoria
tras victoria hasta su muerte en la batalla de Liitzen (16 de noviembre de 1632), que alguna
vez se ha atribuido a una intervencién divina (Morte Acin, 2014)™. En general, el monarca
sueco posee una imagen ambivalente como héroe godo y terrible hereje, que permite
examinar el manejo del mito neogético en un enemigo, con el riesgo de dafiar el prestigio
propio™.

En el Didlogo politico del estado de Alemania y comparacion de Espana con las demdis naciones
(1631, manuscrito) de Palafox y Mendoza el retrato es totalmente negativo: se le presenta
como el «comisario general de todos los herejes para poner en libertad la regiéon en Alemania»
y hombre de caracter cruel y tirdnico, pero siempre con el pequefio matiz de ser «muy

valeroso soldado»™. En otro momento, uno de los dos personajes del didlogo (don Francisco,

82 Para este conflicto y el impacto sueco en la revolucion militar, ver Bély (1992: 105-116) y Parker (2003: 157-
173 y 271-273).

8 De acuerdo con Sérhman (1998: 954), prevalece la cara positiva.

84 Acerca de este texto, ver Arredondo (2010).
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alter ego de Palafox) responde los temores del otro (don Diego) sobre una posible invasion de

Roma con una comparacién con un ejemplo pasado:

Espantaraos el ser este rey rey de los godos, y la invasiéon de barbaros, que en otras
ocasiones inundaron esta parte de Europa. Pues no estamos en este caso, porque
cuando Atila, Atalarico y otros inundaron a Italia y Espafia, era con gente de naciones
numerosas que, reventando en los cortos limites de su patria, iban como langosta
asolando la tierra sin caber en ninguna provincia hasta arruinarlas a todas. Ahora del
rey de Suecia es mas corto y moderado el poder. [...] Claro esta que puede la ira de
Dios tomar por instrumento a este barbaro para castigo de su Iglesia, pero, en ese caso,
instrumentos mas flacos bastan: antes deben creer que lo ha de confundir con su

poderosa diestra.

Aunque de refilon, se menciona la dimensiéon goda del rey, pero se desmarca del
poder de los barbaros victoriosos de Roma por una serie de diferencias que salto (tropas
mercenarias, divisiones internas, etc.) y que, sin embargo y con reservas, puede ser un flage/lunm
Dei como los visigodos de antafio. Es importante tener en cuenta que este textito se escribe
todavia con la guerra abierta y con el rey sueco en lo mejor de su fortuna, porque la imagen
varfa tras su derrota y muerte, con el alivio afiadido de la victoria sobre los protestantes en
Nordlingen (1634).

El cambio es tanto para mejor como para peor porque, una vez la amenaza que
representaba desaparece, el rey Gustavo Adolfo de Suecia se va a presentar como un ejemplo
algo tragico de poderoso con un gran potencial desaprovechado por ambicién, soberbia y
malas motivaciones. Por eso, ademas de ser el «terror de los catdlicos» (Mariana, Historia
general de Espana compuesta, emendada y anadida, Madrid, Carlos Sanchez, 1650, «Sumarioy, fol.
631), es el «lcaro de la gentilidad» y hasta el «uzbel de la herejia» segiin Tamayo de Vargas
(Triunfos de las armas catélicas, Madrid, Diego Dias de la Carrera, 1648, fols. 295-296), dos
imagenes de temeridad y arrogancia con un toque patético (esfuerzo de superacion, primero
de los 4ngeles) en la condena®.

Se le dedican varios tratadillos en exclusiva. En la Guerra entre Ferdinando Segundo,
emperador romano y Gustavo Adolfo, rey de Snecia (Madrid, Francisco Martinez, 1637) de Fadrique

Moles, se cuenta que el monarca «suecio» se lanza al ataque siguiendo «la consecuencia o

8 Por lo menos para el primero, pues la rebelién de Luzbel se considera todavia peor justamente pot su
proximidad a Dios.
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ejemplar de los godos que inundaron casi toda Europa» (I, fol. 2r) y capitanea un ejéreito de
«robustos godos, curtidos en la guerra» tan potentes como soberbios (I, fol. 4r),
caracterizados por una crueldad sin limite, el gusto por ciertas trazas militares («mafas de la
astuta vulpeja, cuando no pueden de la braveza del le6ny, 11, fol. 20v) y la defensa de la razén

de estado®

. El rey, protagonista absoluto de la obra, se pinta como «esforzado y prudente»
porque se admite que, «para conservarse luengo tiempo un malo, es menester parecer algunas

veces bueno» (I11, fol. 371), pero también es imprudente y avaro (III, fols. 37v-38v):

No se puede negar que el rey de Suecia no tuviese valor y algunas partes loables, que
en nadie se aborrecen. A ser catélico, fuera buen capitan, porque se le quitaran algunos
malos resabios que tenfa. Ostentaba mayor valentia de la que se requiere en un principe,
que gobierna ejércitos; trataba igualmente al arcabucero que al capitain porque le
amasen: condicién natural de todos los principes ambiciosos, que no tienen con qué
pagar a sus soldados en otra moneda que con la afabilidad fundada en desigualdades.

Con poca ocasiéon se embriagaba de la colera (IV, fol. 75r).

Muchos mas detalles se dan en la biografia Gustavo, rey de Suecia, vencedor y vencido en
Alemania (Madrid, Domingo Garcia y Morras,1648) de Fabricio Pons del Castelvi, que
presenta al personaje desde sus inicios: pronto se hace «temido de sus enemigos por la
espada, amado de sus subditos por lo afable» (I, fol. 2v), gran militar y principe adornado de
muchas virtudes («sagaz, modesto, vigilante, magnanimo») pero desgraciadamente luterano,
que si fuera catdlico «diera tnico ejemplo de reyes a la posteridad» (I, fol. 3r). El retrato
ofrecido por Pons del Castelvi muestra a un monarca casi perfecto, porque Gustavo Adolfo
domina en paz un reino que antes era tiranfa y guerras (I, fols. 3v-4r y 9r-v) hasta que se deja
engafiar por los rebeldes alemanes para ser «general de sus armas» (I, fol. 7v y 12r). A partir
de ahi, este «rey belicoso» (I, fol. 16r) comienza a actuar mal, con disimulacién y engafios, y
sobre todo con una novedosa «militar disciplina» (I, fols. 18r-v) que le hacen casi invencible
hasta que muere, y todavia entonces hay que destacar que muere en batalla, «con la
admiracién de que hoy muriera un rey peleando» (V, fol. 112r), de modo que su muerte «a
pistoletazos» le hace «morir eternamente» (V, fol. 113r).

Es, ademas, godo de principio a fin: al comenzar se le bautiza como «el héroe godo

Gustavo, Alarico y Totila [Atila] de nuestra edad» (I, fol. 3v), anima a luchar con el animo

8 En otro momento critica estas técnicas por «cobardes y mujeriles» (I, fol. 9v), o alaba ir6nicamente un asalto
desigual como «honrada hazafa» (IV, fol. 63v).
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renovado de los «antiguos godos» (I, fol. 13v), llama «godos» a sus hombres (I, fol. 18r) y al
acabar es el «grande godo Gustavo, que, siendo admiracion atenta del orbe, muri6 antorcha,
por lo mismo que ardié» (V, fol. 112v). y es que el rey sueco tiene mucho que elogiar
(«ambicioso de gloriosa fama», «prudente en toda accion, elegante en todo discurso, etc., V,
fol. 112v-113r), tiene mas que criticar por haberse desviado. Justamente, el elogio final es
toda una advertencia de gobierno destinada a los reyes, para que aprendan a controlar la «sed
de dominam, a ser «cautos con ajenos peligros» y a luchar solo «cuando lo justifica la
necesidad de la causa» mediante el «escarmiento de Gustavo, que por su secta, su ambicion
y el introducirse en ajenos dominios (errores mucho mayores que sus hazafias) muere entre
ellas miserablemente», como un petfecto ejemplo del giro de la fortuna (V, fols. 113r-114r)"".

En cambio, en un género tan selectivo como la emblematica el rey de Suecia es un
modelo ex contrario: Saavedra Fajardo lo recuerda como ejemplo de guerra imprudente
(Empresas politicas, nam. 74, 8306), imperio fugaz (nam. 88, 938) y tiranfa (num. 92, 963), pero
también lo tiene por ejemplo de potencia creciente que podria haberse hecho con Alemania
y quiza Italia «si no lo hubiera atajado la muerte de aquel rey» (nim. 81, 889). Esto es: en la
¢época hay acuerdo general en que el monarca sueco es un tirano justamente castigado, pero
igualmente se tiene en cuenta su fuerza politica como un ejemplo de buen comienzo y
desastrado final, una de las preocupaciones mayores de la tratadistica politica. Si bien se mira,
la condicién goda del rey Gustavo Adolfo de Suecia es un motivo omnipresente que suele
aparecer desde el inicio y que, a mas de equiparaciones con los antiguos barbaros,
seguramente introducfa una nota simpatica que compensaba el retrato tirinico®.

Con este bagaje contextual estd armado el soneto de Quevedo «lamentable
inscripcién para el timulo del rey de Suecia Gustavo Adolfo» (nim. 262), escrito tras la

muerte del personaje:

Rayo ardiente del mar helado y frio,
y fulminante aborto, tendi el vuelo;
incendio primogénito del yelo,
logré las amenazas de mi brio.
Fatigué de Alemania el grande rio;

crecile, y calenté con sangre el suelo:

87 Los paratextos también lo presentan como «ejemplar escarmiento de soberbios» o «ligubre monstruo de la
fortuna» (Censura de fray Diego Niseno).

8 Para Jover (1935: 290-291 y 423-427), en la compleja reaccién espafiola ante el rey sueco, a caballo de la
admiracion y el «odio cordialy, se da la posible mediacién de «la eterna atraccion del barbaro», que solamente
Mborner (1996: 21) conecta con el mito gético.
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azote permitido fui del cielo

y terror del augusto sefiorio.

Y bala providente y vengadora,
burlando de mi arnés, defensa vana,
me trujo negro suefo y postrer hora.
Y, despojo a venganza soberana,

alma y cuerpo, me llora quien me llora:

el que los pierde, ¢qué victoria gana?

Como buen poema funeral, este soneto sueco combina rasgos tanto guerreros como
morales por medio de una fictio personae efectiva y empatica por la que el mismo personaje

comunica la leccién final®.

Desde la etiqueta titular se relaciona con otros poemas
sepulcrales, concebidos como znseriptiones lapidarias (nams. 223, 241-2, 247 y tantos otros), si
bien se parece mas de cerca con la suerte de Wallenstein, sobre el que sigue el soneto
«Sepulcral relacién en el monumento de Wolistany (num. 263) en E/ Parnaso espariol, sea con
criterio de Quevedo o de Gonzalez de Salas. Mas en detalle, emparenta con otros sonetos
dedicados a reyes y soldados que protagonizan hazafas bélicas, pero parece ganarles por un
punto: es un monarca muerto con las armas en la mano, en medio de una batalla, cosa que
no ocurre en los poemas a otros monarcas (valga Felipe III, num. 238). Y eso es un detalle
significativo que, a buen seguro, no se le pasaba por alto a Quevedo, toda vez que el relato
post mortem comprende la descripcion de su muerte (vv. 9-11)”.

Llamas Martinez y Sanchez Jiménez (2014) carean el poema quevediano con un
soneto de Lope («Feroz el sucesor del arrogantey, en Rimas humanas y divinas del licenciado 'Tomé
de Burguillos, 1634, con una version epistolar previa) y destacan tanto la idea de condena de la
ambicion del monarca como la comunidad de imagenes manejada por ambos ingenios, que
presentan al rey de Suecia como un monstruo justamente castigado por causas tanto politicas
(para Lope) como morales (Quevedo): el soneto quevediano serfa un ejercicio de vituperatio
que se vale de la historia personal (vv. 1-8) para hacer una reconvenciéon moral (vv. 9-12),
segun una disposicion binaria muy tipica.

El caso es que el rey sueco se caracteriza tanto por su fuerza bélica («rayo ardiente»,
«fulminante abortow, etc., vv. 1-2) como por su impiedad, que lo condena a una muerte sin

salvacion (pierde «alma y cuerpow, v. 13), y se presenta su prodigiosa actuacion en clave

89 Sobre esta modalidad poética, ver Llamas Martinez (2016).
% En contraste, Alonso (1952) vefa «un poco de sorna» en el elogio bélico-piadoso de Felipe III (ndm. 238, vv.
9-11).
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religiosa como un «azote permitido [...] del cielo» (v. 7), cara y cruz con las que el poema
casa bien con la opinién general transmitida en las cronicas del momento®. Amén del decoro
que todo rey merece y las convenciones del molde funeral, se podria atribuir esta nota amable
al interés del locutor poético, pero justo que el parlamento sea del monarca castigado refuerza
el mensaje de advertencia, segun un tratamiento general que es parejo a la simpatia que
Quevedo manifiesta en el ciclo poético al rey Enrique IV de Francia (nims. 257-259, 275 y
280)" por muy enemigos que sean, parece que en poesia —y a toro pasado— el valor militar
perdona parte de sus pecados religiosos. Es una imagen bifronte, si se quiere, que solo es
posible tras su muerte, segun se comprueba frente a una octava de la «Jura al serenisimo
principe don Baltasar Carlos» (nim. 235, febrero-marzo de 1632), donde todavia es el
«monstro de Stocolmia, [...] titano» que «padeceri castigo cuando templo / se prometié
sacrilego y profano» (vv. 186-188)™.

En el soneto, pues, no llega a haber «consternaciéon y piedad» (Claverfa, 1954b: 104)
pero si admiracion por el héroe caido, con el respeto que merecen los buenos enemigos: «su
memoria sera esclarecida, mas no buena, porque ni la causa de sus armas fue justa ni ellas
acabaron de ser dichosasy, por lo que es «escarmiento» y «su vida y su muerte se deben (y
pueden escribir), mas no su vida ni su muerte se pueden y deben imitar porque no es licito
ni facily, segiin dice Quevedo en carta a un amigo (1632, en Sliwa, 2005: 477)*. Aunque no
hay nada de godo en el soneto quevediano, es posible que quede algo de la cercania del linaje
compartido en el ritratto claroscuro del rey sueco. De hecho, es un elemento que se conocia,
porque Lope lo afiade en la reescritura del poema para cambiar el «[f]eroz el sucesor del
arrogante» por «[e]l sucesor del gético arrogante» (v. 1)”.

Todo esto se puede comparar con otras figuras igualmente nérdicas que despertaron

un interés parejo son el condottiero Albrecht von Wallenstein y la reina Cristina de Suecia,

91 Por el contrario, Llamas Martinez y Sanchez Jiménez (2014: 27-29) ven un desajuste entre la visiéon general y
los sonetos, que acaso puedan ser «una excepcion, tal vez determinada por el génerow, para finalmente negar
que se puedan ver los poemas como «favorables, ni siquiera ambiguos». La condicién herética es mas clara en
el soneto sacro «A Jeremias» (nim. 164) (Candelas Colodrén, 2006: 650).

92 A diferencia del tratamiento uniforme del sueco, Usunariz (2016a) muestra la discordancia entre la condena
del asesinato del monarca francés en poemas y otros textos (crénicas, folletos, traducciones) y la justificacion
del tiranicidio.

9 Mas de soslayo, otra breve apaticion se da en la Carta a Luis XIII (1635), donde se critica al rey francés por
«haber tolerado contra la Casa de Austria, cesarea y siempre augusta, ejército formidable de herejes, asistido del
impetu del rey de Suecia» (279).

% Entre medias, también escribe: «si como supo morir en su oficio, supiera no morir en su error, fuera de las
mas generosas coronas que la guerra hubiera calzado a su muerte».

% El guifio gético al linaje sueco es clara, se trate de una referencia a su abuelo, el rey Gustavo Vasa (Arellano,
2012: 76-78) o tal vez sea con el rodeo de la conexion alemana (Felipe 1, Jandgrave de Hesse y cabecilla de la Liga
de Esmalcalda), segun aclaran (Llamas Martinez y Sanchez Jiménez, 2014: 16-17 y n. 11), pero para nada tiene
que ver con Lutero y otras interpretaciones que discuten y resuelven.
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conocida como la Minerva del norte: el primero es un hombre de armas de gran fama que
lucha con el bando catélico en la Guerra de los treinta afos hasta que es acusado de traicion
y muere desgraciadamente, mientras la otra es un modelo de gobernante que renuncia al
poder para convertirse al catolicismo pero que después se acerca peligrosamente a Francia.
Ambos son personajes con dos caras (héroe y traidor, ejemplo y enemigo) que primero atraen
y luego se miran con recelo y hasta se condenan. Cada uno por sus motivos, por tanto, era
materia de los cotilleos de la época, que se alimentaban de gacetas y noticias como los avisos
de Barrionuevo (Arellano, 2016), para que finalmente sus peripecias lleguen a la ficcién en
obras que tendrian problemas por los vuelcos de las relaciones con Espafia de los personajes:
Cristina de Suecia aparece en una comedia y un auto de Calderon (Afectos de odio y amory La
protestacion de la fe, 1644-1648 y 1656) y un drama de Bances Candamo (yQuién es quien premia
al amor?, h. 1689) (Zaniga Lacruz, 2015: I, 132-140), mientras Wallenstein (Valenstein o
Vuolistain, porque con el nombre se hacen un lio) cuenta al menos con E/ prodigio de Alemania
(1633-1634) de Calderon y Coello, que acaso hiciera pareja con E/ rey de Suecia (Vega Garcia-
Luengos, 2001; Rueda, 2012).

De los dos, la materia gética solo comparece 16gicamente en el caso de Cristina de
Suecia, y lo hace manera testimonial: en La protestacion de la fe, primero la Herejia intenta
advertir de la conversioén al catolicismo de la reina y se dirige al auditorio como «suecos
nobles, nobles godos» (v. 1021), y luego ella misma toma la palabra para autopresentarse
como «reina / de Suecia y Gociar, que es «ramax del «generoso tronco / que siglos y edades
largas / dio tantos héroes al mundo, / y tantos reyes a Espafia, /cuyas cenizas consetvan /
hasta hoy Recisundo y Vamba»(vv. 1393-1400).

Para acabar, la representacion de Gustavo Adolfo de Suecia como un rey prometeico,
ejemplo de vicios y virtudes a medio camino entre la admiracién y la critica, se mantiene
constante en cronicas y poemas segun una imagen que parece mejor tras su muerte y que
esta marcada por el lazo gético compartido: si es un tirano, se puede decir que el deje godo
lo hace menos malo.

En resumen, los godos de papel son proteicos por definicién, porque se adaptan y
cambian segin contextos, intereses y géneros: de entrada, se aprecia que el teatro se muestra
tan interesado como fiel por el mito neogético, de acuerdo con una capacidad de proyeccion
publica idonea para el proceso de construccion nacional, que tiene un corolario en el posible
interés por el tema godo en relaciéon con las aspiraciones cortesanas de los ingenios
coetaneos; asimismo, el mito neogdtico mantiene sus valores ideales (nobleza, valentia, etc.)

en la ficcién, pero aparece también un giro satirico y luego burlesco que se representa en
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algunos textos de Quevedo, quien —como Cervantes y otros— muestra un acercamiento
multiple a los godos, que comprende distintos géneros (una historia polémica, una pequefia
corografia con el colmillo afilado, poesia de todo tipo, etc.) y recoge las diferentes actitudes
al respecto. Por fin, la coda sueca se adentra en el ambito internacional y demuestra una
variacion externa (el otro godo), a la par que deja paso al siguiente capitulo sobre los godos

diplomaticos.
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4.
LA GOTHIC CONNECTION:

EL INGENIO DE LA DIPLOMACIA

«Cosli di messagier fatto ¢ nemicon.

(Torquato Tasso, Gerusalemme liberata, 11, nam. 95)

Durante los siglos XVI y XVII se da la coincidencia de que los grandes avances en los
procesos de construccion nacional europeos van de la mano de un fuerte desarrollo de las
relaciones internacionales, que, en el marco de continuas confrontaciones e intercambios,
conducen al nacimiento de la diplomacia moderna: entre la guerra y la paz, el juego del poder
funciona segiin una dinamica de tira y afloja en la que también hay aspectos culturales dignos
de interés.

Fumaroli (2011 [1998]) ha abordado sagazmente la diplomacia del ingenio (/
diplomatie de l'esprif), metafora feliz con la que define los rasgos generales del giro politico que
las letras dan en Francia entre la razén de estado y un nuevo concepto de sociedad. Brillante
y todo, se le puede dar la vuelta para considerar justamente el ingenio de la diplomacia (/esprit
de la diplomatie) (Bély, 2000; Fumaroli, 2000; Saez, 2014b; y Raymond, 2015) y examinar —en
un sentido mas literal— el maridaje de diplomacia y literatura en varios aspectos.

En este sentido, si tanto los godos como las artes diplomaticas forman parte tanto de
la formacién nacional, se justifica el examen del uso de los godos en la diplomacia. Mas en
detalle, dentro del terreno movedizo de las relaciones internacionales, que merece algunas
palabras preliminares, se pretende sondear la exploracion de la conexién goética entre Espana
y los reyes del norte (Suecia y Dinamarca) en sendas obras de Saavedra Fajardo y el conde
de Rebolledo, que son dos de las pocas calas con mas proyeccion exterior que interior y de
cierta manera suponen un regreso a los origenes septentrionales de los godos: un retorno a

casa, en el que se mezclan cuestiones historiograficas e intereses politicos de primera linea.

4.1. BATALLAS DE SALON: EMBAJADAS Y RELACIONES INTERNACIONALES
Si el Siglo de Oro parece estar marcados por el signo de Marte y las guerras van

escoltadas por campafas de propaganda, verdaderas batallas de papel (Arredondo, 2011) en

167



las que tirios y troyanos se disparan libelos de todo tipo, la diplomacia entra en juego con
una fuerza cada vez mayor': los tres elementos muestran la preocupacion por la imagen, ya
que colaboran en la conformacién de identidades nacionales porque reconocen —aunque
sea a malas— la existencia de un yo en relacién con un otro.

Y es que la diplomacia es —entre otras cosas— una forma de violencia simbdlica (en
el sentido de Bordieu y Passeron, 1970: 13-84) que actia decisivamente en el ambito de las
relaciones geopoliticas y estratégicas. Tradicionalmente, se marca el inicio de las relaciones
internacionales oficiales con las guerras italianas (finales del siglo XV) y se desarrollan en un
continuo cambio de hasta la Paz de Westfalia (1648) que marca tanto un nuevo equilibrio de
poderes en Europa como el comienzo de la diplomacia moderna®. Esta modalidad de
micropolitica (Reinhard, 2001) tenia el gran desafio de adaptar las estrategias diplomaticas a
los cambiantes y nuevos escenarios.

En el centro del tablero de la diplomacia esta el embajador, que Covarrubias define
como «el nuncio que va en nombre de algin principe a otro con creencia y carta para tratar
negocios, o para asistir en su corte en su nombre». Para empezar, es un agente necesario para
las relaciones internacionales por las diferencias entre pueblos: «No pudiendo los principes
o republicas juntarse a tratarlos dulcemente, por medio de la negociacion, obligados de la
necesidad [...] nombraron personas que representando toda la autoridad y grandeza del
principe o republica, pudiesen excusar los dafios de la guerra o justificar los fundamentos
della», en palabras de Benavente y Benavides (Advertencias para reyes, principes y embajadores,
Madrid, Francisco Martinez, 1643, 1, fol. 8).

Como figura del rey, los candidatos deben elegirse con cuidado. A decir de Juan
Vitrian en los escolios a las Meworias (Amberes, Juan Meursio, 1643) de Felipe de Comines,
se trata del oficio mas dificil del mundo porque es el que «requiere mas partes personales, no
solo buenas y concordes, sino deferentes y incompatibles y como encontradas y repugnantes

entre si»:

Ha de ser bueno y malo con amigos y enemigos, para saberse valer del bien y del mal
ajeno. Ha de ser sencillo y prudente, dadivoso, halagtiefio, para oir los soplones y
gansos; cerrado y aspero para saberse sacudir de los moscones y nasutos que andan
oliendo lo que se guisa en las cocinas; curioso, escudrifiador, disimulado y callado,

agudo y reportado, discreto en ajenas palabras, cauto en las propias; con el bellaco

! Sobre el conflicto de propaganda, ver también Jover (1935) y Alvarez Junco y de la Fuente (2013a: 91-106 y
2017: 75-91).
2 Por orden, ver Sallmann (2003) y Gantet (2003), mas Maravall (1986; I, 186-191) para el caso hispanico.
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tacafio y embustero, saberlo ser en debido punto, ocultando la verdad en caso licito
(que no es mentir el callarla, aunque el indiscreto y poco platico le tenga por mentiroso,
con escandalo pasivo y no activo). Y esto todo en defensa licita, para saberse guardar
y sacar fruto destos males de su contrario o concurrente y para saber hacer un engafio
licito, simulacién y disimulacién, embuste y mentira aparente sobre el fuste de la ajena
que no le sea, aunque lo parezca, sino defensa licita contra el embuste y mal del

contrario (II, cap. 162, 285).

Ademas de todo este abanico de condiciones y virtudes ideales, el embajador debe
tener un talante adecuado para el lugar de su misién: tal como anota Saavedra Fajardo, «sus
naturales, su ingenio y trato» tienen que poder confrontarse «con los de aquella nacién donde
han de asistir; porque, en faltando esta confrontacion, mas son a proposito para intimar una
guerra que para mantener una paz; mas para levantar odios que para granjear voluntades», de
modo que «|cJada una de las cortes ha menester ministro conforme a su naturaleza» y se
listan los rasgos apropiados para las representaciones ante el papa, Roma, Inglaterra, etc.
(Empresas politicas, nim. 81, 886-888).

El embajador era la cabeza de la representacion diplomatica, pero no estaba solo en
la tarea: artistas, clérigos, nobles, soldados también colaboraban en el tejido de las relaciones
internacionales a caballo entre las misiones oficiales y la diplomacia informal, con los espias
y los servicios de inteligencia de por medio (Navarro Bonilla, 2007). Con todo, es la época
en la que se formaliza el paso de una practica amateur y cortesana de la representacion
diplomatica a la profesionalizacion progresiva y limitada (Gantet, 2003: 45-60), dentro de un
proceso en el que tienen mucho que ver los tratados dedicados al tema de manera
monografica, mucho mas alla de los comentarios espigados en los regimenes de principes y
siempre en la 6rbita de los manuales de cortesania: ademas de los mencionados, E/ enbajador
(Sevilla, Francisco de Lyra, 1620) de Juan Antonio de Vera y Zufiga lidera las reflexiones
sobre el arte de la diplomacia y el perfecto ambassadenr, un debate que se situa en el cruce del
derecho, la ética y la politica (Fedele, 2017).

En esta serie de textos, se discute los rasgos del candidato ideal (apariencia, caracter,
categoria social, dominio de lenguas, formacién y virtudes), los tipos de representante
(extraordinario, permanente, secreto, etc.), la relaciéon con el rey, las condiciones de la
embajada (actuacioén extraterritorial, inmunidad y sus limites, etc.) y el protocolo de las
misiones (credenciales, minutas, pruebas de ratificacion, etc.), la importancia del secreto y las

técnicas de simulacion (Usunariz, 2015), los sistemas de comunicacién posibles (codigos de
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cifrado, rutas cambiantes de transmisién), las redes de contactos y otros muchos detalles que
se pueden multiplicar casi al gusto. En buena ley, la critica se interesa mas y mas por todas
las caras del dado de la diplomacia: de los temas mas comunes (la funcién de la corte en las
relaciones internacionales, el perfil del embajador ideal, etc.), se han sumado acercamientos
a las comunidades diplomaticas y la actuacion de los diversos agentes, los ceremoniales y sus
disputas simbolicas (Weller, 2009), los cédigos de palabras y gestos, las habilidades oratorias
(Pineda, 2015), las estrategias de mediacion y los regalos, las redes de espias (Varriale, 2016),
las formas de diplomacia informal, la construccioén de estereotipos en la arena diplomatica
(Alvarez Lopez, 2008) y casos concretos como las relaciones con Francia (Hugon, 2004) y el
Imperio (Alvar Ezquerra, 2015), entre otras cuestiones.

En realidad, interesa una nueva historia de la diplomacia mas atenta a los aspectos
culturales, que entiende la escena politica como un espacio de encuentro con el otro y de
construccion de la propia identidad (Carrié-Invernizzi, 2014). A su vez, en estas coordenadas
se encuadra la poética diplomatica («diplomatic poetics») examinada brillantemente por
Hampton (2009: 1-72): en el giro cortesano y politico de los siglos XV y XVI, diplomacia y
literatura establecen un rico dialogo por el que la escritura de la diplomacia va ganando fuerza
al tiempo que las escenas diplomaticas comienzan a proliferar en historia y ficciéon, de modo
que la diplomacia es tanto un tema que conecta con una larga serie de problemas (autoridad,
género literario, mediacién y negociacion, politica, representacion y retérica) como un
modelo que favorece la aparicion de nuevas formas de escritura sobre la vida politica y los
limites de la esfera publica («<new genres, new modes of description, new claims of literary
authority», 26)°. Asi pues, en este cruce se puede deslindar entre 1) la funcién diplomatica
del arte, 2) la obra de los embajadores y 3) la presencia de la diplomacia en la literatura.

En el Siglo de Oro hay ejemplos para todos los gustos: por lo que toca a la actividad
diplomatica, Quevedo hizo de diplomatico para el duque de Osuna en Italia (Martinengo,
2000), Cervantes tuvo sus pinitos de espia en Oran y Rubens actuaba como agente en
misiones delicadas (Revilla Canora, 2015), amén de que diplomats como el conde de
Gondomar y el conde de la Roca (Juan Antonio de Vera y Zufliga) se relacionaban de cerca
con Lope y otros ingenios (Ferniandez-Daza Alvarez, 1994).

En la dramaturgia aurea se encuentran también lances diplomaticos, que las mas de
las veces se refieren a encuentros de embajadores, negociaciones y cuestiones rituales. El

paradigma de la embajada es habitual en los autos sacramentales de Calderdn, y puede tener

3 A la vez, la diplomacia posee una dimensioén ficcional y linglistica que interactia con la literatura como una
suerte de «counter-model», dado que, ademas, «the process of writing up one’s diplomatic negotiations was
often as important as the negotiations themselves» (Hampton, 2009: 6-7).
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un sentido bélico como en E/ divino cazador, E/l socorro general y El lirio y el azucena (con el
trasfondo histérico de la guerra de Cataluna) y religioso (E2/ maestrazgo del Tuson, La protestacion
de la fe) y otras apariciones menores (san Juan Bautista como modelo de embajador en
Llamados y escogidos, chistes sobre la inutilidad de las misiones diplomaticas de los turcos en
E/ cubo de la Almudena, etc.) (Sdez, 2012b y 2012c).

Otro «paso» —como se decia entonces en el teatro para secuencias reiteradas a modo
de férmulas— que se repite con cierta frecuencia es la disputa simbdlica por el asiento entre
un legado y el poderoso que lo recibe: para alegar solo un caso, en Judas Macabeo de Calderon
hay un cuadro diplomatico (vv. 789-884) en el que el general Lisfas recibe en su campamento
a Jonatas como «embajador hebreo» (v. 789) y, para marcar distancias, quiere hacerlo hablar

«en pie» (v. 796) y causa un primer encontronazo®. Dicen ast:

Lisias A ningin embajador le doy [asiento]
le doy, porque considero
que de mis nobles pasados
Esclavos los tuyos fueron.
Jonatas Pues yo le suelo tomar;
pero aqui, que no le veo,
por no quitartele a ti,

de mi manto hacerle quiero. (vv. 801-808)

El asiento hecho con una capa (que luego se deja tirada, vv. 882-884) por el emisario
es una soluciéon de compromiso cumple una doble funcién (evitar un primer gesto de
violencia simbdlica y permitir el inicio de la embajada) y se repite con variaciones en Origern,
pérdida y restitucion de la Virgen del Sagrario, El principe constante y La sibila del Oriente.

En el equipo de plumas diplomaticas, que cuentan con minutas al uso y otros textos
mas ficcionales, destacan dos casos en didlogo: Saavedra Fajardo y el conde de Rebolledo,
que estan ligados por multiples razones y que, por de pronto, juntan en uno las credenciales
de embajador y la escritura tanto diplomatica como attistica’. Ambos son primeros espadas
de la maquinaria politica espafola, que desempenan una intensa actividad internacional: si

Saavedra Fajardo es diplomatico por encima de todo (Garcia Lopez, 1998: 249) y parece ser

4 Cito por la segunda version de la comedia, incluida en la Segunda parte. Sobre los «pasos», ver Hernando Morata
(2012).

5> Para el petfil de ambas figuras, ver Garcia Lopez (1998 y 2010) y Gonzilez Cafial (2010). Un primer
acercamiento a esta comparacion diplomatico-goda se halla en Saez (2014b), que amplio y actualizo.
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el agente reservado para las misiones mas comprometidas en el tenso panorama europeo (la
relacién con los caprichosos cantones helvéticos y las negociaciones de Westfalia, 1617-
1645), Rebolledo sigue primero la carrera militar y actia como embajador con todas las
credenciales en la corte de Dinamarca (1647-1659), luego de unos pinitos intercalados en
diversos momentos®. La expetiencia de primera mano les permite escribir méas de un consejo
sobre el arte del buen embajador: Saavedra Fajardo dedica varios emblemas al caso (Ewmpresas
politicas, nums. 79, 81 y mas) y Rebolledo consagra una «distincién» de la Selva militar y politica
(Amberes, Officina Plantiniana, 1661), a la cuestion (num. 25, «De qué partes se han de elegir
los embajadores y el modo con que han de proceder»), ademas de varios sonetos sobre la
vida cotidiana —y sus miserias— del diplomatico medio (Owss, Amberes, Officina
Plantiniana, 1660, nums. 202, 206, 210, 211, 214 y 228). Esta vida a salto de mata entre Italia
y el norte de Europa les sitda en una periferia maltiple, que es tanto geografica como cultural:
el alejamiento del centro (y del canon) se compensa por la extraordinaria posibilidad de estar
en contacto con toda una serie de novedades cientifico-filoséficas, al tiempo que en los dos
casos la produccion esta marcada por la condicion periférica (por redaccién y edicion) y tardia,
segin una poética pragmatica que debe mucho al tornadizo panorama geopolitico’.

Asi las cosas, son buenos ejemplos de diplomaticos escritores (mas que escritores
diplomaticos) que siguen una poética de escritura amateur, forjada entre el ozzum y el negotinm,
en la que los intereses literarios se entrecruzan con gestiones diplomaticas (contactos y
negociaciones) y motivaciones personales (el anhelado retorno a casa)®. Y, para redondear la cosa,
los dos se valen del mito neogético en un par de textos redactados en un contexto de
urgencia: la Corona gitica (Minster, Juan Jansonio, 1646) del uno y las Sekas dinicas
(Copenhage, Pedro Morsingio, 1655) del otro. De antemano, a diferencia de otra serie de
obritas breves lanzadas en medio de la guerra galo-espafiola, ambos tratados carecen del
enfoque polémico y a contracorriente para abogar por la busqueda de acuerdos como buenos

textos diplomaticos’.

¢ Cardim (2008: 125) sitda a Saavedra Fajardo dentro de una concepciéon mas técnica que atistocratica de la
diplomacia.

7 Ver Martin Puya (2013) para la condicién periférica. Gonzalez Canal (2004: 607; 2008b: 169 y 172) sefiala que
su alejamiento de Espafia y de las polémicas literarias nacionales dificulta la adscripcion de Rebolledo a ninguna
escuela poética.

8 Tienen algunas similitudes con el cardenal Du Bellay (Michon y Petris, 2013). Los paralelismos entre ambos
ingenios apenas han sido apuntados a vuelapluma acerca de la Selva militar y politica (ver infra) y Gonzalez Cafial
(2003) destaca las enseflanzas emblematicas de Saavedra Fajardo a propésito de la 1ida de Boecio (Frankfurt,
Gaspar Rotelio, s. a. [h. 1642]) de Francisco de Moncada, publicado a instancia directa del poeta.

9 Saavedra Fajardo ya contaba con panfletos al uso como las Locuras de Europa (1645), entre otros opuisculos
disparados contra holandeses (Carta de un holandés, 1642), una serie de textos destinados a los Cantones
helvéticos (Sanchez Jiménez y Saez, 2014).
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4.2. ALIANZAS GODAS: SAAVEDRA FAJARDO Y LA CORONA GOTICA

La Corona gotica (realmente Corona gotica, castellana y anstriaca, 16406) es una historia de
los reyes godos que tiene el triple valor de ser la unica cala historiografica de Saavedra
Fajardo, que concibe en medio de los negocios de Miinster con un posible designio politico
y constituye su ultima obra, con la que pone punto y final de su carrera diplomatica. Como
tantos otros textos, la Corona gitica tiene una génesis complicada, que en este caso deriva del
ambiente de dificultades de las conversaciones por la paz, que tal vez se compensara con
unos buenos fondos bibliograficos del lugar (Gonzalez Blanco, 1991: 27), tal y como dejan
ver las copiosas anotaciones latinas de fuentes historiograficas'’.

De buenas a primeras, la Corona gitica se presenta como un proyecto muy querido por
Saavedra Fajardo, porque era la obra de mas aliento que componia dentro de las guerras de
propaganda del momento y se entendia como la variante practica de las Ewmpresas politicas,
pero paraddjicamente queda a medias y se limita a la historia de los reyes godos (de ahi la
abreviatura habitual del titulo): tal como dice en la dedicatoria al principe Baltasar Catlos,
para redondear «la tedrica de la razén de estado» querfa ofrecer «la practica advertida en la
Viida de los seriores reyes godos de Esparia y de los que sucedieron a ellos en Asturias, en 1edn y en Castillay,
que acompana de una serie de maximas ya elaboradas primeramente en algunos de los
emblemas previos''. En este final sin final quizd tengan algo que ver los avatares de
concepcion y edicion del libro, porque parece que Saavedra Fajardo habia cuidado mucho la
Corona gotica, que habia comenzado a redactar a instancias de Felipe IV y queria estampar
rapidamente sin esperar a la licencia real, pero le salieron al paso toda una serie de problemas:
si primero desde la corte se le prohibid la impresion de sus escritos por la difusion de unas
«cartas y papeles» incomodos que solo la autorizacion del marqués de Castel-Rodrigo pudo
remediar, luego se sumaron la falta de recursos econémicos y algunas complicaciones en el
taller (escasa pericia de los cajistas) que le llevaron a buscar alternativas en Amberes y
Amsterdam (Boadas Cabarrocas, 2016: 29-30) "2,

Los recelos eran comprensibles, porque la misiéon de Saavedra Fajardo como enviado
plenipotenciario lo convertian en imagen del rey y sus palabras —y gestos— podian tener

una gran repercusion. Para entonces, ya era un diplomatico experimentado, con un buen

10 Ademas de disculparse algo retéricamente porque la empresa «requerfa mds tiempo y menos ocupacionesy,
en el prélogo «Al lector» explica que la excesiva ociosidad le animé a «trabajar en algo que pudiese conducir al
fin [...] del servicio del principe, nuestro sefiot, y también a estos mismos tratados».

11 Este paratexto solo se encuentra en la princeps y desaparece ya de la edicion posterior (Madrid, Andrés Garcfa
de la Iglesia, 1658) cuidada modernamente por Villacafias (2008), donde también se cambia la dedicatoria «A
don Gerénimo Serra Mariny, 74).

12 Sanmartin (2007: 210) defiende la aquiescencia del poder politico.
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curriculum a sus espaldas: habia actuado en el Franco Condado (1638) y los Cantones
helvéticos (1638-1642) y se disponia a cerrar con broche de oro en Minster (1642-1646)
(Boadas Cabarrocas, 2012 y 2015; Martinengo, 2014; Sanchez Jiménez y Saez, 2014), pero al
final de su embajada estaba en la cuerda floja y acabd por ser sustituido por el conde de
Pefiaranda (16406) y enviado de retorno a Espafia, con lo que no pudo participar en la firma
de los acuerdos. Sea como fuere, a todos estos frentes y otros mas habia dedicado una
andanada de textos que completa durante las negociaciones de Westfalia con dos textos
encadenados': las Locuras de Enrgpa (1645), un didlogo entre Luciano y Mercurio sobre la
catastrofica situacion de la guerra, y la Corona gotica que interesa en esta ocasion.

Aunque pueda parecer sorprendente, se trata de la segunda obra de Saavedra Fajardo
con mayor numero de ediciones (14), incluyendo una traduccion latina (Diez de Revenga,
1981: 52), pero con menos versiones a otras lenguas que La repriblica literaria y, desde luego,
a afios luz en cuanto a interés critico'’. A modo de compensacion, se puede sefialar que toda
la historia tras la pérdida de Espafia fue continuada por Nufiez de Castro en dos entregas
posteriores (Madrid, Andrés Garcfa de la Iglesia, 1671 y 1677) que amplian el relato hasta
don Fernando IV de Castilla, valiéndose de algunos originales de Saavedra Fajardo para el
segundo tomo, que principiaba con la restauraciéon de Espafia («Al que leyere», 1671)".

Sea como fuere, el libro se amolda al patrén habitual de las historias de la época (ver
cap. 2.1y 2.2). De hecho, Villacafias (2008: 13) entiende que es «el dltimo gran ensayo espafiol
del siglo XVII de escribir una historia general de Espafa, proyecto inseparable de su
proyeccién internacional como primera potencia europea». En efecto, tanto por el tema
como por la disposicion siguen las pautas de la historiografia coetanea. Ya en el prologo «Al
lector Saavedra Fajardo recoge algunos de los topicos mas conocidos: el elogio de los godos
frente a las acusaciones de barbarie («estimados |...] por los mas semejantes a los griegos en
el saber y en la policiay), el lamento por la falta de historias sobre «las hazafas de los godos
y espafolesy y la aplicacién a las circunstancias presentes de la historia, que en este caso se
traduce en la defensa de los derechos legitimos de Espafia «a diversas provincias, los cuales
consisten mas en la verdad de la historia que en la sutileza de las leyesy. Asi pues, la Corona

gotica seria prima hermana de la Anacephaleosis de Alfonso de Cartagena'®.

13 En general, ver Bouzy (1999, 2006 y 2007).

14 Por eso, hay quien la tiene por una «obra fantasmal» (Villacafias, 2008: 11). Ver también De Gea (2008).

15 El abandono del proyecto se atribuye a las «ocupaciones publicas, que «le embarazaron poner la ultima mano»
a «algunas vidas destos reyes». En el tercer volumen todavia recuerda «algunos fracmentos» de Saavedra («Al
lector», 1677).

16 Asimismo, se hace una explicita defensa del estilo laconico (Garcia Lopez, 2014: 82-83).
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La historia se acompasa a los reinados de los monarcas godos y sigue la estructura
habitual desde el rey Ataulfo hasta don Rodrigo (con 35 reyes en 30 capitulos) y toca los
temas usuales'”: los conflictos con romanos y otros barbaros, la progresiva conquista de la
peninsula, la unién de espafioles y godos (XV, fol. 266), Toledo como sede primada (XVII,
fols. 306-309) y su engalanamiento por parte de Wamba (fols. 405-4006), las causas de la
pérdida de Espafia (XXIX, fol. 450) y la continuidad de la monarquia visigbtica en don
Pelayo, que le permite trazar un arbol genealégico de los godos (XXX, fols. 481-484). En
discusion con un buen manojo de crénicas latinas y castellanas, Saavedra Fajardo se preocupa
por la verdad de la historia y se pueden destacar algunos puntos de interés: atribuye la entrada
en Espafia a una peticién de los espafioles (I, fols. 27-31), defiende el gran poder de los
godos por encima del titulo imperial (VII, fol. 98), cuenta a Hermenegildo por rey (nim. 17)
de los godos (XIV, fols. 208-243) como nota curiosa, discute el envenenamiento de Wamba
como habladurfas del vulgo (XXVI, fol. 410; XXVII, 413-417 y XXVIII, fols. 430-431) e
introduce destellos coetineos con las comparaciones de los concilios con «unas cortes
generales» (II, fol. 21), entre otras cuestiones.

De modo similar a Morales, Saavedra Fajardo perfila con mimo la continuidad de los
godos tras la pérdida de Espafa: primero, afiade una nota tragica a la persecuciéon de Witiza
contra Favila, duque de Vizcaya, porque pretende gozar de su mujer (XXIX, fol. 454-455), y
después pinta a don Pelayo como un héroe perfecto que, tras refugiare en Cantabria, es
nombrado «capitan de la cohorte pretoria» por don Rodrigo (XXXX, fol. 459), combate en
la batalla de Guadalete (XXX, fol. 485) y mas adelante le sucede «en la corona a don Rodrigo,
su primo hermano, habiendo sido eligido rey de los espafioles, que en la pérdida de Espafia
se retiraron a las montafias de Asturias» (XXX, fol. 483)". En la continuacién de Nufiez de
Castro, se vuelve sobre la destruccion de Espafia y se destaca de entrada el buen quehacer de
don Pelayo «en los primeros oficios de la paz y de la guerra» junto a su «valor incomparablex»
en el combate, y tira de metafora para exponer que «asi en la desolaciéon de Espafia y en la
inundacién de los godos conservo el cielo un Pelayo de la estirpe real de los Baltos, hombre
de prendas tan superiores que se reconoci6 estudiado del cielo para nuevo Zorobabel de la
monarquia cristiana» (I, fols. 8-9). Siguiendo a Mariana e Illescas, se retrata a don Pelayo

tratando de reanimar a los godos en la lucha para luego retirarse a Toledo y refugiarse con

17 La eleccién de iniciar con el rey Atadlfo es de lo mas normal, puesto que fue el primero en entrar en Espafia,
de modo que no hay motivos para la sorpresa que manifiesta De Gea (sin fecha), que procede de comparar la
Corona gotica con las historias de Isidoro de Sevilla y no con el panorama del momento, que trata a propésito
del mito de Hércules en otro lugar (De Gea, 2007). Ver igualmente Villacafias (2008: 25-33), aunque no se tiene
que entender solamente como una respuesta a la cronica de Mariana (15).

18 En cambio, el cargo de espatario que normalmente desempefia lo ocupa en Saavedra el conde don Julian.
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las reliquias en Cantabria, donde es nombrado rey por «los godos de las Asturias» y abre el
camino a la recuperacioén de Espafa (fols. 9-22).

Ahora bien, la Corona gotica se define por el tema puramente gotico, que no se detiene
para nada en los origenes ni en otros ingredientes del pasado nacional (bispani, romanos) y se
caracteriza tanto por un tratamiento mas demorado del asunto como especialmente por una
mayor atencioén al ambito europeo y los aspectos diplomaticos (acuerdos, ligas, paces), que
pueden guardar relacién con el contexto presente. Si el disefio general hace pensar en las
Historias de los reyes godos de Castillo, Saavedra Fajardo comienza directamente con el reinado
de los visigodos y no concede espacio alguno a los origenes del mundo ni la procedencia
nortefia de los godos, pero regala maximas y lecciones al inicio y al final de cada capitulo, y
ofrece muchos mas detalles sobre los conflictos con francos, romanos y compania en la
escena continental, de acuerdo con un discurso doble para Espafia y Europa (Sanmartin,
2007: 218)". Nada que ver con la visién negativa de los godos en las Empresas politicas, de
acuerdo con las convenciones del género (ver cap. 2.4).

En este sentido, en la Corona gitica se encuentran muchas referencias a la paz, que
hacen juego a toda una serie de ataques contra Francia como principal agitador de la guerra:
asi, al deseo de vivir en paz de los godos tras tantas guerras (discurso del rey Ataulfo, 11, fol.
30), el dificil deber de los reyes de buscar la paz (III, fol. 37), la conveniencia del adagio
clasico «si vis pacem, parabellum» (IV, fols. 38-41), la diferencia entre las paces verdaderas y
las falsas «por fuerza o [...] reputacién» (V, fol. 52), el peligro de las ligas entre la necesidad
y la conveniencia (VI, fol. 90), la victoria justa con el ejemplo de Recaredo (XV, fols. 288-
289) y tantas otras lecciones se contraponen con toda intencion a la ambicion y las malas
artes de los francos. El rival francés se presenta como un retrato de todos los vicios del
gobierno: la soberbia caracteriza todas las empresas que acometen y se valen de excusas
mendaces para justificar sus fines, segiin se muestra con la bateria de pretextos aducidos por
el rey Clodoveo (da conveniencia y razén de estado») para luchar contra Alarico (IX, fols.
131-134). Ademas de criticar la mala politica de los francos, al igual que otros hacen con los
franceses con nombres y apellidos, Saavedra Fajardo pretende marcar a fuego la primacia de
Espafia sobre Francia en todos los niveles: asi, se anota la mayor antigliedad del poder
espafiol («consta claramente que mas de cuarenta y tres afios antes que hubiese reyes en
Francia, tenfan los de Espafia monarquias formidables al imperio romano y a las demas

naciones», VII, fol. 106) y se recuerda por dos veces que la libertad de Francia se debe a las

19 El destello mas antiguo de la Corona gotica es una pequefia apaticién de Tubal en la cuestion de la lengua (IX,
fols. 146).
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armas de los godos en la lucha contra los hunos, de la que pendia también «a conservacion
del imperio y la salud del mundo» (V, fol. 65 y luego IX, fol. 141).  El pacifismo ecléctico
de Saavedra Fajardo normalmente suele estar filtrado por la mascara de algunos portavoces
(de otra nacionalidad) y matizada por su relaciéon con otros tratados previos segun bien
explica Arredondo (2011: 320-355), pero en la Corona gotica solo se vale de la mediacion de la
historia y la perspectiva parece mas sincera, en tanto no hay autorias fingidas y se relaciona
directamente con su correspondencia.

En este orden de cosas, se suele decir que la Corona gotica tenia un sentido politico: la
busqueda de un acercamiento con Suecia para romper sus relaciones con Francia y hasta
lograr un acuerdo con Espafia, que cambiaria el inestable equilibrio de poderes del momento.
La idea se repite una y otra vez, pero no hay apenas indicios y puede parecer un cotilleo de

salén®

. De ser asi, serfa un libro doblemente practico por ser la otra cara de la ensefianza
sobre el buen gobierno y la intencién diplomatica y politica®.

La alianza tendria mucho sentido, porque en el complejo tablero geopolitico europeo
Suecia habia entrado con fuerza un alfil de los buenos en la Guerra de los treinta afios. La
puerta para el acuerdo estaba abierta: si en el pasado habia habido algun que otro roce
hispano-sueco por el matrimonio de la hermana del emperador Carlos V con el rey de
Dinamarca, acérrimo enemigo del rey Gustavo Vasa de Suecia, igualmente se habfan dado
intentos de acercamiento entre Felipe 11 y el rey Johan III (a propésito de la contrarreforma
y una posible ayuda para Flandes), embajadas ocasionales (Francisco de Eraso en 1578-1579
y Antonio Pimentel en 1652-1654) y tratos comerciales (por sal y cobre) (Morner, 1996: 13-
34).

Sobre el mapa bélico, espanoles y «sueceses» estaban enfrentados pero el Kriegsmanifest
del rey Gustavo Adolfo solo apuntaba al imperio (Parker, 2003: 157-158), de modo que entre
Espafa y Suecia no habia una declaraciéon formal de guerra (Mérner, 1998: 1025), mas alla
de que en las negociaciones de Minster partieran de polos opuestos, ya que uno era el paladin
del catolicismo en horas bajas y el otro la fuerza en ascenso del protestantismo®. No

obstante, el enemigo a batir era Francia, de modo que la meta de Saavedra Fajardo en las

20 Lo comentan Gonzalez Palencia (1946: 119b), Dowling (1957: 77), Murillo Ferrol (1989: 141) y Sanmartin
(2007), mientras Arredondo (2011: 321) no descarta «cierta finalidad circunstancial y propagandistica». En
cambio, Claverfa (1954b: 108) niega que pueda ser juzgado como «mero oportunismo para congraciarse con
los diplomaticos suecos» y Garcfa Moreno (2005: 327-328, n. 7) argumenta que el texto querfa «atajar las
pretensiones de la hostil monarquia sueca de ser la legitima y tnica heredera de la raza de los godos».

21 Murillo Ferrol (1989: 140-143) considera el uso de la historiografia como arma diplomatica. De Gea (sin
fecha) afiade que el énfasis en el catolicismo de los espafioles es un mensaje directo para el nuevo papa,
Inocencio X, para que no prosiga la actitud profrancesa de Urbano VIIL.

22 En general, ver Corredera Nilsson (2009: 116-171) y Bjkérkman (2000) y Droste (2006) sobre la nueva fuerza
diplomatica sueca.
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conversaciones diplomaticas va a ser alejarlos de Suecia: en una carta informa del buen
resultado de una fiesta organizada en honor del enviado sueco (Schering Rosenhane), en la
que tuvo «ocasion para encender los celos contra franceses, de que ya estaba picado y no
pocox» (19 de septiembre de 1645), y en otra se preocupa por los posibles movimientos de
«la corona de Suecia» (23 de octubre de 1645)”. Més adelante, la diplomacia espafiola
contempld un acuerdo con Cristina de Suecia para formar una liga entre Espafia, Suecia e
Inglaterra frente a Francia y Holanda (Mérner, 1996: 30), pero finalmente una alianza sueco-
francesa echa por tierra los planes.

En el centro de las relaciones hispano-suecas esta el mito goético, que previamente ha
salido a relucir con la polémica del concilio de Basilea y la defensa espafiola de Alfonso de
Cartagena (cap. 1.3). Y es que Espana y Suecia compartian el amor por los godos, revitalizado
en los siglos XV-XVII: el goticismo sueco era una verdad nacional, que se habia proclamado
—v utilizado— publicamente en varias ocasiones y que valia como la mejor tarjeta de
presentacion del reino sueco como el mas antiguo y prestigioso de Europa. Es mas: los éxitos
del rey Gustavo Adolfo convirtieron a Suecia en una potencia de primer orden y dieron alas
a la conexién gotica, que ya contaba con una construcciéon tedrica en las obras de los
hermanos Johan y Olao Magno (1a Historia de ommnibus Gothorum Sveonumque regibus, Roma, [s.i.],
1554; y la Historia de gentibus septentrionalibus, Roma, [s.i.], 1555) (Johannesson, 1982) y Olof
Rudbeck (Atlantica, 1677) (Ekman, 1962), y que luego dio lugar a las expediciones de Johan
Gabriel Sparwelfeld a la caza de textos goticos (1689-1690)*.

Tanto unos como otros eran conscientes del parentesco entre los visigodos y los
«gbtary: por ejemplo, Pineda escribe en la Monarquia eclesidstica (1588) que los godos son «la
mas noble y generosa nacion de cuantas poblaron nuestras Espafias» y comenta que «se han
perpetuado en el nido en que nascieron sus mayores, sin que por ningun tiempo se les haya
interpolado su sefiorio por gentes estranjeras, aun con andar siempre en guerras y con haber
ellos conquistado lo mas y mejor del mundo» (XIII, 25, fol. 321v), y es la tnica historia que
se preocupa por los origenes y la suerte posterior de los godos del norte (XIII, 25-29, fols.
321v-330r; y XXX, 1-25, fols. 489v-543v).

En cambio, en la Corona gitica de Saavedra Fajardo apenas se apunta la relacién entre

los «visogodos» espafioles y los habitantes de «Misia, Dalmacia y las Panonias» (V, 128), pero

23 Son los documentos nims. 334 y 345 de Boadas Cabarrocas (2015). Ver igualmente Bouzy (1999), Fraga
Iribarne (2008: 545-551) y Corredera Nilsson (2009: 118, 120, 124-125, 130-131 y 169) y Boadas Cabarrocas
(2016: 30-31). Corredera Nilsson (2011) recuerda que normalmente la diplomacia espafiola se decantaba por
acuerdos anti-suecos.

24 Ver ademas Sérhman (1998, 2002, 2005a y 2005b).
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ni siquiera se esbozan los origenes noérdicos de los visigodos. Unicamente se pueden

encontrar cuatro signos en relacién con el contexto:

1.

En el proyecto general de Saavedra Fajardo tendrfa sentido que la Corona gitica se
destinara a los suecos, porque ya habfa lanzado tratadillos contra el resto de frentes
bélicos: las Noticias del tratado de neutralidad entre el condado y ducado de Borgoria (1641) para
los esguizaros y sus vecinos, la Carta de un holandés escrita a un ministro de los estados
confederados (1642-1643) para la cuestion de Flandes, Swuspiros de Francia (1643) para
Francia y Locuras de Europa (1645) para todos (Arredondo, 2011: 321).

Asimismo, la redaccion simultanea de la Corona gotica a las negociaciones de Munster
y especialmente a los contactos con el embajador Rosenhane fundamentan un
posible guifio sueco de Saavedra Fajardo.

Ya el tema godo de la obra podtia ser significativo, toda vez que Saavedra Fajardo
no se habia interesado previamente por el asunto mas alld de algin destello en las
Empresas politicas y podia ser una estrategia para ganarse la simpatia «suecesa», pero se
enmarca perfectamente dentro de la tradicion historiografica espafola y no hay
ninguna marca especial para los posibles aliados.

El dltimo signo externo es la traduccién manuscrita del conde Sparwenfeld, que en
realidad se puede entender como parte de su erudita mision de rescatar todo
testimonio sobre los godos de Espafia mas que un interés en ningun tipo de alianza

politica®.

Ninguna de estas razones es decisiva, pero también es normal que la posible jugada

diplomatica se guardase en la manga por prudencia. No convenia mostrar todas las cartas

por dos motivos: primero, el posible acuerdo hispano-sueco contraviene el consejo de

Saavedra Fajardo contra las alianzas con herejes (Empresas politicas, num. 93, «Impia foedera),

que solo admite —como podria ser el caso— «para que cese la guerra y corra libremente el

comercio» (971); y, segundo, tampoco hacia falta porque la historia gética ya vale como

respuesta sibilina contra el silencio de los representantes «sueceses» sobre el comun

parentesco godo entre Espafia y Suecia. Corredera Nilsson (2015: 299-301) explica

claramente que la diplomacia sueca callaba el elemento gético en su correspondencia como

solucion de compromiso para no conformar una imagen mas positiva de Espafia ni dafiar

2 Al patecer, pudo llegar a imprimir el primer folio. Otros datos en Boadas Cabarrocas y Gernert (2010: 93, n.

27).
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uno de sus elementos patridticos: el juicio negativo tenfa que compensarse en cierta manera
con el origen compartido para no tirar piedras contra su propio tejado, pero el silencio ya es
significativo.

En breve, la Corona gotica es el canto del cisne de Saavedra Fajardo, un tltimo esfuerzo
diplomatico en el que auna lo mejor de su erudicion para disefiar un elogio y defensa del mito
neogético que fundamenta los derechos de Espana en Europa contra las pretensiones de

Francia y busca ganarse la simpatia —y acaso la alianza— de los hermanos godos del norte.

4.3. «INSIGNES CAMPIONES»: LAS SELVAS DANICAS DEL CONDE DE REBOLLEDO

Las Selvas ddanicas (1655) del conde de Rebolledo es un poema en dos partes que da fe
de su dedicacion a la milicia y la diplomacia, asi como de la fuerte interacciéon de politica y
letras que define su percorso profesional y vital. Compuesto —segun se vera— en el norte, y
entreverado de cuestiones personales, la silva conjunta cuestiones diplomaticas, historicas,
poéticas y politicas en un patrén informe que retuerce a su antojo.

Como tantos otros entonces, Rebolledo es un hombre de armas reconvertido en
cortesano y diplomatico, segin un cursus honorum habitual. Si bien ya se habfa fogueado en la
arena diplomatica como enviado a la conferencia con los plenipotenciarios alemanes (1644),
Rebolledo desarrolla toda su carrera en el norte de Europa como enviado plenipotenciario
en Dinamarca (1648-1659), junto al embajador Antonio Pimentel y en colaboracion directa
con otros legados imperiales*: una designacion decididamente valiosa, porque los contactos
diplomaticos escaseaban entonces entre rivales religiosos. Esta experiencia por media
Europa (campos de Italia, escena alemana y zona baltica) seguramente le permitirfa a
Rebolledo vivir mil y una peripecias de todo pelo, pero interesa especialmente porque pudo
tener contacto directo con las ideas mas modernas en ciencia, cartografia y filosofia, que
luego refleja en su poesia (Prot, 2013; Saez, 2015a) y, asi, se presenta en silueta como un
ingenio moderno (Gonzalez Cafial, 20082)”".

El norte era un destino aislado con sabor a exilio, del que varias veces Rebolledo pide

licencia para escapar, pero el curso de los acontecimientos reactivarfa su mision™.

% T.a carta credencial de Rebolledo fue firmada en octubre en 1647 en El Escorial y llegd a la corte danesa en
1648, pero la muerte del rey Christian IV hizo que su entrada oficial ante Frederick III tuviera que retrasarse
hasta contar con nuevos documentos, en julio de 1648 (Corredera Nilsson, 2009: 218). En varias ocasiones
pidio licencia para retirarse, pero en 1652 no pudo aceptatla por problemas econémicos.

27 Por esta condicion periférica, Gonzalez Cafial (2004: 607 y 2008a: 172) considera que no se puede adscribir
al poeta a ninguna escuela o movimiento determinado.

28 Sigo el relato de Corredera Nilsson (2011).

180



Efectivamente, las Guerras del Norte (1655-1661) reactiva el interés espafiol por la zona, que
entonces se movia en un dificil equilibrio de poderes que tocaba a sus intereses: Dinamarca
era el socio tradicional en el norte (con el que le unfa el tratado de 1641), pero con Suecia se
habia comenzado una cierta colaboracion desde Munster que estaba sobre el filo por el
ataque sueco a Polonia, aliado imperial y catélico. La madeja se enredaba todavia mas porque
el «diluvio sueco» (nombre que se dio al fulgurante avance militar del inicio de la contienda)
hacia peligrar la seguridad del Imperio y amenazaba en el horizonte una liga entre franceses,
holandeses y suecos, que también apostaban en el tableo europeo a su costa y beneficio. La
solucion fue un doble juego diplomatico para ganar tiempo mientras los embajadores en
Viena presionaban para que se ayudara a Polonia y Rebolledo comenzaba gestiones con los
daneses.

En este contexto, la actuaciéon de Rebolledo gana valor, porque era el responsable de
transmitir informaciéon y gestionar acuerdos en el triangulo entre las cortes de Dinamarca,
Espafa y el Imperio. Las trabas eran muchas (intromisiones suecas, desacuerdos entre las
dos ramas de la Casa de Austria, nueva eleccién imperial y otros frentes abiertos) y, aunque
finalmente los daneses entraron en guerra (1657) y se dieron pasos para la entrada de la
Monarquia hispanica en la liga anti-sueca, demasiadas idas y venidas dejaron sola a
Dinamarca, que fue derrotada y tuvo que admitir la Paz de Roskilde (1658): Rebolledo
permaneceria todavia un tiempo en Copenhague, pero su protagonismo habia terminado. Y
no de la mejor manera, ya que la propaganda pintaba la historia como un engafio de los
representantes catolicos al rey danés, pese a que en ocasiones la correspondencia de
Rebolledo deja ver una preocupacion sincera que tenfa, sin embargo, las manos atadas:
«tampoco querria que mis instancias les ocasionasen el riesgo que les amenaza» dice en una
carta (17 de noviembre de 1655), mientras en otra se queja de haber hecho lo que ha podido
mientras en la corte imperial han hecho o que han querido»™.

En medio de este contexto tan conflictivo, igualmente Rebolledo participa en un
suceso capital de la historia norteuropea de la época: la conversion de Cristina de Suecia,
pues Rebolledo es tanto colaborador en la distancia y responsable del viaje del jesuita
Godofredo Franckendal, como el gran poeta de su conversion, ya que le dedica varios
sonetos (Claveria, 1954b: 128-130 y 142-145; Gonzalez Canal, 19806), segin una practica

30

normal en la época, por cierto™. También en la corte danesa tenfa una buena agenda de

2 Documentos del Archivo General de Simancas, Estado, legajo 2444, fol. 193 y legajo 2556, fol. 171, ambos
citados en Corredera Nilsson (2011).

Y eso que no llegaron a conocerse nunca en persona pese a la peticion de la reina (1651), con quien se cartea
con gusto y le concede finalmente la Orden de Amaranta. Ver también Vasquez Lopera (1998).
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contactos y, amén del circulo de cortesanos y diplomaticos con los que se entrevistaba con
frecuencia, Rebolledo mantenia una relacién privilegiada con Soffa Amalia de Brunswick-
Lineburg, reina de Dinamarca y Noruega, que en un momento le cede un palacio para
retirarse a descansar.

Desde la periferia y con el sentimiento de exilio a cuestas, el conde de Rebolledo
estaba bien situado: de un lado, todo su proyecto poético se destina a poderosos daneses,
espanoles e imperiales de renombre; de otro, cuida que sus obras aparezcan en un buen taller
(la prestigiosa Officina Plantiniana de Amberes)’'. Ademas, la embajada en Dinamarca
parece que fue el momento 6ptimo para la redaccién y ordenacion de su obra poética en una
suerte de rota 17rgilii que toca todos los palos de la baraja (Ruiz Pérez, 2014a: 37-38 y 2014b:
353-354): de la sencillez lirica de los Ocios (1650) y la orientacion didactica de la Selva militar y
politica (1652, con una edicién ilustrada en 1661), avanza a varias calas en materia religiosa
(La constancia victoriosa, 1655; 1a Selva sagrada, 1657; E/ idilio sacroy Los trenos, 1660) y cierra con
un proyecto de gpera ommnia (Obras poéticas, Amberes, Officina Plantiniana, 1660-1661, 3 vols.),
amén de las cartas y algunas comedias y discursos que van por libre.

A mitad de siglo y al final de su cursus diplomatico y poético, Rebolledo da a la luz las
Selvas ddanicas, un libro-poema que sigue el modelo de las Soldades gongorinas y se articula en
dos silvas precedidas de los paratextos (dos sonetos) y la dedicatoria a la reina danesa™: la
primera («[’aula») es una genealogia de los reyes daneses que mira al pasado, mientras la
segunda («Hersholme») es una suerte de écfrasis artistica (tanto arquitecténica como
pictodrica) sobre el presente. Si el molde de la silva iba de petlas para la narracion, la materia
elevada (y el receptor privilegiado) conduce a la sublimidad estilistica y permite esquivar el
riesgo de prosaismo™.

Ruiz Pérez (2014b: 354-358) explica que la pareja de silvas rinde homenaje a la reina
Soffa Amelia, dedicataria y destinataria del poema en un doble sentido: oficialmente, tiene
que ver con la dinamica de alianzas diplomaticas, al tiempo que personalmente es un guifio
a la cesion del palacio que da nombre a la silva para el descanso del poeta, segin se agradece

ya en el poema «Al artifice del retrato» de los preliminares. Era de ley, porque justamente el

31 A la reina danesa dirige las Selvas danicas (1655), La constancia victoriosa. Egloga sacra (1655) a Cristina de Suecia,
el Discurso apologético al senador y gran maestre de Dinamarca, la Selva militar y politica (1652) al rey de romanos y
el discurso sobre Epicuro (1661) al barén Juan de Goes, embajador del emperador en la corte danica; y ya mas
adelante apunta a la corte espafiola con la Seva sagrada (1656), que es para Felipe IV (1656), el Idilio sacro (1660)
para la reina Mariana de Austria y la reedicion de la Selva militar y politica (1661) es para el principe Felipe
Préspero.

32 Ruiz Pérez (2014b: 356, n. 9 y 358) afiade la influencia del Panegirico al dugue de I erma de Géngora y del Paraiso
cerrador para nmuchos, jardines abiertos para pocos de Soto de Rojas.

3 Sobre esta acusacion, ver Gonzalez Cafial (2008b), y Ruiz Pérez (2014a: 42-43) sobre el sentido estructural y
genérico del marbete «selvasy.
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retiro en ese lugar habfa sido la ocasion ideal para la redaccion de las Selvas ddnicas. Ademas,
la primera silva vale como pértico de la segunda desde la etiqueta inicial, puesto que «l’aula»
es tanto ‘el espacio en frente de los palacios’ que precede idealmente a la seccién dedicada a
la pintura de Hersholme como ‘el marco de la ensefianza’ del poema.

Las Selvas danicas constituyen un proyecto unitario (el elogio de la casa real danesa),
que se realiza en dos tiempos con sendas modalidades poéticas: el encomio histérico-
legendario que traza un puente entre pasado y presente de la primera silva y la descripcion
espacial de las maravillas del presente, segun una disposicion circular —casi a modo de
cornice— establecida por una disputa teoldgica con la que se abre y se cierra el poema con un
deje de optimismo™. La segunda seccién, una suerte de Wunderkammer poético se suele
entender como el verdadero centro ancilar de las Selvas dinicas y remate del peregrinaje, por
lo que ha copado los esfuerzos criticos y en esta ocasion interesa la primera.

Y es que —a mas de otras cosas— la primera de las Selvas ddnicas es una historia
encomiastica de Dinamarca centrada en los reyes desde sus origenes miticos. Kluge (2016 y
2017) sitta este primer poema danico en el ambito mestizo de las poesias de tema historico
(«historiograffa estéticar), que se caracteriza por ser doblemente exotica («ave extrafiaw)
debido a la materia escandinava y la perspectiva espafiola en un contexto protestante, que
realiza una polémica apropiaciéon de la historia danesa. En este sentido, el poema tiene
también una funcién diplomatica desde el momento de su aparicién, porque su publicacion
(1655) coincide con el estallido de la guerra nortefia y con los esfuerzos de Rebolledo por
lograr un acuerdo con Dinamarca.

En palabras de uno de los sonetos prologales de Scipione Mariotti (secretario del
duque Johan Frederik de Branswick y Lunenburg), este «novello Orfeo a presso Clio» para
«riguardar nobil oggetto / di re famoso, ond’ infiammosi il petto / di trarlo heroicamente de
Poblio» logra, «ornando d’il valor natiow, hacer «hor glorioso» a «suoi regi antichi». Entre
topico y topico, el encomio paratextual acentia la labor de elogio y rescate de los monarcas
daneses acometida por Rebolledo. En perfecta sintonia, el poeta toma la palabra en la coda
final para defender su elogio pionero y verdadero de las «famosas acciones» de los reyes
daneses, que causan «comuin admiraciéon de las naciones» y hay que celebratlas «para que
todas puedan imitarlas» (I, 175).

Rebolledo tenfa un buen conocimiento de la historia, de lo que hace gala en los

«Tercetos II» (Ocios, nim. 116)™: en esta segunda patte de su poético remedia amoris, €l poeta

3 En este orden de cosas, Ruiz Pérez (2014b: 360-361) destaca la ordenacién del espacio en circulos
concéntricos, con Dinamarca en la 6rbita mas externa.
% Ver los comentarios de Gonzalez Cafal (2008a: 77-78).
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aconseja la consulta de «[ljos autores mas graves y copiosos / [...] en historias generales»,
porque «dos compendios son infructuosos» (vv. 76-78), critica las invenciones viterbianas (vv.
79-87) y recomienda un pequefo elenco de historiadores (Mexfa, Pineda, Morales, fray
Prudencio de Sandoval, Mariana, Garibay, Marmol, Zurita, Cabrera de Cérdoba y otros mas)
(vv. 88-141).

Para las Selvas dinicas, Rebolledo podia valerse a priori de tres hipotextos principales:
la aneja Gesta danorum (siglo X1I) de Saxo Gramatico, que recuerda alguna vez (I, 2, fol. 16;
I1, 6, fol. 34,11, 8, 52; etc.) y podia conocer a partir de la princeps de Christiern Pedersen (1514,
con varias reediciones) y la edicion @ cura de Staphen Staphensen (1644), y el dueto cronistico
tormado por la Historia danica (1630-1638) de Johannes Meursius y la Rerum danicarnm historia
(1631) de Johannes Pontanus™. No es facil saber qué texto maneja y qué toma de cada uno:
en todo caso, Rebolledo mantiene el torrente de acontecimientos tragicos y acaso la
biparticion historica y maravillosa de las Selvas dinicas se pueda relacionar con la estructura
general de la Gesta danorum de Saxo, que es el padre de la cosa danica. Asimismo, las dos
cronicas del siglo XVII habian sido encargadas por el rey Cristian IV y probablemente todavia
estaban de moda en tiempos del poeta, pero en este orden de cosas tenia al alcance de la
mano con una version de la historia danesa en traje castellano de las cronicas mas conocidas
(Saxo Gramitico, Johanes Magno, etc.)’": la Monarguia eclesidstica (1588) de Pineda, que —tal
como he recordado varias veces— acaba la obra con un resumen de la historia de los godos
del norte (Suecia, Dania y Noruega) rematada con una lista de los reyes (XXX, fols. 1-25,
fols. 489v-543v).

Esta primera «selva danica» se compone de doce silvas numeradas, que se pueden
dividir en tres secciones: 1) un exordio inicial que hace las veces de prologo integrado en el
poema, presenta de inicio la clave religiosa y comienza el elogio tanto del rey Federico III
como de la reina Soffa Amalia (I, 1, fols. 7-11); 2) un largo relato en flash-back sobre la historia
y la genealogia de los reyes de Dinamarca que comienza de los origenes miticos (II, 2-12,
fols. 11-78); y 3) un rapido cierre que vuelve a enlazar con el presente y remata el encomio
regio y cede paso a la segunda «selvar (II, 12, fols. 78-80).

Mas en detalle, el comienzo de las Selvas dinicas es una suerte de prefacio injertado
que establece de antemano las dos claves fundamentales del poema: la religién, marcada por

la victoria de las ideas catdlicas en un debate teolégico y el elogio de los reyes mediante la

3% Ninguna de estas obras consta en su biblioteca (Casado Lobato, 1973), pero aparecen en los Ocios. Para todos
los detalles sobre la gesta danica, ver Ibafiez Lluch (2004).

37 Aunque menciona a varios, al final confiesa haber «sacado esta historia de los godos» de «Juan Magno» (XXX,
25, fol. 542r).
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mirada al pasado de Dinamarca. Ambas ideas se juntan a modo de zablean vivant (Kluge, 2017:
234), porque la batalla de los «insignes campiones» (Franken y los jesuitas) contra el «error
libertino» y herético tiene lugar en «’aula» frente a Federico 111, que justo se puede comparar
felizmente con la histotia como «monarca digno de las tres coronas / de justicia, prudencia,
fortaleza» por haber introducido «la luz de la catdlica doctrina» y promete un giro positivo
final («favorables esperanzas / de no remoto fin de tantos males», I, 1, fols. 7-9). Con estos
precedentes, en el poema sigue un recorrido genealdgico por reyes «danos» que acaba con
un regreso al presente y los buenos augurios futuros, de modo que el ejercicio de captatio
abraza la historia real danesa.

Salvo este arranque encomiastico y personal, la materia de la primera selva danica es
la historia, que se basa en la «erudicion» (I, 2, fol. 11 y 12, fol. 78): Rebolledo presenta a los
daneses como descendientes de Gog y sefiala a Dan como fundador del linaje de sus reyes
1, 2, fol. 11), de acuerdo con una tradicién historiografica que permite establecer una
antigiiedad legendaria que otros —y pienso en Pineda— aprovechan para los godos™. Con
buen criterio, Rebolledo realiza una labor de seleccion y sintesis de hechos y reyes en la
reescritura poética de la historia danesa tanto por razones de economia poética como por el
patrén encomiastico: en general, la sucesion de episodios bélicos entre danos, godos, suecos
y otros se reduce, segun un criterio de ordenacion variable en las once silvas, que oscilan en
el nimero de monarcas (de tres a diez), salta algunos nombres (hasta doce, sobre todo en los
cambios estroficos) y cambia de lugar a ciertos personajes.

La clave catdlica de la apertura se mantiene en toda la reelaboraciéon poética: asi, se
da cuenta de la «primera / noticia que tuvieron los de Dania / de la fe verdadera» (1, 5, fol.
30) y sigue la evoluciéon del catolicismo en Dinamarca, con una primera conversion
imperfecta (I, 6, fol. 34), la predicacion y persecucion de san Anscario (I, 6, fol. 37), la vuelta
a la idolatria (I, 6, fol. 38) y la entrada de las ideas de Lutero (I, 12, fol. 72) frente a la
expansion de la religion catdlica (I, 7, fol. 41), las declaraciones de obediencia al papa (I, 6,
fols. 38-39 y 7, fol. 43), la adopcién de una politica religiosa (I, 8, fol. 52), el tratamiento de
las iglesias (I, 10, fol. 59), la fundacién de una facultad de teologfa como cimiento de la
Universidad de Copenhague (I, 11, fol. 60), etc. Pero sin excesos tampoco: de tanto en tanto
Rebolledo juzga como apdcrifa alguna noticia y hace un comentario con sorna sobre la
peregrinacion al santo sepulcro de Waldemaro III («a mi no me parece tan devotow, I, 10,

61).

38 En otro lugar, se anota que en el reinado de Sueno se manda «escribir I” historia / de los reyes de Dania, / de
qu’ hasta entonces no se hacfa memoria» (I, 7, fol. 45).
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La brevedad de la historia poética no se presta a la exhibiciéon de lecciones de buen
gobierno, pero la visién providencialista, con la omnipresencia de la religion, ya presenta a
los monarcas como ejemplos de virtudes y vicios, con pequenos comentarios de valor aqui
y alla: por ejemplo, se condenan vicios como la tiranfa (Olao en 11, 4, fols. 26-27), el incesto
(Erico 1V, que tiene un «hijo de su hermanay, 11, 8, fol. 50) y el fratricidio (Abel, en 1I, 9, fol.
56), para ensalzar a los reyes que cuidan del catolicismo. En este repaso histérico, Espafia
solo aparece de refilén en dos ocasiones: un eco de la pérdida de Espana como ejemplo de
las desgracias que trae la «pasion ciega del amor impurox (I, 9, fols. 58-59) y un fugaz recuerdo
de la colaboracién hispano-sueca en tiempos de Carlos V (I, 11, fol. 70). Verdaderamente,
en las Selvas dinicas interesa mas el retrato heroico de los «danosy, que tienen en su corte «el
emporio mayor de todo el norte» (VIIL, fol. 53) y el «puerto mas capaz», muestras de un
poder que interesa hasta a los turcos (I, 10, 65).

Para acabar, el locutor poético corta («Tal de los tiempos el progreso ha sidow, I, 12,
fol. 78) para regresar al presente de composicion del poema en un proceso iz crescendo de
encomio que remata con una nueva alabanza del rey Federico III y la reina Soffa Amalia
(Amalia Soffa por la métrica), y comprende tanto un elogio retérico de las virtudes del
monatca («blando a los obedientes / y fiel a los amigos, / feroz a los rebeldes / y formidable

a vuestros enemigos») como una invitacion a la promocion de la religion catélica:

Goce, sefior, entre virtudes tantas
la religiéon de sus primicias santas:
gocen los templos como ya gozaron
las escuelas por voz de la doctrina

a cuya devocién se consagraron;
oigan los pueblos la verdad divina
que tanto tiempo en vano desearon;
logren la disciplina

que sus antecesores veneraron:
seréis en lo profano y lo sagrado
igualmente de todos celebrado.

[-..]

Mas libertad tuvieron

los reyes qu’a la Iglesia obedecieron;

mas riquezas gozaron
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los que menos las suyas invidiaron.
[-..]

Sera mas el comercio,

el amor de los fieles

y la unién de los principes cristianos;
temeran los tiranos,

temblaran los infieles

y con real decoro,

daréis a vuestro reino un siglo d’oro. (I, 12, fols. 79-80)

Esta tirada final en presencia ficticia de los reyes es la leccion central de la primera de
las Selvas dinicas, que prueba el provecho de la religion y de una politica cristiana con el
ejemplo de la historia nacional, en la que los tiempos de paz y prosperidad se ajustan siempre
con el cuidado de la fe catdlica. Ademas, el mensaje propagandistico casa bien con la mision
diplomatica de Rebolledo, puesto que la uniformidad confesional harfa mas facil la rabrica
de toda suerte de acuerdo con Dinamarca.

Ya el puro interés danico tiene importancia como signo cultural e historico. Hasta
donde tengo noticia, solamente Pineda traza la crénica de los godos del norte, que entiende
como una leccién provechosa: dice que quiere «dar algin descuento de aquella gente tan
remontada del conocimiento del vulgo espafiol» porque «os espafioles debemos preciarnos
de saber desta gente, pues puso a nuestra tierra en la mayor honra que tuvor (XXX, cap. 1,
fol. 489v), en un pequefio destello del mito neogotico. Asi, junto a las peripecias de suecos y
sajones, cuenta la historia de «los de Dania, que también se llama Dacia y Dinamarca» (XXX,
cap. 1, fol. 489v) para utilidad de la nacién y por prurito de erudicion, ya que «muchos, por
no saber mas lenguas de la vulgar espafiola, viven muy ignorantes de cosas antiguas o
estranjeras, de las cuales consta esta obra» (XXX, 25, fol. 542r).

Con bastante de erudicion y fin didactico, Rebolledo adopta una estrategia directa de
encomio que puede relacionarse con una motivacion mas inmediata a caballo entre la politica
y el interés personal: la busqueda de contactos y favores en la corte danesa estaba a la orden
del dia de todo buen diplomatico y mas si se pretendfa algin acuerdo, al tiempo que en el
acercamiento ad personam a los reyes posiblemente haya un intento de mitigar las dificiles
condiciones materiales de su mision. Acaso la causa privada prevalezca, porque curiosamente
las Selvas danicas no conceden apenas espacio para lecciones de gobierno y no se establecen

conexiones entre Espafia y Dinamarca: es verdad que Rebolledo reserva el mensaje doctrinal
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para la postetior Selva militar y politica y consagra este primer ensayo de poesia didactica para
la instruccién histérica, en relacion con las epistolas politico-morales™.

Si bien se mira, el posible esprit diplomatico de las Selvas ddnicas, por lo tanto, radica
en el tema danés, que, ademas de poco frecuentado, resulta muy oportuno por la misiéon
diplomatica y todavia mas en el turbulento contexto del momento. Es verdad que en las
Selvas ddnicas no aparece ningin guifio al mito neogdtico y apenas hay un par de menciones
espafolas en otra buena muestra de prudencia, pero en este contexto los «danos» de
Rebolledo son parientes de los visigodos espafioles y el acercamiento a la historia de
Dinamarca es muy significativo en el contexto de escritura: si solamente la Monarquia
eclesidstica de Pineda se habia preocupado de modo parejo por los godos del norte, en la silva
de Rebolledo el interés se explica tanto por las normales gestiones diplomaticas del poeta
como por el inicio de una guerra en la zona que preocupa mas y mas a la politica espafiola.
Frente a la Corona gitica, este poema afiade una cierta dimensién ficcional y personal, con la
incorporacion en wise en abyme de una pequefia trama con las figuras de los reyes daneses en
el centro de la escena.

En suma, frente al reto de las misiones diplomaticas en el norte de Europa con Suecia
y Dinamarca, Saavedra Fajardo y Rebolledo echan mano de la historia para conformar un
mensaje algo velado con estrategias y funciones diferentes (una crénica que clava una lanza
por la legitimidad espafiola, una capzatio poética con mucho de interés personal) que vive por
y para el contexto: aunque ninguno da sefias claras de sus intenciones y hay que leer entre

lineas, es el ingenio de la diplomacia.

3 Al respecto, ver Dadson (2000).
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5. SIGLO DE ORO, SIGLO DE GODOS:

CONCLUSIONES

«Allende d’aquello que es dicho detras,
sabemos ya ¢ierto que nunca jamas

ninguna nacion se les pudo ygualar

(Pablo de Santa Matia, Las siete edades del mundo,
refundicion de 1460, nam. 277).

El mito neogdtico vive en la repeticién con variaciones, segin un proceso de forja
de la identidad nacional. En este sentido, da la impresiéon de que los godos aparecen hasta en
los lugares mas reconditos y de las maneras mas insospechadas, en una continua escritura de
la historia donde se configura una imagen nacional concreta, que motiva y es motivada por
un contexto favorable en el Siglo de Oro. Asi, de la mano de las reflexiones sobre Espafia y
las ideas sobre su lugar en el tirante panorama politico europeo, con frecuencia se echa mano
de los godos de papel —convenientemente adornados— para defender la antigiiedad, la
legitimidad y el prestigio de la Monarquia hispanica frente a tirios y troyanos.

Esta polivalencia del mito neogético ha obligado a comenzar este trabajo desde muy
atras, con una introduccion teérica en la que se presentaba una cartografia de la teorfa sobre
el nacionalismo para abogar por la existencia de naciones premodernas que se preocupan
por la construccion de una identidad y una materia propias entre las que se puede situar a
Espafia, una monarquia compuesta con una dificil tensién entre la unidad y la variedad que,
sin embargo, se muestra bien consciente de su lugar en el mundo y se preocupa por su
identidad. Precisamente, en las reflexiones sobre el ser hispanico que caracterizan la
construccion de la conciencia nacional y las réplicas a los dardos foraneos, el mito neogbtico
es la clave simbolica escogida por un abanico de razones (antigiiedad, legitimidad, poderio,
pureza, religién y unidad) con las que se puede construir la deseada idea de Espafia segun las
circunstancias y los intereses, frente a otras opciones que se descartan por una u otra razon,
y todo ello a través del mecanismo de la reescritura, que se maneja con soltura para conformar
las versiones oportunas en cada momento en dos esferas principales: la historiografia y la
literatura.

Inicialmente el acercamiento interesado a los godos se imbrica con el puro relato

historico de la cosa, pero poco a poco el interés anima la reescritura, las mas de las veces con
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el empuje del apoyo oficial. Y es que la construccion de una historia de Espafia pasa
naturalmente por el reino visigotico, al tiempo que es un ingrediente simboélico que se
favorece desde el poder (encargo o al menos conformidad con la visién institucional) y que
se esgrime también como un decisivo as en la manga en disputas internacionales. En esta
constituciéon historica del mito neogético hay un abanico de opciones casi tan amplio como
los tipos de historiadores: en palabras de Gracian, hay «plumas ligeras» y «plumas tefiidasy,
«gramaticales» y «cuestionariosy, «anticuarios, gaceteros y relacionerosy, etc. (E/ Criticon, 11,
crisi 4, 336-337), que pueden emplear diferentes armas (cronicas, compendios, etc.) y estilos,
segun intereses oficiales y personales en los que alguna vez tienen que ver con su procedencia.
Ademas de una gama de variantes minimas (los godos espafioles y el enlace castellano), la
propuesta cantabra —que no vizcaina— de Garibay es la desviacion mas notable, pues su
intenciéon de sustitucion de los godos por los hispani propiciara un nuevo rumbo de la
posterior maquinaria cronistica, y con un gran impacto en la identidad nacional, por cierto.
La cadena historiografica logra situar a los godos en el corazon de la idea nacional de
Espafia, y, mientras se asientan firmemente en el imaginario colectivo, el mito neogdtico
comienza a aparecer en la ficcidon, con todavia una mayor libertad para modelar y retocar a
su antojo el relato. Asi, en todas las modalidades al alcance de los ingenios de la época se
encuentran godos de papel, en perfecta consonancia con las opciones conformadas en las
crénicas precedentes y coetaneas: todos los ejemplos comentados representan la continuidad
gotico-espafiola y en muchas ocasiones recurren a la mixtura hispanica (con cantabros,
montafeses 0 numantinos) para reforzar la identidad nacional. Pero, ademas del toque de
originalidad que siempre se busca, la sensibilidad historica de cada ingenio viene marcada por
la condicién social y el lugar de cada uno en el campo literario (Kagan, 2010: 66), por lo que
el mito neogdtico permite igualmente ventilar ciertas preocupaciones personales: asi, en
Cervantes se encuentra un panorama muy completo de los godos junto a algunas de sus
preocupaciones constantes, Lope presume de conocimiento histérico para defender sus
pretensiones a cronista real mientras Calderén elogia a los mozarabes debido a sus
conexiones toledanas, con los picaros importa sobre todo la dimensién nobiliaria del mito y
Quevedo apuesta por los godos como modelo politico y moral. Si todo puede entenderse
como la reescritura de un gran puzle, los godos del norte son una pieza extra que refleja muy
bien el caracter positivo del goticismo, ya que la temeridad del rey Gustavo Adolfo de Suecia
se tiende a considerar como un signo heroico de un personaje tan admirado como cercano.
Asi pues, los godos de papel tienen muchas caras simbolicas: la reescritura de la historia

gotica mantiene siempre el sabor nacional de las crénicas, que se puede conectar con
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aspiraciones cortesanas (de Lope a Calderdn), reflexiones mas o menos topicas sobre la
nobleza en una sociedad convulsa y la recuperacién de un proyecto tanto politico como
moral.

Como ocurre en toda clave nacional, con el mito neogético la mirada apunta
principalmente al propio ombligo pero igualmente puede proyectarse hacia afuera: asi, se ha
comprobado que suecos y daneses se contemplan con simpatia por el comun legado godo.
Mas alla de algunos destellos en medio de la Guerra de los treinta anos, la Corona gitica de
Saavedra Fajardo y las Selvas dinicas de Rebolledo constituyen sendas muestras de manejo
diplomatico —y bastante escondido— del mito neogético, que viene motivado por un
contexto de urgencia en el que hay que leer entre lineas con la clave de los sucesos coetaneos.

De modo general, en el manejo del mito neogdtico se aprecian tres modalidades
esenciales: 1) la opcién clasica, por la que los godos representan el origen nacional; 2) la
tendencia indigenista que trata de plantear otros modelos miticos (con cantabros y
vascongados a la cabeza) para descartar a los godos del relato nacional; y 3) la combinacion
del mito neogdtico con algunos hispani (solo cantabros y numantinos), que refuerza la
continuidad nacional y es buena muestra de la capacidad de adaptacién y supervivencia del
simbolo goético. A la par, se pueden deslindar al menos dos estrategias en el tratamiento de
los godos de papel: 1) la perspectiva mitica, que traza una version legendaria y seria en la que
funcionan como nexo de unidad nacional y emblema de nobleza (entre otras virtudes); y 2)
la degradacion burlesca que procede del uso y abuso de las reclamaciones de origen gético.

De hecho, estas tendencias reflejan una evoluciéon cronolégica, por la que los godos
se convierten en centro de la imagen de Espafia y defienden su lugar de honor, con un valor
tanto politico como religioso que, ademas, cambia segun los intereses en liza. De ahi que,
precisamente, haya muchos mas godos en épocas posteriores al reino visigodo. Se ha
discutido en ocasiones sobre la muerte y resurreccion del goticismo en distintos momentos
de la cadena historiografica (ver cap. 2.2), pero todos los altos y bajos solamente demuestran
que los godos siempre estan: con preferencia por algunos géneros y puntos bajos y altos, un
santo y sefia del mito neogoético es la capacidad de transformacion y adaptacion al contexto
y los intereses de cada época, con variantes relacionadas con ciertas tensiones identitarias.
En todo caso, el Siglo de Oro es la época dorada de los godos vy, si puede que haya una
«pleamar goticista» con Felipe II (Marquez Villanueva, 1996: 425), en general se trata de una
cadena intermitente donde no es facil ver el punto de #o return: para Claveria (1960: 3606) el
desgaste definitivo llega ya a finales de la Reconquista y se pueden trazar distintos cortes, si

bien verdaderamente parece que el mito neogético en el Siglo de Oro se acomoda y
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transforma constantemente al ritmo que marcan los tiempos con sus intereses, para lo que
se vale de diversas estratagemas y formas'. En este marco, se aprecia que los godos son una
suerte de arma simbolico-nacional, que se saca a combatir cuando hay disputas con otras
naciones, ya sea en cuestiones de detalle como la primacia protocolaria de los representantes
diplomaticos o en la gran Guerra de los treinta afios.

Dentro de la naturaleza multiforme y proteica del mito neogotico, importan
sobremanera los cambios de género en relacién con los propodsitos de cada momento: los
godos tienen un terreno paradisiaco en la historiografia, que se desarrolla en paralelo a la
entrada gotica en la épica, que parece ser el punto de salida de los godos de papel, que después
salen a correr mundo en todas las modalidades habidas y por haber. En este sentido, la
predilecciéon especial por el teatro, la aparicion en algunas polémicas (la moda poética
morisca, el debate entre virtus y nobilitas) y su alcance diplomatico se debe a la proyeccion
publica que le concede su condicién de simbolo de la identidad nacional.

Este repaso gético se podria ampliar a otros ingenios, géneros y épocas, pues
seguramente se podria confirmar estas directrices fundamentales de los godos aureos, que
pueden servir como punto de partida para todo: por ejemplo, hay otros géneros
(antigtiedades y hagiografias) que son ramificaciones historiograficas y podrian revelar otros
aspectos del mito neogodtico (la investigacion directa sobre el pasado visigodo y la
importancia de los santos), asi como la similar concepcién historiografica de las historias
aureas y las cronicas de Indias (Subirats, 1994: 68) invita a buscar el lugar y el papel de los
godos en el Nuevo Mundo; asimismo, una exploracion detallada de los elementos géticos en
la épica espanola de los siglos XVI y XVII (pienso sobre todo en la Jerusalén conquistada de Lope
y E/ Bernardo de Balbuena) permitirfa precisar el sentido de los godos en la construccion
ficcional —entre historia y poesfa— del relato nacional frente a otros mitos contemporaneos;
también con un salto en el tiempo al siglo XVIII se podria examinar la conformacién de la
nacién y de la legitimidad de una nueva monarquia, con una campana propagandistica en arte
y letras que refuerza el valor de los godos en las sucesiones y los cambios de gobierno, etc.,
etc.

En suma, el mito neogético es un simbolo polivalente que posee un sentido
ideolégico y politico que, formado a modo de bricolage histérico, se maneja decisivamente
tanto en el proceso de construcciéon de la identidad nacional como en los conflictos y

reivindicaciones en el tablero geopolitico europeo. Es, por lo tanto, un elemento que se

1 Asi, no se da para nada la desaparicién de «lo gético y sus restos» en el siglo XVII, como resultado de «a
adopcion definitiva de un Humanismo que invent6 la idea de Medievo y de su barbarie» (Blanco, 2011: 8).
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relaciona directamente con el casticismo espafol, pero junto a sus valores interesa por su
alcance simbdlico y su pericia de transformacién constante: desde un origen histoérico e
historiografico, los godos de papel se expanden por todos los géneros posibles, que explotan
a sumanera el potencial del mito. Por eso, bien se puede decir que el Siglo de Oro es un siglo

de godos.
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maniére claire et transparente, de sorte que la source en soit immédiatement reconnaissable, dans le
respect des droits d’auteur et des techniques de citations.

Je suis conscient-e que le fait de ne pas citer une source ou de ne pas la citer clairement,
correctement et complétement est constitutif de plagiat.

Je prends note que le plagiat est considéré comme une faute grave au sein de I'Université. J'ai pris
connaissance des risques de sanctions administratives et disciplinaires encourues en cas de plagiat
(pouvant aller jusqu’au renvoi de l'université).

Je suis informé-e qu’en cas de plagiat, le dossier sera automatiquement transmis au rectorat.

Au vu de ce qui précede, je déclare sur I’lhonneur ne pas avoir eu recours au plagiat ou a toute
autre forme de fraude.

Nom : gA:E? Prénom: A4ORTAN 0.
Cursus : Aiﬂeff\-';l—rcf H‘\J(' g e’ Faculté dinscription : 7= &5
Lieu et date : /\[oewl- J‘M, 30.03. 22 #§. Signature :

e e fo g dedede e de s e ook deode e dede ol e e ok e e ek ke o ek o

Ce formulaire doit étre diment rempli par tout étudiant ou toute étudiante rédigeant un travail substantiel
{notamment un mémoire de bachelor ou de master) ou une thése de doctorat. Il doit accompagner chaque
travail remis au professeur ou a la professeure.

*Formulaire largement inspiré de la Directive de la direction 0.3 bis, intitulée Formulaire Code de déontologie en
matiére d'emprunts, de citations et d’exploitation de sources diverses, de I'Université de Lausanne, du 23 avril
2007 et adapté aux besoins de I'Université de Neuchétel.
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